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CUỘC GẶP GỠ ĐẦU TIÊN 


— Xin mời cô ngồi. 

Ma.ri Lô-răng buông mình lọt thổm xuống chiếc ghế 
bành bọc đa. 

Trong khí giáo sư Kéc-nơ bóc phong bì và đọc lá 
thư, cô đưa mắt liếc nhanh gian phòng. 

Gian phòng mới tầm tối làm sao! Nhưng làm việc 
ở đây lại hay: chẳng cải gì làm ta phân tán cä. Ngọn 
đèn có chụp dày đặc chỉ chiếu sáng có chiếc bàn giấy 
*ếp đầy sách, bản thảo, bản ¡n thử. Mắt?cố nhìn cũng 
chỉ lờ mờ thấy được những đồ đạc bằng gỗ sồi đen 
bóng vững chải. Giấy dán tường màu sẵm, thảm căng 
cũng sẵm. Trong cảnh tranh tối tranh sáng chỉ thấy 
ánh lên những chữ vàng ïn nồi trên các bìa sách xếp 
trong những ngăn tủ nặng chịch. Quả lắc đài của chiếc 
đồng hồ cồ treo tường chuyền động nhịp nhàng vả 
đều đặn. 

Chuyên cái nhìn sang Kéc-nơ, Lô.răng bất giác mỉm 
cười: bản thân giáo sư cũng hoàn toàn hợp với cung 
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` cáah chung của gian phòng. Thân hình nặng nề, nghiêra 
nghị dường như đềo bằng gỗ sồi của Kéc-nơ, như là 
một phần của đò đạc trong phòng. Đôi mắt kính to 
trong gọng đồi mồi gợi lên hình ảnh hai chiếc mặt 
đồng hô. Cặp mắt màu xám tro đão như những quả 
lắc, chạy từ dòng nọ qua đòng kia của bức thư. Sống 
mũi thắng, mắt và miệng ngang bằng, chiếc cằm vuông . 
nhô ra phía trước khiến bộ mặt ông có về như chiếc 
mặt nạ được trang trí cách điệu bởi mệt nhà điêu 
khắc theo phái lập thề. Ị 

« Chỉ trang trí lò sưới với cái mặt nạ như thế này »~ 
Lô-rãng nghĩ thầm. 

— Bạn đồng nghiệp Xa-ba-chi.ê đã có lần nói về cô, 
Đúng, tôi cần một phụ tá. Cô là nhà y học? Tuyệt! 
Bốn mươi phrăng một ngày. Tuầu lĩnh một lần. Ăn 
sáng, ăn trưa ở đây. Nhưng tôi đặt một điều kiện... 

Ngón tay khô khốc gõ nhịp xuống bàn, giáo sư Kếc- 
nơ bỗng hổi một câu bất ngờ: ễ 

_.€ô có biết m lặng không? Phụ nữ đều có tính 
ha hoa. Cô là phụ nữ, điều đó đã không bay. Cô lai 
đẹp, càng tệ hại hơn. 

~. Nhưng có liên quan gì... 

_- Rất mật thiết. Một phụ nữ đẹp là niột phụ nữ 
gấp đôi. Nghĩa là, có gấp đôi những khuyết điềm 
oũa phụ nữ. Cô có thề có chồng, có bạn, có người 
yêu. Và khi đó thì, mọi điều bí mật sẽ đi đút. 

— Nhưng... : : 

.- Không «nhưng » gì cả! Cô phải câm như hến. Cô 
phải lạng thỉnh về mọi cái mà cô sẽ nhìn và nghe thấy 
ỡ dãy. Cô có chấp nhận diều kiện đó không ? Tôi phải 
cảnh cáo trước: nếu không thực hiện cô sẽ phải chju 
những hậu quả cực kỳ không Hay. Cực kỳ không hay. 
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Lỏ-răng cảm thấy bối rõi và lại thích thá... 
— Tồi Seng ý, nếu như trong tất sả chuyện ĐT 
không có.. 

— Tội ác, cô muốn nói thế chứ gì? Đô có thề toàn 
toàn yên tâm. Và không sợ phải chịu trách nhiệm gì 
hết... Thần kinh cô vững ehứ ? 

— Tôi khỏe mạnh.. 

Giáo sư Kéc.nơ gật đầu, 

— Nhà cô không có ai nghiện rượu, suy nhược thần 
kinh, bị động kinh, bị điện chứ 2 

— Không ạ! 

Kée-nơ gật đầu lần nữa. 

Ngón tay khô và nhọn của ông ta ấn cái nút chuông 
điện. 

Cánh cửa mở ra êm ru. 

Trong cảnh mờ tối của gian phòng, Lò-răng chỉ nhìn 
thấy một đôi lòng trắng mắt như hiện hìnii trên tấm 
phím nhựa, sau đó đần đần bật lên vệt sáng mội khuôn 
mật bóng láng của người da den. Mớ tóc đen và bộ 
quần áo hỏa lẫn vào những tắm vải bọc cửa 

— Giỏn! Dẫn tiều thư Lò-răng đến phòng thí nghiệm, 

Gi da đen gật đầu mời I.o.răng đi theo mình và mở 
cải cửa thứ hai, 

Lo-răng bước vào một căn phòng tối như bưng. 

Đèn bật lèn, và ánh sáng chói chang của bốn ngọa 
đèn ¡mờ hình bán cầu giội xuống khắp phòng. 1ð.răng 
bất giác nhấm mắt lại. Sau khi ở gian phòng tranh 
tối tranh sáng kia, màu trắng những bức tường làn 
cô lóa mắt... Những tấm kính cửa tũ lấp lánh vì những 
dụng cụ phẫu thuật sáng lóa. Những thiết bị bằng 
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thép và nhôm mà Lô-răng không biết là gì tổa ra một 
ánh sáng lạnh. Những bộ phận bằng đồng mài bóng 
sảng lên những tia màu vàng ấm áj Những ống dài, 
ống xoắn, nồi cô cong, ống hình trụ bằng thủy tỉnh... 
Thủy 'tỉnh, cao su, kim loại... 

Ở chính giữa phòng là một cái bàn mồ xác lớn. Cạnh 
bàn là một hòm kính; một quả tim người đang đập 
trong đó. Những chiếc ống nối quả. tim với những 
bình cầw. 

[Lỏ-răng quay đầu nhìn sang bên và bỗng trỏng thấy 
một vật khiến eô rùng mình như bị điện giật. 

Một cái đầu người đang nhìn cô-một cái đầu không 
còn thân người. 

Cải đầu được đính chặt vào một tấm kinh hình 

vuông: Tấm kính nằm trên bốn cái chân cao bằng 
kim loại lóng lánh. Từ những động mạch và tĩnh mạch 
bị cát, những chiếc ống nối với nhau từng đôi một đi 
xuyên qua những lỗ đục trên kính đến các bình cầu. 
Một chiếc ống to dày hơn đi từ trong cố họng ra và 
được nối với một bình lớn hình trụ. Bình trụ và các 
bình cầu đều lắp những cái vòi, những áp kế, nhiệt 
kế và ưng thiết bị mà Lô-răng không biết tèn. 
- Cải đầu nhìn Lô-răng một cách chăm chú và đau 
buồn, mắt chớp chớp. Không còn nghỉ ngờ gì nữa: 
cải đầu vẫn sống cuộc sống độc lập và có ý thức của 
nó sau khi bị cắt rời khỏi thân người. 

Dù dang bị ấn lượng thoáng vắng. Lò-răng vằn kịp 
nhận thấy cái đầu này giống một cách kỷ lạ với đầu 
của nhà khoa học — phẩu thuật gia nồi tiếng vừa qua 
đời: giáo sư Đô-oen, người đã giành được vinh quang 
nhờ những thí nghiệm làm sống lại các cơ quan cắt 
ra từ một cái xác còn tươi. Lô-răng đã nhiều lần dự 
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ngha những buồi thuyế! trình xuất sắc của ông, và cô 
nhớ rõ vằng trán cao kia, cái dáng nhĩn nghiêng địc 
biệt, mớ tóc rậm gợn sóng màu vàng sẫm điềm boa 
ràm, đói mắt xanh đa trời... Đúng, đây là đầu giáo sư 
Đô-oen. Chỉ đôi môi và cái mũi là có gầy di, thái 
dương và má sệ xuống, đôi mắt có chìm sâu vào hốc 
mắt, và nước da trắng có chút mảu vàng tối của xác 
wớp. Nhưng trong ánh mắt vẫn có cuộc sống, vẫn eó 
tư duy. Hệ, 

Lò-răng như người bị bùa mè không sao rời mắt 
khói cặp mắt màu xanh da trời ấy. 

Cái đầu khẽ mấp máy môi. ll É da Ế 

Điều đó vượt quá sức chịa đựng của Lô-răng, Cô 
gần như ngất đi. Gà đa đen phải đỡ cô và đưa ra khối 
phòng thí nghiệm. 

-- Thật là khủng khiếp, thật là khẳng khiếp... - Lô- 
răng buông mình xuống ghế, miệng nhắc đi nhắc lại. 

Giáo sư Kéc-nzơ im lặng gÕ ngón tay xuống :nặt bàn. 

—- Xin ông chơ biết, phải chăng đấy là cái đần?... 

- Của giáo sự Đô-ocn? Đúng, đấy là đầu ông ta. 
Đầu Đô-oen, người đồng nghiệp đáng lúnh đã chết của 
tôi, mà tôi làm sống lại. Đăng tiếc là tôi chỉ làm sống 
lại được một cái đầu. Mà không phải xong nzay đâu. 
Đ°-oen tội nghiệp bị một chứng bệnh ngày nay chưa 
chữa được. Khi sắp chết, ông đàn hiến thân rtình cho 
các thí nghiệm khoa học mà chúng tôi đã cùng tiến 
hành với nhàu. «Ó@đ cuệc đời lôi đã hiến dâng cho 
khoa học. Mong rằng cái chết của tổi cũng phục nụ 
cho khoa học. Tê! thích đề một nhà khoa học bạn têt 
đảo bởi trong xác tôi hơn là đề cho loài sâu bọ dưới mồ »— 
giáo sư Đô-oen đã đề di chúc lại như thế. Và tôi 
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được nhận than thề ông. Khống những tôi đã làm sống 
lại được quả tin ông mà còn hồi sinh cả ý thức, hồi 
sinh cä «tâm hồn » theo cách nói của số đông. Có gì 
là khủng khiếp ở đây? Cho tới „nay, mỌi người đều 
coi cái chết là khủng khiếp, Chẳng phải sự hồi sinh 
cho người chết, vốn Tà ước .mơ hàng nghìn năm nay 
của nhân loại hạy Sao ? 


— Tồi thà chết còn hơn là được hồi sinh như vậy. 
Giáo sư Kéc-nơ giơ tay phác một cử chỉ mơ hồ, 


— Đủng, sự hồi sinh như vậy có những bất tiện cho 
người sống lại.. Đô-9en lội nghiệp cũng sẽ thấy bất 
tiện khi ra mắt công chúng trong hình đạng... không 
đầy đủ này. Chính vì thế chúng tôi giữ bí mật thí 
nghiệm này. Tôi nỏi «chúng tôi» bới vì đấy cũng là 
ý muốn của chính Đô-oen. Hơn nứa thí nghiệm còn 
chưa hoàn thành. ì 


- Thế giáo sư đấy: -oen, tức là cái đầu ông ta, biểu 
hiện bằng cách nào ý muốn đó? Cái đầu có nói 
được không ? 


Giáo sư Kéc-nơ thoáng lúng túng giây lát. 


— không.. đầu giáo sư Đô-oen không nói được, 
Nhưng nó biết nghe,. hiều và trả lời &Ứợc bằng điệu 
-bộ trên nét mặi... 


Rồi đề chuyền sâu chuyện sang XIN khác, giáo 
sư Kéc-nơ hỏi :, 


— Vậy là, cô chấp thuận đề Xem: của tôi? Tuyệt! 
Tôi chờ cô sáng mai, lúe chín giờ. Nhưng cô hãy nhớ 
cho: im lặng, im lặng và im lặng. 


BÍ MẬT CỦA CÁI YÒI BỊ CÂM 


Cuộc đời Ma-ri Lô-răng nhiều nỗi gian truân. Bỗ 
chết năm cô mới mười bảy tuôi. Công việc chăm sóc 
người mẹ ốm đau đẻ nặng lên vai Ma-ri. Số tiền ít ôi 
còn lại sau khi bố qua đời chỉ đủ chỉ đàng ít làu, cô - 
còn phải đi học và giúp đỡ gia đỉnh. Cô đã làn việc 
chữa mo-rát ban đêm ở một tờ báo hàng ngày, trong ` 

vài năm. Sau khi tốt nghiệp bác sĩ, cÔ hoài công đi tìm 
một chỗ làm. Có người đề nghị cử cô đến ahững 
vùng nguy hiềm ở Tân Ghi-nê. nơi bệnh sốt vàng 
đang hoành hành. Nhưng Ma-ri không muốn đưa người 
trọ cau ốm eùng đi đến nơi ấy, cũng lại không muốn 
xa rnẹ. Đồ nghị của giáo sư Kéc-nơ đối với cô là một 
]lỏi thoát. 

Mặc đầu tất cả tính chất kỳ cục của: công việc, cô 
đã nhận lời gần như không chút đắn đo. 

ï ö-răng không biết rằng. trước khi nhận cô vào làm, _ 
giáo sư Kée-nơ đã tiến hành tìm hiều về cô rất kỹ. 

Cô làm việc với giáo sư Kéc-nơ đã được hai tuần, 
Nhiệm vụ của cô chẳng có gì phức tạp. Suốt ngày cô 
chí phải theo đối các máy móc thiết bị cung cấp cuộc ‹ 
sống cho cái đầu. Ban đêm, Giôn thay cô. 

Giáo sư Kée-nơ giải thích cho cô cách điều khiển 
các vòi ở bình cầu. Trỏ vào chiếc bình trụ lớn có cái 
ống to đày đi thắng vào họng của cái đầu, giáo sư: Kéc- 
nơ nghiêm cấm cô mở vòi bình trụ. 

— Nếu cô vặn vòi đó, lập tức cái đầu sẽ bị giết chết. 
Ròi sẽ có địp tôi cho cô biết toàn bộ hệ thống nuôi 
: ái đầu và công dụng của bình trụ kia. Hiện giờ 
1t biết cách điều khiền các thiết bị là đủ. 


Song Kéc-nơ không vội gì thực hiện những lời đã hứa 

Một nhiệt kế nhỏ được nhét sâu vào lỗ mũi của cái 
đầu. Cần phải rút nó ra vào những giờ đã định và 
ghi nhiệt độ. Các bình cầu đều được lắp những nhiệt. 
kế và áp kế. Lô-răng theo dõi nhiệt độ các chất lỏng 
và áp suất trong các bình cầu. Những máy móc được 
bi?êu chỉnh tốt không làm cô phải bận bịu, chúng hoạt 

-động chính xác như bộ máy đồng hồ. Một khí cụ có 
độ nhạy đặc biệt đặt äp vào thái dương của cải đầu 
ghỉ nhịp đập bằng một đường biều điễn máy móc. Qua 
một ngày đêm lại thay băng. Chất đựng bèn trong 
các -bình cầu được tLiếp đầy trong khi Lô-răng vắng 
mặt, trước khi cô đến. 

Ma-ri quen đần với cái đầu và thậm chí đã kết bạn 
với nó. : 

Mỗi sáng, khi Lô-răng bước vào phòng thí nghiệm 
với đôi má hồng lên vì đi bộ và không khí trong lành; 
cái đầu khẽ mỉm cười với cô và mí mất nó rung lên 
ra hiệu chào hỏi. 


Cái đầu không nói được. Nhưng giữa nó với I.ò-răng 
đã sớm hình thành một thứ ngôn ngữ quy ước, mặc - 
dù còn rất hạn chế. Cái đầu cụp mí mắt xuống tức là 
có», ngước lên tức là «không». Cặp môi im lặng 
động đậy cũng giúp sức thêm vào. 

- Hôm nay, ông thấy trong người thế nào? — Lò- 
răng hỏi. [ 

Cài đầu mỉm một «cải bóng của nự cười» và cụp 
mí mắt xuống: «Khỏe, cám ơn cô ». 

— Đêm, ông ngủ có ngon không ? 

Vẫn cái điệu bộ ấy. 
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Vừa thăm hồi, Lô.răng vửa nhanh nhẹn lài:cíc công 
việc buồi sáng. Cô kiềm tra các máy móc, nhiệt độ, 
nhịp tìm, ghi vào sồ nhật ký. Sau đó, cô rửa mặt,cho 
cái đầu hết sức cần thận bằng miếng bọt biền thật 
mềm nhúng vào côa, lấy bông thấm nước lau Eti vành 
tai. Cô gỡ dúm bỏng nhỏ dính vào lông rải. Cô lau mắt, 
tai, mũi, miệng — mũi và miệng thì phải dùng những 
cái ống đặc biệt thọc vào. Cô chải tóc gọn gàng. 

Bàn tay eô nhanh nhẹn và khéo léo chạm vào cái 
đầu. Nét mặt cái đầu thề hiện str vừa lòng, 

— Hôm nay là một ngày tuyệt diệu — Lô-rằng nói.-- 
Trời xanh — xanh ngắt. Không khí giá lạnh trorg suối. 
Cứ muến hít thổ vào đầy lồng ngực. Ông nhìn kìa, 
mặt trời chiếu sảng thật rực rỡ, hệt như mủa xuân, 

Hai mớp giáo sư Đô-oei xi xuống về buồn bã, Cặn 
mắt rầu rï nhìn ra cửa sô và dừng lại trên người 
Lô- răng. 

Cô đồ mặt lên vì hơi kẻ với mình. Với bản năng 
một phụ nữ nhạy cảm Lô-răng đã tránh mô: đến tất 
cả những gì mà cái đầu không đạt tởi được và có thề 
làm cho nó chạnh nhớ tới sự sống trong cánh tàn tât 
của nó. 

Ma-ri cảm thấy có tấm lòng thương xót của một 


_ người mẹ đối với cải đầu. như đối với một đứa trẻ 


yếu đuối bị thiên nhiên xúc phạm.. 

~ Nào, ta làm việc nhé! — Lô-răng vội vã nói đề 
sửa sai. 

Các buôi sáng trước khi giâo sư Kée-nơ tới, cái đầu 
đọc sách báo. Lô.răzg mang tới một đống tạp chí và 
sách y học mới nhất, đưa cho cái đầu. Cái đầu đọc 
lướt qua. Đến bài mào cần thiết. nó nhíu lông mày. Lö- 
răng liền đặt tờ tạp chí lên cái giá sách và cái đầu đọc 
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rất chăm. chú. Lô.răng đã quen chỉ đõi theo mất cái 
đầu mà đoán được nó đọc đến dòng nào, và cô kịp 
thời giở sang trang khác. › 

Khi nào cần phải ghỉ chú ở ngoài lề, cái đầu rạ 
hiệu và Lô-răng đưa ngón tay dò theo các dòng chữ: 
đõi theo mắt cái đầu đề gạch một nét bằng bút chì ở lề, 

Vì sao cái đầu lại bắt ghỉ những dấu ở ngoài lề thì 
Lô-răng không biết, với cái thứ ngôn ngữ bằng điệu 
bộ nghèo nàn này, cô cũng không hy vọng hiều được 
nên chẳng hồ+ gì. : T 

Nhưng có một lần, đi qua phòng làm việc của giáo 
sư Kéc-nơ trong lúc ông ta vắng mặt, cô nhìn thấy 
trên bàn giấy những tờ tạp chí có những dấu ghi cò 
đã viết théo chỉ thị của cái đầu. Còn trên một.tờ giấy 
khác, những đoạn có đánh dấu ấy đã được chính tav 
giảo sư Kéc-nơ chép lại. Chuyện đó buộc Lô-răng phải 
suy nghĩ. { 

Bây giò nhớ lại chuyện đó, Ma-ri không thề nhịn 
không hỏi cho rõ. Có thề cái đầu sẽ trả lời được bằng 
cách nào đỏ. % 

~ Xin ông cho biết, vì sao chúng ta lại đảnh dấu 
một số đoạn (rong các bài báo khoa học ? ` 

Nét mặt giáo sư Dô-oen hiện lên vẻ không bằng 
lòng và nôn nóng. Cái đầu nhìn Lô.răng một cách diễn 
cảm, rồi nhìn sang cái vòi có chiếc ổng từ đó đi vào 
họng nó/ và rướn lông mày lên hai lần. Như thế nghĩa 
1x nó,eó yêu cầu. Lỏ-răng hiều rằng cái đầu muốn mở 
vòi cấm. Đây không phải lần đầu nó đưa ra yêu cầu 
này với Lô.răng. Nhưng Lô-răng lại có cách hiềe riêng 
của cô đối với ý muốn của cái đầu : chắc hẳn cái đầu 
muốn chấm dứt sự tồn tại thẫm hại của nó. Lô-răng 
quyết định không mở vòi cấm. Cô không muốn là 


lộ 
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người có lỗi trong cái chết của cái đầu, cô sợ trách 
nhiệm, sợ mất chỗ làm. 

— Đừng, đừng,—Lô-răng hốt hoảng đáp lại yêu cần 
của cái đầu. ~ Ñến tôi mở vòi ấy, ông sẽ chết mất: 
'Tôi không muốn, tôi không thể, tôi không đảm giất ông 

Một cơn co giật vì nôn nóng và bất lực chạy qua trê¡ 
“bộ mát của cái đầu. 

Ba lần nó kiên quyết giượng mí mắt vá ngước mắt 
lên... 

«Không, không, không. Tôi không chết đâu t›. I. Ồ- 
răng hiểu như thế. Cô đã dao động. 

Cái đầu lại khẽ mấp máy môi, và hình như Lô-răn;: 
thấy đôi môi đang cố nói lên: «Hãy mỡ đi. Hãy mở 
đi, Tóí van cô!... », 

Trí tò mò của Lô.rằng bị kích thích cực độ. Cô cản: 
thấy ở đây có ần giấu một điều bí mật. 

Cặp mất của cái đầu ánh lên nỗi buồn vô hạn, Đôi 
xắt cân xin, van nài, đỏi hồi. Dường như toàn bộ sức 
lực của tư duy con người, toàn bộ cường độ ý chí đủ 
tập trung vào cái nhìn đó. .. 

Lô-răng đã quyết, 

Trái tìm cô đập mạnh, lay cô run lên, khi, cô cần 
thận hé mỡ cái vòi. 

Lập tức từ cô họng của cái đầu thoátra tiếng xè xè. Lô- 
tăng nghe thấy một tiếng nói yếu ớt, run run, không 
rõ rệt, rung lên và lè xẻ như chiếc máy hát bị hỏng: 

— Cá — á — ám... ơ..ơn...CÔ... 

Cải vòi cấm đã xã không khí ép trong bình trụ ra 
Khi đi qua cô họng của cái đầu, không khí làm cho các 
đây họng hoạt động, và cái đầu liền có khả năng nói 
được. Những cơ ở họng và đây thanh đã không cỏn 
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hoạt động bình thưởng được nữa: không khí lèo xèo 
tuôn qua họng khi cái đầu không nói. Việc cắt đút 
những dây thần kinh ở vùng cỗ đã phá hủy sự hoạt 
động bình thường của các cơ đây thanh và làn ^hoö 
tiếng nói trở nên rung rung, không rð. 

Nét mặt cái đầu biều hiện sự hài lòng. 

Nhưng ngay lúc đó vang lèn tiếng bước chân từ phòng 
giấy di ra và tiếng mở khóa (cửa vào phòng thí nghiệm 
bao giờ cũng đóng lại bằng chìa khóa Lừ phía phòng 
giấy). Lô-răng chỉ vừa-kịp khóa vòi lại. Tiếng lẻo xèo 
trong họng cải đầu ngừng hắn. 

Giáo sư Kéec-nơ bước vào. 


CÁI ĐẦU BẮT ĐẦU NÓI CHUYỆN 


Khoảng một tuần lễ đã trôi qua từ khi Lô-răng 
khảm phá ra bí mật của vòi cấm. 

Trong thời gian đó giữa Lô-răng và cái đầu đã xây 
đựng được những mối quan hệ bè bạn tốt hơn. Vào 
những giờ giáo sư Kéc-nơ đi đến trường đại học lay 
bệnh viện, Lô-răng mở vòi, cho chạy vào họng cúa cái 
đầu một tia nhỏ không khi đề cái đầu có thề nói thầm 
mà vẫn rành rọt. Cả Lô-răng cũng nói khẽ, Họ sợ gã 
da đen nghe thấy câu chuyện của họ. 

Những buồi trò chuyện của hai người rõ ràng đã 
có tác động tốt tới đầu giáo sư Đỏ-oen. Mắt ông trở. - 
nên tỉnh nhanh bơn, cả đến những nếp nhãn dau 
buồn ở giữa cặp lông mày cũng dãn bớt. 
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Cái đầu nói nhiều và thích thú, dường như đề tự 
thưởng cho mình sau thởi gian bị buộc phải im lặng. 

Đêm qua, Lô-răng nằm mộng thấy đầu giáo sư Đô- 
oen và cô đã suy nghĩ sau khi tỉnh giấc. « Đầu tông. 
có biết nằm mộng không 2». : 

— Mông à...—cái đầu khẽ thì thào. —6ó, “êi có siữn 
mộng. Và tôi không biết những giấc mộng đem dến 
cho tòi cái gì: buồn hay vui. Trong giấc mộng, tôi 
thấy mình khỏe mạnh, tràn đầy sức lực, nên khi tỉnh 
dậy càng thấy mình diêu đứng gấp đôi. Điêu đứng cả 
về thề xác và tinh thần. Vì tôi bị tước mất mọi thứ 
taà những con người sống đạt tới được. Chỉ còn lại 
mỗi một khả năng suy nghĩ. «Tôi suy nghĩ. Vậy thì 
1ồi tồn tại —eái đầu dẫn ra câu nói của nhà triết học 
Đê-các với nụ cười cay đắng, — Tôi tồn tại... 

- Thế ông thấy øì treng những giấc mộng? 

Chưa bao giờ'tổi rộng thấy mình trong hình dạng 
hiện nay. Tôi thấy mình như trước kia... thấy nhữn; 
người thàn, bạn bẻ.. Gần đây tôi nằm mộng thấy 
người vợ đã qua đời và thấy củng nàng sống lại mùi 
xuân của tình yêu đôi lứa. Dạo ấy Bét-ti đếm với tôi 
như môt bệnh nhân, nàng bị thương vào chên khi ở xe 


khám bệnh của tôi. Chẳng rõ bằng cách nào chúng 
tôi thân với nhau ngay. Sau lần khám bệnh thứ tư, têi 
liền đề nghị nàng,xem chân dung người vợ ehia cưới 
của Lôi đặt trên ban làm việc, « Tôi sẽ, eưới eô ly, xểu 
cô ấy cũng bằng lỏng»,—lòi nói. Nàng đi đến bên. 
chiếc bàn và nhìn thấy trên bàn một cái gươn/: không 
lớn lắm ; nhìn vào gương, nàng bật cười khan) khách 
và bảo: œ«Em nghĩ rằng.. cổ ấy sẽ không tù chối ». 
Một tuần sau, nàng thành vợ lôi, “Cái cảnh đó 8n đây 
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- tại Ihoáng. hiện trước mắt tôi trong si mộng... Bét-Li 
đã mất tại đây, ở Pa-ri này. Cð biết đấy, tôi từ Mỹ 
đến đây. với tư cách là nhà .phẫu thuật trong thời gian ' 
chiến tranh châu Âu. Ở đây, người: ta đề nghị tôi phụ 
trách một. bò môn và tôi đã ở lại đề. được sống gần 
nấm mồ thân: yêu. vợ tôi là một phụ nữ phi thường... 


- Gương THẶ. eủa cài đầu vụt sáng lên vì những ký? 
_ức, nhưng tối sầm lại ngay. „` 


— Cải thời kỳ ấy mới xa xôi làm sao! x8 cac 


.. Cái đầu trầm HƯẾNp, kg khí gu lẻo xẻo trong. 

cồ họng. ˆ. 
— Đêm qua, tôi E4 SÀN the con trai tôi:. ¿ Tôi rất - 

muốn nhìn thấy nó một: lần nữa. Nhưng tôi không”. 


đám bắt Bo _ 3Ì chịu » xe thách bến đôi đã chết 
cho nó, - k 3 ' % 


+ 


— Anh sỹ “đã lớn? “ giờ anh tô ở đâu? 


-—= Vâng, đã lớn rồi. Nó trạc tuổi cô hoặG hơn chút 
ít, Đã tốt nghiệp. đại học. Hiện nay chắc nó ở Anh, tại 
nhà đi nó. Me “án lẽ tốt _ là Men nên. nằm 


lồng ngực, TINH) Yươn vai King, rộng. hai lay như. 
người đã ngồi. lâu thưởng. làm. Đôi khi tôi lại cảm 
thấy đau chứng thống pÏong ở chân trái. Buồn cười 
thật, p ải không cô? Mặc đà: cô phải hiều rõ điều dó 
VÌ cô vo thầy thuốc, Gái. đau: như thựe: đến mức tôi 
Đất, giác đưa mát nhì1-xuống và, tất: nhiên, qua lắm 
Kinh sa chỉ ;h 9á „ph dưới THÊ: quột khoảng 
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không trống rỗng, những phiến đá lát sàn... CŠ lúc 
tôi thấy hình phư sắp bất đầu một cơn ngại thỷ, lúc 
đó tôi lại gần như thổa miớn Với «sự !ồn tại seu Khì 


_ chết» của mình, ít ra nó cũng tránh cho tôi khối bệnh 


__ tla tửng, vẻ đẹp Buổi bì: 


“được &ho tôi mài 


hen.. Tất cả những cái đó: thuần tủy là hoạt động 
phẩn sạ của các tế bào não đã eó thời gắn liền với 
đời sóng thân thề.. ˆ ˆ An Tây 

~ Xhủng khiếp thật!..—1.ô-răng bật kêu lên. 

— Vâng, khủng khiếp... Lạ thật, khi còn sống, tôi 
cứ tưởng tôi chỉ sống bằng lao động của tư đay. Thật - 
vậy, dường như tôi không nhận thấy thân thề mình - 
vì đã vùi đầu vào các còng việe khoa học. Và ©hi khi . 
đã mít Hó, tôi rới em thấy thiếu mất cái gì Bêy điồ› 
bơn bảo giờ hết trong cả cuộc đời, tối nghĩ tớiiihững 
mùi ương của hoa, của cỏ khô thơm ngát đâu đó ở 
bìa rừng, những cuộc đi bộ dạo chơi xa, tiến: ì ầm 
của-sóng biền vỗ vào bờ... Tôi không bị mất khứu. 
giác, xúc giác va những !tfi giác khác, những tôi bị cát - 
tời khổi toàn Bộ sự đa đạng của thế giới cẫm: giác. 
Mài cŠ kùô trên cánh đồng căng thơm khi nó Kết Hợp 
với hàng nghìn những eảra #iác khác: Wướng thơm ˆ 

1 minh, nhữn# bài ca chữn .. 
rừng.. Những mùi hương nhàn tạo không sao thạy 
tôi + Øng thiền Bhiên. frơHE của hước - 
lưỡng hoa r9 Cái đo Đừng: 


hoà œfoa hồng » thay | 


- làm cho tôi Kèm thổa trăn nHữ hướng vị e8 món 


pa-tê không cỏ pa“fê đổi với hÿười đang đối. XẾt- 
thữn ;tình, tôi mất cả thế giới,=toàn bộ cái thế giỗi 


tuênh mông tuyệt diệu cửa những sự vật mà lôiđã - 


khôni; Hhận ty, mà 'ó fiỀ cầm lấy, xo đầy và trong - 
khi £tố cảm thấy được thân thề mình, cltih mình. Ôi,. 
tới sản sàng đánh đồi sự tồn tạì Huyền hoặc nữy đũa - 
tôi chỉ đề lấy niềm vui được cắm thấy trong tay mình - 
18 ve Si SiẾ 
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sức nặng một viên đá cuội tầm thường! Giá như cô 
biết được tôi cã thích thú thế nào khi mỗi buôi sáng 
lau rửa cho tồi, cô đã xea nhẹ miếng bọt biền vào 
mật tôi. Bởi vì chỉ còn xúc giác là khả năng duy nhất 
đề tôi tự cảm thấy mình trông thế giới những đồ vật 
có thật... Tất eä những gì tôi có thề tự làm được, là 
lấy đầu lưỡi Hếm nhẹ vào đôi mép đã khô khốc 
của tôi. 

Tối hôm đó, Lô-răng về nhà với tâm trạng bối rối 
và xúc động. Bà mẹ theo thường lệ đã chuần bị cho 
cô trà với món ăn nguội, nhưng Ma-ri không dụng 
đến món bánh xăng-duých, cô uống vội vàng tách 
trà pha với cbanh rồi đúng lên đi về buồng mình. Bà 
mẹ chăm chú nhìn cô. 

— Con e6 vẻ bốirði, phải không Ma-ri?— bà lão hỏi 
con.— Chắc 3à, những chuyện khó chịu trong công 
việc ? : 

— Không cô gì đàu, mẹ ạ, con chỉ mệt và đau đầu 
thôi... Con đi ngề sớin đầý, chắc sẽ hết thôi. 

Đà mẹ không giữ cô lại, bà thở dài và khi chỉ còn 
một mình, bà đăm chiêu sửy ngĩủ. 

Kề từ khi Ma-ri đi làm, eồ đã thay đồi rất nhiều. 
Cô trở nên đễ xức động, không cối mở. Hai mẹ con “ 
bao giờ cũng như đổi bạn thân thiết Giữa hai người 
không có chuyện gì phải giấu phau. Thế ¡nà bầy giờ 
lại có điều bi mật. Bà lão Lô-rang cảm thấy con gái 
dạng giấu. giếm một cluyện gì. Đáp lại những câu hỏi 
của mẹ vẻ công việc, Ma-ri nói rất ñgấni đọn và 
khòng rõ tùng. 

—Giaó sư Kéc-nơ cỏ một bệnh xá tại nhà, đành 
cho những bệnh nhân cần đặc biẹi quan tâm về 
phương diện y học. Coa chăm sóc những bệnh nhân ấy- 
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— Đấy là những bệnh nhân gì? . ' 

~ Cáe loại. Có những trường hợp rất rặng...— Ma-ri 
nhăn mặt, rồi lái câu chuyện, sang hướng kiác 

' Những câu trả lời ấy không làm bà lão thỏa mãn. 
Và bè bắt đầu tìm cách đỏ hỏi thêm, song cũng sbẳng 
biết được gì hơn ngoài những điều mà con gýi cho 
biết. N : 

«Hay là nó phải lòng ông Kéc-nơ và thất vẹng vì 
không được ông ấy đáp lại?..»—bà lao nghĩ bụng. 
Những bà lại tư bác bổ ngày: con gái bà khôrg bao 
giờ ciấu bà tỉnh cảm cña cô. Hơn nữa, Ma-ri chẳng 
phải là cô gái ngoan hay sao? Kéc-nơ thì chưa vợ. 
Nếu Ma-ri yêu ông ta thỉ chắc chắn Kéc-nơ không 
cưỡng lại nồi. Không thề tìm ra trên khắp thế gian 
này một người nào được như Ma-ri. Không, ở đây 
có cíú gì khác kia.. Và bà lão mãi không sao ngủ 
được, cứ trở mình luôn trên tấm đệm lòng chỉa cắng 
phồng. _ : ( 

Cả Ma-ri cũng không ngủ. Sau khi fắt đến dề mẹ 
tưởng là mình đã ngủ, cô ngồi trên giường, đi mắt 
mở to. Cô nhớ lại từng lời của cái đầu và cố tưởng tượng; 
mình ở vào địa vị nó: cô dứa lưỡi khẽ chạm vo môi, 
vòm miệng, hàm Tăng minh và suy' nghĩ: « Đấy lì 
tắLe$ những gì cái đầu có thề làm được. Có thề hơi 
cắn vào môi, vào đầu lưỡi. Có thề động đậy lồng mày. 
Đảo mắt. Nhắm mắt lại, mổ mắt ra. Miệng và mát, 
Ngoài ra không một cử động nào nữa. Không, vãi 
còn có thề hơi dộng đậy da trên trán. Và không còn 
gì nữa..», “ 5 L 

Ma-ri nhắm và mở. mắt, rồi nhăn mặt. “Ôi; giá mà 
mẹ nhìn thấy cô trong lúc 'này! Bả lao sẽ dinh nĩnh 
lạ con gái bà bị mất... 
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Sau dó. bỗng nhiên Ma-ri túm lấy vai mình, túứm 
đầu gối. hai lay xoa lên ngực, lùa ngón tay Vào mớ 
lóc dày và thì thào: 

— Trời ơi! Tôi hạnh phúc biết bao! Tôi có biết bao 
nhiêu thứ ! Tôi giàu có biết bao! Thế mà tôi đã không 
biết, đã không cảm thấy điều đó 

Sự mệt mồi của một cơ thề trẻ trung đã thắng thế. 
Mắt Ma-ri vô tình nhắm lại. Và đến lúc đó cô lại nhìn 
thấy đầu Đô-oen. Gái đầu nhìn cô chăm chú và sầu 
não. Cải đầu rút ra khối bàn kính và bay trong không 
trung, Ma-ri chạy phía trước cái đầu. Kéc-nơ chồm 
lên đuỗi theo như con diều hàu. Những hành lang 
quanh co.. Những cái cửa dày căng... Ma-ri vội và 
mở cäa cửa, nhưng chúng văn trơ ra, và Kéc-nơ đã 
duỗi kịp, cái đầu ri lên, kêu xẻ xẻ ngay bền tai.. 
Ma-ri cảm thấy cô đang ngại thổ. Trái tim đập loạn 
xạ trong lồng ngực, những tiếng đâp vang vọng khắp 
cơ thề một cách đau đớn. Cơn ưn lạnh chạy đọc 
- sống lưng... Gô mở tiếp, mở tiếp nhiêu tầng cửa mới... 
Ôi, khủng khiếp làm sao... 

— Ma-ri! Ma-ri! Con làm sao thế ? Tỉnh dậy đi, Ma-ri l 
Con cứ rên hừ hữ... : : 

Khóng còn là trong giấc mộng nữa. Mẹ Ma-ri đứng 
ở đầu giường và chải dầu trong nỗi lo äu, 

— Không sao cả, mẹ ạ!Chả là con bị một cơn 
-ác mộng. 

— Con thì luôn luôn thấy những cơn ắc mộng, con 
gái của mẹ... ˆ. . Ca s2 

Bà lao thổ đài bố đi, còn Ma-ni nằm lại thêm một 
lúc nữa với đôi mắt mở t0 và tim đập mạnh. 
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«Vậy mà thần kinh mình đang trở nên hoàn toàn 
yỏ dụnz» — cô thì thào khe khẽ và lần này thì ngủ 
thiếp di một giãc thật say. 


CHẾT HAY BI GIẾT ? 


Mội lần trước khi đi ngũ, Lô-răng. xem lướt qua 
Tỷ) Ứng, lập chí y họa, cô đọc thấy bài của giáo su Kéc- 
nơ việt về những công trình nghiên cứu khoa học mới. 
Viết bài này, Kóexnơ đã dựa vào công trình của các 
nhà lkkho+ học khác cũng trong lĩnh vực đó. Tất cả 
những doạn'trích này đều lấy trong cá: tạp chí và 
sách khoa học, và chúng trùng hợp hoàn toàn với 
những đoạn Lô-răng đã đánh dấu theo of thị của cải 
đầu trong những giờ lân: việc buồi sáng của bai người, 

Ngày hôn! Sau, nay lúc có điều kiện trò chuyện với 
gái đit, É.6'£Rnu đã hồi: Ỷ 

— Giáo sư Kéc-nơ làm việz gì ở 2EBRE thị n;;hiệm 
trong ichỉ tôi vắng mặt?. 

Nưần ngừ một.chút rồi céi đầu trả lời: 

— Chúng tôi củng tiếp tục những nghiên eứu 
khoa học. 

— Tức là, ông đã làm tất cả những ghỉ chú này cho 
ông ta 2 Nhưng ông có biết rằng ông ta lấy tên mình 
đề công bố công trình chung của các ông ? 

— Tỏi đã đoán thế. 

— Những thật là bỉ ồiI Sao ông lại đề nhự thế ? 

— TöÏ còn có thề làm gì được ? 
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— Xếu ông không thề, thì tôi, đôi có thề làm đuợol~— .- 
Lô-răng. điện dù thốt lên, cv 


— Khẽ, chứ... Võ ích thôi... .Trong tình. -Neela. Gì tôi T- 
mà còm có Kham vọng về quyền tác giả thì Dạ 
cười. Tiền ư? Tội. lấy tiền đề inH v 
Dạ M ) vọng có Điê cho tôi im ì3c 
HếtÊ mọi chuyện. "bị khám phá th† “tổng trình › sẽ +không , 
hoàn thành. được. „Bản thân. tôi chỉ quan tâm đến yiệc 
hoàn (hành bằng được công trình này, Thú thật là tôi - 
muốn nhìn thấy kết) quả những công việc. của mình. s 


"5 AE NI S š lẻ sẽ : + 
€ Sười nhì. 4€86-hữ 2lágt? làm mọi ` 
=- - khẽ ên. - Giáo sư Kéetơ đ3 n3Í với - 
đôi E` bi bật ' nhận việc ở đấy, là ông đi chết 
` hkhông thề chữa dược và chính êng đã đề ˆ 
ic T, , hiển. thân thê n: ảnh eho › các cổng tác khoa 
- Có đ đúng Vậy không ạ? ˆ- ~ 
' này tôi thật Khó nói. ,Tôi eó thề nhầm, 
(. nhưng, có lẽ,„ khô : phải. là sự thật 
lệ tôi cùng nh›p lâm e việc hồi sinh.. 
n của côn người, lấy 4 tử xác “còn tươi, Kéc-'Ê 
) l của tôi. Hồi đó, đôi t cho các công 
Ỉ m9 đích cuối cùng là bồi win] đầu 
người 6ã bị cắt rời khối thận. mình. Tôi đã hoàn thành .. 
-_ tàn sô. công việc. ehuần bị 3€húng tôi dã hồi sinh 
_ đượt những cá: dầu S& › vật,nhưng quyết định l-hông 
_ làm ầm ï lên về Ma bọc mìh cho tới khi 
hòi sinh dược xà đưa ra trưng bày một đều 1igười. 
Trước thí n Ất: cuối - Cùng nã) tôi tin chắc sẽ 
thắng lợi, tôi đã đùa cho Kéc-nơ ï BAN về toin ,- 
công tác khoa xếi tôi đã. diễn Tang, đề chuần Mỹ ìn, 
_ hy; 
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Đồng thời chúng tôi cùng nghiên cứu về một vấn đề 
khoa học khác, vấn đề này cũng sắp giải quyết xong. 
Trong thời siãn đó, tôi bị một cơn hen khủng khiếp, 
'đó là một trơng những bệnh mà với tư cách là nhà 
-khoa học tôi đã cố chiến thắng. Giữa Lồi và nỏ đã có 
một cuộc chiến đấu lâu năm. Toàn bộ vấn đề là ở 
thời gian: bai chúng tôi ai sẽ thắng trước? Tôi biết 

- rằng chiến thắng có thề ở về phía nó. Và thực tế là 
tôi đã đề di chúe lại. hiến thân Lôi cho các công trình 
giải phẫu, mặc dù tôi không hề chờ đợi chính cái đầu 
tôi sẽ được hồi sinh: Thế này nhé... trong lúc Xây ra 
cơn hến cuối cùng ấy, Kéc-nơ ở bên cạnh tôi và đã 
cứu chữa cho tôi. Ông ta liêm a-drê-na-lin cho tài. 
Có 1ẽ... dùng Hều quá cao, mà cũng có lẽ bệnh ben đã 
làm xong`vông việc của nó. : 

— đồi sao nửa ä ? 

— Ngạt thổ, cơn hấp hối ngắn—và cái chết, đối với 
tôi chết chỉ là sự mất trí giác... Còn sau đó tôi đã trải 
qua những tình trạng chuyền tiếp khá lạ làng. Tri 
giác bắt đầu Irở lại với tôi một cách hết sức chậm 
chạp. Tôi cảm thấy nHữ trị giác của tôi đã được thức 
"tỉnh bởi cẩm giác đau ghế-gớm ở vừng cô. Cái đau 

 đần dần dịu đi. Lúc đó tôi không hiều hư thế nghĩa 
-là thế nào. Khi tôi cùng với Kéc-hơ tiến hành thí 
nghiệm hồi sinh những đầu chó đã cắt rời khối thân 
thề, chứng tôi chú ý thấy các con chó trải qua một 
'eơn đau hết sức dữ dội sâu khi nh lại: Cái đầu chó 
giẫy giụa trên mâm mạnh đến nỗi những ống dẫn 
chất dinh dưỡng đôi khi đã bị bật 1a khốí các muạch 
máu. Khi đó,lôi đã đề nghị gây tê ở chỗ cắt. Đề chỗ 
,eät không bị khô đi và khỏi nhiễm trùng, cổ chó được 
ngâm vào dung dịch đặc biệt Riïn-ghen-Lðc-Đò-0èn. 
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Dung dịch này chứa cả những chất dinh dưỡng, chất 
sát trùng và chất gây tê. Vết cất ở cô tôi cũag được 
ngâm vào thứ dung dịch ấy. Không có biện pháp 
phòng ngừa trước này, có thề tôi đã chết lầp thứ hai 
rãt nhanh sau khi hồi sinh, như những cái đầu chó 
trong những thí nghiệm đầu tiên của chúng tôi. Nhưng, 
tôi nhắc lại, láe ấy tôi chẳng nghĩ gì về tất cì các cái 
đó. Mọi thứ mờ ảo dường như có gì đánh thức tôi 
sau cơn say bí đ, lúc tác dụng của rượu vẫn chưa 
tan hối. Nhưng trong óc tôi, một ý nghĩ vùi tưởng cứ ˆ 
ấm nóng dần lên, vì tri giác dù còn mờ ảo đã trở lại 
với ninh thì có nghĩa là tôi chưa chết, Mắt chưa mnỡ 
được, tôi lan man nghĩ tới tính chất lạ hìng của cợn 
bệnh vừa qua. Thông thường, những sơn hen của tôi 
chấm đứt rất đột ngột. Có khi cường độ cơn gạt yếu. 
đi cần đần. Nhưng chưa bao giờ tôi bị ngất đi sau cơn 
bệ::h. Đây là một cái gì đó mới lạ. Cả cẩm giác đau 
dữ đội Ở vùng cô cũng lì mới. Và còu thêm ¡nột điều 
lạ nữa: hình như lôi hoàn toàn khôg thở nfía, đồng 
thời lại cũng không cải thấy ngạt. Tôi thi: hít một 
hơi, nhưng không được. Ngoài ra tôi còn ;nất cũmn 
giác về ngực mình, Tôi không thề: phồng lòng nữ ực 
lên, dù cẩm thấy minh đã căng đến mạnh các cơ ở 
ngực. eCó cái gì rất lạ, - tôi nghĩ, - hoặc mình ngủ, 
hoc mình nằm mơ...». Tôi mở được. mắt niột cách 
khó khán. Tối om. Tiếng động ù ù trong tai Tôi lại 
nhím mắt lại... Cô biết đấy, khi uzưo. ta chế, thì các 
giác quan không tắt nghỉ cùng ¡nột lúc. Trước hết ta 
mất vị giác, sau đó đến thị giác, rồi đến thính giác. 
Chie sự bồi phục chũng diễn ra theo trật tự ngược lại. 
Sau một thời gian, tôi lại giương mí raät lên và nhìn 
thấy ánh sáng mờ mờ. Dường như tôi rơi .xuống nước - 
ở mội chỗ rất sâu. Sau đó, màn k-s7 mờ màu xanh 
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nhạt bắt đầu tan và tôi lờ mờ phân biệt được gương 
mặt Kée-nơ trước mắt tôi, cùng lúc đó tôi nghe đã khá 
rõ tiếng ổng tạ: Ông tỉnh lại rồi hä? Rất vui mừng 
được thấy ðng lại sống». Bằng sức mạnh của ý chí, 
tôi đã bắt buộc trị giác mình chóng minh mẫn hơn 
lên. Tôi ngó xuống và thấy cải bàn ngay đưới cầm 
- mình— dạo đó Còn chưa có chiếc bàn nhỗ này, chỉ có 
cái bàn bình thường, loại như bàn án, được Kéc-nơ 
trang bị vội vã cho cuộc thí nghiệm. Tôi muốn nhìn 
lại đằng sau, nhưng không thề quay đầu được. Cạnh 
cải bàn, đặt một cái thứ hai, hơi cao hơn, làm bàn mộ 
xác. Trên bàn này sóng sượt một cái xác không gần 
của ai đó. Tỏi nhìn kỹ và thấy cái xác có về quen 
¡nột cách kỳ lạ, mặc dù nó không có đầu và bị mồ 
phanh lồng ngực. Cũng ngay cạnh đấy có một quả lim 
người đang đập trong lồng kính... Tòi ngơ pgác nhìn 
Kéc-nơ. Tôi hoàn toàn còn chua hiều vì sao đầu lôi 
nhô lên trên bàn và vì sao tôi không nhìn thấy thân 
mình. Tôi muốn giơ tay nhưng không cảm thấy có 
tay. €Có chuyện gì thể?...» — tôi muốn hổi Kéc-nơ 
nhưng chỉ âm thầm mấp máy môi. Còn ông ta thị 
nhìn tôi và mỉm cười. «Ông không nhận ra à?—óng 
la hồi tồi, bất hàm về phía bàn rnồ. Đó là thân người 
ông. Bây giờ ông đã vĩnh viên khổi bệnh hen rồi », 
Ông ta còn đùa được!„. Và tôi hiều hết mọi chuyện. 
Thú thật là ngay phút đầu tiền tôi muốn gào lên, rứt 
ta khôi cái bàn, giết chết cả mình lẫn Kée-nơ... Không. 
-hoàn toàn không phẩ: thế. Đầu óc tôi thì biết rằng tòi 
phải tức tối, phải la hét, phải phẫn nộ, §ông cùng lúc 
ˆ đó, tôi lại thật sửng sốt vì sự bình thân lạnh như băng 
trong người. Có lẽ tôi đã phẫn nộ, nhưng lại nhìn 
- mình và xung quanh một cách bàng quan như thế rào 
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đó: Trong tàm lý tôi đã xây ra những chuyền biến: 
Tôi chỉ cau mày và... nín lặng. Liệu tôi có thê công 
phần nha trước kia đã từng cðng phẫn, khi mà bây 
giờ trái tim lôi đập trong iồng kính, còn trái tìm nưới 
là một động cơ?... ` £ : 

].ô-răng kinh hãi nhìn cái đầu. -- 

-~ Rồi sau đó... sau đó ông tiếp tục làm việc với him. 
Giá không có hắn, ông có thề trị được bệni, hen và 
bây giờ vẫn là một người: khỏe mạn... Hấn là tên 
trộn cắp, tên sát nhân, vậy mà ông vẫn giúp hắn leo 
lên đỉnh cao đanh vọng. Ông làm việ› cho hắn. Hắn 
nh một tên ăn bảm sống bằng hoạt động trí óe của ông, 
hắn biến đầu ông thành một thứ bình ắc quy của tư 
duy sáng tạo và nhờ nó mà có đả tiền bạc và viah 
quang. Còn ông!.. Hắn cho ông được cái: gì? Cuộc 
sốnz của ông như thế nào 9... Ống mát tất cả. Ông là 
mội khủe khốn khô, trong đó, khô thay co ng, vẫn 
còn phúP ước muốn, Kóe-nơ đã đánh cấp cả thế giới 
của ông, Ông tha lỗi cho, ahưng thật tôi không hiều 
ông. Và phổi chăng ỏng làm việc cho hắn một: cách 
ngoạn ngoàn, cam chịu ? *¿ F 

Cái đầu mỉn một nạ cười buồn bã... h 

~- Một cải đầu nồi loạn ư? Chẳng cé kết quả gì. Tôi 
biết làm gì được ? Vì tôi bị tước mất vả đến khả năng 
cuổ' cùng của con người là tự BH Vua. bị là 

-- Nhưng ông có thề cự tuyệt làm việc cho »ắn|.... 

-- Nếu cô muốn, tôi sẽ làm như thế. Song, r nội 
loạn của tôi không phải do Kée-nơ sử dụng bộ Hãy tư ˆ 
duy cña tôi Rút cục thì tên tác giá có Ỷ THỊ Ĩa g2 
Quan trọng là tư tưởng ởi vào thể giói và làm được 
còn việc của nó. Tôi nồi loạn chỉ vì têi phải vất và đề 


quen với sự lồn tại mới của mình. Tôi thà chết còn 
hơn sống thế này... Tôi sẽ kề cô nghe một chuyện xảy 
ra với tôi thời gian đó. Một bận, tôi có một mình 
trong phòng thí nghiệm. Bỗng từ cửa sồ bay vào một 
con bọ hung Ío, đen sì. Làm, sao nó có' thề xuất hiện 
ở trung lâm cái thành phố không lồ này được ? Tôi 
không rõ. Có thề là một xe ô-tô từ ngoại ô trở về đã 
mang nó theo. Con bọ hung quay tròn tiên đầu tỏi và 
đậu trên tấm kính của cải bàn nhỏ này, hgay cạnh tôi. 
Tôi nghếch mắt dõi theo con bọ ghè tởm đó, mà không 
có khả năng đuôi nó đi. Chân con bọ Hung bò trên 
mặt kinh, và nó chầm chậm nhích đần tới đầu tòi, các 
khớp kêu sột soạt. Không rõ cô có hiều ý tôi không... 
-bao giờ tôi cũng cẩm thấy sự kinh tổm khác thường, 
sự thù ghét những con bọ như thế. Không bão giờ tôi 
dám đụng một ngón tay vào ' chúng, Thể mà tòi lại 
bất lực cả trước kể thù nhỏ mọn này. Đầu tôi dõi với 
nó chỉ là cải cầu bật thuận tiện đề bay lên. Và nó tiếp 
tục châm chậrn nhích lại gần thèm: chàn cẳng vẫn sột 
soạt, đau một vài cố gắng nó đã bám dược vào bộ râu. 
Nó giãy giụa lúc lâu vì bị vướng Vào các sợi râư 
nhưng vân bướng bỉnh bò ngược lên nữa. Thế là nớ 
bò qua đôi môi mím chặt, qua cảnh rnũi bên trái, qua 
con mắt trái nhắm lại, cho tới khi lên tới:trán, rút 
cục lại rơi xuống mặt kính, rồi rơi xuống sản nhà. 
Chuyện thật vớ vần. Song nồ gâý cho tôi một ấn tượng 
mãnh liệt... Đến khí giáo sư Kéc-nơ tới, tôi đã dứt 
khoát cự tuyệt không tiếp tục tiến Bảnh các công trình - 
khoa học với ông ta nữa: Tôi biết 'ông ta không dám 
dưa đầu tôi ra công khai. Mà giữ lại ở trong nhà một 
cái đầu eó thề là tang chứng chống lại ông ta, cũng sẽ 
chẳng có ích gì. Vò ông ta sẽ giết tôi. Lúc ấy, tôi tính 
toán nhữ thế. Giữa hai chúng tôi bắt đầu ểó đấu tranli. 
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Ông ta dùng tới những biện pháp khá tàn bạo. Một 
hỏ»a, đã khuya rồi, ông ta đến chỗ lỗi với một cái 
máy điện, áp các điện cục vào hai thái đương tôi và, 
chua cho điện chạy vội, ông ta bất đầu. câu chuyện. 
Ôn;ta đứng khoanh tay trên ngực và nói với cái 
giọng rất ngọt ngào, mềm mỏng, như một quan tòa 
giáo hội chính biệu. ePạn đồng nghièp thâi mến— 
ông tn mở đầu,—ở đây chỉ có hai chúng; ta, riêng chủ++g 
ta, )ên trong những bức tường bằng đá dày. Vả lại, 
nếu tường có mỏng hơn thì cũng chẳn, thay côi được 
gì, bởi vì ông không thề kêu được. Ông höìn tôàn 
thuộb quyền tôi. Tôi có thể bắt òng chịu những cfc 
hình khủng khiếp phất rà vẫn không bị :rừng phụt, 
Nhưng cực hình đề làm gì? Hai chúng ta đều là nhà 
khca học và có thề hiều nhau, Tôi biết òng sống 
chẳng để chịu gì nhưng khỏng phải lỗi tại tòi. Ông 
cần thiết cho: tôi, và tỏi khòng thê giả: thoát sho ông 
khẻ; euộc sống cực nhọc này, còn bản thân ông cũng 
không chạy trần được, kề cả đề đến cõi chết. Vậy thì 
chúng ta chấra đứt tình hình này một cách hòa bình 
chẳtg tốt hơn ư? Ông sẽ tiếp tục nh†ng côg việc 
khoa họe của chúng ta..», Tôi rướn znày lên đề từ 
chối, đôi mỏi thì thào lặng lẽ: q Không Ly. 


«Ông làm tôi rất phiền lòng. Ông'eó muốn hút thuốc 
không? Tôi biết ông không thề eäm thấy hoim toàn 
thốe mãn, bởi vì ông không còn phôi mà cua đó chút 
nÍí-eo-lin mới có thẻ ngấm vào máu, nhwng đù sao 
dũng là những cằm giác quen thuộc... ¿Ông lí rút rà 
hai điếu thuốc lá, tự mình hút một điếu eòn điểu kia. 
đát vào miệng tôi. Tôi đã nhồ điếu thuốc một cách 
hài lòng biết bao! « thôi được, bạn đồng nghiệp ạ. -- 
Ông ta vẫn nói với céi giọng lễ phép, điềm SH 
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ấy, —-.ông buộc tói phải dùng đến những biện pháp 
tác động... « Và ông ta mổ đòng điện, Dường như có 
một nrũi khoan nóng bổng xuyên qua óc tôi.. «Ông 
thấy trong người thế nào? — ông ta ân cần hỏi 
tôi, như thầy thuốc hồi bệnh nhân.— Đàu đầu hả? Có 
lẽ ông muốn chữa khỏi đau chứ? Chỉ cần ông...» 
~« Không!»—môi tôi trả lời. « Rất, rất tiếc. Phải lăng 
cường độ dòng điện lên một chút. Ông làm tôi rất 
phiền lòng ». Và ông ta phóng dòng điện mạnh đến 
nỗi đầu tòi như bốc chảy. Đau không chịu nồi. Tôi 
nghiến răng trẻo treo. Tri giác thành mù mít, Tôi 
muốn cho nó mất hẳn đi, nhưng tiếc thay, lại không 
mất được! Tôi chỉ còn biết nhắm mắt và mím môi lại. 
Kéc-nơ hút. thuốc. phả khói vào mặt tôi, và tiếp tục 
đốt hãy đầu tôi nhứ bằng ngọn lẻa loa rom, Ông ta 
không thuyết phục tôi nữa: Và khi tôi hé mở mắt, (lì 
‹ thấy ông ta đã điên lên vì sự cứng cỗ của tôi. « Đồ 
quỷ tha xha bắt! Ñếu như bộ óc ông không cần thiết 
cho tôi đến thế, tỏi sẽ nấu chín nỏ và vết cho con chó 
bỏng cña tỏi ăn ngay hồm nay. Đồ cứng cồ! « Và ông 
ta chẳng khách cớ gì hết, giật ra khỏi đâu tôi mọi 
đây rợ rồi bỗ đi. Nhưng nồi mừng của lỗi còn quá 
sớm. Ông ta quay lại ngay và bắt đầu bổ vào những 
dung địch nuồi sống tồi những chất kịch thích khiến 
eho tôi bị hh€hø cơn đau đữ đội nhất Hành hạ. Khi 
tôi bất giác nhăn tnạt lại ðng ta lồn hỏi: «Bạn đồng 
nghiệp, ðng quyếLđình thế nàð rồi? Vẫnchưa à? «Tôi 
khôn tay chuyền. Ông tạ đi ra, càng tức điên hơn nữa 
Về tuie vai vào tôi hàng ngàn tời chấi tủa. Tói với 
múứng thẳng lợi. Mấy fitgày sáu đó, không thấy Kếc-hơ 
xuất hiện ở phòng thí nghiệm, còn tôi thì chờ đợi từng 
hữày cải chết giải thoát. Sang ngày thứ nărn, ông ta đến, 
miệng huýt sáo một bài ca vui, như chẵng có chuyệg 
Lại 


gì xảy ra. Không nhìn đến tôi, ông ta bắt đầu làm 
việc tiếp. Tôi quan sát òng ta irong hai hoặc ba ngày 
xà không tham gia. vào việc. Nhưng còng việc lại 
khiến tôi không thề khong quan tâm. Và khi thấy ô+g 
. ta phạm phải một số sai lầm trong lúc thí nghiệm, 
chứng có thề hủy hoại kết quả mọi công sức cía chúng 
tôi, tôi không kìm mình được nữa-và ra hiệu cho ông 
1a. «Eẽ ra phải thế từ lâu rồi!» — Ông ta tHối lên với 
nụ cười thỏa mãn và bơm không khí vào hạng tôi.. 
'fồi giảng che ông. 1a biết những cái sai và từ hôm đó - - 
tôi tiếp tục chỉ đạo công ¬. "Ông + đã. -khôn. 
hơn. tôi. : 
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Xề tù ngày Lô-răng aắm được điều bí dế: của sắi 
đấu, cô má ghét. Kéc-nợ. Vì ù tình cảm đó rgày niệt 
lớn thêm. Cỏ đi ngũ với tình F va đó và thức dậy với 
nó. Cô mơ thấy Kée-nc. trong những giấc mơ bãi 
bùng. Cô bị dạu ốm chính vi lòng căn ghét đó. Thời 
gien vừa qua, mỗi khi ặp Kéc-nơ, cô phẩ: cố dẫn' 
lòng. đề “khỏi thét vào mặt hẳn « Quản giết người Lo, 

.cô đốïx TIẾT hắn, một cách ¡ thẳng và lạnh nhạt. 
sản -K6e.nơ là. tên: “tội phạm quái đản, — Ma-ri. kêu lên 
khi chỉ đòn một mình với cái đầu~Tôi sẽ. tố cáo bắn... 
Tô. sẽ gào lô tội ác cửu hắn, tôi còn eưa yên khi, 
chưa “hạ được cái thanh danh ăn cắp đó, chưa. phát 
hun mnọi việc làm xấu xa-của. ;hắn, Tôi sẽ làm thẳng lay, 
- :- Khẽ chứ I.-Cô hãy bình: tĩnh lại —.Đô-oe nkhuyên,— ˆ 
Tôi at nói vớt cô là lát b2 kệ? pHbkc| +. "hức Song 
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nếu tỉnh cảm đạo đức của cò công phân ,và khao khát 

trửng phạt, tôi Sẽ “không. can “ngăn cô: miễn “là cô 
đứng: vội: vằng. đôi. khuyên?cö nện chờ: đến lúc. cát; 
cuộc thỉ nghiệm cäa chúng lòi hoản:thành. Bởi vì bấy: 

ˆ giờ tôi:cần Kéc-nơ đặn nhự sông ta;cäa:tôi. Không cói, 

tôi, ông ta sẽ không thê. hoàn,thành công trình, và tôi 
cũng vậy nếu:không eó. ông ta. Cũng bởi vì lôi chỉ 

còn có bấy, nhiệu: thôi. Tôi sẽ không ` Sảng lạo được 

thêm ,g"_ Hữn "hệt phải, qhoàn đất những công việc 
đã bất” đầu. 

Lô-răng Khuổi lay dnng, vôi lại và ngồi, xuống với. 
cuốn sách trong tay, chưa. hết xúc động. Đậu Đồ-oeii 
cụp mí mắt xuống giống nhĩ người Công ngủ cả mG. 

“Giáo sư Kéc:ñơ bước vào. co, , 

Hắn ñghi ngờ nhìn Lốrăng. ' 7 ˆ Nổi 

— Có chuyện Dù thế ? Sao cô có Về bối tối? Mọi 
việc ồn chữ ? 

Rrc " “Không. chẳng. = gì cổ... mọi v Ti vẫn -ôn cả¿„ 
chuyện gia đình, thôi 8.ïC”: vét ì Ni: 

— Cho tôi xem -mạch cô.. 

.kô-rũng miễn. „ tưỡng, đưa: SG M: 

— Mạch đập nhanh... Thần kinh. :Suy, xế Số : Đối với 
người yếu thần kinh có.lẽ dây là một công Việc nặng 
nề, nhưng tôi hài sấo: Yề cô. Tỏi ng Đhn cho cô 
gấp đôi. , : J°h 

-— Tôi không cần, xin, Đà diện ơn. x › 

— «Tôi khòng cần ». Ai nà, lại “không, cần th xế, Cô, 
cùng eó gia đình, -.- - 

-kb- Tăng nín lặng không đáp. 

'+ Thế này nhé f Cần phải làm vài công việc chuần 
bị, Chúng ta sẽ đặt đầu giáo sư Đô-oen vào gian phòng 
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ở phía sau phòng thí nghiệm... Tạm thời thôi, ông, 

bạn đồng nghiệp, tạm thời hôi. Ông knông ngĩ(‹hứ ?~ 

hắn hồi cái đầu.—Còn ở đây thì mai họ sẽ chở lới be: 

cái xác mới, và chúng tá sẽ chế biến thành một cặp: 

đầu biết nói thành thạo và sẽ đem trưng bày trong giới 

khoa học. Đã đến lúc công bố phát minh của chúng ta. 
Và Kéc-nơ lại nhìn Lô-răng một cách dò hồi. 


Không muốn đề lộ ra trước khi cần thiết tất cả str 
cảm ghét của mình, Lỏ-răng đã tự bắt mình phải gi: 
vẻ thờ ơ và cô vội hồi một câu, câu đầu tiên thoạt 
đến trong đầu: : 

— Xác của ai sẽ chở đến đây ? 

~ Tôi không biết, và cũng không ai biết. Bồi vì, lúc 
này đó chưa phải là những cái xác, pià những coi 
người sống và khỏe mạnh. Khỏe mạnh hơn tôi với cò: 
“Tôi có thề nói điều đó một cách tin chắc. Chúng ta 
cần đầu những người tuyệt đối khỏe mạnh. Nhưng 
cứi chết dang đợi họ, ngày mai. Sau đó một tiếpg đồng 
hồ, không hơn, họ sẽ ở đây, trên bàn mồ này. Tôi 
sỡ lo chuyện đó, ˆ- : 

Lô răng đã quen chờ dợi ở giáo sư K4c-nơ riội 
chuyàn, vẫn phải nhìn hắn một cách kiph sợ đến mức 
hắn (hoảng lưống cuống một giây những lại bật cười 
giòn gia. : 

~ Ghẳng có gì đơn giản hợn. Tôi đặ: mua raột đêi 
xác còn tươi ở nhà xác. Vấn đề,¿cô thấy không, ở chỗ 
cái thành phố hiện đại này đòi có những nạn nhâa 
hằng ngày cho nó. Mỗi ngày ở thành phố này, với 
tính bất di bất địch của những quy ìuật tự nhiên, 
một số người chết vì tai nạn giao thông, chua kè 
những trường bợp không may ở các nhà máy, xưởng 
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thợ, công trường, Những kẻ không thoát chết này, 
những con người yêu đời, tràn đầy sức lực và mạnh 
“khỏe, hôm nay sẽ bình yên đi vào giấc ngủ mà không 
biết cái đi đang chờ họ ngày mai. Sáng mai, họ sẽ đậy 
và vừa vui vẻ hát khe khẽ vừa mặc quần áo đề đi, hộ 
. sẽ nghĩ là đi đến nơi làm việc, nhưng thực tế là đến 
gấp cái chết không tránh khỏi của họ. Cùng trong thời 
gian đó, tại đầu kịa thành phố, tên đao phủ tình cờ 
của họ cũng vừa khe khẽ hát một cách vỏ tâm như 
thể, vừa mặc quần áo: đó là người lái xe hơi hoặc 
người lái xe điện. Sau đó nạn nhân đi ra khối nhà, 
tên đao phủ cũng ra đi từ đầu kia thành phố, từ nhà 
chứa xe hay bãi đỗ xe của hắn. Vượt qua đòng người 
và xe trên đường, họ kiên trì tiến gần đến nhau mà 
không biết nhau, tiến đến chính cái giao điềm bất 
hạnh của các con đường họ di. Sau đấy, một ai đó 
trong bọn họ mãi nhìn nữơ đi, chí một thoáng cực 
ngắn thôi—hế Tà xong. Trong những bản thống kẻ ghi , 
con số nạn nhân của giáo thông trên đường hố; giủ 
thêm một vòng trón con. Hàng nghìn điều ngẫu nhiên. 
phải đưa hợ tới cái giao điềm định mệnh này. Tuy 
thế, mọi cái sẽ được thực hiện chắc chắn với sự chính 
xác của bộ này đồng hò chuyền dịch trên mội mặt 
phẳng, hai chiếc kim chạy với tốc độ khác nhau. 


Chưa bao giờ giáo sư Kéc-nơ lại nói chuyện nhiều 
với Lô-răng như thế. Vì đâu ông ta lại có sự hào phóng 
bất ngờ này ? « Tôi sẽ tăng thủ lao lên gấp đòi cho cô... ». 


«Hẳn muốn lấy lòng mình, rnua chuộc mình »~ Lò- 
răng nghĩ bụng.—« Gó về hắn nghỉ mình đã đoán được 
hoặc thậm chí biết được nhiều chuyện. Nhưng hắn sẽ 
không mua nồi mình!» 
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NHỮNG CƯ DÂN MỚI CỦà PHÒNG THÍ N|GHIỆM 
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Sáng lô:w sau, trên bàn 1nồ xác tại Bhnneoh thí nghiện: 
của giáo sư Kếéc ~nơ quả thực có: hai cái xéc riới: 
Hai cải đầu mới, nhằn! đề trinh bày: Hrưở Ý bông - 


chún‡$ phải không được biết Về sự lồn tại của đmi 
giáo, sự 1)ô-9en, `Vị 'thế nó đà được giáo sự: J\©óc-hơ. 
chuyền từ trước sang phòng kế “bên.” ¬ j„Ỷ 


Cá: xác đàn ông là của thột công nhìn cỡ. lí mưải 


-tuôi, chết vì tai nạn giao thông đường phế, tơ thổ 


vạm vỡ của anh, tà đã bị giập nát. Nỗi kinh hoàng 
còn đọng lại trong cặp mặt đỡ dại hé T1ỡ. 

Giáo sr Kéc-nơ, Lô-răngs và Giỏn mặc áo. choàng: 
trắng làn: việc với bai cái xéc. -. 

— Còn có mấy xác nữa giáo sư Kéếc-nơ nói, S Một 
công nhâd _ ngã từ giàn giáo xuống. Tôi ởã loại ra. No 
anh ta:bị tôn hại vì chấn thương. Tôi cũng loại tỏ mấy: 
kể tụ sát bàng thuốc độz. Anh cuàng nảy (hì thích. 
hợp. Gà cô này nữa.. một mỹ,nhân ban đêra. ` 


Ông ta hất hãm chỉ xác dgười đàn bà có bộ mặt 
đẹn, nhưng tàn tạ. Trên gương mặt còn giữ lại những. 
đấn vết của phăn son và chì hóa trang. Nét mặt: bình 
thần, Ghỉ cặp lông mày hơi rướn lên và KGoâ miệng hé. 
mỡ là biều hiện: một. 'sự ngục nhiên trễ tơ. - àŠ 

—Ca sĩ tiệm nhẫy, BỊ giới chết tươi bổi yiên cạn lạc - 
trong cuệ + đánh lộn cửa hei lên lưu. manh tệ” Tưởu. 
Trúng vào đúng tim, thấy không? Cố Hình ? Đệ thì 
không được thể, 

€iáo sư Kéc-:ơ thaa tác nhanh và vững Hš Hải cải 
đìu được cắt rời khỏi thân, xác được màng đi. 
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Vài phút su, haƒ cái đầu dược. đặt (rên những bàn 
nhỏ và cao. Những chiếe óng được cắm vào 'họng. các 
tĩnh.mạch và: động. mạch cô. 

Giáo sư Kếc-nơ ở trong tình trạng hưng phấn. đễ 
chịu, Thời diễm đại thắng của ông ta đã tới gần, Ông 
ta không chút ngờ vực vào, thắng lợi. 

Những danh nhân khoa học đà được mời dị ự -buồi 
trưng bày và báo cáo sắp tới của giáo sư Kéc-nơ với 
giới khoa học. Báo chỉ, đo một bàn tay khỏn khếo điều 
khiền, đã đăng những bài sơ bộ, trong đó tấn đương 
thiên tái khoa học của giáo sư Ké¿-nơ: Cáe tạp chí đăng 
ảnh' ông ta. Người ta gắn cho bài phát biều của Kéc- 
nơ, với thị nghiệm tuyệt vời của-ông ta, bồi sinh 
những đầu người chết, ý nghĩa thắng lợi của nền khoa 
Học toàn quốc. Ỳ 

Giáo sư Kéo-nơ vừa vui vẻ huýi sáo vừa rửa tay, 
rồi đối một. điển xì gà và tự dắt tự mãn nhìn những 
cấi đầu đặt trước mặt ông La. 

— Hề-—hè...! Trên mâm không những có đầu của Giô- 
wn, mà cả của chính Xa-lö-mây. Cuộc gặp gỡ sẽ khá 
tốt. Chỉ còn việc mở vòi và... Hgười chết sống lại. Chứ 
còn sao nữa, thưa cô? Hãy cho họ sống lại. Hãy mở 
cả ba cái VÒI. Trong bình trụ to kia là khòng khi ép, 
chứ không phải thuếc độc, hề— hề... : 

Đối với Lô-răng, điều đó từ làu đã không 8 còn là một 
tin mới lạ. Nhưng cô không tổ về gì, với "mỘI sự tĩnh 
ranh gần nhự-Vô Ý thức. 

Kéc-nơ cau có, bỗng nhiên làm mặt nghiêm. Ông ta 
đế/: sát "bên Lô-răng, nói đản từng tiếng: 


~= Nhưng tỏi yêu cầu không mở vôi không khí cho 
giáo sư Đô-oen. Dây thanh của ông ta đã bị hồng, và... 


.~ 


9í 


Bắt gặp cái nhìn hoài nghỉ của Lô-răng, ông ta bục 
tức nói tIẾP: ` Ũ 

— Bất kỳ thế nào... tôi cũng cấm cô. Nên biết vâng 
lời, nếu cô không muốn gây ra cho -mình nhitng sự 
phiền phức to lớn. Ồ 

Ông ta lại hơi vui lên, gân nga một đoạn teo mỏ 
Úp của vở ca kịch « Những kế ông eô»- 

— Thế nhé, thôi ta bắt đầu ! 

Lô-răng mở các vòi. 

Cái đầu anh công nhân cho thấy đầu bên những dấu 
hiệu sống. Mi mắt rung nhẹ như gió thoảng, Coït ngươi 
trở nên trong suối. 

— Có sự lưu thông. Mọi việc tiến triề+ tối... 

Đột nhiên, inắt của cái đầu đổi hướng nhìn, qua} 
sang phía ánh sáng cửa sồ. Tri giác ciậm chạp hồi 
phục. 

— Sốngrồi!—.Kéc-nơ vui về reo lên.—Cho khòng khí 
nhiều hơn nữa. Ề 

1/ô-răng mổ vôi to hơn. 

Không khi bắt đầu zt lên trong họng. 

— Gì thế này 92. Tôi đang ở đầu... — Cải đầu mơ hỗ 
phát ra tiếng. 

— Ở bệnh viện, anh bạn ạ— Kéc-nơ nói, 

— Bệnh viện à?.. — Cái đầu đưa mắt nhìn, hạ mi 
xuống và nhìn thấy khoảng không trồng trả: bèn dưới. 

— Thẻ 'chận tôi đâu ? Tay tôi dâu? Thân người tôi 
đâu * : 

— Khỏng có nữa, anh bạn thân mến: Thân người 
anh dã bị giập nàt hết. Chỉ cái đầu là còn nguyện; nên 
phải cất bỏ thân đi. : 
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— Cất là thế nào? Ồ không, tôi không đồng ý. Mô 
xế kiều gì vậy ? Như thế này tôi còn được việc gì nữa? 
Một cái đầu thì mầu bánh mỳ cũng không. kiếm nồi. 
Tôi cần có tay. Không tay, không chân thì không ai 
mướn làm việc cả... Anh sẽ.ra viện.. XÌ! Ra đề làm 
gì nữa. Dây giờ thì làm sao 2 Phải ăn phải uống. Tôi 
biết những. cái bệnh viện của ta. G¡” `4¡ ít lâu, Tồi 
đuổi đi: khôi rồi! Không, tôi không đồng Ý—anh ta 
nhắc lại. 


Lối phát âm của anh: ta, gương mặt rộng bè, cháy 
nắng, lãm tấm tàn nhang, kiều đề tóc, cái nhìn chất 
phác của cấp mắt xanh lơ-~rsoi cái đều chứng tổ 
đây là dân tông thôn. - ~- 


Cảnh túng thiếu đã rứL anh ta ra kbối đồng ruộng 
quê hương, cái thành phố đã nghiền. vắt cơ thề tươi 
trẻ khỏe mạnh của anh. ˆ 


— Có lẽ, sẽ có khoản trợ cấp nào chứ 9.. Còn hắn ta 
đâu?...— Anh-ta đột ngệt nhớ lại, mắt ¡nở (Ø. 

SA. - 

Cái thằng.. nó húc vào tôi ấy... Đây một tàu điện; 
đây một tàu nữa, đây là 6 tô, mà nó lao thắng vào. tôi... 

— Cứ yên trí. Nỏ có phần nó. Số cái xe tải đây : bốn 


nghìn. bảy ˆ trăm mười một, nếu anh muốn biết. Tên 
anh là gì ? — Giáo sư Kéc-nơ hỗi. 


— Tôi à? Tên là Tô-ma. Tô-ma Bu-sơ, như thè đấy. 


~ Thế này nhé, anh 'Tô-ma... Anh sẽ không cần cái 
gì hết và sẽ không † ¡ chịu cả đói, rét, eã khát. Không 
a{ vứt anh ra đử đâu; đừng lo. k 


— Sao cơ,-ông: 3 nuôi Không tôi, Ha Ì Sẽ: HH trưng 
bày-ở hội chợ đề kiếm tiền? 
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+“ Trứng bày thì sẽ trưng bày, nhưng không phải 
ó- hội chợ. Sẽ trưng bảy với các nhà bác học, Nào, bảy 
giờ thì nghỉ đi. —' Và, ngó sang cái đầu phuạnữ, Kéc-nơ 
lơmgai nhận xét = Nàng Xaxlò-mày này bãi mình phải 
chờ khá lêu đấy. TS co nà : 

— ấy Tà chỉgì vậy: ng đầu không raình à 2 — dâu 
J'ðInW HỘI: it nh + hế li +. 

~ Anh thấy đấy. đề cho anh khỏi buồn chắn, chúng 
tôi đã chịu khố đÿmời một tiều thư về làm bạn... Cô 
Lò-răng, đóng vôi không khí của anh ta Jại đề anh ta 
khỏi ba høa'gây trở ngại cho tú. ái : 

Kée>nơ.rút chiếc, cặp nhiệt độ ở,, lỗ mũi cái đầu 
phụ nữ. : LÊN? 
'—:NHiệt dộ cao hơn: ở xác, nhưng văn còn thấp. Sự 
hồi sinh Hiên triền chậm... c TÊ»" % 

"thời gian trôi qua: Cái đầu phụ nữ không sống lại: 
Giáo sư Kée-nơ :bắt đầu ]o lắng. Ông ta đì đi lại lại 
trong phòng thí nghiệm, nhìn đồng. hồ, tà môi bước 
chân 'ông ta trên nén, sàn đá Vang vọng lại trọng cấn 
phòng lớn.. Và TC Na ` 
- Cái đầu Tô-ma nghĩ ngờ. nhìa theo ông ta và lặng 
lế mắp tiáYmôI 50/2 ¿2 +ọ/2 2Ý... 

Cuối cũng, Kéc-nơ đến bên Gái đầu phụ nữ và chàm 
-ehú xem xét những ống nhỏ-bằng thủy tỉnh lắp ở đầu 
những ống cao sử nhét văo-các động mạch cô. 

— Nguÿên nhât£là/Øjđây; Cái ống này quá lỏng lỏo, 
vì thế lưu thông mới chậm, €ho ông Lo hơn, ` 
` Kée-nơ thay ống, và. sau vài phút cái đầu .sóng lại. 

Cái đầu Bri-kê — tên người phụ nữ như thể, — phản 
ứng còn đữ đội hơn về sự hồi sinh của nó. Khi nó đã 
. hoànjtoàn:ứnh lại và bắt đầu nói được thì nó liên la 
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lên băng một giọng khàn khân, cầu kkần nêp giết nó . 
đi bììi hơn chứ đừng đề sống như quái vật thế này 

~ ỐÕi, ối chà, ối!.. Thân mình tối..:thân raình tội 
nghiệp của tôi!.. Các người đã làm gì tôi thế này ? 
Hãy cứu tôi hay giết tôi đi. Tôi không thề sống thiếu 
thân mìnht.. Cho tôi nhìn nó thôi mà... không, không, 

- không nên, Nó không có đầu... khẳng khiếp chưa. 
khổng khiếp chưa Ì.. Ki 

Khi eái đầu bình tĩnh lại một chút, nó nói: : 

~ Các người bảo là đề hồi sinh cho tôi. Tỏi ít trí 
tưởng tượng, nhưng tôi cũng biết đầu không thề sống 
không có thân người. Đó là cái gì, phép tiên liay yêu 
thu}t 2 

— Chẳng cái này cũng chẳng 2ú kia, Đó là thành 
tựu khoa học... 

— Nếu khoa Họe của cấc người làm được nhĩng điều 
kỳ diệu thế này, thì nó cũng phải biết làm được điều 
khác, Hãy nối chó tôi một cái thân khác. Đồ eon lừa ' 
Giooe đã làm thủng thân tôi bằng viên đạn... Nhưng 
đã có không ít cô gải tự 5ắn vào trán mình, Zlãy cắt 
thân người họ và nối vào đầu tôi. Song phải cho tôi 
nhìn thấy trước. Phải chọn lấy một thâa hình €ẹp. Còn 
thế ›ày thì tôi không thề.. Phụ nữ không thìn hình. 
Cải đó còn tồi lệ hơn là đàn ông không đầu. 

Ròi nhìn sang Lõ-rũng, chị ta yêu cầu: - 

— Làm ơn cho tôi mượn cái gương. 

Bri-kê soi vào gương, tự tìm hiều mnình khá lâu và 
nghiêm trang. J8 1 

- Khủng khiếp thật!... Có -thề đề nghị chị sửa tóeŸ 
cho tôi được không? Tói không thê tự mình chải đều 
được... 8 n1 22x: 
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~ Cô Lõ-răng này, cô có thêm việc đấy — Kéc-nơ 
cười mỉa. - Và tiền lương của cô sẽ được tăng lên phù 
hợp. 1ôi-phải đi đây. 
Ông ta xem đồng hồ và đi lại gần l.ô-răng thì thào: 
— Khí có mặt họ — ông ta đưa mắt chỉ hai cái đầu,~ 
„hông nữa lời về đầu giáo sư Đô-oen!... 
- Kéc-nơ đi khổỏi phỏng thí nghiệm, Lô-rắng liền sang 
thăm đầu giáo sư Đô-oen. : 
Đói mắt Đô-oen chìn cô rầu rầu. Một nụ cười buồn 
trên cặp môi như bu. 
— Tội nghiệp ông, tội nghiệp... — L.ò-rắng thì thầm 
— Nhưng ồng sắp trả được thù rồi! 
Cái đầu ra hiệu. Lô-răng mổ vòi không khí. 
_ Tốt hơn là eô kề. cho nghe thí nghiệm đã tiến 
hành ra sao — cái đầu bắt đầu kêu lè xẻ, và mim cười 
yếu ớt: 


NHỮNG CÁI ĐẦU GIẢI TRÍ 


Đầu Tô-ma và đầu 'Bri-k€ chưa đễ làm quen ngay 
được với sự tồn tại mới của chúng như đầu Đô-oen. 
Bộ não ông tiếp tục được ngay những công trình khoa 
học mà ông đã hứng thú làm trước đó. Tò-ma và Bri- 
kê là những con người bình thường, nên họ thấy sống 
mà không có thân thề thì chẳng có ý nghĩa gì. Thật 
để hiểu là họ rất mau buồn phiền. 

- Đây mà là cuộc sống ưứ? — Tô-ma than thờ. — „, 
Chồi lên như cái gốc cây. Nhìn rủãi tường đến từng 
1# nút... ` 
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Tàm trạng nặng nề «những tủ bính của Khoa học», 
Réc-nơ gọi đùa họ như thế, khiến ông ta rất lo lắng. 

Những cái đầu có thề Mự làn đi trước kkh: đến ngày 
truyiE bày. 

Và giáo sư Kéc-nơ đã cố gắng nhÀfp2 mọt Gịch gi 
'. trí cho họ. : 

Ông ta kiếm chiếo máy siiêg phim, và lối. tối, bộc 

răng với Giên tô chức nhiững buổi chiếu bórg. Màn. 
nh là bức tường trắng của phòng thí rghitm. 

Đầu Tô-ni+ đặc biết thích những phỉ'ổ hài hước với 
sự tam giá của Sác-li Sa-plin và Alôn-ti Ben-cbt. Xem 
những trò khéo của họ. lạm thời Tô-bi#' quê: đước Ý 
cưộc sống tàn tật cũa mình. Thậm chỉ từ eŠ hệng:anh 
là €9“bật ra một cái gì: viống 1 như liếng; cười, còn mặt 
thỲ r'?ng rưng. 

Đây này Ben-eốt nhảy lên, và trên bứe tườnz' trắng : 
của gian phòng hiện lên hình ảnh một cải trại Cô bé 
con đang cho gà ăn. Con gà mái có mào bận rèn |Hết 
đãi lũ con nó. Trên nền một chuồng bò có người đàn ` 
bà trẻ khỏe mạnh đang vắt sữa, chị ta lấy khuỷu ta 
: đầy son bê đang Ẩố rúc .ðm VÀO vú mẹ. Con chó xủ 
lông chạy ngang qua, đuôi ve vậy mừng rỡ. và theo: 
sau nó là, người chủ trại. Ông ta dất ch ngựa ở đầu 
đầy CHẾ He 

Chẳng rõ bằng ciÊẫy nào đấy, Tö-ma rên lỗi, đượa 
bằng một giọng cao và lạc bắn, Tôi đột ngột KẾ. lên, s 

— không nên! Không nên!... 

Giên dang lúi húi bên cải máy chiều không, hiều % 
ngay có chuyện gì xây fa. ` : 

— Ngùng' buổi. chiếu lại! — Lo ở Š ng Têu lên và vội 
_ và bật đèn, Hình ảnh hơi mờ: nhạt đi còn lướt nhanh 
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qưa iiộLilúc nữa và cuối cúng mất hẳn. Giỏn cho mây 
chiếú ngừng chạy. ` : 
ˆ Lô-răng Tôn sang Tô-ma.Trong mắt anh tị loốg 
lanh nước, song đó không còn là nước mắt ứa'ra vì 
cười. Cá gữững ¡nặt,liập híp của xui ta nuấn Tại như 
mặt đứa trẻ Hờn: giận, miệng: méo xệch: c4 

— Như ở chỗ chúng tôi.. ở nông thôn... -=anh ta 
vùa sụt Sịt xữa,nới. — Bò cái... gà mái... Mất hết....mọi 
cải Bây giờ: mãi hết. TỒI.. 

1,ô-răng lại đã bập rộn Sữh cái máy, Đèn lại tắt, v 
trên mảnh 'ường trắng. những cái bóng bất đầu u 
lướt qua. Ha-rôn Lớiit thoát cái biển khổi' bọn cảnh 
sát săn đuổi. Ñbưng Lắm trạng eủa Tô¬mäd đã suy sụp: 
Dây: giờ hình ảnh những người đang chuyền độiiữ càng 
khởi sâu thêm nỗi nhớ tiếc của anh. 

— Chà, chạy nhanh như hóa rồ ~ đầu Tô-ma lầm 
bầm. —~ Ta mà ngồi thế ấy:à. hẳn là: không nhảy lên. 

1L6-răng một lâu nữa lạithay chương trình. ˆ 

Hình ảnh cuộc vũ hội của giới thượng lưu hoàn 
toàn lâm cho Bzi-kê buồn phiền. Những phụ nữ xinh 
đẹp và trang phụe sang trọng của bọ như (rêu tức ả. 

— Không nêb..⁄Iôi không muốn xem những người 
khác sống thế nào — ä nói. 

Trò điện ảnh bị đẹp đi. 

Đài phát thanh giải trí cho họ được lâu hổn một chút 

Âm nhạc khiến eä hai người xao xuyến, đặc biệt là 
những mỏ-líp múa, những điệu nhầy. 

— Trời ơi, tôi đã nhảy điệu này như thế nào!— Một 
hôm, Bri-kê thốt kêu lên, mặt đầm đìa nước, mất. 

Eại phải chuyền. sang. những trò giải trí khác 

ri-kê öng ẹo, mỗi phút lại đòi gương, sắng tác ra 
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những kiều đầu tóc mới, yêu cầu tô mắt bằng bút chì, 
đánh phấn thoa son lên raặt. A bực bội vì sự vụng vỀ 
của Lô-răng đã không sao nắm được ¬hững bí qayết 
eủa thuật điềm trang. - sà  | 

— Chẳng lẽ chị không thấy rằng- đầu Brikê bực 
tức ói, — mắt phải đã tô đậm hơn mắt trái i? Cầm. 
cải gương eao lên. : 

Á đòi hỏi đem đến những tạp chỉ thời trang và vũi 
vóc mốt nhất, và bắt bọc vải cái bàn con trên đỏ điít 
_ đầu ä. : : 

Ä đã đi tới những chuyện kỷ quặc, Khi đột ngột tuyên 
bố với về e thẹn muộn mất rồi, là ả khôag thề ngũ 
chung một phòng với đàn ông. 

— Hãy ngăn cách tôi ban đêm bằng cái bình phong, 
hay ít ra bằng đuyền sách cũ0g được. ˆ 

Lô-răng đã làm «bình phong» bằng một cưồn sách 
to mở rộng, cô đặt nó lên tấm kíah, cạnh dầu Bri-k¿. 

'To-ma cũng gây bận bịu chẳng kém. ï 

Một bữa, gã đôi uống rượu vang. Và giáo sư Kéc- 
nơ đành phải cấp chó gã sự thỏa mãn cửa kể say, bằng 
cách pha vào- sáe dung địch nuôi sống gã những liều 
nhỏ chất men. 

Đói khi Tò-ma và Bri-kẻ song ca. Những đây thịnh: 
suy nhược không tuân theo họ. Đó là một, hợp ca 
khủng khiếp. ` : .z : 

— Cái giọng tội nghiệp của tôi... Giá mà các người 
nghe thấy được trước kia tôi đã hát như thế sào — 
Bri-kê nói, và cặp mày ả rướn lên một cách đau khồ.. 

Buồi tối, họ thường rơi vào cảnh trầm tư. Sự tồn 
tại bất bình thường đã buộc cả đến những bản tính 
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bình thưởng này phải suy ngẫm về vấn đề cái sống 
cái chết. 

. Hri-kê tin vào sự bất tử. Tỏ-ma là người duy vật. 
~ Tất nhiên chúng ta là bất tử - đầu Bri-kê nói. — 
Nếu mà linh hồn chết theo cơ thề thì nó không trở về 

cái đầu được. 

— Linh hồn của bà nằm ở đâu vậy: trong đầu hay- 
trong thàn người? — Tô-ma hỏi độc địa. 

— Tất nhiên, trong thân người cũng có.. đâu đậu 
cũng có... - đầu Bri-kê ngập ngứng trả lời, & nghỉ có 
sự *ổ xiên trong câu hỏi. 

— Như thế tức là, cái linh hồn không đầu của thân 
thề bà bây giờ đang đi lại trên cõi đời này ? 

— Bản thân anh eũng không có đầu — Bri-kê bực 
tức, ‡ $ 

~— Tôi có chứ. Nhưng tôi ehÏ có mỗi mình nó —fô- 
ma không chịu thôi.~ Vậy chứ linh hồn của cái đầu bà 
không ở lại trên cði đời này ư? Nó theo cái ống cao 
su này quay về dưới đất rồi ư? Không — gã đã nói 
nghiêm chỉnh, chúng mình như cái máy. Xả bơi vào — 
lại hoạt động. Còn bị vỡ tan tành — không thứ hơi nào 
cứu nồi... 

Mỗi người lại chìm đắm vào những suy nghĩ riêng tư... 


TRỜI và tật 


Những lý lẽ của Tô-ma không thuyết phục Nuồ 
Bri-kê. Bất chấp lối sống buông thả, ả vẫn là một tín 
Ỉ 
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đồ èơ đốc giáo thật sự: 'Yới một cuộc đời kbã Jã bào 
táy, ä không có thì giờ không những đề nghị đến: sự 
tòn ti ở đưới âm phủ,,.rìe cá¡đ© đi: nhà. thờ. Song 
eh(t tôn giáo đã bắt rễ. vào tuôi thơ vẫn bám chắc lấy 
ä. Và bây giờ, hilRnthw đã tới cơ hội thích hợp n)lất 
đề cho những hạt giống Lìn giáo ấy ruọc. mắm; Cuộc 
số:# hiện, nay của ä, thật khủng khiếp, nhưng cải chết 
kh” năng một cái chết Tần thứ bai-khiến â cảng Kinh, 
bãi hơn, Đèn: đêm, những cơ. ác mỏng về + .cời 
đưới âm cung luôn hành lại, --—. TC lê 
A cảm giác thấy nhữag lưỡi lửý dịa ngịc. A nu: 
đfữ'ÿ cái thân thê tộfdỗi của ả bốc cháy trong cái 
xạt lớn. `6 3 D í 1) & sử 
“lfi-kê: tĩnh giấc trong nốt kiw% sợ, ñ run lập: cập Và 
thỏ hồn hồn. Dáng, ä nhút định đã cản thấy ngạt thở, 
Đệ não hững phãn eúa ä đòi hỏi dòng ò-xy xuạnh, hợn› 
ubưng ä Tại thiếu tia -cái động cơ sống ấy. nó điều 
hè: một cách rất lý tưởng sự cũng eấ? số lượng miều 
sần thiết'eho mọi éơ quan của cơ thể. A định cố kêu. 
dê» đồ đánh thứế Giôn aằm trực trong phòng. Nhưng 
Giòn đã chân ngấy những tiếng kêu gọi luôn miệng, 
vì vậy đề được yên thân ngũ, dù eh' vài tión: đồng 
hồ và bất ebắp những yêu cầu của giáo sư Kéc-nƠ, 
đệ: khi gã đã khóa những vòi không khí cũ:. hai cái 
đầu. Ðri-kê hé mở miệng như cá mắc cạn và cố kêu 
lèc, song tiếng kêu của ä không to hơn tiếng ngấp của 
on cá sắp chết... Vậy mà trong giar phòng vẫn tiếp 
tị: có những bóng quái vật đen ngòra vật vờ qua lại, 
ngọn lửa của địa ngục chiếu sảng mặt chúng. Chúng 
tiên đến gần ä, vươn những.cái cổng có móng nhọn 
đá ng sợ. Bri-kê nhấ:n mắt lại, nhưng chẳng ăn thua gì ýä 
tiễp tịc nhìn thấy chúng. Và thạt lạ lủng:ả cằm thấy nhữ ˆ 


trải tim ả đang chốt dần chết mòn và lạnh run lên vì 
khiếp sợ. - : : 


_~Ôi thượng đề, l sao Người không tha tội chở tý 
nô lệ của Người, Người với quyền lực vô biên—môi 
ả khẽ mấp máy —lòng nhân từ của Người là vô hạn. 
Con đã phạm nhiều tội lỗi, nhưng phải chăn g là lỗi ở 
.eon? Vì Người cũng biết mọi chuyện đã xảy ra như 
thể nào. Con không nhớ mặt mẹ con, chẳng có ai đạy 
bảo con biết điều tốt... Con đói. Biết bao lần con dã 
cầu xin Người đến cứu giúp con. Lạy chúa, xin Người 
đừng giận, con không dám trách móc Người~-ä tiếp 
tục bài cầu nguyện cãm lặng của š một cách sợ sệt— 
son muốn nói rằng con không có lỗi đến thế. Và vì 
lòng từ bỉ mà có lễ Người sẽ gửi 'con đến chốn ngục 
luyện... Miễn là không xuống âm phải Con sẽ chất vì 
khiếp sợ... Con mới ngốc nghếch chứ, ở đấy có ai chết 
đâu! — Và ả lại bát đầu nói TA lời cầu nguyện 
ngây thơ của mình, 


- 'Cä Tô-ma cũng kém ngũ. Nhưng gã không bị những 
cơn ác mộng về địa ngục săn đuôi. Nỗi buồn phiền về 
thế gian này giày vò gã. Chỉ mới mấy tháng:trước gã 
rời làng xóm quê hươngra đi đề lại ở đó mọi thứ thân 
thương của lòng gã, chỉ đem theo lên đường một cái 
túi nhỏ đựng ít bánh mì và những ước mơ-—-eóp nhặt 
ở thành phố được ít tiền đủ mua mảnh đất. Khi ấy gã 
sẽ cưới cô Ma-ri khỏe mạnh, má hồng... Ồ, khi ấy thì 
cha cô sẽ không ngăn cằn.hái người lấy nhau. 


„Và thế là sụp đồ tất cä... Trên bức tường. trắng của 
cải nhà tù không chờ đợi này, gä nhìn thấy cái trại và 
người phụ nữ vui vẻ, khỏe mạnh, rất giống Ma-ri, đang 
vắt sữa bò. Nhưng thay vào chỗ gã, Tô-ma, là một 
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người đàn ông lạ khác đang dắt qua sẻn cơn ngựa 
vầy đuôi đền đặn xua ruồi, cạnh mái gà bản rộn Với 
lũ gà con. Còn gã, Tô-ma, thì bị giết, bị tiêu điệt, và 
đầu gä thì hếch lên như cấi cọc, như bù nhìn¿jữ đưa. 
Nhĩ:ng cánh tay lực lưỡng, thân thề khốc mạn 3 của gũ 
đâu rồi? Trong cơn thất vọng, Tô-ma nghiền lăng kủ. 
Hồi gã khóc lặng lẽ, và nước mắt gã nhỏ giọt xuống 
cái bệ bằng kinh. 


-- Cái -gÌ thế này? —1.ô-răng ngạc nhiên hỏi He 
đọp đẹp buồi sáng— Nước này ở đâu rì ? ù 


Mặc dù vôi không khí đã được Giôn mở xa LY trước, 
Tô-na không trả lời. Gä ngó Lô-răng yới về cau gó 
và không thân thiện, song khi cô đến với đầu Bri-l:ê 
thì gã khỏ khẻ rít lên ở sau lưng cò. 


- Quân giết người!—Gã đã quên phứp Hgười lái vẻ 
đè chết gã, và trút tất cả nỗi căm hờn vào những 
n0gutời xung quanh, : 


-- Anh nói gì đấy, Tò-ma? ~Lô-răng agoảnh lại, 
quay đầu về phía gã. Nhưng môi Tô-ma lại đã mim 
chặ@ và mắt gã nhìn cò với về oán giận khòng giíu 
giỏt, ; h 

1Lô-ring n¿pe nhiên, cô muốn hồi Giốn về ñguyên 
nhìn tâm trạngu uất đó, song Bri-kì đã lại thu bút 
sự chú ý của cổ. ˆ ˆ do _ 


- Làm ơn gãi mũi cho tôi, ở cánh bên phải ấy, 3ự 
bãt lực này thật khủng khiếp... Ở đấy không có mạn 
nhọt gi chứ? Quái sao lại ngứa thế nÈÏ? Làm ơn chơ 
tôi mượn cái gương. 


Lô-răng đe gương đến cho đầu Bri-kê. 
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2 Day sang lái, tôi không nhìn thấy: Nữa... thể 
- được rồi. Có nốt mần đổ. Có lẽ, bôi kem len () 
chăng? : 

Lô-răng kiên. nhẫn bôi kem. 

sản được rồi, Bây -giờ cho -tôi-‹ít phấn. Cám ơn 

„. Lô-răng, tôi muốn cầu xin ksoilec việc... 

= — Chị cứ nói. 

—Xin chị cho tôi biết, nếu... một người đầy tội lỗi 
mà xứng lội với cha đạo và sảm hối về mọi tội lỗi 
của mình, thì người đó có thề dược -giải tội và lên 
thiên đường không? - 

— Tất nhiên là đứợc~Lô-răng nghiêm trang đáp. 

— Tôi rất sợ những hình phạt ở địa ngụe...-Bri-kê 
thú nhận-xin chị mời cha đạc đến ebo tôi... tòi muốn 
chết như một người theo đạo cơ đốc... 

Và đầu Bri-kẻ với về một người tử vì đạo sắp qua 
đời trợn ngược mát lên, Sau đó nó eụp mát xuống và 
thốt reo lên: 

— Cái áo dài của chị may kiều mới thích chứ! Đày 
là mốt ruới nhất à? Lâu rồi chị không màng eho tôi 
những tạp chí thời trang. 

Đầu óc Bri-kê lại quay vẻ với những thích thú 
-- trần tục. 

— Vạt dưới ngắn... 'Những cặp giò đẹp rất được lợi 
với: những cái váy ngắn, Ôi, những cải chân tôi! 
Những cái chân tội nghiệp của tôi l Chị đã thấy chúng 
chưa ? Ôi, mỗi khí tôi nhảy múa, phêng cái chân ấy 
đã làm bọn: cm .ông,phát điên 1. 


(1 Nguyên đ: phiên âm tiếng Anh s h yìn keni bỏi 
da ướp lạnh. # 
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Giáo sư Ké€=nơ đi vào phòng. F 

_ Công việc thế nào ? — Ông ta vui vẻ hồi. 

~ Ngài giáo sư; xin hãy nghe đây — Bri-kê nói với 
ông ta-— tôi không thề như thế này... ông rhải nối 
vào eho tôi một thân người của ai đó... Tôi đi: có lìn 
cầu xin ông điều này và bây giờ tôi hại cầu tín. Tôi 
hết sức cầu xin ông. Tôi tin chắc là, chỉ cần ông muốn, 
ông nhất định làm được điều đó... 

% Quỷ thật, .ừ, tại sao lại không nhỉ?» — giáo sư Kéc- 
nơ suy nghĩ. Mặc dù ông ta muốn dành cbơ mình 
toàn bộ vinh dự của việc hồi sinh những đầu người 
cắt rời khối thân, song trong thâm tâm vẫn hiều rõ 
rằng; thí nghiệm thành công này hoàn toàn là sông lao 
của giáo sư Đô-oen. Nhưng lại sao không đi xa hợn 
Ðô-oen 9 Tử hai người chết ghép lại thành một người 
sống — chuyện đó quả là kỳ vĩ! Và toàn bộ vinh dự, 
khi thí nghiệm này thănh công, có quyền chỉ thuộc về 
một mình Kéc-nơ. Tùy vậy, dù sao vẫn cœó (hề sử dụng 
những lời khuyên bảo nào đó của đầu Đôtoẻn: Đúng, 
dứt khoát cần suy nghĩ về chuyện đó. 

-.!Ph€ chị vẫn rất thích nhãy múa riữFa ì 2 -- Kée-nơ 
ma cười và phể vào đầu Bri-kê raột lường Khói 
XÌ 3à. - HE ở | 

- Tôi có muốn không à? Tối sẽ nhủy múa cä ngày 
Iắn đêm. Tôi sẽ vung vầy tay như cối xay gi; sẽ bay 
1ưon như bướm... Hãy cho tôi một thân hình trẻ trung; 
xina đẹp của phụ nữ! Ỉ 

- Nhưng sao lại nhất thiết là phụ nữ? — Ké»-nơ hỏi, 
vỏ nghịch ngợm. — Chỉ cần chị muốn, tồi có thề cho 
chị cả thân hình đàn ông. 

Eri-kê nhìn sững vào ông ta với vỉ ngạo nhiên và 
kính hãi. : # 
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: “Thân hình đàn ông? Đầu đàn bà trên thàn hình 
đân ông! Không, không, đó là một quải thai "khủng 
khiếp !.Thậm chỉ khó nghĩ ra cách ăn mặc nữa... 

—- Nhưng bấy giờ chị không còn là phụ nữ nữa. Chỉ 
sẽ biến hành đản ông. Râu ria sẽ mọc ra, tiếng nói 
sẽ đôi khác. Phải chăng chị khöng muốn biến. thành 
đàn ông? Nhiều người đàn bà đã than thở sao họ lại 
không sinh ra là đàn ông. 

- Chắc đẩy là những người mà đàn ông không bao 
giờ thèm đề ý đến. Tất nhiên họ sẽ được lợi khi biến 
thành đàn ông. Nhưng lôi... tòi không cần cái đó. — Và 
Bri-kê kiêu hãnh rướn cặp mày xinh đẹp. 

— Nào, sẽ chiều ý ehị. Chị sẽ vẫn là dàn bà. Tôi sẽ 
cố (ìrma cho chị một thân người thích hợp., 

~ Ôi, thưa giáo sứ, tôi võ cùng biết ơn giáo sư. Có 
thề làm ngay hôm nay được không? Tôi hình dung 
mình sẽ gây nên ấn tượng như thế nào khi lại quay 
về. Liệm «Sa-nioa »... 

— Chuyện đó không nhanh được nEkư thế đâu. 

Bri-kê- tiếp: tục tán chuyện, nhưng Kéc-nơ đã bố 
mặc ä, quay sang Tô-ma: ” : 

+ =— Đình hình thế nào, anh bạn? 

Tô-ma không nghe thấy câu chuyện của giáo sư với 
Bri-kê. Bận với những suy nghĩ riêng, gã cau có nhìn 
Kéc-nơ và khống đáp lời nào. 

Kề từ khi giáo sư Kée-nơ hứa làm cho Bri-kê mật 
thân người mới, tính nết ả thay đồi rõ rệt. Những cơn 
äê mộng hỏa ngục không còn làm tội làm tình ñ. Á 
cùng không nghĩ về cuộc sống dưới âm phủ nữa. Mọi 
ý nghĩ của ä bị hút hết vào những lo toan cho cuộc 
sống mới mẻ sắp tới trên đời này. Nhìn vào gương, 
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á lo lìng thấy mặt mày hốc hác, còn da thì 1igả màu 
vàng, Á lâm tình làm tội Lô-răng, bắt cò aốn tóc cho 
ä, làm cáe kiêu đầu và tö son đánh phấn cho ẩ. 

- Thưa giáo sư, liệu tối cứ bị hốc háe và vàng da 
như thể này zmãi ư?—~ả hỏi Kéc-nơ, về lo lắng, 

~ Chị sẽ đẹp hơn cả trước kia = ông ta an Ủí LẠI 


> Không đâu, son phấn chẳng giúp được gì, đó là 
lự lừa dối mình -Ä nói khi giáo sư đi khi. - Gô I.ôŠ 
răng hày, chúng ta sẽ lau rửa bằng nước lạn) và xoa 
bóp. Có những nếp nhắn znởi ở duôi mắt và từ mũi 
xuống đến môi tôi. Tòi nghĩ rằng nếu xoa bóp tốt lhì 
chúng sở biến đi, Một chị bạn tôi. . Ừ nhỉ, tôi lại quận 
hối cô đã kiếm được lụa màu tro may áo dài chưa ? 
Màu tro rất hợp với tòi. Có mang nEững tạp chí về 
mốt đến không? Tuyệt! "Điếo thật, vẫn chưa đo người _ 
được. Tôi không biết thân người tôi sš như lhế ki 
Nó mà cao hớn tôi một chút và mông nhỏ thì tốt... 
giớ báo ra đi, 

Rồi ä đấm mình vào những bí quyết của vé đẹp 
tro›;g trang phục phụ nữ. 

'Lô-răng không quên đầu giáo sư 1)ô-oen. Gô viin 
chăn sóe cái đầu nhữ trước và sáng sáng vẫn cùng ?1ó 

-'đọc sách, nhưng không éöp thì giờ đề trò huyện, paà 
lô-iăng thì lại muốn trao đồi với Ð2-oen về nhiều 
cbuyện. Càng ngày cô càng mệt đến kiệt sức và nóng 
nảy. Đầu Bri-kê không đề œö yên lấy một phút. Đôi 
ˆ ghi Lô-răng phải ngừng cuộc đọc sách và chạy đến 

the tiếng gọi của Bri-kê, chỉ là đề vép một mớ tóc rũ 
xuống hay đề trả lời là 0ô có đến cử:. hàng quần áo. 
khêng. 

~ Nhung chị đã biết kích thước thân. hình 1nới ca 
£hj đâu nào - Lô-răng nói, cố kìm nỗi “He „ và. 
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-aftEtl lái B8. S in 


Kéc-nơ đi tới đi lui trong phòng, dắt con chó theo 
sau. Không gì lọt qua được cặp mắt tỉnh tường dàa: 
, kinh nghiệm của Đô-oen. - 
- Thế cái gì đây? - Đò-oen hỏi, — Con chó: hơi di 
l;hập khiŠng L.i8x 2 sau bên trái. Và giọng nó thì c]uưa ồn. 
Kéc-nơ ngượng. 
- on chó khập khiểng tử thiệt khi làn phẫu . 
Luật ~ ông ta nói — chân aó.bị giập gãy- : 
~;Nhin phỏng chừng thì không thấy sự biến dạng, 
còn cờ nắn thì; than ôi, tôi Không làm được. Ông không 
thổ tìm được đôi chó khỏe ¡mnạnh à?— Cái đầu hỗi với 
giohe nghỉ nườ. - Tôi nghỉ rằng có thề hoàn toàn 
thành thực đối với tôi, bạn đồng nghiệp kinh nến ạ! 
Chắc là ông đíi tiến hành phẫu thuật hồi sinh ):há lâu 
và để quá kùm hãm hoạt động tuần hoàn và ho hấp ở 
trạng thái «ngừng sống», mà như thế thì, chắc ông 
. phải biết rõ qua các thí nghiệm của tôi, thường đẫn 
tới sự rối loạn chưc năng của hệ thần kinh. Nhưng 
ông yên làm, những hiện tượng như vậy có thề sẽ biến - 
mất, Ông chỉ cần cố gắng cho nàng HN, kê của ông 
lối đi khập khiễng cả hai chân. 
Ké€2-no điên đầu, nhưng cố không tổ S gì. Ống ta 
nhận ra ở cái đầu này, vị giáo'sư Đô-oen trước kia — 
thẳng; thín, nghiêm khắc và Lự tin. 


FŠ 
+: 


«Đáng bực thật!— Kéc-nơ nghĩ. - = Gái đầu rít lèo. 
xèo như chiếc săm thủng: này liếp Lục dạy bão mình 
và €hế giễu những sai sót của mình, còn mình!hì buộc 
mi bo bị theo phững lời giáo huấn cäa nó, ;ứ nhự 


Ly s N 
~ Xin cám ơn những lời chỉ dẫn của ông - Kéc-nơ 
nói và gật đầu chào, đi ra khỏi phòng. 

Ra khôi cửa, bắn lại vui về. 

«Không — Ké€-nơáự trấn an, — công việc tiến hành 
xất tốt, Làm vừa ý Đô-oen đâu có dễ. Cái chân tập 

_tênh vã cái giọng hoang đại của con chó là những 
chuyện vặt so với những cái mình đã làn được ›. 

Đi ngang quacän phòng đặt đầu Bri-kê,hắn dùng lại 
và chỉ vào eon. chó, nói: : 

— Cô Bri-kê này, ước muốn của cô sẽ sớm (hực 
biện. Cô thấy con chó này chứ? Nó cũng như cô, là 
cái đầu không có thân, cô nhìn col, giờ 1ó sống và 
chạy như không hề có ehuyện gì xây ra. 

~ Tôi không phẩi đà eon chó — đầu. Bri-kê bực tức 
tr\yJời...~ 

— Nhưng đây lại là một thí nghiệm cần thiết. Nếu 
eoi chó sống lại được trong cái thân mới, thì cô cũng 

“sẽ sống lại. - ˆ : : 

Tôi không hiều chó thì liên qưan gì đến đây — 
Bri-kê vẫn bướng bỉnh. - Tôi chẳng cần gì đến chó 
cả. Tốt hởn là ông cho biết khi nào tòi sẽ được hồi 
sinh. Đáng lẽ mau mau làm cho tôi sống lại thì ông 
lại loay hoay với Jũ chó khỉ gió ấy. : 

Kếc-nơ thất vọng xua tay, nhưng lại tiếp tục mỉm 
cười vui Vể nói: 

~ Giờ thì mau thôi. Chỉ eần tìm được cái xác... tức 
là cải thân người thích hợp, và cô sẽ eó hình thà đầy 
“đủ, như người ta thường nói. = 

Dẫn chó đi rồi, Kée-nơ trở lại với cái thước dây 
trong lay và đo đần thận đường vòng quanh cổ đầu 
Đri-kê. K.. : bu - 
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Ba :nươi sâu xăng-ti-mét — hắn nói. 

— Trời ơi, phải chăng ti đã gầy đi? — đầu Bri-kê 
kêu lên, — Trước tôi băm tám cơ. Và tôi đi tất số... 

Nhưng Kéc-nơ không nghe ä nói, nhanh chéng bổ 
về phòng mình. Hắn chưa kịp ngồi vào. bàn giấy trong 
văn phòng thì có tiếng gõ cửa. 

~ Mời vào. 

Cửa mở ra. Lô-răng vào. Cô cố giữ vẻ bìn] lĩnh, 
nhưng nét mặt cô xúc động. 


THIỆN VÀ ÁC 


— Có việc gì đấy ? Có gì xảy ra với những cái đầu 
à?—Kêc-nơ ngàng đầu lên khỏi đống giấy tờ, Lôi. 

— Không ạ.. Nhưng thưa ông giáo srr, tỏi có càu 
chuyện muốn nói với ông. 

Kéc-nơ ngã người trên lưng ghế. 

—'Tôi ngho đây, tiều thư Lô-rặng. ` 
— Ông hãy nói đi, ông dự định một cách nghiê 
chỉnh ghép thân người ého đầu Bri-kê nay chỉ là an 
tị eh¡ ta? : : 

— Hoàn toàn nghiềm chỉnh. : 

— Và ông hy vọng vào thành công của pbẫu thuậ: này ? 

— I[loàn toàn. Cô đã thấy con sbó: chứ ? ® 

— Gòn Tô-ma thì ông không dự định... chữa cho 
lành ư?--Lô-ràng nói xa xôi. - n ` 
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— Tại sao lại không? Anh ta đã yêu cầu tôi làm 
xiệc đó. Nhưng không cùng một lúc được. 

~ Còn. Đô-oena—Lô-răng vụt nói nhanh và xúc 
động.—-Tất nhiên, ai cũng có quyền được sống, được 
có cuộc sống bình thường của eon người, cả Tô-ma, 
cả Bri-kê. Nhưng chắc ông thừa biều la giá trị cái 
đầu giáo sư Đô-oen lớn hơn nhiều so với những cái 
đầu khác của ông.. Yà nếu ông muốn cho Tô-ma và 
Bri-kê trở lại sự sống bình thường thì điều quan trọng 
hơn biết mấy, là làm cho đầu giáo sư Đô-oen trở lại 
sự sống bình thường ấy. 

Kée-nơ cau mặt. Mọi biều hiện của nét mặt hắn trở 
nên căng thẳng và nghiệt ngã. 

— Giáo sư Đô-oen, cái đầu giảo sư của ông (a thì 
đúng hơn, đã tìm được người bênh vực tuyệt vời là 
cô đấy~ hắn nói, miệng mỉm cười châm chọc.- Nhưng 
có lẽ chẳng cần thiết phải có người bêuh vực này, 
và cô đã phí công nồi nóng và xúc động. Cố nhiên 
tôi đã nghĩ tới cä việc hồi sinh đầu Đô-oen. 

~ Nhưng vì sao ông không bắt đầu thí nghiệm từ 
ông ấy ? 

- Chính là vì đầu Đô-oen quý hơn một nghìn cái 
đầu người khác. Tôi đã bất đầu với con chó, trước 
khi tặng cho đầu Bri-kê một thân người. Đầu Đri-kê 
quý hơn -đầu eon chó bao nhiêu, thì đầu Đô-oen quý 
hơn đầu Bri-kê bấy nhiêu. _ 

~ Sự sống của con người và con chó khác hẳn 
nhau, thưa giáo st.... 

- Cũng như giữa đầu Đô-oen vả đầu Bri-kê vậy. 
Cô không còn gì nói thêm nữa chứ ? 

~ Không còn gì, thưa ông giáo su~lL.ô-răng đáp, vừa 
di ra cửa. 
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~ Nếu thế, thưa liều thư, tôi có mấy sâu muốn hỏi 
cò, Xin cô đợi cho một ehút. 

Lô-zăng đứng: đừng lai bên cửa. mắt nhìa Kếc-nơ 
đồ hỏi, 


~ Mời eô đi lại bàn này vù ngồi xuống: : 

Lô-iăng buông mình xuống cái ghế bình sàu. Nét 
mặt Kée-nơ không hứa hẹn điều gì tốt lành. Kéc=nơ 
ngồi qgả trên hrng ghế và nhìn vào mắt Lô-räng một 
lúc lâu với vẻ dò xét, cho tới khi eô eụp mít xuống, 
Sau đó. hắn nhanh nhẹn vươn cả cái thần hìn1 cao 
lớn đứng đậy, tỳ chắc những nắm tay vào bàn, cúi 
đầu xuống sát Lô-rang và hỏi khẽ khàng mà oaï vệ: 


= Nói đi, eô có mở vòi không khí của đầu Đô-oen 
không? Cô có nói chuyện với ông ta không? 


Lô-iăng cắm thấy những đầu ngón tay cô lạnh 
toát. Những ý nghĩ quay cuồng như cơn lốe trong đầu 
eô, Con giận mà Kéc-nơ gây nên cho cô Sôi lồn sừng 
sục v3 sẵn sàng bung ra ngoài. 


«Nói hay không nói cho hắn biết sự thật ? »--1,ô-rắng 
đắn đo cân nhắc, Ôi, khoan khoái biết bo được nêm 
vào 1mặt con người này tiếng wquản giết người», - 
như công kien hắn công khai như thể có: thể làm 
hỏng !nọi việe. 


Lô-tăng không: tín là Kéc-aơ sẽ lâm cho đầu Ð3-oen 
một L:an người mới. Cô đã biết quá niiều chuyện, - 
làm. s:o mà lin được vào khả năng ấý: Và cð clỉ mơ, 
ước có một điều là làm mất uy tín của ]Cée-nơ trước 
đừư luận xã hội và vạch trần tội ác của hến, ¿ẻ đã 
chiếm những kết quả các công trình của Đô-0en làm. 
của riêng. Cô biết là Kée-nc- không chùn !ay trước bất 
kỳ cái gì, và cô đã dấn cả cuộc đời mình vào chốn 


ũ> 


hiềm nguy khi tự tuyên bố là kể thủ công khai của 
hắn. Nhưng không phải ý thức,tự bảo vệ đã ngăn cỏ 
lại. Cò không muốn phải chết trước khi tội ác của 
Kée-nơ bị vạch trần. Vã vì điều đó mà phải nói 
dối: Nhưng lương tâm cô không cho phép cô nói dối, 
cả nền giáo dục của cô nữa. Cả đời cô chưa từng nói 
dõi lặn nào nêu bây giờ cô cảm thấy hồi hộp ghê gớm. 
Kéc-nở không rời mắt khổi mặt cỏ. 


- Đừng nói đối hắn nói một cách giễu cợt - đừng ' 
đề lương tâm cô bị tội nói dối đề nặng. Cô đã trỏ 
chuyện với cái đầu, đừng chối cãi, tểi biết việc đó- 
Giôn nghe lỗm được hết... 

Lô-răng cúi đầu lặng thính. 

~ Tôi chỉ muốn biết: cô đã nói về những chuyện gì 
với cái đầu ? : 

Lô-răng cảm thấy như máu dồn lên hai má. Cà 
ngằng đầu và nhìn thẳng vào mắt Kée-nơ, 

~ Về mọi chuyện. 


~— Thế đdấy-Kéc-nơ, nói, tay không rời khỏi bằn.— 
“Tỏi cũng nghĩ là như thế. Về mọi chuyện 
+ Ngừng một lát. Lô-răng lại cụp mắt xuống và bây 
giờ cò ngồi với bộ điệu của người chờ tuyên án. 

“Kềe-nơ đọt nhiên bước nhanh ra cửa và khóa lại. 

Hắn đi đi lại lại vài lượt trên tấm thẳm mềm rãi dưới 
văn phòng, tay chắp sau lưng, Hồi bắn yên láng đến 
bên Lô-räng và hỏi: 

~ Vậy cô nghĩ là sẽ làm gì, cò gái thân mến ? Đưa 
ra tỏa con quái vật khát máu Kéc-nơ? Giãm đạp tên 
tuổi nó xuống bùn đến? Vạch trần tội ác của nó ? 
Chắc hẳn Đô-o¿n yêu cầu cô làm việc đó ? ` 
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~ Không, không — Lô-răng quèn hết nỗi sợ của mình. 
sôi nồi nói ngay-tôi cam đoan với ông là đầu giác 
sư Đỏò-oen hon toàn không biết đến hẳn thù. Ôi,ió 
là một tâm, hòn. cao cả! 1'hậm chí ông ấy còn. cari 
ngăn tôi. Ông ấy không như ông đâu, đừng suy,bụng 
ta rú bụng. người l—Cô ngừng nói, mắt, quắc lê đi 
có yệ thách thức. 

Kéo-nơ cười găn yà lại đi tới đi lui trong phòng. 

— ?hế, thế, rất tốt. Nghĩa là, đù sao sô cũng; đã có 
ý định tố giác, và nếu như không có đầu Đô-oen thì 
giáo sự Kée-nơ đã ngồi tù rồi. Nếu cái thiện không 
thê thắng lợi, thì ít nhất cái ác cũng phổi bị trửng 
phạ!. Mọi tiều thuyết thiện ác mà cô đã đọc đều kết 
thúc như thế, eó phải không, cô gái thân mến”? 

— Cái áo sẽ bị trừng phạt!— Cô thốt kêu làn, gần 
nhụ đã không còn kiềm ' soát được # kái tình lsửm 

. của mình, 

-Ồ đúng, tất nhiên; ở trên. kia, trên trời.-.Kéc'hơ 
nhìa lên trần nhà ốp những tấm lớn gỗ sồi màu đen.— 
Nhìng ở đây, trên mặt đất này, rồi cê sẽ biết. tạo vật 
ngây thơ ơi, cái ác và chỉ e6 cái ác là thắng! Còn cái 
thion.. Gái Điện đứng chìa tay ra van xi: cái ác 
nhing đồng xu, hoặc trồi lên lù là ở kia kìa:-Kéc-nơ 
chỉ tay về phía phòng đặt đầu Đô-oeP,—như bà nhìn 
giữ dưa mà suy ngẫm về dạn phù du của mọi vật 
trên đời này, 

hồi tiến đến sát người Lô-răng, hín hạ niưẨ nói 
Uết:: 

:-C2 biết zằng cả cô, cả đầu Đô-oe" tôi đều có thề 
liến thành tro bụi, theo nghĩa đen của từ này, và sẽ 
khong một ai biết được chuyện đó. 

~ Tôi biết là ông sẵn sàng phạm mọi... 
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— Tội ác? Thật rất tốt là cô biết điều đó. 

Kéc-nơ lại đi tới đi lui trong phòng và tiếp tục nói, 
song với giọng đã bình thường, dường như suy nghĩ 
thành tiếng: : 

—= Thế nhưng, cô muốn tôi phải làm gì với cô, hỗi 
người báo thù tuyệt vời? Tiếc thay, cô thuộc loại 
người không chủn bước trước bất kỳ cái gì và sẵn 
sàng vì chân lý mà đội vòng gai hành hình. Cò mảnh 
mai, đễ xúc động. nhạy cám, nhưng không dọa nạt 
được cò. Giết cô ư?'Ngay hôm này, ngày bây giờ ? 
Tôi sẽ xóa sạch được mọi dấu vết của vụ giết người, 
nhưng dù sao eững phải mất thì giờ vì nó. Mà thì giờ 
của tôi quý lắm. Mua chuộc /cô ư? Điều đó còn khó 
hơn là dọa nạt cô... Nào, nói đi, tôi phải làm gì 
với cô? 

~ Bỏ lại tất cả, như trước kỉa... vì eho đến nay, tôi 
chua tố giác ông đâu. 

— Và sẽ lđiông tố giác ? b 

Lô-räng không vội trả lời, rồi cò đáp khẽ nhưng 
kiên quyết: 

— Sẽ tố giác 

Kée-nơ giậm chân, 

-— Hù, cô bé bướng bỉnh! Vậy tôi sẽ nói với eô điều 
này. Bây. giờ cô ngồi xuống, ngồi vào bàn giấy của 
tôi kia.. Đừng sợ. tôi ehưa chuần:bị đề bóp cồ hủy 
đầu độc cô đân. Nào, ng¿ xuống đi. 

Lô-răng ngờ vực. nhìn hắn, có suy nghĩ và lại ngồi 
xuống cải ghế bành ở bàn giấy. 

~ Xét cho cùng thì tôi cần có cô¿z Nếu bây giờ tôi 
giết cô, tôi sẽ phải thuê một phụ tá khác, hoặc nữ hoäc 
nam. Tôi không dược đảm bảo là kẻ thế chân cô sẽ 
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không phải là một tên dọa tố giác nào đó, mà kh: khám! 
phá ra bí mật của đầu Đô-oen lại không bòn rút tiền 
của lỏi đề rồi cuối cùng vẫn sẽ tố giác tôi. Còn eô, ít 
ra tôi cũng đã hiều biết. Vậy thì, cô viể: đi. « Mẹ thân 
yêu- viết theo cách cô vẫn gọi mẹ cô ẩy--tình hìn]! 
của những bệnh nhân mà con đang trông nom dồi hồi 
con phải có mặt thường xuyên tạinhà giáo sư Kéc-nơ...».: 

~ Ông muốn tước tự do của tôi? Giam giữ tôi trong 
nhà ông?—Lô-ăng hồi với giọng căm phần, không; 
chịu viết. 

~ Chính thế đấy, cô phụ tá đức hạnh của tôi ạ† 

— Tôi sẽ không viết bức thư ấy—Lô-răng dứt khoát 
tuyên - bố. 

~ Đủ rồi!—Kéc-nơ bỗng hét lên như chiếc cây cót 
đồng hồ xô ra.—Cô nên biều rằng tôi không có lối 
thoát nào khác. Rốt cuộc, chớ nên ngu ngốs. 

— Tôi sẽ không ở lại nhà ông và không viết bức 
thư đó! 

— Chà, thế đấy! Cũng tốt thôi. Cô có thề đi khắp 
bốn phương. Nhưng trước khi cô đi khổi đây, cô sẽ 
được chứng kiến việc tôi lấy đi sự sống của đỉn Đô. 
oen và hòa tan cái đầu đó trong một cung dịsh hóa 
chất. Khí ấy, cô cứ đi đi và gào lên cho khắp thế giới _. 
biết rằng: cô đã trông thấy đầu Đô-oen ở nhà tòi. Sẽ 
không ai tin cô. Người ta sẽ cười nhạo cô. Nhưng cô 
hãy coi chừng! Tôi không đề sự tố giác của cô ban ẫ 
khỏi bị tr ừng phạt. Ta đi nào! 

Kéc.nơ nắm lấy cảnh tay Lô-răng và kéo ra cửa, 
The chất của eô quá yếu ớt không cưỡng lại được sức 
.ép thö bạo đó. 

Kéc.nơ mở khóa cửa, đi nhanh xuyên :qua phòng 
Tô~m:. và Bri-kê và đi vào phòng đặt đầu giáo sư Ðô-oen:. 
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Đầu Đỏ-oen ngơ ngác nhìn cuộc viếng thăm bất ngờ 
._ Rày. Còn Kée-nơ không chú ý đến cái đầu, hắn đi 
. thẳng tới các cái máy và đột ngột xoav mạnh vòi 
bình cầu cung cấp máu. 
_Cập mắt của cái đầu có vẻ không hiều, nhưng bình 
-tĩnh quay nhìn về phía cái vòi, sau đó cải đầu nhìn 
sang Kéc-nơ và Lò-răng đang bối rối. Vòi không khí 
không mở, nên cái đầu khòng nói được. Nó chỉ mắp 
-_ mây môi và Lô-răng đã quen với điệu bộ không lời 
của nó, hiều ngay: đó là cầu hỏi câm : « Kết liễu r2». 
Sau đó, cặp mặt của cái đầu hướng vào Lô-răng 
-dường như bắt đầu mờ dục đí, và cùng lúc đó mí mắt 
dẫn rộng, đồng tử trõ ra, còn mắt thì bắt đầu co giật 
mạnh: Cái đầu đang phải chịu sự hành hạ của cơn ngại 
_Lỏ-răng thét lên như người bị thần kinh. Sau đó, cô 
lão đảo bước đến bên Kéc-nơ, bám chặt lấy tay hắn 
- và gần như mãt- trí, eô thối lần bằng cái giọng đứt 
quãng, nghẹn ngào đến thái ruột: ` 
~ Mở vòi ra, mở ra mau lên... Tôi đồng ý tất cả! 
Kếc-nơ tHoáng eđười mỉa và mở vòi. Đồng khi tạo 
ra sự sống chảy theo ống dẫn vào đầu Đô.oẽn. Những 
co giật ở mặt chấm đứt, mắt trở lại bình thường, cái 
nhìn sáng hắn lên. Sự sống đã tất giờ trở lại với đầu 
Đỏ-oên, Cả Irj giác cũng đã trở lại, bởi vì Đô-oen lại 
nhìn Lô-răng với về. ngơ ngắc và dường như tuyệt 
vọng nữa. ˆ xn : 
"Lô-răng lão đảo vì xúc động. : 
-= Cho phép tôi đưa tay cho eô—Kée-nơ lịch sự nói, 
và cái đỏi lạ làng này đi ra. - : 
— Khi Lô-răng lại ngồi vào bàn, Kéc-cnơ nói như đã 
khônH:có-gLxág T82 - cám mì 
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~ Thế là. chúng ta đã dừng ở chỗ nào nhỉ ° ¿A-<. 
¿Tình hình bệnh nhân đòi hổi sự có mặt đề trực,— 
không. viết thế này :— thường xuyên tại nhà giáo sư 
Kê“ nơ. Giáo sư Kéc-nơ tốt đến mức dành cho eon sử 
đụng ›nột căn phỏng tuyệt đẹp có cửa sồ mở ra vườn. 
Ngoài ra. vì ngày lao động của een lăng lên, nên giáo 
sư Kéo-rơ đã tăng gấp ba lần tiền lương cho con »: 

Lê.răng nhìn Kée-nơ với vẻ trách móc, 


— Không phải là nói dối -hắa nói. ~ Sự sần thiết 


buộc tôi phải tước mất tự do của cô, nên tôi phii đền 
bù cho sò bằng cách nào đó. Tôi tăng thực sr tiền 
lương che cô. Viết iếp đi: « Sự chăm sóc ở đảy thật 


tuyệt. nên raäe dù phải làm việc nhiều, con cảm thịy rãi - 


đế chịu: Mẹ đừng đến chỗ con-giáo sư không tiếp 
một ai tại nhà. Nhưng mẹ đứng buồn, con Sẽ viết thư 
eho mẹ... ». Thế ! Nào, phần cô hãy: viết thêm +bững 
lời âu yếm nào đó nữa, những lời cô thường viết ấy, 
đề búc thư không gày ra bất kỳ mối rrghi ngữ nào. 

Và. dường như đã quên phút cả Lôrăng. Kếc-nơ 
bắt đầu suy nghĩ thành tiếng: 


— Dương nhiên là không thể tiếp tục như thế này 


lâu được. Nhưng tôi hy vọng là không phải giữ cô lầu. 
Còng trình của Chúng ta sắp xong, và khí đó... Tức 1Ä, 
tôi muốn nói rằng cải đầu không sống lầu được: Và 


kbi nó kết liễu sự tồn tại của nó... Nào, khi ấy là cái. 


gì, cô biết cä rồi đấy. Ñói đơn giản hơn, khi chúng 
ta kết thúc công việc với Đô-oen, thì sự fòn lại của 
đầu Đê-oen sẽ chấm dứt. Thậm chí cä tro cũng không; 
còn, và khi ấy cô có thề trở về với bà mẹ kính mến 
của cô. Cô sẽ không còn nguy hiểm dối với tôi, Và 
một lần nữa: hãy luôn nhớ rằng: nếu cô chợt có z 


dịnh ba hoa, thì trong trường hợp cần thiết, tôi có. 
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những người làm chứng sẽ tuyên thệ mà cam đoan 
rằng : Hài. cốt của giáo sư Đô-oen cùng với cái đầu: 
những cái chân và những thuộc tính giáo sư khác, tòi 
đã đốt cháy trông lỏ thiêu xác sau khi làm phẫu thuật 
mồ xác rồi. Đối với những trường hợp này, lò thiêu 
xác là một. vật rất thuận tiện. 

Kée-nơ bấm chuông. Giên vào. 

— Giôn, mày đưa tiều thư Lô-ră ăng đến phòng màu 
trắng có cửa sô trông ra vườn. Tiều thư Lô-răng ở lại 
nhà tao, bởi vì bây giờ có rất nhiều còng việc. Mày 
hỗi xem cô đày cần những gì đề ăn ở cho thuận tiện 
hơn, và kiểm cho cô mọi thứ cần thiết Mày có thề 
thay muặt tao, gọi điện đến các cửa hàng đề đật ¡nua. 
'Ẩao sẽ trả tiền. Đừng quên đặt bữa ăn trưa cho tiều thư. 

Rồi Kée-nơ cáo từ, bỏ đi. 

Giôn đựa Lô-răng đến căn phòng dành cho cô. 

Kée-nơ không nói dối: căn phòng thật sự là rất tốt— 
sáng sửa, rộng thoáng và đầy đủ tiện nghĩ. Một cứa số 
lớn trông ra vườn. Nhưng gian nhà tù tối tăm nhất 
cũng không thề gợi cho Lô-răng nỗi buồn lớn hơn căn 
phòng vui mất và đẹp đẽ này. Như một người ốm 
nặng, Lô-răng lê tới cửa sô và nhìn ra vườn. 

« Tàng hai. cao:.. chạy trốu từ đìy không được...»— 
Cô nghĩ bụng. Mà có chạy y trốn được chăng nữa 
cô cũng không thề trốn, vì sự chạy trốn, của cô cũng 
ngang như hẳn án đổi với đầu Đô-oen. 


Lỏ-răng kiệt súc nằm vậi xuống đỉ-văng và dấm 
chim trong, những Ý nghĩ nặng nề. Cô không thề xác 
định cô phải ở trong t:nháïrang này bao lâu. 

ˆ — Cơm đã dọn—-cô aghê thấy tiếng Giỏn nói nÌư 
xuyên qua giấc mơ va ngước cặp mắt mệt mỗi lên. 
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~ Cám ơa anh, tôi khòng đói, anh đem giúp đi cho. 

Tên đầy tớ đã được rèn. Nêu ngon ngoãn thị hành: 
mệnh lệnh và đi ra... ˆ : 

Và cô lại chìm đắm trong những suy nghĩ e của mình. - 
Khi những ánh lửa Sáng bừng lên trong khung cửa sỐ 
căn nhà đối diện, cô cảm thấy eô đơn đến mức quyết ˆ 
định phải đi thăm ngay không chậm trễ những cái vn: : 
Đặc biệt cô muốn đến thăm đầu Đô-oen. : 

Việc Lô-răng bất ngờ uiến kete khiến đầu Tr©kê 
cực kỷ vui thích. $ 

— Có thế chứ!— Ả reo lên. — Rồi Tác vbxz đết: rồi? 

—: Cái gì 3 

~ Thân người của tôi—Bri-kê nói với cái giọng nô 
là hỏi về một cái áo mới. , 

— không, chưa đem đến — Lô-răng dáp, cỏ bết giác : 
mỉm cười. — Nhưng sắp đem độc bây giờ thì chị Si Ề 
phải cờ làu nữa đâu. - z 

— Chà, giá mà hhanh hơn ‡.. 

— Còn tỏi cũng dược nối bang khác chứ ? LÁ Tô- Ề 
ma hồi. s: 

— Vâng, chắc thế — Lô-ring làm yên lồng gã: — “Và 
anh sẽ cũng rất khỏe mạnh, lực lưỡng nhĩ xưa. À nh sẽ . 


kiểm được nhiều tiền, sẽ trở về quê và. cưới GỒ' Lạx>† 3 


của anh, š 
Lô-răng đã biếtrõ mọi ước muốn thầm kín của cải đầu : 
Tô-rna chép miệng: : 

— Giá mà nhanh hơn. ho: 
Lô-răng vội vã đi sang phòng đầu Đô-oen. 
Vòi không khí vừa mở ra, cái đầu đã hỏi Lô-răng: - ` 
— Tất cả chuyện này nghĩa là gì? s 
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Luuigg kề cho cải đầu nghe câu chuyện giữa cò với 
RKéc-nơ và kết thúc của nó. 

— Thật là bỉ ồi! — Cái đầu nói. —Giá mà tới có thề 
giúp dược cô... Có lẽ tôi có thề giúp được, nếu mà tự 
cô, chính bản-thân cô sẽ giúp tòi... 

Đôi mắt của cái đầu thề hiện sự phẫn nộ và quyết 

tâm. : 

— Mọi cái rất đơn giản. Hãy khóa vòi dẫn chất đỉnh 
đưỡng, và tôi sẽ chết. Cô hãy tin rằng thậm chí tòi còn 
tuyệt vọng khi Kéc-nơ lại mở vòi ra và hồi sinh cho 
tôi. Tôi sẽ chết, và Kée-nơ sẽ thả cho cô về nhà. 

~ Không bao giờ cháu trở về nhà với cái giả ấy — Lô- 
răng. kêu lên. 

~ Tôi lại muốn có tài hùng biện của Xi-xê-rông đề 
thuyết phục cô làm việc đó. 

Lô-răng lắc đầu phủ nhận. 

— Kề cả Xi-xêsròng cũng chẳng thuyết phục nồi 
cháu. Không khi nào cháu dám làm ngừng sự sống 
của một người... 

— Này, tòi mà là người ư? —- Cái đầu hồi với nụ 
cười buồn bã. 

~ Bác hãy nhớ, chính bác đã nhắc lại lời của Đê-các 
« Tôi suy nghĩ. Vậy thì tôi tòn tại» - Lô-răng đáp. 

— Cứ cho là như thế, song đến lúc đó sẽ như thế này : 
tỏi sẽ ngừng hướng dẫn cho Kéc-nơ. Bằng bất kỳ cực 
hình nào, ông ta cũng không bắt dược tôi giúp đỡ. Và 
đến lúc đó, chính ông fa sẽ kết liễu đời tôi. 

— Không, không, châu van bác. -— 1Lô-răng di đến 
bên cái đầu. — Bác hãy nghe cháu. Trước kia, cháu đã 
nghĩ đến sự trả thù, biện tại cháu nghĩ đến cái khác, 
Nếu Kée-nơ ghép được thân người chết vào đầu Bri-kê 
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và phẫu thuật tiến hành thắng n tì có hy vọng 
trả sự sống lại cho bác... Không. "Kóc-nơ, thì người khác. 


— Đáng tiếc là niềm hy vọng này rất mong manlh— 
Đô-oen NI: —Thí nghiệm rất khó thành công, kề cả 
với Kéc-nơ. Ông ta là người độc úc và có tội, hám 
danh bằng một nghìn Ê-rô-xtơ-rát. Song, ông tà. là 


một nhà phẫu thuật có tài, và có lẽ là người có năng. 


lực nhất trong số trợ lý của tôi trước đây. Nếu ông 
ta không làm việc này, nhờ sử dụng những lời chỉ 
bảo của tôi cho tới hôn nay, thì không một ai sẽ làm 
được. Tuy vậy tôi ngờ ràng: ông. tà sẽ không. tiến 
hành phẫu thuật chưa từng thấy này, AI 


— Nhưng nbững con chó... l 


— Chó là chuyện khác. Cũ bai con chó, dang sống 
và khỏe mạnh, cùng nằm trên một eái bản, trước khi 
tiền hành phẫu thuật cắt đầu. Mọi việc đã diễn ra hết 
sức nhanh, Vả lại, chắc là Kéc-Hơ chỉ hồi sin được 
đó nuột côn, chứ không thì ông ta sẽ dất cá đôi dến 
đề kkoe với tôi, còn thân người chết cli có thề được - 
đem tới sau mấy tiếng ,đồng hồ, khi mà nhữag quá 
tình 'thôi rữa có lề đã bất đầu rồi. Là mệt thầy 
thuốc, tự cô có thề đánh giá được tinh chấ: pÌ ức, tạp 
của hản /thân phẫu thuật. l2 không phải là chuy ệm. 
khâu một ngóp lay bị đứt dôi, Cần phải nối lại, khâu ˆˆ 


- đần thàn mọi dệng mạch, tĩnh rạch và chủ yết là các 


dây thần kinh và tủy sống, không thì sẽ bị tàn lật; 
sau đó khôi phục sự tuần hoàn... Không, đó là một 
nhiệm vụ vỏ cùng khó khšn, quá sức dối với ưng 
nhà phẫu thuật hiện nay. 


— Phải chăng chính bác có thê làm dược _ hiên 
thuật ấy ? 


_— Tôi đã nghĩ hết cả rồi đã làm thí nghiệm với 
chó và cho rằng tôi có thề làm được... 

Của bỗng nhiên mở ra. Kéc-nơ đứng ở ngưỡng của: 

~ Cuộc họp của những kẽ àm mưu à? Tôi sẽ không 
cẩn trở các ngưởi.—Yà hản đóng sập cửa. 


ĐI-A-NÀ CHÊT 


Đầu Bri-kê cho rằng: chọn và khảu vào đầu người 
một thân rnình mới cũng đẻ dàng như do và cắt may 
một cái ảo mới. Vòng cồ đã đo rồi, chỉ còn việc chọn 
một cải xắc có vòng cô giống nhữ thể. 

Song, chẳng bao lâu ä đã tin rằng -ông việc chẳng 
quá dễ đến thể... ˆ 

Một sớm, giáo sư Kée-nơ, Lô:răng và Giòn xuất hiện 
ở phòng ä trong những cái áo caoàng trắng. lKéc-nơ 
ra lệnh cho nhấc cần thận đầu Bri-kê lên khỏi màm 
giá bằng kính và đát nằm ngửa mặt lên đề có thề 
nhỉn thấy được toàn bộ vết cắt ở cô. Việc cung cấp máu 
chứa bào hòa ô-xy cho cái dầu không lúc nào ngừng, 
Kéc-nơ đắm mình vào việc nghiên cửu và đo đạc. 

— Giải phẫu người tuy hoàn toàn đồng dạng--Kéc- 
nơ nói,—song môi sơ thề người có những đặc điềm 
cá nhân. Đòi khikhó mà phân biệt được, ví dụ dòng 
mạch cô ngoài hoặc trong có nàm ở phía trước không. 
Chiều dày của động mạch, chiều rộng của thanh quản 
khóng giống nhau, kề cả ở những người có thề tích cô 
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giốn ø nhau. Cùng phải mnãt không ít thì giờ với những 
dây thần kinh. : cÌ ; 

— Nhưng ông sẽ thao tác như thế nào nhỉ?—Lô-. 
rằng hỏi.— Áp yết cắt ở cỗ vào vết cắt ở thân người, 
như thể là ông bịt kín lập tức tất cả bề mặt của 
vết cắt. : t¿Ì bên 

— Vấn đề là ở chỗ đó. Tôi và Đô-oen đã em xét 
vấn đề này, Phải làm cả một loạt những tiết diện đọc — 
đi từ trung lâm ra đến ngoại ví Đây là mọt công 
việc rất phức tạp. Phải làm dược những Uết điện 
tươi mới ở cò của cái đầu và cái thân, đề với tới 
dược những tế bào còn chưa chết hẳn, còn có hoạt 
động sống. Nhưng khó khăn chủ yếu lại chẳng phải 
ở đó, Điều chủ yếu là. làm sao tiêu diệt được trong 
eơ thề cái xác, những sản phầm của sự thối rữa đã 
bắt đầu hoặc những chỗ nhiễm trùng, làm sao ly 
sạch máu đông ở các mạch máu, đưa máu tươi vào - 
đấy và bất «động cơ » của cơ thề ~—quả tim, phẩi làm 
việc tiếp... Còn tủy sống tr? Một sự dụng chạm nhỏ 
nhất vào nó gây ra sự phẫn ứng mạnh nhất, nhiều khi 
kèn: theo những hậu quả nặng nề nhất, W*c: 

= Vậy ông định khắc phục tất cả những khó khăn 
đó như thế nào? ` “._ 58 II TK 

— Ò, biện giờ đó là điều bí mật ci& tỏi: XhÍ nào - 
thi oghiệm thành công, tòi sẽ công bố toàn bộ câu 
chuyện hồi sinh những người chết. Thôi, hìm nay thế 
là đi, Hãy đặt đầu vào chỗ đi. Mở vòi khỏng khí ra, 
Cò thấy trong người thế nảo, tiều thư? — Kéc-nơ . 
hướng vào đầu Bri-kê, bồi. Ễ = 

— Cám ơn ông, tôi khỏe. Nhưng thưa ông giáo sư, 
ông hãy nghe đây, tôi rất không yên tâm... Ở đây, 
ông vừa nói về những điều linh tỉnh khó hiều, những. 


„ 


tôi hiểu được một điều là ông sắp sửa cắt dọe cắt 
ngang nát cô tôira, Đỏ sẽ là một sự dị dạng hoàn toàn. 
Tôi sẽ vác mặt đi đâu được với cái cồ như thế, nó 
sẽ giống như món thịt băm tứ? 

— Tôi sẽ cố gắng đề cho khó nhận thấy những cái sẹo. 
Nhưng chắc là không thề che giấu hoàn toàn các vết 
mồ, Dừng vội thất vọng, thưa cô, cô có thề đeo vào 
cồ một dãi băng nhũng hay thậm chí một chuỗi hạt. 
Thôi đành vậy, tôi sử tặng cô một chuỗi hạt vào « ngày 
sinh » của cô. Phải, còn điều này nữa. Hiện nay cái 
đầu cô hơi gầy tóp đi. Khi nào cô sống lại cuộc đời 
bình thường, cái đầu phải béo tốt hơn. Đề nhận ra thề 
tích bình thường cái cồ cô, phải «nuôi béo » cò ngay 
lừ bây giờ, không thì có thề xảy ra những chuyện 
không hay. 

— Nhưng tôi có ăn được đầu — cái đầu ai oán đáp: 
=—= Chúng tôi sẽ nuôi béo cò bằng ống. Tòồi đã 
pha chế một hợp chất đặc biệt. Hắn quay sang Lò- 
răng.— Ngoài ra, phải tăng cường cung cấp mắu. 

— Ông pha những chất béo vào dung dịch dinh 
dưỡng à? s 

Ñée-nơ phác một cử động mơ hồ bằng tay. 

— Nếu cái đầu không béo ra thì cũng « phình lên », 
mà ta lại cần như thế. Vậy thì -hắn kết luận—còn lại 

' điều chủ yếu nhất: cò hãy cầu obúa, thưa cô Bri-kê, 
sao 'chó một cố nàng xinh đẹp nào đó chóng chết đề 
cho -eô mượn tấm thân tuyệt điệu của mnình sau 
khi chết. - 

~ Ông đừng nói thế, điều đó thật khẳng khiếp! 
Một con người phải chết đi, đề tôi có được cái thần... 
Với lại thưa ông bác sĩ, tôi sợ. Vì đó là thân người 


chiết. Nếu người ấy bổng nhiên đến và đòi trả lại cải 
thân của họ? ° 

— Người ấy là ai12 

— Người chết. 

— Nhưng cô ta làm gì còn chân đề mà đếp—Kéc-nơ 
bật cười, WỏbscUbY nết cô ta vẫn đến, cô sẽ bảo cô 
ta rằng: đây là cô cho thân cô ta cái đầu chứ khỏng 
phải cò ta cho cô cái thân, tắt nhiên cô la sẽ cám ơn 
cô về tặng vật này. Tỏi đến trực ở nhà xác dây. Hãy 
chúc cho tôi thẳng lợi! 

Sự thành công của thí nghiệm phụ thuộc phần lớn 

vào:việc có tìm được một cái xác tươi mới nhất hay 
khỏng, vì thế Kéc-nơ xếp mọi công việc lại và gần 
như vào ở hẳn trong nhà xác đề chờ cơ hội muúy 
min, 

Với điếu xì gà trên miệng, hắn đi lại dọc theo căn 
nhà đài một cách bình thản, cứ như đi dạo 2hố. Ảnh 
sáng mờ đục rọi tử trần nhà xuống những dãy bàn đá 
lộn, Trên mỗi bàn eó niột cái xác đặt nằm, đã được 
phun nước rửa và lột bỏ quần áo. : 

Dứt tay vào túi áo măng-tô và thả khói xi gà, Kéc- 
nơ di vòng quanh nhữas dãy bàn dài, niìn vào các 
gương mặt và thính thoảng lạ 1i lật những tím phủ bàng 
da lên đề xem xét thân người. 


Những người thần thich hoặc bận đi của nhữ tì tgiối 
chết cũng đi lại cùng với hắn. Kéec-nơ có thái độ không 
thân thiện với bẹ, hắn sợ họ có thề cướp đi mất cái 
xác thích hợp. Xin được một cái xác dối với Kéc-nơ 
ehiing dễ dang gì. Trong thời hạn ba ngày, những người 
thân “thích có thề đưa ra quyền đối với từng Xác, quá 
thời hạn ba ngày ấy, cái xác v” gần thối rữu chẳng còn 
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được tích sự gì cho Kéc-nơ. Hắn sẵn xác hoàn toàn 
_ tươi mới, thậm chí còn chưa hết hơi ấm. 
Kée-nơ không hà tận tiền đút lót, miễn sao có được 
- cãi xác mới không chậm trễ. Con số ở xác có thề đánh 
tráo, và một phụ nữ không may nào đó, rút cục sẽ 
được ghỉ vào sồ là « mất tích ›. 

«Tuy vậy không dễ gì tìm được một Di-a-na hợp ý 

Bri-kê »—Kéc-nơ nghĩ bụng, vừa quan sát kỹ những 
bàn chân rộng bè và bàn tay chai sạn của các xác 
người. Phần lớn những xác ở đây không thuộc tầng 
lớp đi xe ô tô con. Kéc-nơ đi từ đầu này tới đầu kia. 
Trong khi đó, một số xác được nhận ra xà đem đi, và 
những xác mới được chở đến thay vào chỏ trống. 
Nhưng Kéc-hơ không thê tìm được trong những xác 
mới chở đến vật liệu thích hợp cho cuộc giải phẫu. Có 
những cái xác không đầu, song, hoặc là thể Lạng không 
hợp. hoặc là có vết thương trên người, hoặc thậm chí 
đã bắt đầu thối rữa. Ngày đã sắp tàn. Ké2-nơ cảm thấy 
đói và khoan khoái thưởng thức món thịt gà băm viên 
xào đậu còn bốe khói. 

-aMột ngày xúi quầy»—Kéc-nơ suy nghĩ; rút đồng 
hồ xem giờ, Rồi hắn' đi ra sồng giữa dám đông người 
đang xoay quanh niững cái xác, lòng đầy thất vọng, 
u sầu và kinh hải. Mấy nhân viên đi ngược lại phía 
hắn, mang theo một xác phụ nữ không đầu. Cái cơ thê 
trẻ trung đã được rửa sạch ánh lén như cầm thạch 
trắng. 

«Ô. cải này có vẻ thích hợp đây !t»—hẳắn ngùï và đi 
theo ngay những người gác. Khi cái xác đã đặt xuống, 
Kéc-nơ quan sát nó rất nhanh và càng tin là hắn đã 
tìm (hấy cải bắn cần. Kéc-nơ đã định nói thầm với 

“đám nhân viên đề họ đem cái xác đi, bỗng có lão già 


ăn mặc tồi tàn với râu ria lởm chởm lâu kỳông cạo 
đến ngay bên cải xác. 

_ Đúng Mác-ta đây rồi!— Lữ kêu lên vi. đưa by 
quật mồ hôi trán.  ˆ 

cQủy tha ma bắt lão đi t»—Kéc-nơ rủa. thầm. vụ: đến 
bên lão già, nói: : 

—~ Lño nhận ra xác à? Nó có đầu đâu ? 

Lão già trỏ vào cái nối ruồi lớn trên vei bên. lát, 

- Dễ nhận thôi—lão đáp. : si 

Kée-nơ ngạc nhiên thấy lão nói bình tĩnh đến thế” 

— Người phụ nữ này là ai? Vợ hay con gái lšo? 

— Chúa trời nhân từ--lão già mau miệng đắp—Nó 
là cháu gái lão, nhưng không phải cháu ruột, Gả ba 
đứa, cô em họ lão đề lại, cô ấy chết đi. lão phải đeo 
cái gánh nặng này. Thế là nhà lão bốn người. Túng 
thiếu. Nhưng làm sao được, hả ông? Có phải mèo đâu: 
chẳng vứt qua hàng rào được. Phải sống, thế thôi! 
Song có chuyện bất hạnh xây ra. Chủ» tôi sống trong 
căn nhà đã cũ, người ta đuổi Chúng tôi đi tù lâu rồi, 
nhưng biết biến đi đâu? Và vẫn ở đến tận giờ. Mái 
nhà sập xuống. Lũ trẻ kia chỉ bị thương, còn con 
này đứt phút ngay cô. Tôi với bà lão nhà tôi không 
có nhà, chúng tôi đi bán hạt để rang. Lão về đến nhà, 
thì người ta đã đem Mác-ta vào nhà xác. Sao lại vào 
nhà xác à? Họ bảo rằng: ở những căn hộ khác cững 
có người bị sập nhà, có mấy người cô đơn cô quả, 
thì đem cả đến đây là xong. Lão về đến nhà, kinh 
hoảng, mà không vào được, cứ như động đãi ấy. 

— «Công việc thích hợp đây »—Kéc-nơ nghĩ, và 
dất lão già sang một bên, nói với lão: 

— Chuyện đã xảy ra, thì không thề cứu văn được 
Lão thấy không, tôi là bác sĩ, và tôi cần cái xác. Tôi 
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sẽ nói không úp mở. Lâ2 hãy nhận một trăm phrăng 
đi, và lão có thề về nhà. 

— Ông sẽ mồ ruột à?~—Lão già lắc đầu không đồng 
tình và ngẫm nghĩ.— Nó, tất nhiên, dù sao cũng phải bán... 
Chúng tôi người nghèo khồ.. Mà đâu có phải người 
dưng nước lã... 

— Hai trăm. 

— Túng thiếu ghê gớm, lũ trẻ bị đói... nhưng dù sao 
cũng đáng liếc... Một cô gái tốt, rất tốt, rất hiền hậu, 
mặt như bồng hồng, chẳng như cái đồ bổ di này 
đâu..—Lão già vung tay khinh bỉ về phía những cái 
bàn đặt xác. 

« Hè, lão bợm già! Hình như lão đang bắt đầu tâng 
bốc món hàng của lão ».—Kéc-nơ nghĩ bụng và quyết 
định thay đồi chiến thuật. 

= Tuy vậy, tủy ý lão - hắn nói vẻ thờ ơ.— Ở đây 
không thiếu gì xác, và có một số chẳng tồi hơn có 
chấu gái lão đâu. 

Và Kéc-nơ bổ mặc lão. 

— Này đừng, sao lại thế, cho. nghĩ chút đã...— Lão già 
lon ton chạy theo hắn,vẻ đã xuỏi tải với chuYyện mua 
bán. 

Kéc-nơ đã mừng, song tình thế lại bất ngờ thay đôi 
lần nữa. 

— Ông ở đây rồi à?-một giọng già nua xúc động 
thốt lên. : 

Kéc-nơ quay lại và nhìn thấy một bà già béo phục 
phịch đội chiếc mũ trùm trắng sạch bong đang đi 
nhanh tới gần. Nhin thấy bà ta, lão già bất giác rên 
ằng ặc. 
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~ Thấy rồi?—-Bà già hỏi, mắt ngơ ngác nhìn quanh 
và miếng thì thầm cầu nguyện. 

Lão già ira lặng đưa tay chỉ cái xác. 

~ Ôi châu yêu quý của bác, ôi người chết bất hạnh  ~ 
Đà già nức nở gào lên, vừa bước tới bên, cải xác: 
không đầu. ¬1 

Xéc-nơ biết rằng sẽ khó thu xếp với bà già này. 

~ Xin bà nghe đây —- hắn nói mội. cách niềm nở 
với bà già. — Tôi vừa nói chuyện với ông nhà bà và 
được biết rằng ông bà rất túng thiếu. 

~ Túng thiếu hay khêng, chúng tôi chẳng dï xin của 
ai,=bà giả ngất lời, không thiếu kiêu hãnh. #Í 

— Vâng, nhưng... bà thấy không, tôi là agười của 
một hội đâm ma tử thiện. Tôi có thề nhận chôn cất 
elio chấu gái bà bằng tiền của hồi và chúng tôi sẽ thu 
xếp mọi công việc. Nếu bà muốn, bè có thề giao việc 
này cho tôi. côn bà cứ việc quay về với những công 
xiậe của mình, lũ trẻ mồ côi dang đợi bà. 


~ Ông đã ba họa cái gì ở đây vậy??~ Hà già mìng chồng: 
-_Yiu, quay sang Kée-nơ, bài ta bão —Xin cắm ơn êng, nhưng 
tổ phải làm mọi việc. theo tục lệ đã quy định. Chúng tôi 
cùng sẽ làm xong bằng cách nào đó mà không cần dến 
oái hội tử thiện của ông. Ông còn đứng giương mắt ra 
làm gì đấy 2 — Bà la đã cuuyên sang cải giọg thường 
ngày vẫn nói với chồng.-Ôm con bé lên. Ta đi thôi. 
Tôi đã đem xe đầy tới rồi. 
'Tất eä những lời đó được nói ra với giọng đứt khoát 
đến nỗi Kéc-nơ đã lạnh lùng cúi chào và bổ đi. 
«Bực thật! Hôm nay đứt khoát là niột ngày thất 
bịt ». 


Hắn đi ra công và kéo'gã gác eỒng ra mệt bên, lấn 
bảo nhỏ gã: 


 — Chú ỷ theo đối nhé, có cái nào Ly Nh hợp thì gọi 
dây nói ngay lập tức cho tội. 


— Ö, thưa ngài, nhất định rồi — g3. gác công gật gắt 
đầu, sau khi nhận của Kéc-nơ một món tiền lô sụ, 

Kéc-nơ dánh bữa trưa no nê ở quán ăn và trở 
về nhà. .. 

Khi hấn rẽ vào- phòng .Bri-kê, ä chào ấn bằng câu 
hồi thường lệ trong thời gian gần đây : 

.~ "Tìm được rồi ạ? : 

— Được rồi, ñhưng không xong. quý thật ~hắn ch 
Cứ chịu khó chờ: 

— Nhưng chẳng lẽ lụi không cổ cái nào thích hợp 
sao?—Bri-kệ không chịu thôi. 

— Cũng có những cái chân ngắn lại vòng kiềng nữa, 
Nếu cô thích, thì tôi... ˆ 

Ki ty không đầu, tôi thà chịu chờ còn hơn. Tòi 
KHông muốn làm kể dị dạng. 

Ñéc-nơ định đi nằm sớm hơn bình thường, đề. có 
thề dậy sớm-và lại đi đến nhà xác. Nhưng hắn vừa 
mới thìu thiu ngũ thì chuòng điện thoại:ở giường đã 
réo: lên, Kéc-nơ văng tục rồi nhắc ống nghe. 

— A-lò! Tôi nghe đây. Vàng; giáo sư Kéc-Rơ đây. 
€ó chuyền gì thế? Xe lửa đồ ở ngay trong ga à?. 
Một đống xác à? Đúng rồi, tất nhiên, ngay bày giờ 
Cám ơn anh. 

Kée-nơ bắt đầu vội vã- mặc quần “g: hắn gọi Giòn ` 
.và hét lên: 

~:. Chưần bị xe! 
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Mười lăm phút sau, hắn đã phóng như bạy trên 
những đường phố trong đếm như xe cứu hỏa, : 


Gã gác cồng không nói dối. Đêm đó, thần chết đã 
bội thu. Những cái xác được chở đến không ngừng . 
Mọi bàn đều chất đầy. Rồi phải đặt xác xuống sàn nhà. 
TÌn tứe về tài họa hẳn là chưa phồ biến bong thành 
phố. Hiện giờ chưa có những người lạ ở nhà xie, Kêc- 
nơ quan sát những cái xéc đòn chưa lột bỏ quần áo 
và chưa rửa ráy. Tất cả đều còn tươi nguyên. Một 
trường hợp thành công hiếm có. Chỉ có điều không 
hay là trường Hợp thuận lợi này không rhật đáp 
ứng những yêu cầu chuyên môn của Kés-ny. Phần 
lớn các xác đều bị giập nát hay bị hủy hoại ở nhiều 
chỗ. Nhưng Kéc-pơ không mất hy vọng, bởi vi xác 
chở đến mỗi lúc một nhiều. 

— Cho tôi xem cái xác này hắn bảo. gã nhân viên 
đang mang tới, xác một cỏ gái mặc quần áo mìu xá¡n 
tro. Sọ bị vỡ ở phía sau gáy. Tóc bê bết máu, áo dị 
cũng vậy. Nhưng áo đài không bị nhàu nát, «Hình 
như những hư bại trên người không lén... Được đấy,- 
Vóc đáng rất giống dân thường, — có lẽ là một hầu 
phòng, nhưng lấy cái thân người này còn hơn là 
không » - Kéc-rơ suy nghĩ. — Cồn cái này? - Kéc-hơ 
chỉ vào cái cáng thương kháe. — Đúng đây là cả một 
của quý ! Một kho báu! Quỷ thật, dù sao eũng đáng 
bực là một phụ nữ như thế lại bị chết ' 

Người ta đặt xuống sàn, xác một phụ hữ trễ có 

- gương mặt đẹp và quỷ phái lạ thường, trên ›nặt chỉ 
đọng lại có một nỗi ngạc nhiên sâu sắc. Sọ ràng bị vẽ 
ở phía trên tai phải. Rõ ràng là cái chết đã đến trong 
chớp mắt. Quanh cái cồ trắng ngần là miột chuỗi ngọc 
trai, Chiếc áo dài lụa đen trang nhã chỉ hơi bị rách $3 
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- phía đưới và từ cỗ đến vai áo. Trên bên vai trần nhìn 
thấy một nốt ruồi... 

«Cñng như ở có kia — Kéc-nơ "nghĩ. = Nhưng, cô 
này... mới đẹp làm sao !— Kée-nơ vội vã đo vòng cổ. — 
- Vừa cứ như đặt hàng». 


- Kée-nơ giật đứt chuỗi hạt quý giá lâm lành: ngọc 
#z4i thật, ném cho mấy gã nhân vièn và nói: 


— Tôi lấy cái xác này. Nhưng vì tôi không có thì 
giờ đề xem xót kỹ lưỡng những cái xác ngay tại đây, 
nên tôilấy phòng xa cả cải kia nữa-hắn chỉ vào cái 
xác của cô gái đầu tiên. ~ Nhanh lên, nhánh lên. Bọc 
tấm vải gai kíá rồi đem đi. Các anh có nghe thấy 
không? Người ta đang đến đông. Các ảnh sẽ phải mở 
cỗng nhà xác. và chỉ vài phút sàu ở đây sẽ „đông 
nghịt những người. 


Wai cải xác được khiêng đi, bỏ so: trong ó-tô. và 
chở nhanh đến nhã Kée-nơ. 

Mọi thứ cần thiết cho cuộc phẩu thuật đã được 
chuẩn -bị-Lử trước. Ngày, đúng hơn là đêm hồi sinh 
cho Bri-kê đã tới. Kée-nơ không muốn bổ phí một 
phút nào. : 

Cả hai cái xác được rủa ráy và đem vào phòng 
Bri-kê, bọc trong vải trải gưởng và đặt nằm trên 
bàn. mồ. 

Đầu Bri-kê rất nóng lỏng muốn xem cử” thân. mới 
của nó, nhưng Kée-nơ cố Ý đặt bản mô sao cho cái 
đầu không nhìn thấy những cái xác cho đến khi mọi 
cổng việc chuần bị đã xong. 


Kéc-nơ nhanh chóng tiến hành cắt rời đầu của "Ra 
cái xác. Những cái đầu này được Giòn bọc trong vải 
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gai và mang đi, chu ví mặt cắt và bèn được rửa sạch 
cáo thân mình được xếp đặt gọn gàng. 


Xe» xét một lần nữa các thân bằng con mắt phê 
phán. Kéc-nơ băn khoăn lắc đầu. Cái thân eó nốt ruồi 
ở vai đẹp khòng chê vào đâu được về hình thức và 
đặc biệt ăn đứt so.với cái thân cô « hầu phòng » xương 
to, hơi gồ ghề, đường nét vụng yèẻ, song dẹp khốe. 
mạnh. Đượng nhiên Bri-kê sẽ chọn thần n8ười - cô 
Đi-a-na quý phái này. Tuy vậy, khí xem xét kỳ lưỡng 
cái thân, Kéc-nơ nhận thấy ‹ ở Đỉ-a-na,. tên hẳn cặt cho 
mó, raột chút khuyết tật: ở bàn chân, phải có vết, 
thương nhỏ do một mảnh sắt nào đó gây nên. ái đó 
chẳng phỉi là nguy cơ gì lớn, Kéc-nơ. sát trừng vết. 
thương, bãy còn chưa có cơ sở gì đề sợ nhiễm trùng - 
máu. Nhưng đù vậy hấn vẫn yên tâm hơn về kế: 
quả của phẫu thuật với thân người côc hầu phòng ». 

— Quay đầu Bri-kê lại đây —Kée-nơ quaỹ sang Lô- 
tăng nói. Đề Bri-kê khối gây trở ngại trong bíc làm 
các công việc chuần bị bởi thói ba hoa của ẩ, họ đi 
khóa miệng ẩ ä lại. tức là khóa Bình cần chứa không 
khí nền. — Bây giờ có thề mỡ vòi không khí ra, 


Khi đầu Bri-kê nhìn thấy những cái xác, ä rú Niìn 
như bất ngờ phải bồng. Mắt ä mở to vì kinh hi. Một 
trong hai thân người này phải trở thành thân riêng 
của ñ. Lần đầu tiền,ä cảm thấy một cách thấm thia 
dến đau xót tất cả tính chất không bình thường cửa 
phẫu thuật này và ả bắt đầu dao động. 


~- Nào, cô làm sao thế? Cô có thích những cải thây... 
à, thàn người này không? 

— Tồi... sợ... -cái đầu rền r1. - Không, "không, têi 
không ngờ rằng lại đáng sợ đến thế... tôi không muốn... 
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~ Không muốn à?. Nếu vậy lôi sẽ khâu đều Tô-ma 
vào cải xác nảy. Tô-ma sẽ thành đàn bà. Tô-ma, anh 
có muốn có thân người ngay bây giờ không? 


- = Đừng, hãy đợi một chút-đầu Bri-kê hoảng sợ. — 
Tôi bằng lòng. Tôi muốn có cái thân người kỉa... có 
nốt ruồi ở vai ấy. 

—Còn tôi thì khuyên cô chọn cái này. Nẻ không 
sinh đẹp lắm, nhưng ngược lại chẳng có vết xước nào, 


~ Tôi không phải là thợ giặt, mà là nữ nghệ sĩ dầu 
Bri-kê kiêu hãnh uhận xét. - Tôi muốn có một eơ thề 
đẹp: Và nốt ruôi ở vai... Bọn đản ông thích như thế 
ấm. :-“ 
“=Sẽ chiều theo ý cô — Kéc-nơ đáp.— Cô Lô-răng, 
xín hãy đem. dầu tiều thư Bri-kê lên bàn mồ. Cô làm 
cần thận cho, sự tuần hoàn mảu¿nhân tạo của cái đần 
phải được tiếp tục co đến giây phút sau cùng, 


Lô-răng lúi búi làm những việc chuần bị cuối cùng 
cho đầu Bri-kê. Trên mặt Brikê hiện lên sự căng 
thẳng và hồi hộp tột độ. Khi cái đầu được chuyền đến 
đặt. trên bàn, Bri-kê không kìm được, đã đột ngột kêu 
thết lên như chưa bao giờ ä đã kêu như thể: 


~ Tôi không muốn! Không muốn! Khôzig nên! Giết 
tôi. đi còn hơn ! Tôi sợ! Á-=a-a~a!... 

Kéc-nơ khổng ngừng công việc, chỉ gắt gỏng gọi 
Lô-răng : 

— Đóng ngay vòi không khí lại! Cho gác-đê-nan () 
vào dung dịch dinh dưỡng, cô ta sẽ ngủ thiếp đi. ' 
_.= Đừng, đừng, đừng! 


h (0 Một loại thuốc ngủ. 
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Vòi đã khóa lại, cải đầu im bặt, nhưng nó tiếp tụ 
xmấp máy môi và nhìn với về kính hãi, cầu khìần. ˆ 


— Thưa ông giáo sư, liệu chúng ta có thề tiến hành 
phẫu thuật trái với ý muốa của chị ta 9 ~ Làng Bồi. 


~ Bây giờ không phải lúc bàn những vấn đề đạo 
đức -Kéc-nơ lạnh lùng đáp.- Sau này, chính cô ta sẽ 
cảm ơn chúng ta. Hãy làra công việc của cô: hoặc di 
khổi đây và đừng làm phiền tôi. 

-Nhưng Lô-rắng biết là cô không thề đi khỏi đây, 
không eó sự giúp đỡ của cô, kết quả. ;eủa phẩu thuật 
sỏn đáng ngờ hơn nữa. Nên cô dẳn lòng mnà tiếp Lục 
giúp đỡ Kéc-nơ. Đầu Bri-kê giãy giụa rất gh›, khiến 
cho các ống dẫn chỉ muốn tuột ra khổi fnạch máu. 
Giôn đến và giúp, lấy tay giữ chặt cái đầu, Dần dần 
những cơn eo giật đủa cái đầu ngừng hẳn, mắt nó 
nhắm lại: chất gáe-đê-nan đã phát huy tác dụng 

Giáo sư Kéc-nơ bắt đầu làm phẫu thuật,. 

Sự vên lặng chỉ bị phá vỡ bởi những minh lệnh 
ngắn của Kéc-nơ, đòi lăy dụng cụ mồ xẻ này khác: 
Tria Kéc:nơ thậm chí nỏi gân lên vì căng thể ng, Hắn 
trồ ra toàn bộ kỹ thuật mồ xế tuyệt vời của. hắn, 
kết hợp sự nhanh nhẹn với sự chủ đáo và cần thận 
phì thường. Dù đầy lòng oán ghét. lée-nơ, Lô-răng 

không thề không thân phục hắn tróng giờ phút này 

Hắn thao táe như một nghệ sĩ đầy cảm' hứng. Những. 
ngón tay nhạy cản khéo léo của hắn đã hoàn thành 
mội kỳ công. 

Phẫu thuật kéo đài một giờ năm mươi nhăm. phút. 

- Xong rồi-euối cùng Kéc-nơ nói và ướn thẳng + 
người lên,- Tử nay, Bri-kê thôi là cái đầu không có 

ị thả 3. Chỉ còn có việc bơm sự che vào. co. cô ta: bắt. 


quả tim phải đập, khôi phục tuần hoàn máu. Nhưng 
việc này tôi làm một mình được. Cô Lô-răng, cò có 
thề đi nghỉ. 

~— Tôi còn làm việc được - cô trả lời. 


Mặc dù mệt mỗi, cô vẫn rất muốn được xem động 
tác cuối cùng của phẫu thuật lạ thường này. Nhưng 
rõ ràng là Kéc-nơ không muốn traö cho cô bí quyết 
của sự hồi sỉnh. Một lần nữa, hắn kiên quyết đề nghị 
cô đi nghỉ, và Lô-răng phải vâng lời. : 

Một giờ sau, Kée-nơ lại gọi -cô. Trộng hắn có vẻ 
mệt mỗi hơn, nhưng mặt hắn biều hiện một sự tự 
bằng lòng mình sầu sắc, : ¿ 

~ Thử rnạch xem-hắn đề nghị với I.ô-răng. 

€ô gái không khối run lên trong bụng khi cầm lấy 
tay Bri-kê: eái tay mà chỉ ba giờ đồng hồ trước đó 
còn là của một thây ngươi lạnh toát. Bàn tay đã ấm 
lên, và sờ thấy mạch đập. Kéc-nơ áp một cái gương 
vào mặt Bri-kê. Trên mặt gương lấm tấm mồ hôi. 


~ Thở rồi. Bây giờ cần quấn tã cần thận cho eô bé 
mới để của chúng ta. Phải đề cô ta nằm hoàn toàn 
bất động trong vải ngày. , N 

Kée-nơ đặt vào cồ Bri-kê, bên trên lớp vải băng, 
một nẹp máng bằng (hạch cao. Toàn bộ thân thề được 
quấn chặt băng, còn miệng thì bịt chặt lại. 

— Đề cho cô ta khỏi nghĩ đến nói chuyện~Kéc-nơ 
giải thích. - Những ngày đêm đầu, chúng ta giữ cô ta 
trong tình trạng ngủ, nếu quả !im cho phép. 

Họ chuyền Bri-kê An phòng tiếp giáp với phòng 
Lô-răng, cần thận đặt nằm lên giường và cho chạy 
điện gây: mê. n vx..< ` : 


— Chúng ta sẽ cho ăn nhân tạo, cho tới khi những 
vết khâu liền da. Cô phải trông nom săn sóc cho cê ta. 

Mái đến ngày thứ ba Kéc-nơ mới cho phép Bri-kê 
œqhồi tỉnh». ỗ - Hú2 - 

Lúc đó là bốn giờ chiều. Tia nắng xé cửa mặt tròi 
chiến xiên giữa phòng và soi sáng bò mặt của. Bri-kè, 
^A nhẹ nhàng phíu mày và mở mắt ra. Hãy cò nhận 
°hiều chưa rõ lắm, ä nhìn ra cửa sô sảng nắng, tôi đưa 
mắt sảng Eô:răng và cuối cùng đưa mắt nhìn xuống. 
Phía dưới ấy không cồn là khoảng trống Á nhìn thấy 
bộ nsựe rung rỉnh khe khẽ và thân người, thân người 
của ä, đấp chiếc chăn. Một nụ cười yếu ớt chiếu sáng 
gương mặt ả. : 

— Đừng có:thử nói yà Hãy . ám yên--Lô-rắng bảo 


đ,—Phẩu thuật tiến hành rất tòt, và bấy giờ mẹi việc - 


tày thuộc vào chỗ chị sẽ xử sự như thế nào. Chị càng 
chịu: khó nằm yên, thì càng sớm đứng lên được. Tạm 
thời chúng ta nói chuyện với nhau bằng ra hiệu vậy. 
Nếu chị cđụp mí mắt xuống, thế tức là « có », nâng lên— 
là «không». Chị có thấy đau ở đâu không? Cồ với 
chân: Sẽ hết thỏi. Chị muốn uống nước không? Muốn 
ăn không ? ¿ 
Bri-kê không cẩm thấy đói, nhưng muốn uống. ˆˆ 
Lô-răng bấm chuông gọi Xéc-nơ. Hắn từ văn phòng 
đến ngay lập tức, ` 
ˆ — Nào, eô bé mới sinh cẩm thấy mình thể no ?— 


Hắn nhìủ kỹ vào ả và tổ vẻ hài lòng- Mọi sư đều. 
tốt đẹp: Sự kiên nhãn, thưa cô, và eô sẽ sém nhây - 


múa được. 

liấn ra vài ba cái lệnh rồi đi. 

Những ngày chờ « bình phục » kéo đài rất chậm chạp 
đối với Bri-kê. A là mội bệnh nhân gương ma; ä 
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kìm được sự nóng ruột, nẫm yên và thi bành mọi mệnh 
lệnh. Cuối cùng cái ngày tháo băng cho ä đã đến, song 
ä văn chưa được phép nói. 

— Cô có cẩm giác thấy thân thề mình không?—Kéc- 
nơ hồi với giọng hơi hồi hộp. : 

Bri-kê.hạ mí mắt. 

— Hãy thử động đậy ngón chân một cách rất gượng 
nhẹ xem. 

Chắc là Bri-kê đã thử, vì nét mặt ä biều hiện sự 
căng thẳng, nhưng các ngón chân không động đậy. 

—-Rõ ràng là những chức năng của hệ thần kinh 
trung ương còn cuưa hoàn toàn hồi phục— Kée-nơ nói 
quyết đưán.—Nhưng tôi hy vọng là chúng Sẽ sớm hồi 
phục, và cùng với chúng, cả sự vận dọng cũng hồi 
phục. Q ÿ 

Trong thâm tâm hẳn lại nghĩ: « Tựa như Bri-kê trên 
thực tễ đã không khập khiểng cả hai chàn ». 

«Hồi phục cái tử này nghe mới lạ lùng sao ?»= Lô: 
răng nghĩ, khi eô nhớ lại cái xác lạnh ngắt trên bàn mồ- 

Bri-kê có côhg việu bận rộn mới. Bây giờ ả bổ ra 
hàng giờ đề éố lam cử động những ngón chân. Lô- 
răng theo dõi việc này không phải là ít thích thú. 

Rồi một bữa, Lô-răng vui sướng kêu lên: 

— Động đậy rồi ! Ngón cái ở chàn trái động đậy rồi. 

Sau đó, sự việc tiến triền nhanh hơn. Cả những 
ngón khắc ở hai chân và hai tay đã cử động đượ». Bi:- 
kê sắp có thề hơi nhấc được chân tây lên. 
-_Lô-răng kinh ngạc. Điều kỳ diệu đã được thực tiện 
ngay trước mắt cò. 

«Kée-nơ có phạm tôi ác đi nữa —cô_nghĩ,— hắn vẫn 
là người phi thường. Quả thật là không có đầu Đô-oen 
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thì hẳn không thành công được trong việc nồi sinh 
kép này cho người chết. Nhưng dù sao bản thìàn Kéo- - 
nơ cũng là người tài— vì chính đầu Ðỏ-oen đã khẳng: 
định điều đó. Ôi, giá mà Kéc-nợ hồi sinh cả cào ông! 
Nhưng không, hắn sẽ không làm việc đó». 

Phải mất mấy hôm sau nữa Bri-kê mới được phép 
nói. Ả có giọng nói khá dễ thương. nhưng hơi bị vỡ 
tiếng. 

— Sẽ tốt lên thôi-Kéc-nơ quả quyết.—Sẽ hát được 
nữa kia. & : 

V› Bri-kÈ'đã sớm thử hát Lò-răng rất kinh ngạc 
trước giọng bát đó. Những nốt cao, lri-kê hát bằng 
một giọng the thé và chẳng êm tai lắm, ở âm vực 
trung thì giọng lại rất l ù và thận! chỉ lèo xèo, 
Nhưng ngược lại, shữn, Ôn lật mê hồi. Đỏ là 
giọng ngực trầm tuyệt diệu của nữ. : 

« Những dây thanh ở họng nằm bên trên vết cắt vùn ø 
eồ và là của Bri-kê cơ raà—Lô-răng nghĩ —Vìy thì ở 
đâu ra cái giọng kép này, những âm sắc khác nhau 
này của âm vực cao và âm vực thấp? Một điều bí ần 
về sinh lý học. Phải chăng điều đó là do quá trình 
trể hóa của đầu Bri-kê, vốn già hơn thân người mới 
của ả ? Hoặc có thề điều này gắn liền bằng cách nào 
đó với sự rối loạn những chức năng của hệ thần kinh 
trung ương? Hoàn toàn không hiều nồi... Thật thú vị 
nếu biết được cái thân người trẻ trung, mỹ lệ ấy là 
của ai, nó đã thuộc về cái đầu hất hạnh nàởÑ›. 

Chẳng nói cho_Bri-kê biết, Lô-răng bắt đầu tìm xem 
các số báo có đăng danh sách những người chết trong 
vụ tàu trật bánh. Cô mau chóng đọc thấy đoạn cbú 
thích rằng nữ nghệ sĩ.I-ta-li-a nồi tiếng An-yiê-li-ca 
Gai đi trên chuyến tàu bị tai nạn ấy đã biến mất tăra, 
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Không tìm thấy xác . các phóng viên báo đã 
trồ tài giải đáp điều bí ần này. Lô-răng gần như tin 
chắc là đầu Bri-kẻ đã được nhận thân người của nữ 
nghệ sĩ quá cố. 


VẤT TRƯNG BÀY CHẠY TRỐN 


Rốt cuộc đã tới cái ngày vì đại trong cuộc đời Bri- 
kè. Những dải-băng cuối cùng dược tháo bỏ, và giáo 
sư Kée-nơ đã chợ phép ả đứng dậy. : 

Â đứng lên; và bám vào cảnh tay Lò-răng đi tới đi 
lui trong phòng. Những cử động của ä còn chưa tự 
tia và hơi giật cục. Đôi khi ả làm những cử chỉ lạ 
tùng của cánh tay: cánh lay ä di chuyền nhịp nhàng 
đến giới hạn nhất định, sau đó nó dừng lại và dường 
như phải eỏ một cử động gượng ép đề lại chuyền 
được sang nhịp nhàng. 

~ Mọi cái đó sẽ qua đi-Kéc-hơ nói quả quyết. 

Hắn chỉ hơi không yên tâm về vết thương nhỏ trên 
bàn chân Bri-kê. Vết thương chậm lành. Nhưng với 
thời gian, nó eũng lành dần đến mức Bri-kẻ không 
cắm thấy đau nữa, kề cả khi giẫm phải cái chân đau. 
Mấy. ngày sau, Bri-kê còn thử nhảy múa nữa. 

- Tôi không hiều eó chuyện gì = Ä nói, — có một số 
cử động thì dễ dàng thoải mái, một số khác thì khó 
khăn. Chắc là, tôi còn “chưa quen điều khiền thân 
người mới của tôi... Mà nó thật tuyệt vời! Cò Lô-răng, 
eö xem những cái chân này. Và tầm vóc không chê 
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vào đâu được. Chỉ còn những vết sẹo này ở cồ... Cần. 
phải che dấu chúng đi. Nhưng ngược lại, cái nốt ruồi 
trên vai thà quyến rũ, có đúng thế không” Tôi sẽ 
may kiều áo đài sao cho ñồ-lố“ra„eKhòng, dt khoát - 


tòi thỏa mãn với thàn thêzmới bủa Sếy 


« Thân thề mới của tôi! ~ Lô-răng DÝĂÑthàna. - Tội 


nghiệp An-giê-H-sa Gai l ». —$% 
Mọi cái mà lâu nay Bri-kê phải kìm trung lòng, 


đã bung ra ngoài cùng một lúc. Ä giội vào siầu Lò- 
răng những yêu cầu, đòi hỏi, những nẻi nỉ về áo đài. 
áo ngắp, về Lắt, về mũ, về tạp chí mốt, về dồ dùng 
điềm trang, | : : : 

Ä được Kéc-nơ giới thiệu với đầu giáo sư Đô-oen 
irong chiếc áo dài mới bằng lựa màu xém tro, Vì đây 
là đầu đàn. ông, nên Bri-kê không thề không làm duyên 
đôi chút, Và ä rất hả hê khi :iầu Đồ-oen. cất giọnz 
khàn khàn nói : bì ¿ 2N 

= Tuyệt! Ông đã hoàn thành nhiệ.n vự mét cách 
xuất sắc, ông bạn đồng nghiệp ạ, xin chúc mừn# ông † 

Kée-nơ khoác tay Bri-kê, tươi tỉnh như anh chồng 
mới cưới di ra khỏi phòng... : 

— Mời cò ngồi - Kéc-nơ lịch sự mời, khi hai người 
về tới vàn phòng của'Kéc -nơ.. Bm sa 

~ Bm không biết em phải eám ơn ông: như thế hào 
thưa ông giáo sư —ä nói, mắt thắn thờ nhìn tuống 
rồi lại đổm đáng nhìn Kéc-nơ, — Ông đã làm ơn cho 
em nhiều quấ.. Còn em thì chẳng thề đền ơn cho 
sông (được. " en 

~ Chuyện đó không cần thiết. Tôi đã được thưởng 
công nhiều hơn là cô tưởng. Ệ s 


h 
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=— Em Tãt vui sướng—Và Bri-kê lại phóngsang Kếc-nơ 
một cái nhìn rực sáng hơn nữa. — Bây giử xín phép 
ông cho em đi khổi đây... ra khổi bệnh viện này. 

— Đi khỏi đây là thế nào ? Ra khỏi bệnh viện nào ?~ 
Kéc-nơ thậm chí không hiều ngay được. 

~ Đi về nhà ạI Em bình dung ra niềm hân hoin 
cuồng nhiệt của iũ bạn gái khi em xuất hiện ! 1 
-“A chuần bị đi khỏi đây! Kée-nơ không chấp nhận cả 
đến ý nghĩ đó. Hàn đã làm một:khối sông việc đồ sộ, 
đã giải quyết một nhiệm vụ phức tạp bậc nhất; đã 
hoàn thành cái không thề có được, đâu phải đề cho 
Bri-kê gây được niềm hàn hoan cuồng nhiệt trong 
những bạn gái nông: nồi của ấ. Chính hắn cũnz muốn 
gây được niềm hản hoan cuông- nhiệt bằng việc cho 
Bri-kê trình diễn trước giới khoa học, Sau này có lẽ 
hắn sẽ cho ä hưởng đôi chút tự do, nhưng hiện nay 
thì hoàn toàn không thề được. 

—~ Đảng liếc là tôi không thề thả cô ra, tiều thư Đri- 
kê ạ! Cô cần phải ở lại nhà tôi một thời gian nữa, 
dưới sự trông nom của tôi. 

— Nhưng đề iàm gì ạ? Em cẩm thấy mình thật túyệt— 
ä cãi lại, vừa giơ tay làm điệu. 

—~ Đúng thế, nhưng tình hình của cô có thề xấu ếi, 

— Lúc đó em sẻ đến tìm ông. -. 

~— Tốt hơn là cô hãy đề cho tôi quyết định khi nào cô ' 
có thề đi khối đây —Kéc-nơ nói đã gay gắt.— Đừng quên 
rằng: không có tôi thi cô đã là cái gì. 

— Thì em đã cảm ơn ông về chuyện đó rồi. NHưng 
em không còn là trẻ con, cũng không phải là nô lệ, và 
có thê tự quản lấy mình ! 

&Ô hô, ä cũng có tính cách cơ đầy !>—Kécnỡ ngạc 
nhiên nghĩ. 
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~ Thôi, chúng ta sẽ còn. nói tiếp về chuyện này -bắn 
bảo.-Còn bây giờ, cô hãy bằng lòng trở về phòng: 
mình. Chắc là Giồn đã đem nước hầm lên cho. cô... - 


Đn-kê bĩu môi hờn dỗi và đứng lên đi ra nià không 
nhìn Kée-nơ. t bề 


Dri-kẻ ăn bữa Irưa eùng với Lồ-räng tro°g phòng 
của cô. Khi Bri-kè vào, Lô-răng đã ngồi ở bàn ăn. Eri-- 
kê buông mình xuống ghế và làm rnột eử clỈ thờ ở, 
duyên đáng bằng bàn tay phải. Lô-ăng đã nhiều lần. 
niận thấy củ chỉ ấy và đã ngẫm nghĩ mãi, thật ra thì 
nó là của ai; cña thân người An-giê-li-ca Gai hay của 
Bri-kê? Nhưng phải chăng tính tự động của những 
vận động, vốn dược gắn liền với những dây Lần kinh 
vận động, lại không thề còn tồn tạï trong thân người 
của An-giê-li-ca Gai? * 


Đối với Lô-răng, tất cả những eâu hổi này hết sức 
rắc rồi... : rã 

« Chắc là cáe nhà sinh lý học quan tâm đến chúng »— 
cò. nghĩ. R 


- Lại nước hầm! Những món ăn cửa ahà thương 
này tôi chắn ngấy rồi-Hri-kê đồng dảnh nói.=Ngày 
bây giờ, tôi sẵn lòng ăn hết một tá sò và uống bết. 
tpột cốc lớn rượu vàng sa-b]Ï.—Á nuốt vài ñgụrh Trước 
hầm trong đĩa và nói tiếp.-Giáo sư Kéc-nơ:vừa mới 
tuyên bố với tôi là ông sẽ không cho tôi đi khối đúy 
trong mấy ngày nữa. Sao lại thế được? Tếi không 
thuộc cái giống chim nuôi, Ở đây, có thề chết được vì: 
buồn, Không, tôi thích sống khác Kia, sao ho mọi cắi 
quey tít như bánh xe. \nh đèn, âm nhạc, hoa, rượu 
sàm banh... : SA c ề bà 


` 


ˆ'Vừa nói liến thoáng không nghỉ, Bri-kê vừa ăn qua 
quít rồi đứ8g lên khối bàn, ä tiến đến cửa sồ, chăm chứ 
nhỏm xuõñÿ dưới. 

'ˆCô Lô-ră8g, chúc cò ngủ ngon-ä quay lại nói.- 
Hôm nay, tôi đi ngủ sớni Làm ơn sáng mái đừng 
đánh thức tôi. Ở cái nhà Rãy. giấc ngủ là cách giết 


thì giở tốt nhất. 
Rồi ä gật đầu chào và đi-về phòng riêng. : 


Còn Lô-răng ngồi viết thư cho mẹ. 

Mọi lá thư đều bị Kéc;nơ kiềm duyệt. Lô-răng biết 
hắn theo đöi cô rất nghiêm ngặt, vì thế cô, thậm chí 
không toan tính gửi đi bất kỳ cái thư nào không qua 
sự kiềm duyệt của hẳn. 

Tuy nhiên; đề mẹ khỏi. lo lắng, cộ đã quyết định, 
không viết cho mẹ biết sự thật về tính cảnh bị giam 
giữ bắt buộc của mình, dù cho cô có thề gửi { thư không 
bị Kéc-nơ kiềm duyệt đi nữa. 

Đêm đó, đặc biệt Lê-răng không sao ngủ được. Cô 
cứ xóody trở mãi lrên giường mà nghĩ về tương lai: 
Cuộe sống của cô đang gặp nguy lhềm, Kéc:nơ sẽ làm 
gì đề «vò hiệu hóa » cô? 

Chắc là cả Bri-kê cũng không ngủ được. Từ phòng 
ẩ có tiếng rì rầm vọng ra. 

«Đang do thử những áo dài mới»-Lô-răng nghĩ 
thầm. San đó, tất cä lại yên ắng. Lô-răng nghe thấy mơ. 
hồ qua giấc ngủ một tiếng kều dường như bị bóp nghẹt 
và cô tỉnh dậy. « Dây thần kinh cửa mình tồi tệ thật 
rồi »— cô nghĩ và lại ngũ tiếp một giấc buồi sớm 
rất say. 

Như thường. lệ, cô thức giấc vào lúc BẪY g giờ sáng. 
Trong phỏng Bii-kê vẫn còn hoàn toàn im -ảng: Lô- 
răng quyết định không quáy rấy ả và cô đi sang 
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phòng œó đầu Tô-ma. Dầu Tô-ma vẫn tối sầm như 
trước lúa. Từ sau khi Kéc-nơ «khâu thân ngirời ». vào 
cho đầu Bri-kê, nỗi buồn của Tê-ma càng lăng. Gã cầu 
xi›, van nài, đòi hồi đề người ta cũng sớm làm che gã 
mọt ái thân mới, cuối cùng thì gã chửi rủa thô bạo.. 

Lê zăng phẩi muất bao cộng sức đề an ủi gä, Cô thở 
đài nhẹ nhõm khi đã rửa rây buồi sáng xon¿;cho đầu, 
Tò -ma, và đi sang phòng của: đầu Đô-oen, ông đón :eô 
véi nụ cười niềm nớ. - 


- Cuộc đời thật là điều kỳ lạ!-đầu Đô-oen nóÌ.- _Mới 
cách đày í. lâu, tòi đã muốn chết. Nhưng bỏ: ião của 
tôi tiếp tực làm việc, và không đầy bú hôm sau, trong 
đầu tôi lại nảy ra một ý nghĩ (áo bạo và độc đáo khác 
thường. Giá mà tôi thực biện được ý nghĩ này, kết 
quả sẽ dẫn tới mệt bước ngöóặt toàn bộ trong y lọ. 
Tôi đã báo cho Kée-nơ biết ý nghĩ của tôi, và cần phải 
(bấy cặp mắt ông ta đã súng rực lên như thế Hào: 
Chắc ông ta cẩm giác thấy bức tường do những người 
đương thời dựng ièn đề tổ lòng biết ơn gay khi ông 
tủ còn SỐN... Và thế là tôi phải sống vì né, vì cái ý 
nhi ấy, có nghĩa là cũng vì tôi. Thật ra, kệ là một 
tbứ mẹo thôi. Ũ KSỂN( 

— Cái ý nghĩ về vấn đề gì ạ? 

' =Sẽ eó lức Lôi kề cho cô nghe, khi mội cái đã Bình 
tinh hấn hoi trong đầu óc tôi... 

Đến chín giờ, Lô-răng quyết định gỗ TT 
Jri-kê, nhưng không ai đáp, Lô-răng lo ngại định cứ 
mở cửa, nhưng cửa đã bị khóa trái. Khòng b ết làm gì, 
hơn, Lô-răng chạy đi báo giáo sư Kée-ñơ. 

Niư mọi lần, Kéc-nơ hành động nhanh và dứt khoát. 

— Phá cửa ra!—llắn ra lệnh cho Giỏn.: 
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Gã đa đen dùng vai huých. Cánh cửa nặng kêu lên 
răng rắc và rời khỏi bản lê. Kée-nơ, Lô-ràng và: Giồn 
đi vào phòng. : Š 

Chiếc giường nhàu :nát của Bri-kê trống không. Kếc: 
nơ chạy tới eửa sồ. Từ tay vặn của khúng cửa thõng 
xưởng dưới một cái đây bện bằng vải trải giường xé 
nhổ và hai khăn mặt, Luống hoa dưới chân cửa sồ 
nhâu nát hết, F 

- Đây là mưu mnð của cổ!~Kée-nỡ qua bộ mặt đe 
dợa Yề phía Lô-răng, liết lên. : 

— Tôi cath đoan với ông là tôi không hề tham gia 
vào Việt chạy trốn của cô Bri-kê-lôrăng trả lời 
cứng cồi. 

- Được. chứng ta sẽ cồn nói liếp câu chuyện này— 
Äéc-nơ nói, mặe dù câu trả lời đứt khoát của Lô-răng 
đã làm cho hắn tin ngay là Brikê hành động một 
tình. “Bây giờ cần phải lo liệu việc tìm bắt kẻ chạy - 
trốn. 


Kée-nơ đi về phông hắn và bởi rối đi đi lại lại từ 
Jò sưởi đến bàn giấy. Ý nghĩ đầu tiên cña hắn là gợi 
-eãnh sát. Nhưng ngay lập tức hắn vứt bố ý nghĩ đó. 
Tuyệt nhiên khòng nên đề cảnh sát đúng vào chuyện 
này. Phải nhờ cậy những hãng điều trả tử nhân, 
«Quỷ thật, chính mình có lỗi... Lẽ ra phải có biện 
pháp báo vệ Nhưng ai có thề ngờ được. Một cái xặc 
inới bốm qua thôi, vậy mà cbạy lrốn!»—Kéẻ:nơ bật 
cười, giận dữ.—œVà bày giờ, có lẽ ä đang ba hoa về mội 
chuyện đã xảy ra với á... Chinh ä đã từng nói -đến 
niềm liân hoan cuồng nhiệt, khí ä 'xuất hiện trở lại.. 
Chuyện này sẽ đến tai các phóng viên báo chí, đến ` 
lúc đó thì.. Lễ rà không hèn đề ä thấy đầu Đö-oen.. 
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Á ếã gây ra hao chuyện phiền phức! Đã đền ơn thế 
(ấy l». ; gã 

Kéc-nơ dùng diện thoại gọi thám lử của ¡nột văn 
phòng điều tra tư đến trao cho y một số tiền lớn dề 
chỉ phí, hứa sẽ trả nhiều hơn, nếu y thành công và 
cấp cho.y những chỉ tiết về hình đáng của vẻ chạy 
lrốn. Ũ ly cá 24 
Gä thám tử xem xét kỹ nơi bẻ trốn và những vết 
chân dẫn tới hàng rào sắt khu vườn. Hàng rào thì củo 
và phía trên là những thanh sắt tròn nhọn oặắt, Gã 
lắc đầu: «Cô bẻ giỏi thật!». Trên đầu môi thanh sốt, 
gã nhận thấy có một mầu lụa màu xám, gã liền gỡ lấy. 
và cần thận cho vào cặp. : : 

-- Cô ta đã mặc chiếc áo đài này trong ngày bồ trốn 
Chúng tôi sẽ đi tìm người đàn bà áo xám. 

Và, sau'khi đã cam đoan với Kéc-nơ rằng «nguời 
đàn bà áo xárn» sẽ bị y tốm được sau khêng quá một 
ngày đêm, gã thám tử đi ra. 

Gñ thâm tử là một người có kinh nghiệm nghề nghiệp. 
Y đã dò hỏi được địa chỉ căn hộ Bri-ke ở sau cùng và 
nhờng địa chỉ một vài bạn bè ngày trước của Bri-kê, 
y đã lam quen với họ, đề tìm thấy ở nhẻ một người 
bạn của ả tấm hình Brikẻ, đã tìm biết được Bri-kê 
biều diễn ở những quán rượu nào. Một số thám tử 
khác được phái đến các quán rượu này đề truy lìm kể 
chay trốn. 

— Con chưn nhổ chưa bay đi xa đâu -- gã thắm tử 
nói một cách tin tưởng. b - 

Song lần,này y đã nhầm. Hai ngày qua đi, mà cbưa 
mò được dấu vết của Pri-kê. Mãi đến ngày thứ ba, 
môt khách quen của một quán rượn ở Mông-mắc raởi 
đến bao với gã thám tử là Bri-kê «hồi sink » đã có ruặt 


98 


ở đấy, ngay trong đêm bỏ trốn. Nhưng sau đó ả biế 
đi đâu, thì không ai biết. : và 1 
Ñéc-nơ ngày càng lo lắng hơn. Hiện giờ, hắn khôn8 
chỉ sợ Brikê ba hoa về những điều bí mật của hắn' 
Hắn sợ mất vĩnh viễn œhiện vật» quý. Thật ra, bàn 
có thề lâm một cáithứ hai, với đầu Tô-ma, nhưng 
muốn thế cần phải có thời gian và một sự tiêu hao sứơ 
lực không lồ. Chưa kề thí nghiệm mới có thê kết thúc 
không được rực rỡ đến thế. Việc trình diễn những con 
chó sống lại cũng vậy, chắc chắn không gây được hiệu 
quả lớn. Không, phải tìm cho thấy Brikê bằñg bất kỳ 
giá nào. Và hắn đã tăng gấp đòi, ấp ba món tiền thưởng 
đề truy tìm «hiện vật chạy trốn». - : TA 
Hằng ngày. các thám Lử báo cáo với hắn về kết quả 
tìm kiếm, nhưng những kếL quả này không làm hắn 
hài lòng. Chẳng khác nào Brikè đã chui xuống đất 
mất tăm. ˆ Ề : 


` 


BÀI CA HÁT NỐT 


Sau khi Brikê, nhờ có thân người mới khéo léo” 
mềm mại và mạnh khỏe của á, mà vượt qua được: 
hàng rào và ra đến ngoài phố, ả liền gọi xe tíc-xi và 
cho biết cái địa chỉ lạ lùng: se 
-_ — Nghĩa trang Pe-rơ La.se-dơ, 

Nhưng chưa đi tới quảng trường Ba-xti.ơ, ả đã thay 

_tấc.xi và đi về hướng Mông mác À chỉ những khoản 
đầu tiên này bằng số tiền mấy chục phrăng trong chiếc 


ở 
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vi của Lô.răng mà â lấy đi theo. «Thêm nội tội nữa 

. elng chẳng đáng kề, vả kú đây là điều cần thiết» — Ä 
tự tzấn an. Việc sám hối về những tòi )ði đã piạm hìy 
hóäi lại một thời gian dài nữa. Á lại cña giác thấy mìh - 
là r4ười nguyên vẹn, khỏe mạnh, tràn nhựa sóng, hưn 
nữa còn trẻ hơn eä trước. Trước cuộc phẫu th¡ật, thảo 
cácb tính đàn bà của ä, thì ä đã ngót ba mươi ¡ồi. Cái 
thân người mới này giỏi lắm chỉ ngoài-hai mươi. Các 
tuyến của thân người này côn làm cho đầu Bii-Rê trể - 
lại: những nếp nhãn trên mật biến mít, sắc faặt tươi 
tấn lên. «Bây giờ chỉ có sống cho thỏa thica».- Briltê 
nghĩ bụng, mắt mơ màng nhìn vào mảnh gương con: 
tron ví. Ầ 


— Cho tôi xuống đây -- äả ra lệnh eho người lái xe 
và suu khi trả tiền, xuống đi bộ tiếp. 

Đã ;gần bốn giờ sáng. Ả đi tới quản rượu quen thuộc 
œSa-noa », nơi ä đã biều điễn vào cái đêm bất bạnh ấy› 
khi viên đạn Jạc đã cắt đứt giữa chừng bài ›a khúc 
ngắn vui vui›nà ả đang hát, Các cửa sồ quén rượu 
hãy sòn sáng bừng lên ní -- nh đèn rực rỡ. 

- Đri-kế bước vào gian s.: ? ngoài quen thuộc mà... 
không khổi bồi hồi. Người gác cửa mệt lử chắc bản - 
không nhận ra ả. Á đi nhanh qua cửa bên và đi độ 
theo hành lang đến rơi dành cho cás nghệ sĩ ở kề 
bên sân khấu. Người đầu tiên thấy ä là Mác-ta tóc. 
_hung. Mác-tn hoảng sợ kêu thét lên, và uúp kín trong 
phòt:g hóa tràng, Bri-kê cười khanh khéch và đập vào... 
cửa, nhưng Mác-†a tóc hung không mổ. bề: : 

= Ôi, Chim én!~— Bri.kê nghe thấy ›nột giọ34 đàn - 
ông, Á nồi Hếng ở quán rượu dưới cải tên nà: vì St 
ham thích cña ñ đối với loại rượu Cô-ubắ€ piàng nhấn - 
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hiệu có hình con chim én. - Chị vẫn sống ư? Vậy 
mà từ láu, chúng tôi đã coi như chị chết rồi ! 


Bri.kẻ quay lại và nhìn thấy một người đàn ông 
đẹp trai, ăn mặc lịch sự với bộ mạt cạo nhãn rất 
xanh xao. Những bộ mặt xanh xao như thể thường 
thấy ở những người ít khi nhìn thấy mặt trời, Đó là 
Giăng, chồng Mác-ta tóc hung. Y không thích nói về 
nghề nghiệp của mình. Bạn bữu và những bạn rượu 
- eña y cũng cho rằng hỏi đến nguồn sống của y là 
không tế nhị. Miễn là Giăng hay có tiền và y là «an 
chàng tốt bụng ». Thế là đủ rồi. Vào những đêm mà 
túi Giăng căng phồng lên, rượu vang đã chẩy như suối 
và Giăng bao cả mọi người, 

— Chị từ đâu bay đến thế, GHim én? 


— Tử bệnh viện — Bri-kê đáp. 

Bri-kê sợ rằng những người thân thích hoặc bạn 
hữu chủ eữ cải thân mới của ä sẽ đòi lại nó, rên ả 
quyết định không nói với một ai về phẫu thuật phi 
thường đó. 

— Tỉnh hình tôi rất nghiêm lrọng — & tiếp tục sáng 
tác. — Họ cho là tôi đã chết và thậm chí đã chuyền 
lôi tới nhà xác. Nhưng ở đấy có một anh sinh viên. 
sau khi xem xét kỹ cái xác đã cầm tay tôi và cắm 
thấy mạch cèn đập yếu ớt. Tôi hãy còn sống. 'Viêu 
đạn cắm vào sát tim¿ nhưng không chạm vào tìm. Lập 
tức họ đưa tỏi đến bệnh viện, và mọi chuyện đã kết 
thúc tốt đẹp. 

~— Tuyệt vời! — Giăng reo lên. — Tất cả bọn tôi sẽ 
phải ngạc nhiên ghê gớm. Phẩi uống rượu mừng sự 
hồi sinh của chị.. : 
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Tiếng khóa cửa kêu ken két. Máe-ta Tóc hung đứng 
nấp sau cửt đã nghe được câu chuyện trac đồi Và 
tì ehắc rằng Bri-kê không phải là bóng ma nên đã 
mở cửa, Đôi bạn gái ôm chầm lấy nhau hôn: rối rít: 

.. Chim én này, hình như cậu có béo lên, sao hơn 
và đẹp hẳn ra—Mác-ta Tóe hung nối. Á có phần ngạc 
nhiên và tò raò ngắm nhìn thân hình người bạn xuất 
hiện thật bất ngờ này. 

bei-kê hơi bối rối trước cái nhìn tò mỏ đàn bà này. 

_€ó lẽ mình đã gầy đi~Ä đáp.—Ho chỉ eño mình 
ăn nước hầm. Chiều cao ấy à? Mình đã mua một đôi 
giày với gót rất cao. Còn kiều quần áe thì... 

~ Nhưng vì sao cậu đến đây quá muộn như thế ? 

- Ö, đó la cả một câu chuyện... Cậu đã biều diễn 
xong chưa ? Có thề ngồi chơi với mình một lát không ? 

Xiác-la gật đầu ưng thuận. Đôi bạn ngồi xuống bên 
chiếc Bàn con có đặt cái gương lớn, xếp đầy những 
hộp đựng búi chì và mỹ phầm hóa trang, những lọ 
nước hoa, hộp phấn, và nbững hộp nhiều cêng dụng 
đựng các loại cặp tóc, triưn cài, kim băng. 

Giăng ngồi ghế bên cạnh, vừa hút thuốc )á Ai Cập. 

~- Mình ebạy trốn khỏi bệnh viện. Chinh cống như 
thể đấy —Bri-kê báo tín. ; 

~ Nhưng: vì sao ? 

_' Phát ớn món nước hầm. Cậu hiều không, nuớc 
hầza, nước 'bầm, lại nước hầm... Mình sợ thật sự sẽ 
chốt sặc trong nước hầm. Lão bác sĩ lại khôrg muốn 
thả tớ ra. Lão còn phải trưng bày tớ với đăm sinh 
viên, Tớ sợ rằng cảnh sát sẽ tÌm kiếm tớ... Tớ không 
thề quay trở về nhà và muốn ở lại nhà sậu. Tốt hơn 


«4 
xiNÙ là đi xa hẳn Pa-ri ' trong vài ba DgàY.. S Nhưng tớ 
lại quá ít tiên. 


Mác-ta Tóc hung thậm chí đã: vung tay ngạc nhiên— 
như thế thật là thú vị. 


— Được, tất nhiễn là cậu ở lại với xÌH ÊN, tạ nói. 


— Tôi sợ rằng cảuh sát cũng sẽ tìn kiếm tôi -Giăng 
mơ màng thốt lên, vừa thả ra một vòng khói.-Tôi 
cũng phải giấu biệt tăm tích trong mấy ngày. 

. Chim én như người nhà, nên Giăng không giấu ả 
nghề nghiệp của y. Chim én biết rằng Giăng là con 
chìm «của phi vụ lớn». Nghề chuyên môn của y là 
nạy két sắt. 

— Chim én này, ta cùng nhan bay về phương nam. 
Chị, tôi và Máe-ta. Đến Ri-vi-ê, thở hít không khí ở 
biền. Ngồi lì một chỗ mãi rồi, cầm phải đi đạo mát, 
..Ghị có tin được không, hơn hai tháng nay tôi không 
nhì thấy mặt trời và đã bắt đần quên cả hình thù nó. 

— Thế thì tuyệt! — Mác-ta Tóc hung võ tay. 

(0n xem chiếc đồng hồ vòng tay bằng vàng 
đắt tiền. : 

_— Nhưng chúng ta hãy còn một tiếng nữa. Quỷ 
thật, chị phải hát nốt cho chứng lôi nghe bài hát của chị... 
Sau đó là chúng ta bay, cứ đề cho họ đi tìm chị. 

Bri-kê vui lòng nhận lời đề nghị đó. 

- Cuộc biều diễn của ä đã gây ra niềm hân hoan cuồng 
nhiệt, đúng là điều mà ä đã chờ đợi, 

Giăng đứng lên bục đóng vai trò người giới thiệu 
tiết mục, y nhắc lại câu chuyện bi đát đã xảy ra ở đây, 
với Bri-kê vài tháng về trước, sau đó y*“tuyền bố là 
Liều thư Bri-ke, thes ý muốn jeua còng chúng, đã sống 
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lại sau khi y, Giăng, rót vào cỗ họng cô †a một 1y 
rượu cô-nhắc « Chim én ›. 

~ Chim én Chim én! ~ Công chúng la hát. —ˆ 

Giíng giơ tay ra hiệu và khi những tiếng kêu đã 
lắng xuống, y tiếp tục nói: : 

— Chim én sẽ hát bài ca khúc từ chính cái shỗ mà 
nó đã bị cải ngang thật bất ngờ. Dàn nhạc, bêi 


c€Mèo con»† 


Đàn nhạc bắt đầu chơi, và Bri-kê hát từ gìita bài đến 
hết bài hát của ả trong những tiếng loan ho nồn¿ 
._ nhiệt. Thực ra, tiếng ồn ào to đến nỗi chính ‡ cũng 
không nghe thấy giọng hát của ả, nhưng điều đó khôn 
cần thiết..À cảm thấy mình hạnh phúc chưa từng thấy: 
và thíen thú trước việc mọi người không quên ả và địi 
dón tiếp ä nồng nhiyt đến thế, Á không hề băn khoăn - 
là sự nồng nhiệt này thật ra đã được hơi men kie] 
thícb mạnh mẽ.. : 

Hát xong, ả bất ngờ làm một cử chỉ duyêr dáng 
bằng bàn tay phải. Đó là điều mới lạ. Cổng chứng; 
càng vỗ lay to hơn. 

&Wó' học cái đó của ai nhỉ? Những điệu bì mới 
>inh đẹp làm sao ! Cần phải bắt chước cỉ: chỉ nàyƒ...».— 
Mác-la Tóe hung nghĩ thầm, 

Br kê rời bục diễn đi vào phòng lớn. Bạn bè ổm 
hôn ‡, những người quen biết chìa cố: ra và chạm 
cốc với ả. Bri-lkkê mặt ủng hồng, mắt sáng ]ong! lanh, 
Thằng lợi và rượn vang làm cho đầu ä quay ›uồng, 
Quên phắt mối nguy bị tray lùng, ả sẵa sàng ngồi lì 
ở đây suốt đêm. Nhưng Giáng tuy uống: không: kém 
gì moi người vẫn tự kiềm chế được. R 
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Thỉnh thoảng, y nhìn đồng hồ và cuối cùng; đi tới 
bên Bii-kê và chạm vào ty â. 

— Đến giờ rồi! ˆ 

— Nhưng Lôi không Guuốn: Anh có thề đi việ | tôinh. 
Tôi khong đi đâu— -Bri-kê đáp, mắt long Làn Š SỌC;, 
thẫn thờ. $ 

Giảng lẳng lặng bế thốc ä lên và lôi ra. AÁ, 

Công chúng ta thán ồn lên. 

~ B+ồi diễn kết thúc!-Giăng hét lên khi đã ra tới 
cửa.— Xin chờ chủ nhật tới! 

X ôm Bri-kê vẫn chống trả kịch liệt *a nưoài đường 
và đặt vào trong ô-tô. Chẳng mấy chốc c cả Miác-ta cũng 
lới cùng mấy chiếc va-li nhỏ. 

— Đến quảng trường Cách mạng Giăng bảo người 
lải xe, y không muốn nói rõ điềm đỗ +tau cùng. .Ý có 
thói quen chuyền xe nhiềư chăng. 


NGƯỜI PHỤ NỮ_ĐIỀU BÍ ẦN 


Những con sóng Địa T*ung Hải nhịp ghê” chạy xô 
vào bãi cát. Cơn gió nhẹ bơi làm phòng cánh buồn 
nhữ›g du thuyền màu trắng và tàu đánh cá. Plúa trên 
đầu, trong khoảng không sâu thắm màu xanh lơ, những 
chiếc thủy phi cơ mèu xám kêu rù rù êm ái, thực hiện 
những chuyến bay tiêu khiền ngắn giữa Ni-xơ và 
Măng-tô-ra. 
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“Một người đàn ông trễ trong bộ trang phục trắng của 
người chơi quần vợt ngồi trên chiếc ghế bành mâ y và 
đọc báo. Bên cạnh chiếc ghế đặt một cái vợt: ten-nít 
đựng trong bao và vài tờ tạp chí khoa học mới bằng 
tiếng Anh. - - › ` 

Cạnh anh, đưới một cái dù trắng lớn, người bạn họa 
sĩ ác-măng La-rê của anh đang lúi húi bên giá vẽ. 

Ac-tuya Đô-oen, con trai cố giáo sư Đô-oen, và Ác- 
măng La-rê là đôi bạn không rời nhau, và tình bạn 
này chứng minh rõ hơn hết tính xác thực của câu tục 
ngữ về những thái cực lại gặp nhau. 

Áe-tuya Đô-oen tính hơi trầm lặng và lạnh làng, 
Anh yêu thích sự trật - tự, biết cách làm việc chuyên 
cần và eó hệ thống. Chỉ còn một năm nữa là anh thi 
tốt nghiệp, và người ta đã dành sẵn cho anh một ghế 
tronÈ khoa sinh vật ở trường đại học lồng hợp. 

La-rê, như mọi người Pháp miền nam chân chính; 
là một tính cách nồng nhiệt, hỗn độn, bốc đồng. Ảnh 
thường vứt xó bút và màu vẽ hàng tuần liền đề rồi 
sau đó lại lao vào công việc rất say mè, và đến lúc 
ấy thì không một sức mạnh nào có thề rứt được anh 
ra khỏi giá Yẽ. vn 

Đôi bạn chỉ giống nhau có một điềm: cả hai đều có 

- tài năng và đều biết đạt mục đích đã đề ra, mặc dù 
họ đi lới mục đích đó bằng những cón đường khác 
nhau : một người bằng những đứt đoạn, những bước 
nhây, người kia bằng bước đi đều đặn. _ 

Những công trình sinh học của Ác-Ltuya Đô-oen đã 
lôi cuốn sự chú ý của những chuyên gia cỡ lớn: nhất, 
và người ta đã hứa dành eho anh con đường danh vọng 
chói lọi trong khoa học. Còn những bức họa của [a-rê 
đã gây ra nhiều lời bình luận tại các eưộc triền lãm, 
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ruột số đã được những bảo tàng nồi tung của nhiều. 
nước mua. 

Ác-tuye Đô-oen ném tở 5áo xuống bãi cát, ngả đầu 
lên lung ghế và lim dim mắt nói: : 

~ Thân thề An-giê-li-ca Gai thế là vẫn ]:hông tìm: 

thấy, š 
` La-*ê lắc lắc đầu không nguôi và thở dài nặn;; nhọc 

— Đến tận giờ anh vẫn chưa quên được cò ấy: à?T 
Đô-oen hỏi. 

La-rê quay phắt về phía Ác-tuya nhanh đớn nỏi 
auh rày bất giác mỉm cười. Trước mặt anh không còn 
là chàng họa sĩ sôi nổi, mi một hiệp sĩ vũ tran¿; bằng 
chiếc khiên-bằng pha màu, và ngọn gi¿o-cái Ì:ê tày 
bên tay trái, với thanh kiếm -chiếc bút vẽ lrorg tay 
phải, --một hiệp sĩ bị lăng ahục sẵn sàng: tiêi diệt kế 
“đã phạm tội xúe phạm đáng chết này. 

=Quiên An-giê-li-ca 1...—la-rê kêu lên, tay vung vũ 
xhí,— Quên được người, mè... - - 

Một eon sóng đột ngột xô đến gầu, ngìu: bọt, xối vào 
chân l2a-rê tổi tận đầu gối, aph buồn bã rói tiếp: 

—Làm sao có thề quên được An-giê-li-ca ? Thế giới 
đã trở nên buồn chán hơn, kề tử khi tất naững bài 
ca Gủn hàng... 

Lần đầu tiên Lạ-rê biết tin về cái chất, đúng hơn, 
về sự mất tích khòng đề lại dấu vết gì của An-yiê-li- 
ca Gai, là ở Luân Đôn, nơ: anh tới đề sáng táo bản 
«Giao hưởng sương mù của Luân Đôn ». La-:ê hông 
„ những là người hâm mộ tài năng của cô #a sỉ mì còn 

lài[ban, là hiệp sĩ của cô. Aah đã sinh ra ở miền nam 
Prô-ving-xơ, giữa những cả¡h điêu tàn của các lâu đài 
thời trung cô, không phải là vô ích. 
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Khi biếi được điều bất hạnh đã xây dến với Gai, 
dih bị chấn động đến rnức lần đảu tiên trong đời,anh 
đã ngửng «cơn nghiện hội họa» cửa anh vào giữa 
lúc sôi động nhất của sáng tạo. 

Áe-túya từ Kem-brit-giơ đến Luân Đôn và mong 
muốn xua fan cho bạn những ý nghĩ buồn thấm, đã 
nghĩ fá cuộc đi du lịch bên bở biền Địa Trung Hải này. 

Nhưng cả ở đây, La-rẻ cũng đứng ngồi chẳng yên, 
Từ bài biền trở về khách sạn, anh thay quần áo, rồi 
lên xe lửa đi tới một nơi đông ngưởi nhất ~sêng bạc 
Mông-tê Các-lô. Anh muốn quên hết sự đi. 

Mặc dù bãy côn khá sớm, đám đòng đã tị tập cạnh 
ngôi nhà thấp lè tè. La-rê đi vào gian đầu. Người 
không đông mấy, “ t 


Ông vào chơi đi — gã hồ lì mời chào, täy eầm chiếc 
cuốc bé con đề cào tiền. 

La-rề không dừng lại, anh đi sang gian bên, ở đây 
- tưởng treo la liệt những bức tranh vẽ: những phụ nữ 
gần như trần truồng đang đi sản, cưới ngựa, đấu 
gqươm — tóm lại tất cả nhữ#p cái gợi lên sự sảy mê 
Trên các: bức tranh phẳng phất nỗi căng thẳng của 
trận đấu sảy sữa, của lòng đam mê, của thói hám lợi, 
nhưng những cắm giác này còn được khắc họa nhiều 
hơn và mạnh mẽ hơn nữa ¡rên gượng mặt những con 
người Sống tụ tập quanh bản bạc. 

Đây. một nhà buôn béo ¡ với bộ mặt tai tái đang chia 
diền rä bằng đôi bản tay múp míp run run, lắm chấm 
tàn hương và phú đầy lông tơ. Ông ta thở nặng nề như 
người Hen. Mất ông t4 đối theo một cách căng thắng 
quả cầu nhỏ đang xoay tít. La-rê xác định' không sợ: 
nhầm là gà béo này đã thua to và bây giờ đang đặt 
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những đồng tiền cuối cùng vào hy vọng gỡ lại. Nếu 
không được thế, con người yếu đuối này có the sẽ đi 
vào con đường những kể tự sát, và tại dấy sẽ ›ẩy ra 
sự thanh toán sau cùng với cuộc đời... § - 

Đứng sau gã béo là một lão già ăn mặc tồi tàn có bộ 
tóc boa râm rối bh và cặp mắt. người điên. Tay lào 
cm một cuốn số tay và bút chì. Lão ghi lần được vào 
nhữrg số đã xô, làm những con lính 6ì đó... Lão đã 
thua. hết từ lâu, toàn bộ tài sản của lào và trở thành 
nô lệ của cái bánh xe quay; Ban quản trị sòng bạc cho 
lão rột khoản trợ: cấp ít ồi hàng tháng— đề sống và 
đánh b; sự một sự quảng cáo độc đảo. Bây giờ, lão 
dang xây dựng «lý thuyết xác suất» của lo; nghiên 
cứu (ính chất thất thường của vận máy. Khi rào lão 
bị nhằm trong những tước đoán, lão giận đũ' gẽ mạn]í 
bút chỉ xuống cuốn số, nhảy lò eò một chân, lìu bầu 
một câu gì đó và lại chìm sâu. vào tính toáa. Nếu 
những ước đoán của lão lại thành sự thực, mặt lão 
tươi rồi và lão quay dầu sạng những người bên cạnh› 
như ỷ muốn nói: thấy chưa, rốt cuộc rồi têi cing đủ 
khára phá được những quy luật của may rủi. 

Hai gia nhân khoác tay dìu đi và đặt ngồi vào. chiếo 
ghế bành cạnh bàn, một bà già mặc áo dài lụa 3en, e) 
chuỗi hạt kim cương trên cái cồ nhăn nheo. Bộ rnặt bà 
già phết trắng đến mức. không còn đái đi dươe nữa: 
Nhìn thấy quả cầu nhỗ bí hiềm phân phát nữš buồn, 
khô và niềm vui sướng, cạp mắt trũng. sâu cũ bà tà 
bùng cháy lên ngọn lửa hảm lợi và niững, ngón tay 
thon thả đeo dầy kín nhẫn bắt đầu run sun. . „bi | 

Một phụ nữ trẻ, đẹp, cân đối, mặc bệ quần áo. lịch. 
sự piàu xanh lá cây thẫm, khi đi ngang qua . bàn, liền. 
ném vào tờ giấy bạc mộL nghìn phơ-răng bằng môt eử 
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chỉ thờ ơ, thua xong, cười lên một cách vô tư và đi 
sang ohỏng bên. 
La:rê đặt vào cửa đồ mội trăm pkrăng. và anh được. 
«(ôm nay mình phải được bạc » - anh bghị; vừa đặi. 
- tờ rñ0t nghìn, ~ và lại thua. Nhưng anh không mất niền. 
tin lì cuối eùng rồi anh sẽ được. Cơn say cuộc (jỗ đê: 
đã choán lấy anh. ¿ ¿ 
Một bộ ba đề. đi tới bàn bạc: người đàn ông ¿ao vì 
cân đối, có bộ mặt rất lái và hai người đèn lả, một 
người tóc hung, eòn người kia mặc bộ quần ¿o màu 
xám.. Liếc nhanh mắt vào người này, La-rê cẩn thấ: 
một nỗi lo âu. Chưa hiều cái gì đã làm anh xúc. động, 
châng họa sĩ bắt: đầu nhìn theo người phụ: nữ :(o xắm 
và anh sửng sốt trước một eử chỉ của bàn tay phổi 
mà *#ười đồ đá làm: « Một cái gì quen qiá Í Ởi LÁn-giê- 
li-ce Gai thưởng làm cái cử chỉ đó !». Ý-aghï này khiến 
anh sửng sốt đến nỗi anh không côn chơi được nữc. 
Và xhi cái bộ ba không qsen biết này vừa cười Vừa - 
đi khỏi, La-rê quên cã tlu số Hiền được bạc ở trên 
bàn mã đi theo luôn họ. 3 
Đến bốn giờ sắng, đó ai gõ mạnh vào eữa phòng Ât- 
„ tuya ĐÐó-oen. Giận dữ khoác lên người chiếc áo choàn;, 
ÙĐô-oen ra mở cửa, : # 
ki-rẻ loạng choạng bước vào phòng và xi, sau khi 
mệt mỗi buông mình xuống ghế bành: ' _ to 
~ Hình như, tôi sắp phát điên. —- —.. 5 - 
-- Có chuyện gì thế, bố giả ?—Đô-oey kêu hòn, . 
.~- Chuyện là, tôi... tôi không biết nói với anh thế... 
mào... Tôi đã đánh bạc từ:'hôm qua đến búi giờ sáng. 
Được rồi lại thua. Đỗng abiên tôi nhì thấy ›nột phụ 
nữ, và một cữ ebi của rgười này đã: khiến tôi sửng 
sốt đến nỗi tôi bô cuộc đỏ đen và đi theo người đó tới 
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_ tiệm ăn, Tôi ngồi'vào một bàn nhỏ và gọi một tách 
_eà phê đen đặc. Cà phê luôn luôn có ích cho tôi, khi- 
thần kinh quá căng thẳng... Người phụ nữ ấy ngồi ở 
bàn bên cạnh. Còn có một người đàn ông trẻ, ắn mặc 
lịch sự, nhưng không gây được sự tin cậy đặc biệt nào 
và một phụ nữ tóc hung khá là tầm thường. Những 
người ngồi cạnh tôi uống bia và tán chuyện rôm rả., 
Người phụ nữ lạ áo xám bắt dầu hát một ea khúe ngắn. 
Giọng cô ta the thé, nghe khá là khó chịu. Nhưng bất 
ngờ cô ta hát lên một vài âm vực trầm,..—La-rề ôm 
- dầu -Đô-oen! Đóllà giọng của An-giê-li-ca Gai. Tôi có 
thề nhận ra nó giữa một ngàn giọng khác. 

-«Anh chàng khốn khồ! Nó khô đến thế là cùng!» 
Đô-oên nghĩ ngợi và âu yếm đặt tay lẽn vai La-rê, 
anh nói: - 


— Anh cảm thấy thế thôi, La-rê ạ! Hãy trăn tĩnh lại. 
Một sự giống nhau tình cờ. : 

— Không, không phải! Tôi cam đoan với anh~La- 
rê sôi nồi cãi.—Tôi đã bắt đầu chăm chú nhìn kỹ eô 
ea sĩ. Cỏ ta tương đối đẹp, mặt nhìn nghiêng cũng dễ 

- eoï và mắt thì tỉnh nghịch dễ thương. Nhưng còn hình 
đáng cô ta, thân người cô ta! Đô-oen, quỷ sẽ xé xác 
tôi ra, nếu hình đáng cô ca sĩ lại không giống với hình 
dáng An-giê-li-ca Gai như đúc cùng một khuôn. 

Này nhé, La-rê. làm một ngựm thuốc an thần, 
tắm nước lạnh và nằm ngủ đi. Sáng mai, đúng hơn là 
hôm nay, lúc nào anh thức đậy... 

La-rê nhìn Đô-oen về trách móc: 

— Anh nghĩ là tôi đã mất trí à?... Đừng vội nói lời 
kết luận cuối cùng. Hãy nghe tôi nói hết đã. Chuyện 
hãy còn mã. Khi cö ca sĩ hát xong, cô ta đã giơ bàn 
tay làm bái cử chỉ như thế này. Đây là cử chỉ yêu 
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thích của An-giê-li-ea, một cử chỉ hoàn toàn của Mon 
mùng, có một không hai, 


~ Nhưng anh muốn nói cái gì thế? Chắc anh không 
nghĩ là cö ca sĩ không quen biết eó cái thân bo s£4 
của AWi-giê-li.ca ? 


La.rê lau mồ hôi trán.. 


~ Tôi không biết... có thề mất trí thật vì chuyện 
này.. Nhưng anh nghe tiếp đã. Trên cồ cô ca sĩ có 
cái vòng cồ cầu kỳ, đúng hơn đó không phải lì vòng 
cò mà: cả một: cái cồ áo giả, có trang điềm một viễn 
ngọc nhỏ, rộng ít nhất cũng bốp xăng-ti.mét. Cèn trên 
ngực cô ta, áo khoét đề hở khá rộng. Chỗ khoét.đề lò 
một nốt ruồi trên vai~- nốt ruồi của An-gê-li-ca 
Gai, Gái vòng eồ nom như mãnh vải băng. Phía trên. 
vòng cô là một cái đầu phụ nữ tôi không quen biết. 
phía dưới, những đường nét và hình đáng thân người 
của An-giê-li.ea Gai tôi đã thuộc và nghiên cứu đến từng; 
chỉ tiết nhồ nhất. Anh đừng quên tôilà họa sĩ,})ô-oeri 

à. Töi đủ sức nhớ những đường nét cả biệt và nhữn/; 
dặe điềm cá nhân của eơ thề người... Tôi đãi làm biết 
bạo nhiều phác thảo và ký bọa An-giê-li-ea, đã vẽ biết 
bao phiêu chân dung nàng, lôi nhầm làm sao được. 


— Không, không thề như thế đdược!~ Đỏ-ocn thốt 
lên.—Vì An-gìê-Hi-ca đã... 


- Đã chết? Nhưng vấn đề là ở chỗ khòng ai biết 
cũ. Hẳn thản nàng hoặc là xác nàng đã biến mất không 
còn dấu vết. Và thế là bây giờ... 


— àñh gặp cái xác sống lại của An.giê-li-ea ? 
—Ù.. ðò..~-Larê rên rỉ.— Chính là tôi nghĩ đến 
cái đó: : 
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.Đồ-oen đừng lên và đi đi lại lại trong phòng. Hiền 
nhiên IÀ hôm nay không năm ngủ được nữa. Đ: 

_— Chúng mình sẽ bàn bạc một cách bình tĩnh-ảnh 
nói.—-Anh bảo là cỏ ca sĩ không quen biết cửa ảnh 
đường như có hai giống: một của cô ta, Kêm quả mức 
tầm thưởng, và một của An-giê-li-ca Gai? ˆ.ˆ 

~ Âm vực thấp-giọng nữ trầm eó một không hai— 
La-fè đáp, gặt đầu khẳng định: ; ` 

~ Nhưng về mặt sinh lý thì điều đổ là không th 
được. Ánh không giả định rằng: con người phát ra 
những âm cáo tư cỗ họng mình bằng những dầu phía 
trên eủa dây thanh, còn những âm thấp-những đầu 
phía duới ehứ? Độ cao âm thanh phụ thuộc vào độ 
căng nuiều hay ít của các dây thanh trên suốt độ đài 
của chúng. Cũng như ở các dây đàn: Với độ căng lớn, 

ây đàn rung tạo ra nhiều đao động hởn, âm cao hơn, 
và ngược lại. Hơn nữa, nếu như tiến hành một phẫu 
thuật như thể, thì những dây thanh sẽ bị rút ngắn, 
nghĩa là giọng trở nên rất cao. Vả lại con người khó 
có thề hát được sau một phẫu thuật như thế: những 
cái seo nhất định căn trở sự rung chính xác của đây 
thạnh, và giọng thì may lắm cũng vẫn rất lèo xèo... 
Không, cái đó dứt khoát là không thề được. Sảu hết. 
cần phải có cái đầu, một cái đầu không thân người 
của ai đó, mới « hồi sinh» được chó thân người An-giê- 
li.ca. : 

Đô-oen bất chợt ngừng bặt, bởi vì anh vừa nhớ ra 
những diều đã làm ehø giả thiết của La-rê vững chắc 
thèm ở chừng mực nào đó. 

Bản thân Ae-tuya đã tham gia một vài thí nghiệm 
của cha anh. Giáo sư Đô-oen đã tiêm vào các mạch 
máu một con chó euết một hất lỏng dinh dưỡng được 


đun sóng tới ba mươi độ €, trong có a-đrê-na-lir =ehất 
kích thích và bắt buộc chúng phải co lại. Khi chất 
lồng này, đưới áp lực nhất định đã vào đến tím, nó 
liền khôi phục hoạt động của tỉm, và quả tiø bïIt đầu 
bơm máu vào các mạch máu. Dần đà sự tiần "hoàn 
dược khỏi phục và eon vật sống lại. 


— Nguyên nhân quan trọng nhất cái chết của co thề—.. 
hội đó cha Ác-tuya đã nói,-là sự ngừng cung cấp máu 
và ô xy có trong máu cho các eơ quan. 


~ Tức là, e6 thề hồi Sinh eä cho con người °~Ác- 
tuya đã hỏi. 


~Phẫi—cha anh đã vui vẻ đáp—cha bắt đầu thực 
hiện việc phục sinh và một ngày nào đó sẽ thực hiện 
được + điều kỳ diệu » này. Cha sẽ tiến hành 1M j# thí 
nghiệm theo hướng đó. 


Sự hồi sinh một cái xác, bởi -vậy, có thê làm dược, 
Nhưng liệu có thê hồi sinh cái xác mà thân mìn) eủa 


một người, còn cái đầu của người khác ? Liệu cé lâm .. 


được phẫu thuật ấy không? Về điều đó thì Ác tuya 
chưa tin. Quả thật anh đã thấy cha anh tiến hành 
những phẫu thuật táo bạo và thành công nhằm ghép 
những lế bào và xương. Nhưng tất cả những lần đó 
không có gì phức tạp lắm, và đấy là cha anh. 


«Giá cha mình còn sống, oó lẽ mình cũng tin được 
điều phống đoán của I:a-rê và một cái đầu lạ trên thân 
người của An-giê-li-ca Gai là đúng thật. Chỉ có cha 
mình là đám thực hiện một phẫu thuật phức. tạp và 
phi thường như thế. Có thề là, những trợ lý của ông 
cụ ‹lñ kiếp tạc nhitng thí nghiệm này ?—Đô.oen nghĩ.— 
Nhưng hồi sinh cho cái đầu hay thậm cñí:cho cã một 
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xác người là một việc, còn khâu đầu người này vào 
thân người kia lại là việc khác». - 

~ Vậy anh định làm gì nữa ?~Đô-oen hỏi. 

~'Tôi muốn tìm ra người.phụ nữ áo màu 'tro, làm 
quen với cô ta và khám phá điều bí mật. Anh sẽ giúp 
tôi trong việc đó chứ ? : xế 

— Tất nhiên rồi - Đô-oen đáp. 

La-rê bắt tay anh thật chặt, và họ bắt đầu bàn kế 
hoạch hành động. £ 


CUỘC DẠO CHƠI VUI VỀ 


Vài hôm sau, La-rẻ đã làm quen được với Bri-kê, cô 
bạn ä và Giăng. Anh đề nghị họ làm một cuộc dạo 
chơi bằng thuyền buồm, và họ đã nhận lời. 

Trong khi Giăng và Mác-ta Tóe hung trò chuyện với 
Đô-oen ở trên boong, La-rê đề nghị Bri.kê.đi xuống 
dưới đề xem khoang thuyền. Có tất cả hai khoang, rất 
nhỏ, và trong một khoang có đặt chiếc đàn đương cầm: 

—Ối, ở đây có cả nhạc cụ nữa! —Bri-kê reo lên. 

Ã ngồi xuống đàn và bắt đầu chơi một điệu phốc- 
xtơ.rốt. Con thưyền hơi tròng trành nhịp nhàng trên 
mặt sóng. La-rê đứng cạnh chiếc đàn, chăm chú nhìn 
Bri.kê và suy nghĩ rất lung cách vào đề cuộc đò hỏi 
của anh. 


~ Xin cô hãy hát một chút gì-anh nói. 
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"Bi kê không đợi anh. phải nài nỉ. Á cất (tiếng. hát, 
vừa đưa mắt nhìn La-rê một cách đồm dáng, Ắ thích ˆ 
anh. 

Sở có cái 'giọng:.. thật lạ lừng—La-rê nói, vỉa soi 
Mỗi nliìn vào mặt Bri-Kê.- Trong giọn- của cô dường . 
như bao gồm hai giọng: giọng của hai người đân bà. 

Bri-liê bối rối, tt, câu ẩ tự chủ ngay được và ;ượng 
cười xòa : |: 

~ Ồ đúng thế!... Tử hồi tôi lấn bé, cớ. Một giáo sư 
đạy hát phát tiện ở tôi giọng nữ trằm, còn mộ. ông 
kháe -glọng nữ trung. Mỗi òng luyện giọng cho tôi 
theo ý ông đó, và cơ sự ra thã đấy... Ngoài ru tôi mới ˆ 
bị cắm: lạnh... LÊN 

«Chíng phải là quá nhiều lời giải thích cho một 
việc r?—la-rê ughỉ bụng.--Và tại sao cô te lại bối 
rối dau thế? Những dự đoán của mình đang được 
chứng mỉnh. Ở đây, đúng là, có chuyện ». 

= Khi cô hát những : nốt trầm-anh Buồn bã ;tói.— 
dường nhĩ tôi nghe thấy gfọng một người quen thân 
với tôi... Gõ ấy là một ca sĩ nồi tiếng. Cô gái tội nghiệp 
đã chế! trong một vụ tàu hồa trật bánh. Mọi người đều. 
ngạc nliền vì xác cô ấy đã biến mất... H›nh đáng cỗ 
ấy giống với cô ruột cách kỳ lạ, eứ y nhĩ eùng một 
Khuôn đúc ra... Có thề Pghï rằng: “đây là thần 1 gười 
'đủa cô ấy. ˆ. 

2Bri.kà đã nhìn chòng chọc vào Lạ-rê với nồi sơ hãi: 
không ciấu giến. A hiều rằng: La-rê nói cbuyện Mời là 
$ó dụng ý hẳn hoi, Ẳ ò 

-—:Có những người hết sức giống nhau...—ä nói, biqng : 
THH rủi... 

— Vâng, nhưng giống nhau đến thế này thì tôi chữa, _ 

gặp. Và Sau nữa... những cứ chỉ củ, Gô... xu: cái cử 
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chỉ bàn tay phải này... Côn nữa... Bày giờ, cô lấy tay 
ôm dầu, tưởng như đề sửa sang những mớ tóc dày mịn 
mùúg An-giê-li.ca Gai đã.có những raớ tóc như thế. 
Và cô ấy cũng sửa sang như thế lọn tóe uốn lượn bên 
thái dương.. Nhưng cô không có những lọn tóc dài. 
Tóc cô ngất, cắt theo mốt mới nhất. ° 

'~ Trước kia, tôi cũng đề tóc dài-Bri-kê đứng lên 
nói. Mặt ä tái đi, đầu ngón tay run lầy bầy. 

~ Ở đây ngột ngạt quá... Ta đi lên đi... 

-Chờ một chút-La-rê ngăn ä lại, anh cũng xúe 
động —Tôi cần phải nói chuyện với cô. 

Awh ấn mạnh ä ngồi xuống ghế bành bên của mạn 
đu thuyền. 


~ Tôi bị choáng váng... Tôi không quen với oái lắc 
tiế này | Bri-kê kêu lên, vừa giật ra đề đi. Nhưng 
La-rê như vô tình chạm tay vào cô ả, làm lật cạnh 
pấi vòng cð lên. Anh đã nhìn thấy những vết sẹo màu 
hồng hồng. 

Bri-kê loạng choạng. La-rè vừa kịp đưa tay đỡ lấy 
ä; ả đã ngất đi. : 

Anh họa sĩ, không biết phải làm gì, đã tắm lấy. cái 
bình thon cồ đặt ở đấy đội nước thẳng vào mặtLẩ. Thoắt 
chốc ,ä đã tính lại. Một nỗi kinh hoàng khó tả bừng 
lên trong mắt ä. Hai người im lặng nhìn: nhau trong 
mãy giây khắc kéo dài. Bri-kê cảm thấy như giờ báo 
thử đã tới. Cái giờ đáng sợ đề trả giá cho việc ä đã 
chiếm dụng một thân người khác. ; 


Mô: Bri-kê run bần bật, và ä thì thãõ cố lắm mới 


1ighe được : 
“— Đừng giết tôi... Hãy thương tôi... 
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— Cô yên tâm, lôi không chuần bị đề giết cô... 
nhưn¿ tôi cần phải biếtrö điều bí ần này.— La-rê 
nàng cánh tay thöng xuống như sợi dây của lri-kê 
và bóp mạnh.—Cô hãy thú nhận đi, đây không phải 
là thân người cô? Vì sao cô có cái thân này” Hãy 
cho tôi biết toàn bộ sự thật! 

~ GiăngI—Bri-kê toan kêu to lên, nhưng La-rê đã 
lấy bàn tay bịt miệng ả, vừa nói rành rọi vào tận 
tai ả: 

— Nếu cô còn kêu lên lần nữa, cô sẽ kuông ra khối 
cái khoang này, 

Sau đó, đề Bri-kê ngồi đấy, anh nhanh tay khóa 
cửa khoang thuyền lại và ehe kín khung cửa mẹn. 

Bri-kê òa khóc như đứa trẻ. Nhưng La-rê không 
thương xót, : 

— Nước mắt chẳng cứu được cô đâu! Hãy aói ngay 
đi, khi tôi còn chưa mất kiên nhẫn. : 

¬ Tôi chẳng có lỗi gì cả-Bri-kê nức nở bắt đầu 
nói.~Người ta đã giết chết. tôi... Nhưng sau đó, tôi 
sống lủi.. Chỉ mình cái đầu tôi. trên cúi mắm thủy 
tính... Điều đó thật là khẳng khiếp!.. Và Tô-.ma đầu 
cũng đặt ở đấy... Tôi không biết đã xảy ra như: thể 
nào... Giáo sư: Kéc-nơ,—chính ông ấy bồi sinh eho 
lôi.. Tôi cầu xin ông ấy, đề ông trả lại cho tôi cái 
thân người. Ông ấy hứa... Và đem từ đâu về không 
biết, củi thân người này đây... Á gần như kinh hoàng 
nhìn hai vai và đôi tay ả.-Nhưng khi' tôi nhìn :hấy 
cái thân» người chết, tôi đã từ chối... Tôi rất Sợ... FÔi 
không nuốn, tôi đã van xin đừng nối đầu tôi vào xắc 
chết... Lô-răng eó thề xác nhận điều đó: cô ấy trông 
hom chúng tôi nhưng Kéc-aơ khòng nghe, Ông ấy 
đánh thuốc mê tôi, và tôi tỉnh lại đã như thế sày, 
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Tôi không muốn ở lại nhà Kéc-nơ và đã chạy trốn 
lên Pa-ri, rồi sau đến đây.. Tôi biết: là Kéc-nơ sẽ 
truy lùng tôi... Tôi van ông, ông đừng giết tôi và đứng 
nói với ai... Bây giờ tôi không muốn mất thân người, 
nó đã là của tôi... Chưa bao giờ tôi cả: thấy cử động 
được nhẹ;nhàng như thế này. Chỉ cái chàn còn đau... 
Nhưng cái đó sẽ qua đi... Tôi Huyện muốn trở lại với 
Kéc-nơ † 


Nghe xong những lời không mạch lạc ấy, La-rê suy 
nghĩ: « Hình như Bri-kê thực sự không có lỗi;, Nhưng 
cái lão Kéc-nơ ấy... Hắn làm thế nào mà có được thân 
người của Gai, đề dùng nó vào một thí nghiệm kinh 

:tởm đến thế? Kéc-nơ! Minh đã nghe Ác-tuya nhắc 
đến cái tên này. Hỉnh như hắn là trợ lý của cha 
Ác-tuya, 1 iều bi ần này cần phải khám phá. 


~ Thôi đừng khóc nữa và chú ý nghe tổi nói đây — 
La-rê nghiêm khắc bảo¿-Tôi sẽ giúp "eô, nhưng 
với một điều kiện là cò không nói với ai hết, về 
nhữnggì đã xây đến với cô cho tới lúc này. Không ai 
cả, ngoài một người lát nữa sẽ đến đây, Đó là Ac-tuya 
Đô-oen, 6ô biết anh ấy rồi. Cô phải theo lệnh tôi 
trong mọi việc. Nếu như cô cưỡng lại, cô sẽ không 
tránh khỏi bị trừng trị ghê gớm. Cô đã phạm ruột 
tội ác đáng bị xử tử và ở đâu, cô cũng sẽ không giấu 
được cái đầu cô và thân người khác bị cô chiếm dụng. 
Người ta sẽ tìm ra và treo cò: cô. Vậy cô nên nghe 
tôi, Một là, cô cứ yên tâm, Hai là, hãy ngồi vào đàn 
và há( đi, Hát cho thật to vào đề ở trên kia cũng 
nghe thấy. Cô đang rất vui, và cô không có ý định 
đi lên trên boong, 
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'Eti-kê đi tới đàn dương cầm, ngồi xuống và bất 
đầu “hát, vừa đậm đàn cho mình . những hướp 
tay chỉ hơi: nghe theo. ẩ:: 

--'#o lên, vúi ñữa x4 šE: ¬ ra lịch, vừa nữ của 
mại và cửa ra vào, 


“Đã là. một tếny h hát rất lạ Nhiệt Lông 'Kêu- NHy ệt 
Vọng và kinh hoàng, thuyền thành điệu thức toàn èm 
trưởng. 

To nữa lên, đập mạnh vào n phím đàn! Thế! 
Cố cứ chơi đản và đợi. Qô sẽ đi Pa-ri eùng với chúng 
tôi, Đừng. hĩ:đến ehay' trốn: Ở Pa-ri, oê sẽ khêng 
gặp nguy hiềm gì; chúng tôi sẽ giấu kín eô. 

1a-rê leo lên boon#' với nét mặt vui về. : 


„¡Con thuyền nghiêng hẳn về mạn pbẩi, nhanh chóng. 
lướt trên mặt sóng nhỏ. Làn gió biền ầm ưới làm che 
La-rê tươi tỉnh, Ảnh lại gần Ao- si Đô-oen và khẽ 
kéo anh sạng j bên, nói: ..... 

.- Ảnh hãy đi. xuống Iêsii thuyền và bắt cô nàng 
Bri-kê phải nhắc lại eho nghe mọi điều đã. kè với tôi. 
Đồ tôi nói chuyện với „khách cho. 

° se Nào, bà có -thích: con thuyền này ho hộ thước 

bà ?-Anh “nói với Mác-ta Tóc : =— „ bắ: đầu trò 

chuyện tự nhiên với ä, Sự 'đ(@ W. - 

_- Giăng nằm xoài trên chiếc ghế “h tận hưởng hiểm ˆ 
“Rhóái lạc được xã cÃ cảnh sát và thâm tứ: Y không 

“tốn nghĩ gì, xem gì thêm nữa, v nuốt quên đi sự 

cảng thẳng hồi hộp thường xuyên. Thong 'hấ nhấm ˆ 
nhập rượu Cô-nhắc hão hạng trong chiếc ly CÔI, ÿ 

công đấm sâu hơn nữa trong tỉnh trạng trìm ngâm, 

tra thức" nửa ngủ. Thật ponp” kx gì koiSI cho 

La-rê hơn, 
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'Mác-ta Tóc Hung cũng cắm thấy mình thật tuyệt, 
Nghe tiếng hát cổ bạn tử dưới khoang tRúyền, tự ä 
cũng nối tiếng hát của mình, trong những lúc ngừng 
nói chuyện, vào bài hát vui nhộn đang vang tới. 
“Hoặê vì tiếng đản đã làm cho: Bri-kê trấn tĩnh lại, 
hoặc vì Ác-tnya có về là người đối thoại ít nguy hiềm 
hơn cho ä, lần này ä kề lại một cách mạch lạc và dễ 
hiều hơn. câu chuyện về cái chết và sự hồi sinh của ả. 
— Đấy là tất cả câu chuyện. Vậy, tôi có lỗi gì 
nào?—ä hỏi, miệng đã mỉm sười, và hát lên một ca 
khúc rất ngắn «Tôi có lỗi không», mà. Mác-la lặp lại 
ở trên boong, Ẹ : 
—.Cð hãy tả cho tôi cái đầu thứ ba cũng sống ở nhà 
giáo sư Kée-nỡữ—Đô-oen bão, ˆ' : 
— Tô-ma à? sa 
— Không, cái đầu mà giáo sư Kéc-hơ đưa cô đến 
giới 'thiệu !' Xem nàö... 3 
Ae-tuya Đô-den' vội vã rút trong túi bên ra cái cšb 
tài liệu, thọc tay. xào tìm và lấy ra một tấm:ảnh:chìa 
cho Bri-kê. : : S$Ê r 
— Gô hãy : ói xem, người đàn ông trong ảnh này 
có giống với... người quen của lội mà cô đã: nhìn, thấy 
ở nhà Kéc-nơ? . ? 
_— Đũng là ông Ía rồi!“Bri-kê reo lên. Thắm chí ả 
bỏ cä đản,—Kỳ lạ thật! Lại có, cả vài, Cải đầu với 
đủ thân người. Chẳng lẽ người ta đà kịp Khâu eái thân 
vào cho ông t4? Anh làm sao, thế, bạn thân mến ?— 
ä hểi một cánh. thông cảm và hoắng sợ. sp _ 
Đô-oen lảo đảo. Mặt anh tái nhợt, Khó khăn lắna 
mới tự trấn tĩnh được, anW bước đi mấy bước, nặng 
nề gieo mình xuống ghế và hai tay bưng lấŸ mặt, 
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— Ảnh ;làm sao thế?—Bri-kê hỏi lần nữa, “Nhưng. 
anh không đáp lời nào, Hồi đòi môi anh thầm. thì: - 
«Tội nghiệp cha », ng Bri-kê không Mi thấy 
câu đó, lá 


Ae-tuya Đô-oen trấn-tĩnh lại rất phanh. Khi anh 
ngàng đầu lên, nét mặt anh gần như thắn nhiên, 


— Xin lỗi, hình như tôi đã làm cô sợ-aah nói, ~ 
Thỉnh thoảng tổ: lại bị những cơn .choáng; nhẹ đo 
tim. Giờ thì ồn cổ rồi; 


~ Nhưng người này là ai thế 2101 ấy giống... 
của anh à?— Bri-kê có về quan _tam. 


- Dù ông ấy lã ai đi nữa, cô cũng phải giip chúng 
tôi tìm ra cái đầu này. Cô sẽ đi với chúng tòi. Chúng 
tôi sẽ đề cô ở một xó xinh rất hẻo lánh, nơi không ai 
tìr. được cô. Khi nào cô có thề đi được ? 


~ Ngay cả hôm nay — Bri-kê đáp. -- Còn các anh. „ 
không lấy đi cái thân người của tôi chứ ? 


Đô-oen không hiều ra gay, những rồi anh 1aïm cười 
và đáp: 


~ Tất nhiên là không... nếu cô S theo và giúp 
đỡ chúng tôi. Ta lên trên boong đi. 


~ Sao, cuộc du ngoạn của các bạn thế nào ? - Anh 
vui về hồi, khi lên tới trên boong. Sau đó, ảnÌ. nhìn về 
chân trời với vẻ một thủy thủ từng trải, và bìn khoăn 
lắc đầu. — 1ôï _không thích biền... Các .bạn cé thấy cái 
vệt. hơi tồi tối ở chân trời không 2... - Nếu chúng ta không 


quay về: đúng lũc, thì... 


.„~ Ôi, quay lại ngay đi Ì Tôi không muốn bị chết đuối 
Bri.kê kêu lên nửa, vn nửa kưct _ 


` 
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CHẳng có đấu hiệu ¿ờn bão nào cả. Chỉ là Đô.oen 
dọa những người khách quen ở trên cạn, đề mau chóng 
quay vào bờ. 

La.rẻ hẹn gặp Brikê trên sân quần vợt sau bữa ăn 
trưa, «nếu không có bão ». Họ chia tay nhàu clủ cát ¿ 
vài tiếng đồng hồ. 

_ = La.rè, anh nghe đây, chúng tồn ;hất bhot sử 
đúng dấu vết những điều bí ần to lớn ~ Đô-oen móÓi, 
khi họ đã về tới khách sạn. - Anh có biết đầu ai đang 
ở chỗ Kéc.nơ không? Đầu cha tôi, giáo sư Đô.oen ! 
k¿.rẻ đã ngồi yên trên ghế bỗng bật nảy lên như 
quả bóng. 
__- Đầu à? Đầu còn sống của cha anh! Nhưng lẽ nào 
lại thế được ? Mà tất cä là do Kéc-nơl Hắn... tôi sẽ 
xé xác hắn ra! Chúng mình sẽ tìm được đầu cha anh. 
= Tôi sợ chúng mình không còn øặp được ông cụ 
còn sống — Đô-oen buồn bã đáp — Chính cha tôi đã 
chứng minh khả năng hồi sinh những cái đầu cắt rời 
khối thân người, nhưng những cái đầu đó không sống 
được quá một tiếng rưỡi đồng hồ, sau đỏ chúng chết 
vì máu đông lại, cả những dung dịch đính dưỡng nhàn 
lạo eũng chỉ có thề duy trì sự sống một thời gian ngắn 
hơn nữa. 

Ác-tuya Ðô-oen không biết rằng, trước khi chết không 
lâu, cha anh đã sáng chế được một chế phầm mã ông 
đặt tên là «Đô-oen 217 » sau này Kéc-nơ đổi tên thành 
«Kéc-nơ 217». Tiêm vào máu, chế phầm này khắc phục 
Hoàn toàn sự đông máu và đo đó, nó tạo ` Ta sự lồn 
tại lâu dài hơn của cái đầu. 
seo Nhưng chúng ta phải tìm eho ra đầu cha tòi, dù 
còn sống hay đã chết. Mau lên, đi Pa-ri I 

La-rê lao về phòng mình chuần bị hành lý. 


ĐI PA-RI 
q Ÿ sưñ, 
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Sau khi ăn trựa qua quit,Lasrê chạy gay Ta sân 
chơi quền .vợt.. v£ ‹ ï ể TƯ Tên 
Bri-kê đến hơi chậm, ä rất vui thích thấy La-rê: đan; 
đợi ä. Bất chấp tất cả nỗi sợ hãi inà con người này 
đñ'gây nên, Bri-kê tiếp tục thấy anh là một người đèn 
òn# rất thú: v,. ỳ 4 \.P 78D v5 
—' Vợt cửả anh đâu rồi ? — ä hỗi enh về thấƯVẹng ~ 
Chẳng lẽ bônỉ nay ổnh không dạy tôi nữa ứ?›:.. - 
La.rê đã dạy Bri.kê đánh quần vợt từ mẩy hôñt nay 
nôi. Ä tổ ra là một học trỏ rất có khả năng. Nhưng 
La.rê còn biết rõ bí quyết của khả năng này hơn cả 
äz ã có được cơ thề đã tập luyện của An-giô-li.ca, vốn 
là một đấu thủ quần vợt tuyệt vời. Có lần chinh cô đã 
dạy cho La.rê mấy đường bóng tiếp công. Và bây giờ 
lia.rê chỉ có việc làm eho cơ thề đã lập luyện của Gai 
phù hợp với bộ não chưa tập luyện của Bri.kê — ghép, 
chúc vào bộ não của ä, những động tác cuen thuộc 
của thân người. Đôi khi những động tác của Bzi-kê 
triếu tự tín, hơi vụng vồ. Nhưng thường là ả :àra những 
động tác kbéo léo khác thường, bất ngờ vẻi cả Ỷ..Ví 
dụ, ả đã làyi eho La-rê hếtsứe kinh ngạc khi ả vụt 
những quả. ‹tạt bóng» - không aï đã dạy ä ngón đó: 
Mà cách đánh khó và khỏn khéo này vốn lì niềrna tự 
hào của An-giê-li.ea. Nhìn những động túc của BD-kẻ, 
đôi khi La-rề quên rằng không phải anh đẹng chơi bóng 
với Bri-kê. Chính là trong cuộc chơi quần vợt 
này. trong lòng La-rê đã nảy nở một tỉnh cẩn: âu 
yếm dối với œăn-giê-li-ca sống lại», đôi khi anb đã 
gọi Bri-kê như thế. Thật ra, tình cắn: này cèn lâu mới 
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là tình yêu đắm đuối:và niềm ngường mộ tràn đầy 
lòng anh trước kia đối với An-giê-li-ca. _ l5 
Bri-kê đứng bên La-rê, cây vợt che ánh mặt trời sắp 
tắt —eũng một cử chỉ của An-giê.liấca: : 
_= Hôm nay chúng tá sẽ không chơi. s 
— Tiếc thật! Thế mà tôi lại muốn chơi, mặc dù cái 
chân hôrn nay đau hơn mọi hôm. ` v.. 
— Cô đi với tôi. Chúng ta sẽ đi Pa rỉ. _ 


— Ngày bây giờ ? : " 

— Đi ngay. ˆ CN 

~ Nhưng tôi cũng cần phải thay quần áo và lấy và 
thứ vật dùng chứ d 


— Được. Tôi chỏ cô bốn mươi phút đề thu xếp, không 
hơn một: phút nào đấy.. Chứng tôi. sẽ đem xe đến.đón 
cô. Đi thu xếp ngay: đi, GI 

«(Cô ta có đi tập tỄnh thật» — La-rẻ nghĩ bựng (thi 
nhìn theo Bri-kê đi xa dần. Ầ 

Trên đường đi Pa.ri, chắn Bri‹kê đau đớn thât sự. 
Bri-kê năm liệt trong toa của ä và khe khẽ rên rỉ.La: 
rẻ làm mọi cách đề an ủi, Chuyến đi này khišn họ. 
càng gần gùi nhau hơn. Thật Vậy, anh săn sóe ä một 
cách chu đáo đến mức anh tưởng mình đang săn sớc 
An-giê-li-ca Gai chứ không ‹phái Bri-kê. Nhưng Bri-kệ 
lại cho là sự ân cần đó hoàn toàn dảnh cho ä, Ả rất 
xúc động. ï 

— Anh:lốt quá — ả nói thật tình cảm. — Lúc ở trên 
thuyền, anh làm tôi khiếp sợ. Nhưng bây giờ tôi không 
sợ anh,nữa.~Và ä mỉm cười thật quyến rũ, khiến La- 

_xê không thề không mỉm cười ¿.p lại Nụ cười đáp 
lại này hoàn toàn thuộc về cái đầu rồi: vì đầu Bri.kê 


: 127 


đã mừa cười. Á đã đạt được thắng lợi, tuy bản thân 
ä xhông nhận thấy. : 
-'Và'ở không xa Pa-ri đã xẩy ra một sự kiện 
nhỏ, làm cho BrEkê còn vui sướng hơn nữa và làm 
ngục nhiên chính người đã gây ra việc dó. Trong 
một cơn đau khá dữ đội, Bri.kê chìa tý re và nói: 

~ Giá mà anh biết được tôi đau đến thế nào... 


ka-rẻ bất giác cầm lấy bàn tay chìa ra và hôn lên đó. 

9ri.kê hơi đổ mặt, còn La-rê thì ngượng nghịu. 

4Quỷ thật-anh nghĩ,--hình như mình đã nôn cô ta- 
Nhưng đấy chỉ là một bàn tay-bàn íay của Án-giê-li- 
ea, Song vì cái đầu cảm thấy cơn đau, có nghĩa là khi 
hòn bàn tay, mình đã thương hại céi đầu. Nhưng cái 
đầu cảm thấy đau bởi vì chân An-gie-li-c+ bị đau, 
những cơn đau của An-giô-li.ca cái đầu Eri-kê lại cảm 
thấy...» Anh rối trí hoàn toàn và c¿ng nagượng nghịu 
hơn nữa. ẫ š 

— Cô đã giải thích cho bạn cô ra sao về việc ra đi 
đói ngột này ?—LLa-rê hỏi, đề chóng thoát khổi cơn 
lúng tứng. : 

— Chẳng sao cả. Chị ấy đã quen với: những hành 
động bất ngờ của em. Vã lại, chị ấy cũng sẽ cùng ciồug 
đi Pa ri. Em muốn gặp chị ấy... Anh làm ơn mời chị 
ãy đến chỗ em.—Và Bri-kê ghi địa chỉ của /ác-ta Tóc 
hung : : 

La.rê cùng Ac-tuya Đô-oen quyết định đề Bri kê ở 
tử một ngôi nhà nhỏ vắng vẻ của của anh, ở cuối đại 
139:Đuy Manh. 

— Bền cạnh nghĩa địa!—Bri-kê mê tín kêu lêp, khi 
chiếc ô tò chở ä chạy ngang nghĩa trang Mông-pác-nát. 

- Tức là, cô sẽ sống lâu—La-rê an di â' Ẹ 


don) Lại có cải thứ đấu. ,hiệu Ấy ä?— Bri kệ mê tịn hễi. 
sec HD cậy nhất đấy, : 

và, BỤ-kệ đã yên. tâm, l 

Họ đạt ä ắ bệnh. nhân Ô Ø một phòng khá tiện nghị, trên 
chiếc giường kiều cồ to tướng. có phủ. điềm. _ 

Địi-kệ hở dắi, ngà người. trên. cả một núi Cụ HỆ 

~ Cần phải mời “cho cỗ một bác, sĩ và hộ lý-La-rê 
nói: Nhưng Bii-kể “kiện. guyết, phản đối, ,Àï sơ những 
người mởi sẽ lố giác Ñ. 

“1ã "rẻ "phải kbó' Khăn lắm mới thu yết phục được ả 
đề cỏ bản anh, một bác sĩ trẻ, xefn cái chăn đau và 
dố coh ái người g gác công đến làm hộ lý. ” ” 

— Người gác công này đ: phục vũ ở nhà tội hai chục 
năm. Có thể, Hoàn toàn tín Cây vÄø bác Ấy và con gai bác, 
§ Người "bác sĩ được ì mời đến đã xen xét Gái chân sững 
tấy và đỏ băm, anh cho đơn làm những miệng gạo, an 
ủi Bri-kê Tồi Củng La-rẽ đi sang nhòng khác. ˆ 

~ Thế nào ?~ La-rễ hồi hộp hồi. ï 

- Hãy giờ thi chưa -cÓ gì nghiệm trọng, hhưng phải 
theo dõi, Mại tôi sẽ đến thăm lại, Người bệnh: phải 
được tuyệt. đối „yên tĩnh. . 

Ề Mỗi sáng, La-rê lại đến. thăm Bri-kê. Miột lần, anh, 

im lạng đi vào phòng. Gô hộ lý vắng mặt. Bri-kê thiu 
thiu ngủ hoặc chỉ nằm nhắm mắt, 'Thật4a lùng, gương 
mặt 4 hình nhữ ngày càng trễ lại. Bây giờ có thè, 
đoán á # không quá hai mươi, "Những nét trên.mặt dường 
như niễm dịu đi, mịn màng hơn. 

l¿-rê kiếng chân rón rén đến bên giường, cúi xuống, 
nhìn thật lâu vào T mặt đó và... bỗng âu yếm 
hòn lên trận. Lần, này; ta-rê không còn phân tíchanh 
hòn lên «di hài » eña An- lê;]i-ca, lên đầu. Bri-kê hay 
là: ¡Cả ĐỌT người. Brikê,.. : : 
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bri-kõ chậm rãi hé mắt và nhìn La-rê, một nụ cười 
tái nhợ( thoáng hiện trên môi, ` 

- Cô cảm thấy trong người thế nào ?—La-rê hồi.— 
Tôi không làm cô mất ngủ chứ? ¬ ì 

~'Không, em có ngủ đâu: Cảm ơn anh, em cảm 
tháy khổe. Giá không cỏ cái chân đau này... 

-- Bác sĩ nói là không có gì [rầm trọng.. Cò. cứ yên 
làm nằm nghỉ, sẽ chóng khỏi thôi... 

Gở hộ lý vào. La-rê gật đầu chào và đi ra, -Bp. kê 
tiễn anh bằng cái nhìn àu yếm. CÓ eñi gì mi mề đi 
vào cuộc đỏi ả, A muốn chóng khỏi bệnh, Quan Tượu, 
nhĩnng điệu vũ, ca khúc, những khách hàng vui về say 
sưa của tiệm «Sanoa» — tất cả niững cái, đó đã đi 
đâu đó rất xa, đã mất ý nghĩa và giá trị. T:ong trái 
tìm ả nảy sinh những mơ ước mới về hạnh, phúc. Có 
lẽ, đó là điều kỳ diệu lớn nhất của &sự héa thân: Ð, 
m¿ bản thân ä đã không ngờ tới, cả La-rê cũng khòng 
ngờ! €ơ thê tỉnh kbiết, trinh bạch của An-giê.li-ca Gai 
khong những đã làm cho đâu Bri.kê trể Tại, inà còn 
làm thay đôi cả đòn g suy nghĩ của ả. Š )ÔÒ cố. Sĩ sống 
buông thả của quân rượu đã biến thành một thiếu nữ 
mòc mạc, 


NẠN NHÂN CỦA KÉC-NƠ 


Trong khi La-rẻ hoàn 1o¿ñ bị hút vào cồn Xiệê chăm 
SỐ Bri-kê, Áo- tuya Đö-oen đã thu thập được những 
tin tức về nhà Kéc-nơ. Thỉnh thoảng, hai người lại đến 
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hỏi Bri.kẻ, đã nói với họ tất cả những øì ä biết được 
về cái nhà và những người Sống ở đó. _ 

Ác-tuya Đô-oen quyết định hành động rất thận trọng. 
Từ lúc Eri.kê biến Inất, Kéc-nơ chắc phải đề phòng 
cần thận. Hầu như không thề thình lnh bắt được hắn. 
Cân phải tiến hành công việc thế nào đề cho đến phút 
cuối cùng, hắn vẫn không chút nghỉ ngờ rằng một 
cuộc tiến công đang nhằm vào hắn, 

= Chúng ta sẽ hành động một cách khỏn. ngoan 
nhất — La.rê bảo anh. — Trước hết, phải biết được eô 

.Lô-răng sống ở đâu, Nếu cô ta không cùng một giuộc 
với Kéc-nơ, thì sẽ giúp chúng la- được nhiều việc, nhiều 
gấp mấy lân Bri.kê. sẮ 

Tìm rà địa chỉ của Lô-răng khếng phải là khó lắm. 
Nhưng khi ĐÐô-oen đến nhà cô, anh bị thất vọng. Thay 
vì Lô-rằng, anh chỉ gặp được mẹ cô, một bà già đáng 
người phúc hậu, ăn mặc sạch sẽ, mặt đầm đìa nươc 
mắt, vẻ đa nghỉ và hết sức buồn phiền. 

— Tôi có thề gặp cô Lô.răng được không „? — Anh 
hỏi, St D) : 

Bà, già nghỉ ngờ nhìn anh. : 

~ Con gái tôi à? Ông cũng biết nó ä2... Tỏi được - 
hân hạnh nói chuyện với ai đây, và ông cần con gái 
tôi đề làm gì? 

— Nếu bà cho phếp.... 

Mời ông. — Và mẹ Lò-răng đưa khách vào gian - 
phòng khách nhỏ, bày biện đồ đạc cũ kỹ mà êm ấm, 
bọc vải trắng với những chiếc khăn phủ tròn tràn trên 

lưng. Trên lường treo một tấm chân dung lớn. «Một 
cô gái thú vị» — Ac-tuya nghĩ thầm, È , 

~ Tên cháu là Rarđi.ê. Cháu là thầy thuốc ở dịa 
phương, vừa từ Tu.lông đến hỏm qua. Có lần cháu 
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làm quen được với một. người bạn gái học đẹi:họo: 
rừa vận ở đây, ở Far này. 
bạn gái ấy và qua cô Bà) 

1 $enở, 


“càng với cô Lô-ing..) 
cháu tình cờ gặp lại e 
biết dược cô Lõ răng làm việc ở chỗ giio $† 

.— thể sô bạn đại họe của con; uái tôi họ gi, 

+ Hộ'a ) Hồ isez oi 76 5i ¡ HỆ cổ 
si Risơ1REsơls.: Ohta nghe thấy: cái, tên,ấy ›— bà. 
Lô-räsg nhận xét và hồi lại với. vẻ:nghỉ ngờ tỡ FỆt: 2ÿ 
- Ông không từ chỗ Kóc-nơ đến chứ? = ‹ - 

— Không lạ, eháu: không 'ở chỗ - Kéc/nơ ~ Àe-tuya: 
mHï cười... Nhưng. châu rất: muốn làm quản vê: 
önế ta. Chả là ông trlàm việc trong Hai vực mà cháu: 
rất quan tâm. Châu được biết rằng ông ta tiến hàn. 
tại nhà: một löaL thÉ nghiệm, vào loại thú yị nhất, 
Những-ông là là người rất kim Svà không thích eR©: 
mật a1 đến cái nhà thiêng liêng của ông ta.- Ki ¡ 

Bà Lö-:ăng chồ tầng điều đỏ giống Sới sự thật. Sau 
khi dến làm việc với 'giáo sir E6©-nơ, con gái bà đi. 
nởi lì ông tá sống rất kfn đảo và không. tiếp 1nột ai. 
«Thế ông ta làm việc gì?»--bà đã hổi con gái Và 
nhận được câu trả lời mập tờ? &Mọi thứ thí nghiệm 

_]ầoa TiọcĐ. xuỷ : + 3 " 

- Và thẻlà-Đô-oen nói tiếp, cháu quyết địxh làn! 
quen trước hếtvới eõ Lô-răng và bàn với cô ấy, các1 
nào đúng nhất đề đạt mục dích của cháu. CẾ ấy có: 
thề chuần bị sẵn địa bàn, sơ: bộ nói chuyện v?i/giáo 
sir Kếc<nơ, giới thiệu cháu với ông ta và. dựa: được, 
chu XÂo: nhấy 208 c3 TỨ (6b2sn f5 Bổ 7 14s Vsi VI k 

X© 'mặt của chăng trai gợi lên sự In cậy, nHữngtất gể 
cä những gì đính dâng đến lên Kée-nơ đều khơi dậy trong. 
lòng bà Lô-răng:sự lo ngại và Không yên tâm .iến nội — 
bà không biết nên tiếp tué cầu chuyện Ta sao. Bà thổ. - 
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đài nặng nề và, tự trần tinh lại đề khỏi bật lên khổe, 
bà. nồi : 

—'Con gái ti KHông ở ñhà. Nó ở bệnh viện. - 

ở bệnh viện ? BệnE viện nào cổ? _Đ 

Tổà Lồ-rũng. không KÌm được nữa. Bá đã: phải ở một 
mình bảo nhiêu lâu fiay yởi nỗi Búön riêng hến bấy 
giờ, quêu hết mọi sự thận trọng, BÀ k§ chơ khách 
nghe mọi chuyện: chuyện đôi gái bả dã Bất nhờ Èửi 
về lá thi báo: rằng công ' việc buộc eò phải lưu lại nhà 
Kéc-nơ một thời gian đề ci*šm nom nững.liệnh nhân 
nặng: chuyện bà, người.mẹ; dã,mất nhiều:cố găng vỏ 
ích đề đến thăm con tại nhà: Két-nở; chuyện bà đã 
hồi nộp Jo lắng: sau. hết là chuyện Kéc-nơ, báo tin 
cho bà biết ©on gái ba bị rỗi loạn thần kinh và đã 
đựa đến bệnh - viện tâm thần. 

—Tồi căm ghét cái lão Kée-nơ ấy bà già đưa 
khăn lau nước mắt nói.—Chính:ião đã đầy con gái tôi 
đến chỗ-điên dại. Tôi không biết nó đã nhìn thấy gì 
trơng nhà láo Kéc-nơ và làm gì ở đó- nó không nói 
cho tôi biết gì cä,—nhưng töi Biểt một diều là kè tử 
ngày Ma-ri nhận lắm công việc đỏ, nó bát đầu hay 
cáu gắt, Tôi khóng còn nhận ra nó nữa. Về đến fihä 
nó tái xảnh, hối hộp, nô không thiếtần ủgũ nữa. Dêm 
đêm, nó bị những cổfác niộng giày vò. Nó-kêu théi 
lên và nói lâm nhấih trong mơ rằng: cái đâu một ông 
giáo sư Đô-oen nào đó và Kếc-nở truy đuồi nó. Rêớ 
nở gửi qua' bưd điện cho tỏj tiền:lương con gái tòi, 
rhón tiền cũng khá hậu li gửi cho tới bây giờ. Nhưng 
tôi không đụng đến số tiền này. Bất kề tiền gì cũng 
không mua được sức khỏe...: Tôi mất con gái Tòi...— 
Và. bà già. khóc ; mức nở. 

«Không, trong ngôi nhà này không thê có kể đồng 
löa với Kéc-nơ », ~ Ac-tuya Đỏ-oen nghĩ, Ảnh quyết 
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định không giấu mục đích thật việc đến dày của. 
anh. TƯ ! 

~ Thưa bà~-anh nói,—bây giờ cháu xin nói thẳng ra 
rằng: chấu cũng có những cơ sở chẳng kém )›à đề 
căm ghét Kéc-nơ. Cháu cần đến con gái bà đề (hanh 
toán bằng cách nào đó với tên Kéc-nơ và... vạch trần 
những tộ? ác của hắn. ' 

Bà I,ô-răng thốt kêu lên. : 

— Ô, xin bà yên lâm, con gái bà khỏng dính vào 
những tội ác đó. t 
- = Con đái Lôi thà chết còn hơn dún; tay vào tội 
ác~-bà Lô-răng hãnh diện đáp. : 

~ Gháu muốn lợi dụng abững sự giúp đỡ của cô 
Lô-ring, nhưng nay cháu thấy bản thân cô ấy cũng 
cần dược giúp đỡ. Cháu có cơ sở đề đoán tằng: con 
gái bà không mất trí đầu, mà bị giam vào nhà “hương 
điên hởi tay giáo sư Kéc-nơ. 

— Nhưng vì sao? Đề làm gì? 

— Chính vì eon bà thà chết còn hơn dúng tày vào 
tội ác, như bà vừa nói. Bõ' ràng cô ấy trở thành nguỷ 
hiền: cho Kéc-nơ. ụ 

— Nhưng ông nói đến những tội ác nào thế? 

Á--tuya Đô.oen còn chưa biết rõ bà Lỏ-tăng và 
cũng sợ thói ba hoa của các bà già, vì thế anh quyết 
định không nói lộ bết cả. : 

~ Kéc-nơ làm những phẫu thuật phi pháp. Xin bà 
làm ơn cho biết Kée-nơ đưa con gái. bà đến bệnh 
viện nào ? h4 

bà Lò-răng quá xúc động còn chưa lại sức đề tiếp 
tục nói một cách mạch lạc. Thỉnh thoảng, bà lại khóc 
nứ: lên: . k 
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— Mãi Kéc-nơ ki § ấn báo vị tôi biš K=s 
vẫn không cho tôi KƯ BÀ hẳn . Đành phải viÊŸ tho 
hắn Ấ6ái thử: Hắn trả lời quanh eo, cố an ủi. tôi và 

. , xà: 


sẽ sớm (trở Non Đến :khi tôi TT còn HN 
ở lôi Viết thứ báo cho hắn là viết 6õ 
kỉ nhân khiếc tr lời ngay lập! lánh “đội 
E6 lu. Đến lú cấ šy, hẳn mới chju báo hà: ch iễn 
viện. Nó De lùng ngoại ò Pa¬ri, Š.Xkô, Bệnh 
vi@n:' thuộc quyền sở ¡ tr nhân của: ^.- TÌ xYi- 
nô. Ôi, tôi đã. nÁ ký Nhưng thậÖŸ chí họ khốn 
chọ, ‹I tôi Vào cến sân đà. một nhà tử thực Sử, bo 
Jcrh, bằng tường đá... « Chúng tòi có luật l$, mà Ï 
công Bảo tôi—là khô: tơ cho người nhiÝ vào. thần 
ki là mẹ để cũng vậy ». Tỏi gọi viên bá: sĩ trực, 
y¡eiing trả lời tôi:đáng như thể.- « Thừa bà - y 
việc người thân: đến. thăn) - bệnh. nhâuy bao Tp 
làn cho tình trạng tâm thần của họ. bị n Ất l/Jn 
xấu đi. Tôi chỉ có thê bảo đề bả biết co TẾ Í #ã 
khá hơn». Và V đóng. sập cửa lại trước Š Thất Ỉ 


— Dù: sao thì 'e Công cố gắng lìr1 gặp ở: ° 
gái bà: Êó thê, kiến sẽ còñcứu thoát được ẹ hi 


Ao-tuya cần thận: ghỉ. “địa chỉ và cáo ft. ⁄ 

- Châu sẽ HÁN mọi việc '&ó thề su lấ, bạ 

lu cháu, cháu. “eũng quan tâm hHệo HẠT nã 

cô. Lô:răng là ‹ em gái chán Vậy. SN 

?XÀ-Àchuếi ra khôi. nhà, được tiện đưa thế nơi 

lời “khuyên nhủ Yà lởi chúc tốt lành, . . “ b 
Ae-tuya quyết định đến gặp ngay y Luáe khu ¿chìm 

trễ. Bạn anh sốt ngàỹ ở bên Bri-ké, vì thế :nh đếñ nay 

đại lộ Đuy Manh. Chiếc xe ) của la-rê đỗ cạnh - 

cán nhà nhỏ. 
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Đö-oen nhánh nhện lêo lên gác hai và đi vào phỏn; 
Xà 05 008A BUE vbE ĐA 
“Ác-tuya, thật không may biết bao†~La-rê chào bạn. 
1ạ-rê đang vô cùng bối rối, anh chạy tới chạy lui 
trong phòng và xoa bủ lên mở tóc. đen xoăn củá 
mình. % ; Tàn Vi À 
j—:Gð việc &ì thế, La-rê ? TK: 
==:Ôi1:z-bạn 'anh rẽn z1.—Gô ta: chạy. mất rồi... 
.©ˆ Cô: nàng Brickê, tất nhiên ! b FyHÖC 

— Chạy mất rồi? Nhưng vì sao thể? Hãy nói đi, tất 


trễ. Nhưng cô: Bri-kế bất kỷ: thế nào cũng không đồng 
ý. Gô ta ,sợ ở bệnh viện người ta sẽ,chú ý đến những 
vết sẹô trên eồ cô ta, Cô khóc lóc nói rằng cần phải 
quay về nhà Kéc-nơ. Kéc-nơ đã bảo trước rằng: cô Ía : 
nhấp thiết phải ở lại nhà hân cho tới khí « bình phục » 
hoàn loàn, Cổ la đã kHông nghệ lời hắn xà bây giờ đã 
bì trừng phạt, dữ dội. Và cô ta tín Kẻc-hơ là nhà phần 
thuật lột —« Ông äy đã hồi sinh được cho tội từ cõi 
chế và cho tôi một thàn người mới, thì có thề 
chữa khối chân tôi. Đẻ là chuyện vặt đồi với ông ấy ». 
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Mọi lời thuyết phục của tôi chẳng đi đến đêu cì. Tôi 
không muốn thả cô ta về với Kéc-nơ. Và tòi đã quyết 
định dùng mưu mẹo. Tôi nói là tự tòisẽ dưa sô về 
chỗ Xéc-nơ, thật ra là đưa đến bệnh viện. -Yhung -tôj 
cản phải có biện pháp đề cho diều bí mặt về «sự hẻ: 
sinh » của Bri-kê trên. thực tế không Bị khám phá 
trước thời hạn--tôi không quên anh dâu. anh Áo-đyn. 
Và tôi đã bồ đi trong một tiếng đồng hồ, không hơn, đề 
diều đình với những bác sĩ quen. Tôi. muốn dùng 
mẹo lửa Bri-kê, nhưng cô ía đã lửa lại têi và cô họ 
lý. Khi töi quay về, cô ta không còn ở đây nữa. Tất 
cả những gì còn lại của cô la là mảnh giấy này đây, 
nằm trên chiếc bàn nhỏ cạnh giường. Đây, anh đọc 
đỉ.— Và La-rê chìa cho Ác-tuya mầu giấy, trên đó viết 
với vã bằng bút chì mấy dòng chữ: «Anh La-rê, thị 
iễi cho tôi, tôi không thê làm khác đượe. Tỏi quay về 
voi lŠéc-nơ. Đừng đến thăm tôi. Kéc-nơ sẽ chũa khỏi 
cho tôi, như ông ấy đã từng làm. Tạm biệt aah- ý nghĩ 
này luôn an ủï tôi». 

— Không có cả chữ ký. 

— Anh hãy chú ý đến nét chữ. Đó là n#1 chữ "của 
An-giê-li-ca, mặc đủ có thay đồi chút ít. An-giê-H-ca 
có thề viết kiều chữ đó, nếu phải viết trong cảnh nhá 
nhem tối hay khi bị đau tay : chữ to hơn, thâu hơn. 


— Nhưng việc đó đã xảy ra thế nào cơ chú? Làïn - 
sao cô ta cbạy thoát được ? : 

— Than ôi, cô ta chạy trốn Kéc-nơ, đề bây giờ kứ 
chạy trốn tôi đến với Kẻc-nơ. Khi tôi quay về đấy và 
nhìn thấy buồng trống, tôi gần như muốn giết chết cô 
hộ lý. Nhưng co ấy giải thích là bẩn thân cô cũng li 
rơi vào bãy. Bri-kê đứng đậy một cách khó khăn, (i 
tới xảy điện Lhổại và gọi “cho tôi. Đó là mưu mo thôi. 
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Gô ta không gọi cho. tôi. Nói điện thoại xong, Bri-kê 
tuyên bố với cô hộ lý là dường như tòi đã thu xếp 
xongmọi việc và tôi yêu cầu cô ta đến ngay bệnh viện, 
Bri.kê đề nghị cô hộ lý gọi xe ô-tô. sau đó nhờ eð hộ 
lý dất ra tới xe và lên xe đi, sau khi tử chối sự giúp ˆ 
đỡ của cô hộ lý: «Đường không xa, và ở dấy: đã có 
._ các y tá đón đỡ tôi »-cô ta bảo. Và cô hộ lý thì hoàn 
toàn tin là mọi việc đang làm theo lệnh tôi và tôi đã 
biết trước. Ào-tuya !=Ea-rê vụt kêu lên, anh lại bị xúc 
động. — Tôi sẽ đi tới chỗ Kée.nơ ngay lập tức. Tôi 
không đề mặc cô ấy ở đấy: Tôi đã gọi dây nói cho 
đem xe của tôi lại. Anh đí cùng với tôi di Ảc-tuyn, 

Ảc-tuya điđi lại lại trong phòng. Một sự phức tạp 
thật không ngờ !. Cứ cho là Bri-kê đã nói hết mọi cái 
mà ä biết về ngôi nhà Kéc-nơ. Nhưng đù sao những 

_lời khuyên của ả vẫn sẽ cần thiết sau này, chưa nói 
rằng bắn thân ä là lang chứng -chống lại Kéc-nơ. và 
anh chàng La-rẻ phát điện này. Hiện tại anh là người 
giúp việc lồi: 

— Nghe mình nói đây, ông bạn~Ac-tuya đặt tay lên 
vai bạn nói.— Bây giờ hơn bao giờ hết, chúng mình 
cần phải hết sức bình lĩnh và tránh mọi hành động 
bộp chộp. Sự thề đã thể rồi. Brikê ở chỗ Kée-nơ. "ta 
có nên đánh động trước thời hạn con thú dữ trong 
hang nó không? Anh nghĩ thế nào, liệu Đri-kê có kề 
cho Kéc-nơ nghe về mọi việc xảy ra với cô la từ khi 
cô ta chạy trốn khối nhà hắn, về việc chúng ta làm 
quen với cò ta và chúng ta đã biết nhiều điều về Kéc- 
nơ? 

-- Tôi có thề cam đoàn rằng: cò ấy sẽ không nói gì 
hết ~ La-rê tin trởng đáp. - Cò ấy đã hứa với tòi lúc 
ở trên du thuyền, và đã nhắc lại nhiều lần, là sẽ giữ 
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Bỉ mật. Bây giờ cô ấy thực hiện lời bữa đó, khổng 
những vì sợ, mà còn vì.. những động cơ lchá?. 2k [- 
„Ảø-tu ÿa không lạ gì naững động cơ đó. Ảnh đã nhận 
thấy từ lâu là, La-rê tỏ ra: ngày càng chủ ý nhiều tởi 
Bri-kề.. Rồi Iuới nưấc ° 

«Chàng lãng mạn bất liạnh— Ðô-oen  ngÌĩĩ, --anh: ta 
đan3 lâm: vào mối tình bi đát. Lần này,anh tt không 
chỉ mất An-giê-li-ca, rà mất cả“mối tình mới này nở. 
Song chưa phải đã mất tất cä». 

- Hãy kiên nhằn; Ia-rẻ -anh nói.~ Những mẻ 
địch cũa chúng #nình giống hhau: Tả kết hợp ni#ag 
cố gắng lại và bùng nhau liến hảnh một trò chơi thận 
trọng. CLúng mình có hai cơn đường: hoặe: giáng ei© 
Kéccng một:dòn tức khắc, hoặe chị khó đi đường 
xôn, trước hết đề biết dược số phận cái. dầu eha lôi 
'*à số phận Bii-kê: Sau khi Bri-kẻ chạy trốn, niiất địnth 
Kécsnợ phải cảnh giác đà phòng. Nếu hẳn oktra: tiêu 
hủy cái đầu cha tôi thì chắc rằng hắn đã giảt, kỳ nó: 
Tiêu hủy cái đầu thì chỉ cần xài bu ohút. Nšu cảnh 
sát dến gõ cửa nhà hắn, hắn sẽ tiêu hủy mọi, dấu tích 
tội ác trước khi ra mở cửa. Và chúng minä. sš khong 
tìm thây gì liết. La-rê, anh đừng quận rằng: Bi kê 
cũng là « dấu tích tội ác »‹ Kóc-nơ. đã thực hiệa những 
phẫu thuật bất hợp. pháp.. Hơn thế „nữa hạn đã đánh 
gấp thân thê,của An-gie-li-ca một cách phí pháp. Mà 
Kéo-nơ là con người không, chịu dừng lai,tiước -bất 
cứ: sái gì. Chính hắn đã đám bồi sinh cái đầu chà !ôi 
mà không cho ai biết, Tôi biết rằng: trong đi chức, 
cha tôi đã cho phép mô xẻ thân thề òng, nhưng tôi 
chưa Lừng nghe nói là öng lắn (hành làm thí nghiêm 
hồi sinh đầu ống. Tại sao Köe-nơ giấu mọi nzười, lê 
cả lôi. về sự lồn lại sua cải đầu? Hẫn cần eẢi đìu 
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đề làm gì? và hắn cần Bri-kế đề làm gì? có lệ bắn 
thực hành mộa giẩi phầu sống tiên cơ thê Định Và lắri- 
kế đồng: Vai trò con “hổ 'elo hắn ? 5c 

x Như thế sàng cần phải cứu thoát lộ? ấy. sớm hợn- 
Lạskê sôi xế È 
¿=:PHhải, phải coi những "không đầy nhanh Sái chốt 
của. cô.1a. Mà cuộe viếng thăm Iéc-nơ của chúng mình 
có thê làm cho, cái kết: thúc hội mm NT Sản SớIM 
Hơn... ¡ 

+ Nậy:tạ phật làm n g9, 

— Đi con đường thứ hai, cliậm hơn: “C6 gắng đề ehơ 
con: đường nây:càng ngắn hơn càng tốt: Ma-ri Lò-răng 
có. thề cung cấp cho. chúng ta những tin tức bỗ ích 
hơn. rất 'nhiều,so. với/Bri-kê.. Lô-răng. biết sự bố trí 
trong cñn: nhà,,cô.ấy. chăm sóc các cái đầu. Qó lẽ cô 
ấy đã nói chuyện với cha tôi... tức là với đầu òng. 


—'Thế thì tìm Lê-răng nhanh lên. 
~ Than Ôi, trước hết cũng cần phải cứu thoát cô Ấy, 
„›Qô:ấy ở nhà Kéc-nơ,? 


—Ở bệnh viện. Hẳn là ở một trong những ` TẾ 
viện mà họ nhốt kín những hạng bệnh nhân như anh" 
. với tôi, đề lấy những món tiền béo bở. Chúng Tmình 
phải làm việc nhiều đấy, La-rê ạ.— Và Ðx-oen kế 
cho bạn nghe cuộc gặp gỡ của anh với mẹ Lô-rằng. 
~'Tên Kéc-=nơ đáng ngưyèn tủa! Hắn gieo rắc quanh 
hẳn bất hạnh và kinh toàng,, Hắn mà rơi vào tay tôi... 
— Chúng mình sẽ cổ gắng đề hắn phi rơi vào. Và 
bước thứ nhất đi tới đó— se mình phải gặp được 
có Lô-răng. : 
4#~--Tôi sẽ đi ngay tới đấy: 


— Như thế thì không thận trọng. Cá nhin chúng 
mình chỉ được xuất đầu lộ diện trong những: trường 
hợp mà khòng còn cách nào khác. Hiện tại, chúng 
mì:h hãy lợi dụng sự giúp đỡ của những người khác. 
Chứng mỉnh phải làm ra bộ có một thứ ủy ban bí mật 
lãnh đạo các hoạt động của những người tín cây, 
nhưng kế thù vần không biết, Phải tìm được một 
người trung thành đề đi tới Xkô, làm quen với đếm 
y tá, hộ lý, nấu bếp, gác cồng, với bắt cứ ai có thề 
được, Nếu ta mua chuộc được dù chỉ một người, công 
việc coi như xong được một nửa. 


1.a-rê không kiên nhẫn được. Hẳn thân anh muốn 
bất tay vào hành động ngay không-chậm trễ, nhưng 
anh nghe theo Ae-tuya vốn chín chín hơn, và cuối 
cùng đã bằng lòng với chính sách hành động thận 
trọng. 
~_- Nhưngchúng mình sẽ mời ai nhỉ? Ồ, Sa-úp! Một 
họa sĩ trẻ, vừa mới từ Ô-xtơ-rây-li-a tới, Bạn của tôi, 
một eon người tuyệt vời, một vận động viên xuất sắc. 
Đôi với anh ấy, nhiệm vụ này cũng sẽ là một món 
thẻ thao. Quý: thật— La-rê ehửi thèẻ,—tai sao chính lôi 
lại không thề làm việc này ? 


-- Nó lãng mạn đên thế à?--Ðô-oen min erời hỏi. 


BỆNH VIỆN RA-YI-NÔ 


Š¡i-úp, chàug trai bai mươi ba tuồi. tóc ving, mặt ' 
hồng hào, só vóc dáng lực sĩ, vui thích: chấp nhận đề 
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nghị BN&: «những người â âm mưư»,. Hiện giờ, anh chưa 
được biết rõ đến mọi chỉ tiết, nhưng được báo rằng: 
anh có thê giúp ích rất nhiều cho các bạn. Và anh vui 
yẻ gật đầu, thậm chí không hói cả [.a-rê trong toàn 
bộ câu chuyện. này. -cỏ g1 đáng chè trách. hay không: 
anh tin vào lòng ngay thẳng của La-rê và bạn anh tu. 


= Tuyệt vời!—Sa-úp reo lên =Tôi đi Xkô ngay đây. 
Cái hòm đồ vẽ này là cách biện hộ lý tưởng cho sự 
xuất hiện một người lạ trong thị trăn nhỏ. Tôi sẽ vẽ 
chàn dung những y tá và hộ lý. Nếu họ không đến 
nỗi xấu xí quá, thậm chí tôi còn săn sóc họ chút ít sữa. 


~ Nếu cần, hãy sẵn sàng chìa tay ra và cả trái tỉm— 
La-rè hăng hái nói. 
— Minh khòng đủ xinh đẹp đề làm việc đó-anh 
họa sĩ trẻ khiêm tốa nhận xét. Nhưng mình sẵn sàng 
đưa những bắp tay này vào việc, nếu cần thiết. 
Người đồng minh mới lên đường. 
— Anh nhớ nhé, hãy hành động với tốc độ nhanh 
nhất và sự thận trọng tối đa - D  0ớ tụ nhắn theo một lời 
khuyên sau củng. : 
Sa-úp hứa ba ngày sau sẽ trở về. Nhưng ngay hôm 
sau, vào buôi (õi anh đã xuất hiện ở nhà La-rè, về rất 
bối rối. 
~ Không làm sao được~anh nói -không puải bệnh - 
Viện, mà nhà từ, bao quanh toàn tường đá. Không 
một người phục vụ nào ra khỏi được bức tường đó. 
Tất cả: thực phầm đều đo nhà thầu đưa đến, mà họ 
cũng khòng được pháp vào cả sân. Tay quần lý ra tận 
công nhận mọi thứ hắn cần... Tôi đã đi vòng quanh | 
nhà tủ này, như chó sói quanh chuồng cừu. Nhưng 
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tôi không sao nhòm qua cái, hàng rào đá ấy được, dù ˆ 
clú,bảng một. eon mắt, ..., SEN hàn TA GIỆ „ác, 


' Jủo tí 


lẻ tồ:ra tuyệt vọng và hờn giận... - ‹... 
ôi đã Hy vọng~auh nói với về btc lối không. 
giấu nỗi - là anlí sẽ tổ rõ' sử sắng tạo và mưa thí lên, 
Sa-ủgp bệt; £ & 3ì 8221:8110 Đb : Chi 
im “mời:ehính. anh đi tổ rõ sự sáng tạo ấy:‹Sa-úy 
“đáp, cũng tức: tối khỏng kém.—~Có lẽ-1ôi đã: không bể: 
quá sớm những mưu toàn (của ninh. Nhưng Vì tôi 
rigấu nhiên làm quen được với một họa sĩ địa piươn$: 
antlr !a 'biết rõ thành pHố này: và: những lục lệ cũ: 
bện|: viện. Anh ta nói với tôi: đây là raột bệnh viện 
boàn tcần khác thường, Nó giữ Kii nhiều tội á¿ và bí 
mật, đằng sau những bức tường. NHữung kế tia kế 
:1ửa vào đâŸ những người thân thích giàu có đã, sống 
‹uá dai và không nghĩ đến: chết “đu, tuyển bố -họ là 
những bệnh nhàn tâm thận và thiết lập sự lão:trợ 
đối với họ. Những kể báo trợ trẻ vị thành niên cũng 
gửi đến dây, những trẻ được hợ bảo trợ chó đến tuôi. 
trưởng thành, đề tiếp tục €Đão trợ », trong khi'đó, họ 
được 'tự đo sử “dụng những làf sân ca các em. Đó là: 
nhà tủ đối với những người giàu có. là chốn điủn 
dầm suốt đời đối với những:người vẹy người: chồng 
_ bất. hạnh,: dhững' cha mẹ quả già: và những :người 
_ được bảo trợ. Chủ nhãn bệnh viện, hắn cũng là bác 
sĩ trướng, nhận được những khoảu thu nhập không )ồ. 
lừ rhững nhân yật hữu quan. lất cả nhân viện được 
quá lương hậu, hĩ. .Ø đây, đến cả luật phái) cũng bắt „ 
lực, giữ cho nó khòng lọt được. vào. không chỉ có bú 
tườig đá, mà là vàng, Ở đày,. mọi cái được giữ vững — 
nhỏ. mua chuoe, Các:anh có đồng: ý là: trongEnh hình 
nhu thể thì lôi có thề ngồi lì ở Xkệ suốt một năm. 
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Biện thông tiến được một xăng-ti-mét nào vào 
bệnh viện, ˆ 


— Lễ ra cần phải không ngồi, mà hành động~La-rê 
phộn xét một cách khô khan, 

Sa-úp cố ý nhíc chân lên và 'chỉ chú thấy ñhững 
Ống quần bị rách, ˆ ' 

~ Đã hành động rồi, các anh thấy đấy —anh hói tới 
giọng châm biếm chua cay.~Đêm qua; tôi đã thử trẻo 
qua tường. Đối với tôi, việc đó không khó. Những tôi 
chưa kịp nhẫy xuống phía trong tường, thì những con 
chó to tướng đã lao vào tối, và kết quả là đảy... Tôi 
mà không có được sự nhanh nhẹn và khéo léo của 
loài khi, không khéø chúng đã xé tán xác tôi ra. Ngay 
lúc dó, khấp kñu vườn rộng lớn vang lên những 
tiếng gọi bọn bảo vệ, đẻi lồng điện bật lên rọi sáng 
loang loáng. Thế hãy còn ¡t. Khi tôi đã vượt được 
trở ra, bọn cai tù thả 1ñ chó ra eồng. Lũ súc vật này 
đã được rèn dạy đúng như những con chó thời trước 
ở các đồn điều Nam Mỹ đề đuôi bắt những người da 
đến chạy trốn... La-rê, anh biết đấy, tôi đã giật được 
bảo nhiều giải (ong các cuộc thì chạy tốc độ. Giá mà 
bao giờ tôi cũng chạy nhanh như đêïn qua tôi đã chạy 
đề thoát khỏi nhữag eon chó đáng nguyền rủa, thì 
tôi đã là võ địch thế giới, Tòi ;hải lòng nói với các 
anh rằng: tôi đã nhây chẳng khó khăn gì lắm lên bậc 
lên xuống của chiếc xe hơi đang phỏng qua với lốc 
độ ít nhất ba mươi cây số giờ, và chỉ cú nhảy đó mới 
cứu được tôi! 

— Chó má thật? Phải làm gì bày giờ ? La-rê vỏ đầu 
kêu lên.— Phải gọi cho Ae-tuya. : 

Và anh: lao đến máy điện thoại. : : 

Vài phút sau, Ae-tưyva đã bắt cHặt tảy eäe bạn. 
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-- CầXn phả: chờ đợi điều đó-anh nói sau ]chỉ nghe 
hết câu chuyên thất bại. - Kêc-nơ biế: cách giấu kín 
những nạn nhân của hắn ở nhữúg nơi Iin eñy. Bây giờ, 
chúng mình :cỏn làm gì được nhÏ?— Anh nhắc ' lại đâu 
hồi của La-rê. —Băng qua trở ngại, hành động cũng 
bằng thứ vũ khi sũa Kéc-nơ—mua chước) tên tháo. sĩ 
trưởng. và... tha TU 8 


~.Tôi: không tiếc, nếu phải cho Hắn tất Sóa đài sản 
của tôi!~La:rê thốt lên. 


-. Tỏi sợ rằng bằng ấy vẫn chưa đủ. Chả: là, T> 
nghiệp thương mại của bác sĩ Ra-vi-nẻ đáng kính xì 
đdựaø lrên những món tiền to sự mà y nhận được và 
kháeh hàng, 6 là một mặt, và trên sụ tin cậy mà các 
khuúch hàng đặt vào y, họ hoàn toàn lin tưởng rằng: 
đù sho Ra-vi-nô có nhận một món tiền đút lới béo. bỏ 
thì bất KỀ Lbế nào y cũn; khòng bán rẻ nEữn¿ lợi ích 
củc họ. Ra-vi-nô không nuốn phá hoại thanh danh của. 
y vì đo đó làm lung lầy mọi cơ sở của xi nghiệp. 
Đúng bơn, y sẽ làm ngay việc đó nếu như có thề lập 
tức nhận được một món liền lương đương với toàn 
bộ những khoản thu nhập sau này của y tron; khoäag 
hai ehụ+ năm tới. Như vậy, tôi sợ rẵng chúng la Không 
đủ tiền làm việc đó, cho dù đốc hết cả vốn liễng của 
cbúng ta. Ra-vi.nõ quan hệ với những triệu phú, ta 
đừng quên điều đó. Mua chuộc một nguời . nÃo đở 
trong số nhữag nhân viên của y, hạn, nghèềo 'hèn ấy, 
œ6 lề đễ hón và đỡ tốn kérn hơn. Nhưng tất cả nỗi bất 
hạnh là ở chỗ Ra-vinô theo đối cáe người giúp việc 
cửa hắn chặt chẽ không kẻm gì cấc tù “nhận. Anh Sa-úp 
nó; đúng. Tôi đã kiếm được một số tin túc +Š bệnh 
viện Ra-vi-no. Đưa một người ngoài: vào nhì tù khồ 
sai vả tö chức chạy:trốn còn đễ hơn l‡. eũñig`)àm :như 


lật sả SẺ là 


thế ở nhà giam Ra-vi-nô. ,Y thu nhận vào. làm việc 
, trong đó có cHộn lọc rất kỳ; phần lớn là những người, 

không eó họ hàng thân thíeh. Y không chê cả những 
kể không ăn ý với pháp luật và mong muốn lần trốn. 
cơn mắt cảnh ' giác øña cảnh sát. Y trả lương khá, 
nhưng đỏi phấi cam kết rằng: không một người giúp 
việc nào được ra khỏi giới hạn sửa bệnh viện trong 
thời gian phục vụ: mà thời gian này quy định là mười 
và lai mươi năm, không kém, kẺ 

= Nhưng y tim ở đâu được những người như thế, 
cam chịu mất tự.do gần suốt cả cuộc đời ?—La-rê hỏi 

— Tìm được. Nhiều người bị cái ý nghì bảo đảm 
cuộc sống lúc tuôi giả cám ?dỗ. Phần lớn do túng thiếu 
xua đuồi tởi Nhưng lẽ đi nhiên không phải ai cũng 
chịu nổi. Ở chỗ Ra-vi-nô cũng xảy ra, dù rất hiếm có. 
mấy năm một lần, những cuộc chạy trốn- của nhàn 
viên. Mới cách đây không lân, một nhàn viêp luyến 
tiếc cưộc sống tự đo đã “chậy trốn. Ngay hôm đó tìm 
thấy xác hẳn ở vùng ngoại vi Xkô. Cảnh sát Xkô đă. 
được Ra-vi-nô đút tiền. Chúng lặp biên bẫn ghi rằng 
người giúp việc này đã tự sát. Ra:vi-nô nhận cái xác 
và dem về bệnh viện: Về chuyện sau đó thì có thề 
đoán dược. Chắc là Ra-vi-nô cho. các nhân yiên khác 
xem cái xảe và đọc mọt bài diễn văn thích hợp, ám chỉ 
rằng số phận giống như thế dang chờ bất cứ kể nào 
vi phạm:cam kết. Đẩy tất cả có thế. - nó 2N c 

Ea-rê bàng hoàng. Ầ \ : IẢ2 

— Anh lấy ở đàu ra những tín tức ấy ? 

Ac-tuya Đô-oen mỉm cười thỏa mãn. 


+ Đấy, anh thấy. chưa ?.— Sa-úÐ' đã vui lên, ñói.— 


Tôi đã bảo với anh là tôi không có lỗi........... gới”: 
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- Tôi hình đụng Lô-£ăng sống vui về nhu: thế nào ở 
cải nơi đáng rguyền rủa này. Nhưng chlúng mình phải 
làm cái gì chứ, Áe-tuya? Đặt mìn phá đồ tường? Địto 
dường ngầm ? 

Á¿-tuya đã ngồi xuống ghế và đang ngắn njh1. Giác 
bạn yên lặng nhìn anh, 

-- Ø.vê-ca (1)! —~ Đô-oei đột ngột reo lên. 


| ‹NHỮNG WGƯỜI ĐIÊN » 


Miột gian phòng nhỏ eó cửa sồ mở ra vười. Những 
bứi: tường màu xám: Cbiếc giường xám, trải cái chăn 
mía xám sáng bằng lông chỉm. Cái bàn nhỗ và Sai 
cá: ghế đều màu: trắng, : 

¡/ô-răng ngồi bên cửa sồ và lơ đăng nhìn ra vườn. 
T¡: nắng nhuộm 'vàng mớ tóc màu hạt đề sárg của cô. 
C¿ đã gầy đi rất nhiều, da tái xanh. 

Pừ cửa sồ nhìn thấy cơa đường hai bên bồng đây. 
trên đó từng nhóm bệnh nhân đi dạo mát, Những tấm 
ác choàng trắng có viên đen của các cô y tá lưới đi 
losn# loáng giữa đám bệnh nhân. : 

- Những ngừời điên... - Lô-ràng khẽ nói, mắt nhìn 
các bệnh nhân đang đi dạo. — Yà tôi cũng điên... Võ 
1ý đến thế là cùng! Đấy là tất cả những g tôi đạt 
được... 


“I) Tiếng líy Lạp. nghĩ+ là: « Tìm ra rõi !® tnựu yên là lời 
rco lên của Ác-si-miệt khi bất ngờ tìm rẻ qui luật vật nồi 
trong nước)- 


LỆ 


Cô nắm chặt tay lại làm những ngón tay kêu răng rắc. 
Chuyện đã xảy ra như thế nào nhỉ ?... 
Kéc-nơ gọi cô vào văn phòng và bảo : 


~ Tôi cần nói chuyện với cô, cô Lô-răng. Cô có nhớ 
cuộc nói chuyện buồi đầu của chúng ta, khi cô đến 
đây vì muốn có việc làm ? 

Cô gật dầu. 

~ Cô đã hứa giữ im lặng về mọi cái cô nhìn (thấy 
và nghe thấy ở trong nhà này, có phải thế không ? 

~ Phải. 

— Cô hãy nhắc lại ngay bây giờ lời hứa đó, rồi cò 
có thề đi thăm bà mẹ cô. Có thấy không, tôi tin lời 
cô như thế nào. : 

Kéc.nơ đã tìm ra được sợi dây đàn hắn phải chơi, 
Lô-răng bết sức bối rối. Cô im lặng đến mấy phút. 
Lô- tăng đã quen thực hiện lời hứa, nhưng ở đây, sau ˆ 
khi cỏ đã biết mọi huyện... Kéc-hơ thấy rõ sự lưỡng 
lự của cô và hắn theo đồi một cách 1o ngại kết quả 
cuộc đấu tranh trong lòng cô. 

— Phải, tôi đã hứa với ông sẽ im lặng - cuối cùng 
cô khẽ nói. ~ Nhưng ông đã lửa dối tôi. Ông đã giấu 
tôi nhiều chuyện. Nếu ông nói ngay ra tất cả sự thật, 
tôi đã không đưa ra lời cam kết ấy 

— Nghĩa là, cò tự cói mình không bị ràng buộc bởi 
lời hứa ấy? 

~ Phải. 

~-Cám ơn cô: đã nói thẳng. Có thể làm việc với cô 
được, bởi vì Ít nhất là cô không lườn lẹo. Gò có lòng 
can đảm của người công dân nói lên sự thật. 

.Kée-nơ nói điều đó không chỉ cốt đề dụ dỗ Lô-răng. 
Mặc dù Kéc-nơ coi sự thành thực là điều ngu xuầns 
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- trình. vừa. “.. của chúng “ta 


trong giờ phút này; hắn thật sự kính trọng €Ô.YÌ sự 
cao đảm của tính‹cách và sự kiên định của Enh thần. 
« Quỷ thật. sẽ thật đáng giận nếu đành phải gạt bồ cô, 
gá nˆ....nung biết làm gì với có ta bây giờ 2». ˆ 

= Vậy thì, thừa tiều thư Lô-răng, có cơ hộ: một cái 
là cô bỏ đi và tố giác tôi? Cô cũng 'hừa biết: rằng: 
điều đó sẽ đưa lại những hậu quả như thế nào dối 
với tôi. Họ sẽ xử tử tôi. Hơn nữa, tên tuôi lôi sẽ' bị 
ô ï:hục. 

-- Ông phải nghĩ đến điều đó sớm bơn mới phải. 

- Œô hãy nghe. đây — Kéc-nơ tiếp tục nói nbư không 
nghe thấy câu đáp của cô. - Hãy tử bố cái quan điềm 
đạo đức cạn hẹp của 'cô, Cô nên nhớ, giá nhr không 
Gó tôi, giáo sư Đô-oen đã rữa nát từ lu dưới đất hay 
đã cháy rụi trong lỏ thiêu xác. Công việc cũ ông fax 
đã xone. Hiện nay cái đầu làm gì, về thực chất đó là 


_ việc'sau khi tác giả qua đời. Và đó là tôi làm, Cô só 


đồng ý là trong tỉnh hình như thế, tôi có chút quyền 
đối với csản phầm » của đầu Đô-oen, Hơn nữ:, không 
có lôi thì Đô.oen - cái đầu ông ta - ;hông thể ự ỨC 
hiệ› được các phát mỉnh mới, Cò cũng biết là: bộ mo 
khêng mỗ được và không ghép được. Tuy thế, phẫu 
thuật «ghép nối» đầu: Br-kê. + với, thân người kháe đã 
thành, còng tốt đẹp, Tủy, sống đi qua các đố. xương 
sống ổ 'ở cồ đã dính liền lại, Đầu Đò-oen và lay Kée-hơ. 
đã cùng giải quyết nhiệna vụ đó, Mà qhữjg bản tay 
này — Kéc-nơ chìa tay và nhìn chúng, -- cũng: ' dáng gá 
một cái gì đó, Chúng đã cứu sống không: phải ñộÏ trăm 
sinh mạng con: người, và sẽ còn cứu sống hèng trăn 


-_ nữa, nếu cô không giơ lên trên đầu tòi thanh” gươn 
- báo thù, Nhưng. như thế chưa hết đâu. Nhữtg công 
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không những trong v họe, mà cả trong đời sống (oi: 
nhân, loại. Từ _ nay, -y, học có thề khôi phục được sự 
sống đã tắt của con người. Biết bao con người yĩ đại 
có thÈ sẽ được bồi sinh sau khi chết, kéo dài cuộc 
Sống vỉ lợi ích của loài người, Tôi sẽ kéo đài cuộc đời 
của thiên tài, trả lại người cha cho các con, trả chồng 
¿ho vợ. Sau này, những phẫu thuật như thế nhà giải 
phẫu Đình thường sẽ làm được. Tổng số nỗi buồn đau 
của loài người sẽ giảm... 

— Tiên lưng những kẻ bất hạnh kbác. 

-“~ Cử cho là thế, nhưng ở nơi đã. có ha: người phải 
khóc, sẽ chỉ còn một người. Ỡ nơi đã có hai người 
chết, sẽ còn một. Đó chẳng phải là, những triền vọng 
ˆ vĩ đại sao? Và những công việc riêng của tôi, thậm 
chị cứ eho là tội ác đi, thấuo gì so với cái đó ? Can gì 
đến người bệnh, khi trong tâm hồn người thầy thuốc 
mồ xẻ cứu sốnự anh ta có tội ảc? Cô sẽ giết không 
riêng mình tôi, cô giết cả hàng nghìn cuộc đời mà lôi 
có thể cửu sống sau nèy, Cô có suy nghĩ về điều đó 
không ? Cô sẽ phạm một tội ác lớn gấp nghìn. lần tội 
ác của tôi, cứ ého là“tôi đã phạm tội ác đi, Cố nên : suy 
nghĩ lại lần nữa và nói cho tôi biết câu trả lời của cô, 

Bây giờ thì cô đỶ đi. Tôi sẽ không giục cô đâu” ˆ 

“ Tôi ấn trả lời ông rồi. — Và Lô-răng đi, ra khỏi 
phòng. 

Cô 'đi đến phòng đầu giáo sư Đô-oen và kề lại tho 
ông nghe nội dung ‹ câu Vy với 'Kéé-nơ. Đầu Đồ-oen 
ngắm nghĩ. 

~ Giấu kín những ý ý định của cô hoặc Ít.nhất. cũng 
trả lời một cách mƠ, _hồ chẳng tốt hơn ar?—Bốt cuộc cái 
đầu thì thào. D 

+ Cháu -khôrg biết nói đổi. ˆ- ˆ sai —- 
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— Điều đó làm vinh dự cho cô, nhưng... như thế có 
đã ty phán quyết mình. Cỏ có thề chết, và sự lty sin 
của c6 không có lợi chơ ai cả. h S_s 

— Cháu... không thề làm khác được —Lô-răng nói, 
yà buồn bã lắc đầu đi ra. ` 

— Số phận đã định rồi!-Cô nhắc đ: nhắc lại chỉ 
xmột câu đó khi ngồi bên cửa sồ trong phòng mình. . 

«Tội n„hiệp mẹ-một ý mgh] chợt lóc lên trong đầu 
cô,~ nhưn;: mẹ cũng sẽ hành động giống như vậy ».— Lô- 
răng lự trả lời mình, Cô muốn viết cho mẹ cái thu, 
tron¿ đó sẽ kề mọi chuyện xảy đến với cô. «Uái thư 
cuối cùng ». Nhưng chẳng ¿ó cách nào gửi thư đi. Lô- 
răng khòng nghỉ ngờ gì là cô phải chết. Cö piải sẩn 
sàng bình tĩnh đón nhận cái chết. Cô chỉ buồn vì 12 
lắng cho xe vịt hghĩ rằng: tội ác của Koe-nơ không bị 
trửn: trị. Song, có tin rằng sới hay muộn. sự trừ:3g phạt 
không buông tha hản. Xin 

Điều mà cô chờ đợi lại xảy ra sớm hon là cô tưởng, 

Lò-răng tắt đến và nằm vào giường. Thiịn linh củ 
cảng thẳng,Có nghe thấy cỏ tiếng rì ràn phía sau cái 
tủ kö cạnh tường, Tiếng rì rằm làm cô ngạc Rhiện hơn 
là sợ hãi. Cửa vào phòng sô dã khỏa chặt. Xhéng thì 
vào phòng mà có lại không nghe thấy. 4 Tiếng rỉ rầm: 
gì tRể nhỉ? Có lẽ chuột chăng ?›». 

Chuyện tiếp theo xảy ra nhanh chỏng không ngờ, 
Sau tiếng rị rầm, nghe thấy tiếng ken két. Tiếng bướa 
chân ai đó nhanh chóng lại gần giường cô, Lô-rứng 
hoắng hốt tì khuỷu tay nhồm dậy, nhưng ng: y giÂy 
phút đó nhừng cánh lay lực lưỡng ấn cô nằm Xuống 
và áp _vàoRmặt cô chiếc mặt nạ tầm thuốc mẽ. 

«Cái chết... »—Óc cô thoáng nghĩ, và toàn thận run 
lên, cô vùng đệy chạy trốn theo bản năng. 
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— Bình tĩnh nào ~ cô nghe thấy tiếng Kéc-nơ, nó 
vẫn hoàn toàn giống như khi bản làm những phẫu 
thuật thường ngày, sau đỏ cô ngất đi. 

Khi tỉnh lại, cô thấy mình đã ở bệnh viện... 

Giáo sử Kéc-nơ đã thực hiện lời đe dọa về «những 
hậu quả hết sức nghiêm trọng đối với cô » nếu cô không 
giữ bí mật. Cô đã chờ đợi mọi thứ ở hắn. Hắn đà trả . 
thù, mà chính hẳn không bị trừng phạt. Ma-ri Lô-ršng 
tự biến mình thành nạn nhân, song sự hy sinh của cô 
là vô ích. Ý thức được điêu đó càng phá vỡ nhiền hơn 
sry ồn định tỉnh thần của cô. 

Cô gần như tuyệt vọng. Thậm chí ở đây cô cũng cẳïn 
giác thấy ảnh hưởng của Kéc-nơ. 

Hai tuần lễ đầu, thậm cbí họ không cho phép Lô-răng 
Ta cái Vườn râm mắt có các bệnh nhân «hiền lành » đi 
đạo. Hiền lành-đó là những người không phẩn đối sự 
giarn cầm, không chứng minh với các bác sĩ là họ hoàn 
toàn khỏe mạnh, không đe dọa tố giác và không có 
mưu toan chạy trốn. Trong cả cái bệnh viện này có. 
không quả một chục phần trăm là thực sự bị bệnh tâm 
thần, mà đó là những kể bị làm mất trí ngay trong 
- bệnh viện. Nhằm mục đích này, Ra-vi-nò đã nghiên 
cứu xây dựng một chế độ phức tạp đề « đầu độc tâm lý ». 


« TRƯỜNG HỢP KHÓ KHĂN TRONG THỰC TIẾN » 


Đối với bác sĩ Ra-vi-nô, Ma-ri Lô-răng là «trường 
hợp khó khăn trong thực tiễn». Thật vày, sau thời 
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gian làm việc ở nhà éc;nơ, bệ thần.kinh Lô-răng đã 
bị kiệt quệ, nhưng ý chí cô 'không dao, “bạ Và Ra-vi- 
nô đã trực tiến làm việc này; 


Cho. tới điỜ, ý : chưa. «nghiên cứn.: tâm thần» -œ của lỏ- 
răng một cách. sát sao, mà chỉ chám ehú;xenì-xét cô 
từ xa, Giáo sư Kéc-nơ chưa cho bác. sĩ Ra-vi-n3 những 
chỉ thị cụ thể về. việc Lô-răng : đầy €ó-:uống mồ trước 
thời hạn hay. làm cho „mất trí. Bản thân chế độ ‹ « bệnh 
viện » tâm thần của Ra-vi-nô bất lu] 5 “thể nào vẫn ít 
nhiều đòi hỏi làm. điều. thứ hai. 


Lô-răng chờ đợi trong nối! hồi. Nếu k CÁ: Mỹ Xi › số 
phận cô sẽ được quyết định: dứt khoái. Gái-eliết hoặc 
bệnii điên ở đây không có;con đường Ì khác cho: @ô, cũng ' 
như cho những người. khác. Và cô đã thu hết, so mạnh 
tịnh thần đề chống chọi lại, ít nhất là bệnh, „liên. Gô 
rất dịu hiền, ngoan ngoän và thậm chí. yên tâm bề 
ngoài. Nhưng cái đó khó lửa nồi bác sĩ Ra-vi-nô, vì 
y đi có nhiều kinh. nghiệm vả những năng lực xuất 
sắc của một bác sĩ tâm thần. Về BhNb: tùng của Lò-răng - 
chỉ khơ. dậy trong y sụ, lo ngại lớn, te và tính 
hoài nghỉ. . 

-& 'Trường hợp khó, Khixs Y mgiez khi nói chuygH 
với Lô-răng trong lúc thăm: bệnh thường lệ;buồi sáng, 

— Cô thấy trong người thế nào ?—y hỏi. $ 

~ Cám ơn ông. tốt ạ!— Lô-răng đáp. 

— Chúng tôi làm hết sức mình cho các bệnh. nhân 
của chúng tôi, nhưng dù sao hoàn cảnh Thông quen 
thuộc và sự thiếu tự do tương đối cũng tÄe đậng niột 
các: khó chịu đến một vải bệnh nhàn. Cím xeỆ cô 
đơn, nhớ tiếc, 


— Tồi đã quen yới cảnh cô đơn. -AIP" 
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«Không đễ gì làm cho cô ta cởi mổ » ~ Ra-vi-nô 
nghĩ, và y nói tiếp: 

— Nói thật ra, cô chẳng làm sao -cä, Thần kinh: hơi 
suy nhược, và chỉ có thế, giáo §ư Kée-nỡ nói với tôi 
là cô phải tham gia vào những thí ñghiệm khoa: học 
gây ấn Lượng khá nặng nề cho người.chưa ;uen. Cô 
côn trẻ quá mà. Kiệt sức và suýỷ nhược thần kinh 
nhẹ... 'Và giáo sư Kéc-nơ, vì đánh giá cô:rất nỗ hờ đã 
quyết định đề cô nghỉ ngơi... 

— Tôi rất biết ơn giáo sư Kéc-nơ. = 

«Bản tính kín đáo — Ra-vi-nô fe giận. Phải đề cô 
ta Ở với những, bệnh đhần khác. Có lễ khi đó, cô ta 
mới cởi mở hơn, và như vậy. _. có thể nghiên cứu 
được nhanh hơn tính nết cô ÌáÐ. 

— Cô cứ ngồi mãi -Y nói.- Tại sao cô không đi ra 
vườn? Ghúng tôi có cái vườn tuyệt diệu, thậm chí 
không phải là vườn, mà một công viên thật sự rộng 
một chục hée ta. : 
“'— Tôi không được phép đi chơi, 

— Thật thế à? — Ra-vi-nô ngạc nhiên kêu làn), ~ -.ĐÂy 
là sơ suất của người phụ tá cho tôi. Cô không thuộc 
số những bệnh nhân: mà những cuộc đạo. chơi có thê 
có hại. Xin mời eô gL dạo chơi. Cô:hãy: làm quen với 
những bệnh nhân của SP mại tôi,.tronz bọn họ. có 
Nn hệ người thú vị. 


— Cám ơn ông, tôi sẽ lận đựng sự cla phép của ông, 
'Rhi Ra-vi-nô đi khỏi, Lồ- -Făng rài căn phòng của cô 
yà đi theo cái hành lạng: đài, sơn màn xám sẵm có viền 
đen đề tới lối ra. Từ s¿u nÑững cửa khóa kín của 
các phỏng vọng ra những "tiếng mời chảo, tiếng SIM 
thét, tiếng cười điện loạn, tiếng càu dinh _ 
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— Ổ..ó..õ..— phía bên trái hét lên. 

-_ứ—ú—ú..Ha —ba — ha — phía bêp phải éáp lại. 

«Cứ như troag chuồng thú »„ Lô-răng thầm n1, có 
cố kaông chịu khuất phục hoàn cảnh nặng nề này. 
Nhưng cô cững, rảo bước và nhanh chân ra khổi nhà. 
trước mắt cô trải dài một son đường nhỗ bằng phẳng 
dẫn vào sâu hút trong vườn, và Lẻrăng '1í Uiềo 
“đường đó. 

«Chế độ» của bác sĩ Ra-vinô cả đến ở đây cũng 
cảm thấy được. Màu sắc tầm tối trùm lên mọi thứ. 
Cây cối rặt một loại lá kim, thân lá màu xanh thậm. 
Những cái ghế dài bằng gỗ không có lưng tựa sơn 
xuàu xám xịt. Nhưng đặc biệt là các bồn hoa lim Íò- 
rùng kinh ngạc. Những bồn. hoa làm giổng như những 
nấm mò, ở giữa các cây hòa nồi lên những bông hoi 
bướ»i gìn như màu đen, những bồng bịích cúc có 
viền ở cảnh như băng tang trắng: Những cây trắc 
bạch điệp lá thấm bồ sung eho bức traah hoàn chỉnh, 

&(ột nghĩa trang thật sự. Ở dây, những ý nghĩ về 
cái chết bất giác phải nảy nở. Nhưng thưa ngài Ra-vi- 
nộ; ngài không lửa phỉnh được tôi đâu, tôi đã đoán ra 
nhữung bí mật, và những ¿xảo thuật » của ngài không 
bắt chợt được tôi đâu »— Lô-răng tự khíuh lệ và. nhanh 
chóng bỗ qua « vườn hoi nghĩa địa » cò đi vào con 
đường trồng toàn thông. Những thân cíy Gi(O Tự cột 
đèn vươn lên, phủ kín bàng những yòm lá xan' thắm, 
Những ngọn thông xáo động tiếng rì rào đều đặn, khô 
khao và đơn điệu. 

Ở khắp mọi chỗ trong sông Viên đều. thấy những 
chiếu áo choàng xám của bệnh nhân. 

« hi trong số họ là người điện vàai là bình thường ? ». 
€ó thề xác định điều đó một cách khá chính xác, kề 
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cả chỉ quan sát họ không lâu. Những người chưa đến 
nội hết hy vọng thì ngắm nhìn œngười con gái mới 
tới» — Lô-răng. Những bệnh nhân mà ý thức đã bị 
mở mịt thì chìm đắm vào bân thần mình, tách rời khỏi 
thẻ giới chung quanh mà họ nhìn bằng đôi mắt lơ 
đăng. 


Một ông già khô không cao lớn với bộ râu dài điềm 
bạc tiến lại gần Lò-răng. Ông già rướn cao cặp lông 
mày mềm mại, phát hiện thấy Lô-răng rồi nói. dường 
như đang tiếp tục nói to với chính mình: : 


~ Lão đã đếm được mười một năm. sau đó lắn lộn 
hết cả. Ở đây chắng cỏ lịch. thời gian thì đừng lại. 
Lão cũng chẳng biết lão đã đi lang tháng bao nhiêu 
lần trên con đường này. Có lẽ hai mươi lần, mà cũng 
cỏ lẽ một nghìn lần. Đứng trước Chúa trời, một ngày 
như một nghìn năm. Khó mà xúc định thời gian. Còn 
cô. cô cũng sẽ đi ở đây một nghìn lần cho tới đẳng 
"kia, tỏi bức tường đá, và đi trở lại một nghìn lần. Từ 
đây chẳng có lối ra đâu. Người ñào vào đây Hãy bỏ 
lại mọi hy vọng, như ngài Đăng-lơ đã nói. Ha — ha— 
h1 Cô không ngờ hả? Cô nghĩ là tôi điên à? Tòi chỉ 
tỉnh ranh. Ở- đây, chỉ nuững người điên mới có quyền 
sêng. Nhưng cô sẽ không ra được khỏi đây, cũng như 
tờ7. Hai chúng ta... = Nhìn thấy một y tá đang đi tới 
mè nhiệm vụ của gã này là rình nghe lời nói chuyện 
của các bệnh nhân, ông già nói tiếp, không đồi giọng 
và ranh mãnh nháy mắt~ Tôi là Na-pô-lê-ông Bồò-na- 
pác. và một trăm ngày của tôi chưa đến. Anh eó hiều 
tôi không? — Ông già hỏi, khi gã y tá đã đi khỏi. 


«Ông già bất ~ Lô-răng nghĩ, — phải chăng ông 
ta làm ra vẻ điên đề tránh khỏi bản án tử hình ? Hóa 


157 


ra không chỉ riêng mish phải cản đến Sự đgụy trang 
đề cứu "thoát ». S 

Lại một. bệnh “nhân \ nữa cđị tôi "bèn Tô- -Täng, mệt 
người trẻ tuội với bộ râu đê -đền, : anh 1a bắt cầu thả 
thỶ nói một câu vô aghia nào đó về-cáck:khii cìin bình 
phương của phép cầu phương. "NHưng lšn nìy, gãy tá 
không đến' chỗ Lô-răng~ rõ tảng là người L+ể tưổi 
này không bị nghỉ ngờ. Anh ta đến bên Tô-răng vụ 
nói mỗi lúc càng mau hơn và = 3n “khoản, che”, làm 
bắn cả nrớc bọt, : 

— lình tròn — đé là sự vô cùng. ¿ Phép sâủ pốl'šng - 
là :bình. phương sự vô ch Hãy nghe cho kỳ. Khai 
cán bình phương. của phép cầu phương _  e )a khai 
căn binh phương của sự vô cùng. Đó sẽ là: bệ phận 
của vô cùng, nàng lên lũy thừa n, như vậy có. thề sẽ. 
xác định được bình phương... Nhưng cbị Khôn: nghe 
tôi à? — người trế tuổi. bỗng nỗi giận và nằm ly: 'cánh „ 
tay Lộ-răng. Cô. giật ra. và di gân như chạy vừ phía 
tòa nbà cô ở. Gần đến cửa, cô gặp bác sĩ. _Ra-t -nô. Y 
đang lim một nụ cười thôa Ì mãn.. sự 

_Lô-răng vừa chạy, vào: tớ: phòng -cô, tl hì có iêig gõ 
cửa. Gô những muốn giấu mình sau LẾ nhưng cửa 
lại không có khỏa trợng. Gò "THỂ mất ôn: trì lời, 
Tuy nhiên cửa vẫn mổ ra, yà bác s yi.nô xuất 
hiện lrên bậc cửa, - +“ 

Dầu y, như. thói: thường Sai với ra SAU, p mắt 
lồi, hơi tỏ tròn : và: chăm,:cbú, „ nhìn. qua, cá E nà cặp. 
mũi, bùng riu đen \ và Bộ Tđp ép: tể - 
theo với 'cặp môi. ˆ % 

= Xin thứ lỗi vì đã đặc: nà kh 
Nhưng trách nhiềm, ,y thuốc bung ¡ cho tôi một VU 
Tuyển Tạm... n 
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Eáe sĩ Ra-vi-nô thấy là đã đến thời cơ thuận lợi đề 
bắt đầu œphá hủy những giá trị tinh thần» cổa Lô- 
răng. Trong ckho » của y có những phương j›hắp tác 
động đa dạng nhất — từ sự chân thành giả vờ, sự lễ: 
độ và sự ân cân đầy sức quyến rũ, đến thói thô bạo 
và sự trăng tráo vô liêm sỉ, Ý quyết định bít kề thế 
nào cũng phá vỡ thế thăng bằng của Lỏ-zăng, vì thế y 
bỗng lấy giọng suồng sã và giễu cợt, § 

~ Tại sao cô không nói: «Xin mời vào, ãïn lỗi là 
tôi đã không mời ông. Tôi đang mải nghĩ vì không 
nghe thấy tiếng gõ cửa của ông...». oặc một câu gi 
đó tương tự như thế ? 

-- Không pHải, tôi có nghe thấy tiến; gõ cử, nhung 
đã không đáp vì tôi muốn ở một mìnÌ:. 

~— Đúng thẠI, như lúc nào cũng thế! —-Y nói về 
€him. biếểm. 

.- Sự thành thật không phải là đối tượng tốt cho sự 
chảm biếm -- I.ô-răng nhận xét hơi giận dữ. 

« Cắn câu rồi» — Ra-vi-nô vui về nghĩ. Ý suồng sã 
ngòi xuống trước mặt Lô-răng và nhìn sô. ›ằng cặp 
` mặt tôm không chớp: l.ö-tăng cố gắng chịu đựng cái 
nhìn đó, rốt cuộc cô- thấy khó chịu )ïền cụi mí niắt 
xuông, mặt hơi đổ lên vì xấu hồ cho chính mình. 


-- €ô eho rằng sự thành thực không phải là cối tượng 
tố! cho sự châm biếm-Ra-vi-nô vẫn giir cái giọng 
điệu châm biếm ấy.—Cöa tôi thì nghĩ là ró thích bợp 
nhít. Nếu cô mà thành thật đến thế, cô sẽ: đuôi tôi đi 
bỏi vì eô oán ghét tôi, êÌxú không tố gắng giữ nụ cười 
đáng yêu của bà chủ nhà mến khách. ˆ ˆˆ 

— Đó chỉ là.. sự lễ độ vốn eó của người cô giáo 
dục--Lô-răng đáp khô khan... > 
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— Vậẩy nếu không có sự lễ đê, cô sẽ đuôi chứŸ— Và 
Ra-vi-nô bỗng cười phá lên the thé như chó ,căn. — 
Tuyệt! Bất tốt! Sự lễ độ không hỏa hợp với sự, thành 
thực. Đó là một.-Và y gập một ngón tay.-Hôm nay: - 
tôi đã hỏi cô thấy trong người thế nào, và được trả 
lời: crất khỏe », auặc dù qua đôi rnắt cô, tôi thấy là 
'_.e6:wvửa vận uốn tự ái. Nhừ vậy, lúc ấy cò đã nói- 

dối. Vi.lễ độ chăng ? . í Xã uy : nhàn 
1L.ò-răng không biết nói gì. Hoặc sô phải nói dối lần 

nữa, hoàe là thú nhận cô đã định giấu những lình 

cảm của mình, nên cô im lặng. ï 

._ — Tôi sẽ giúp cô, cô Lô-răng ạ= Ra-vi-nô nói tiếp.— 
Cải dó là ngụy trang sự tự vệ, nếu cô thề đói như - 
thế. Đúng hay không? ` : 

°- Đúng-Lô-răng khiêu klicb đếp. 

_= Vậy là, cê nói đối nhâu danh sự lịch sự, là một 
cô hói dối nhàn danh sự tự vệ,:là hai. Nếu tiếp lục 
cuộc nói chuyện này tôi sợ rằng: tôi không có dủ ngón ` 
tay. Cô còn nói dối vì thương hại. Chững phải. cỏ đã 
viết những lá thư làm yên lâm mẹ cô ư? 

Lô-răng kinh ngạc. Chẳng lẽ Ra-vi-nô đã biết tất cả ? 
Đúng, thực sự ý đã biết 1ì! cả. Cái đó cũng nằm ong 
chế độ của y. Ý đòi bối ó ‹ te: khách hàng đã gửi bệnh 
nhân giê đến đây, những tin tức đầy đủ cả về những 
nguyên nhân phải nhốt hợ ở bệnh viện của y, cả về - 
mọi cái eó liên quan tới Đản thân bệnh nhân. Khách ` 
hàng biết rằng: điều đó là cần thúết cho lợi ích của 
chính họ và đã không giấu Ra-vi-nô những chuyện bí 
mật xhủng khiếp nhất. Ho VU TẾ 

— Cô đã nói đối giáo sư Kéc.nơ, nhân danh công lý 

- bị nhục mụ và vì muốa trừng trị tội phạm. 'Cô đã nói 
đối. nhân danh sự thật. Chuyện ngược đời cay đắng! 


11-Ð0S * Ta : _-181 


Và nếu tính sô. thì hóa ra sự thật của cô lá: nào CUNG 
được nuôi dưỡng bằng đối trá. 
Ra.vi.nô đã bắn trúng đích. Lô-răng bị chế áp. Chính 


cô cling chưả khi nào nghĩ rằng: sự dối trá lại lệ 


vai trò to lớn đến thế trong cuộc đời cô. 

— Dấy, lúc nào rỗi rãi cõ thử nghĩ, người Sg04h 
đạo của tôi ơi, xem cô đã sai trái biết bao. Và cô đã 
đạt được cái gì bằng sự thật của c6? Tôi nói eö biết: 
Đô đã đạt được chính sự giam cầm suốt đời này. Và 
không Sức mạnh nào đứa được cô ra khỏi đây, cả 
đưới đất, cá trên trời. Còn sự đối trá? Cô có coi giáo 
sư Kóe-nơ là con quỷ và tên,trùm đối trá, thì ông tạ 
vẫn tiếp tục tồn tại một cách tuyệt vời cơ =nà, 


Ha.vinô đột ngột ngững nói, mất vệh nhìn thẳng ..: 


xào lLô-răng. đLần đầu thế là đủ rồi, thuốc nồ tốt»— 
ÿ hài lỏng nghị, và đi ra mà không chào Lô.răng. 

L.ô-răng' thậm chỉ không nhận TẾ Ý tạ đi ra. Gỗ - 
Hgồi yên, bai tay che mặt. 

Sau tối hôm đó, tối nào Ra¿vi-.nô cũng đến. chỗ cô 
đề tiếp tục những cuộc ỏi chuyện quỷ quyệ: sa Y, 
Jàâm lung lay những nền tảng tỉnh fbần và. đồng thời ' 
cũ tàm lý của Lô.rũng, đỏ GÀ. vấn đề sac tự ụ nghề ˆ- 
nghiệp của Ra-vi.nõ,. 

Liô.răng đau !:hồ một cách thành thực và' sâu Sắ6, 
Đền ngày thứ tư, cô không kìm được đã đứng dậy - 
thét lên với bộ mặt nảy lửa: 


— Gút ngay khỏi đây! Ông không: phải ` su, ` 


â@ng là mạ quỷ ! 
Cảnh này làm cho Hà vLvh thổa mãn thật sự. 


~ Cô thành cóng rồi— y nhếch mép cười vị vẫn ˆ 
ngồi J›.- Cô trở nên thành thật hơn trước. . n 
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X5 'Cút đi. 1. ränNg thể hồn hền nói.: 

«Tuyệt thật, sắp sửa đấu tranh đây» gã: bác sĩ 
nghĩ và đi ra, vừa vui về huýt sáo. 
—. Thật ra, Lô-răng chưa đấu tranh và chắc là chŸ có 
khả năng đấu traah, khi ý thức trở nên tối tăm u ám 
hoän toàn, nhưng sức khỏe tỉnh thần của cô danggặp 
nguy hiềm lớn. Còn lại một mình, sô kinh hoàng nhận 
ra rằng: cô không thề eùjl đựng được lâu hơn nữa. ˆ 

“Còn Ra-vi.nô thì không bổ !ð một việc gì có thê đầy 
,nhanh tới sự kết thúc. Chiều chiều, Lô-răng bắt đầu 
bị quấy rầy bởi những âm thanh của một bài hái rầu 
rũ do thứ nhạc'eụ lạ tấu lên. Dường. như có cây đàn 
vi-ô-lông.xen nức nở ở dâu đó, có khi những â âm thanh - 
vút lên tới những em vc cao nhất của cây vì cầm, - 
san đó không những độ cạo mà cả ám sắc thay đồi 
_ đột 'ngột, không ngừng, röi như có một giọng người 
hát vang lên, trong trẻo, đẹp để; nhưng buồn hã vô 
cùng. Giai điệu âm Ï: này: hoàn thành vỏng quay đệc 
đáo của nó, rồi lặp lại không đứt, 
,_ Khi Lô-răng pghe khúc nhạc này lần đầu, giai điệu 
cửa nó thậu 'chí đã làm eô thích, Hơn nữa, nét nhạc 
Tại dịu đảng về êm ái đến mức Lô.ràng bắt đầu hoài 
nghỉ, thực tế có khúc nhạc đang dạo ở đâu dó hay 
tai cô đang bị ảo giác nghe. Giờ phút nổi #öau trôi qua: 
tà điệu - nhạc tiếp tục quay trờn trong. cái xông lần 
quần của nó. Vi.ôziông-xeu thay bằng vĩ cầm, vì cầm 
bằng giọng người nức nớ... Phụ họa chỉ có ruột mốt. 
nhạc đệm ngân lên rầu rĩ. Một giờ sau, Lò-rầng dã, 
tín cuắc rằng: điệu nhạc này không eó trên thực 
tế, rằng nó chỉ âm vang trong đầu óc cô. Chẳng trồn 
đâu khổi' điệu nhạc ẩm đạm này. lô.răng bịt tái lại: 
- nhưng eo cảm thấy hình như mình vẫn tiếp tục nghe- 
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-vi-ô.lỏng-xen, Vĩ Sầm, tiếng người... vi-ô-lông-xen, vĩ 
cầm, Hếng người... 

-- Có thề phát điên lên vì nó— -Lô răng thì thắc, Cò 
bắt đầu hát khe khẽ một mình, cố gắng nỏi lo lên. với 
mình đề át tiếng nhạc, nhưng chẳng ăn thua gì. Điện, 
nhạc đó ám ảnh cô cả trong giấc ngủ. 

«Mọi người không thề chơi đàn và hát không ngừng. 
Chắc hẳu đây là âm nhạc ráy.«. Một loại Ảo giác»— 
eô nghĩ khi nằm trên giường với đòi mắt mỡ to và 
vấn nghe thấy vòng quáy bất tận: vi-ô-lông-xen, vĩ 
câm, tiếng người... vi-ô-lông-xen, vĩ cầm, tiếng người. .- 


Cô không thề chờ được tới sáng và vội vã chạy: ra 
vườn hoa, nhựng điệu nhạc đã biến thành ý nghĩ 
luôn luên ám nh tâm trí cô. Lô.răng thực sự đi bắt 
đầu nghe thấy một khúc nhạc không âra "hanh, Và 
E1} có những tiếng kêu thét, tiếng rên rỉ và tiếng cười 

ủa những người đang dạo chơi trong công viên nhữn# . 
người điên mới phần nào lầm ấi được nó. 


NGƯỜI MỚI ĐẾN 


lần. dà Ma-ri Lò-răng lâm vào tình trạng rỗi loạn 
thần hinh đến mức, lần đầu tiên trong đời cê nghĩ 
tới việc tự sát, Trong một cuộc dạo chơi, cò đã bắt 

đầu nzẫm nghĩ về phương pháp tự kết liễu đời mình 
và cô chìm đắm trong những ý nghĩ này, đến nỗi 
không nhận thấy có một người điên đã di tới bên cò 
và vữa ngân đường cỏ vừa nói: . ` ‹ 
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— Những người kbông biết đến cái huyền bí là người 
tốt. Tất cả cái đó, đương nhiên, là tinh đa cảm. § 

Lô-răng rùng mình vì bất ngờ, và nhìn người bệnh 
này. Anh ta mặc áo choàng xám như mọi người. Tóc 
mầu “hạt để, cao lớn, với gương mặt đẹp, dòng cởi 
anh ta lập tức khiến cô phải chú ý. 

«Có lẽ là người mới đến-cô nghĩ.— Mới ¿ cạo tật lần 
cuối cùng cách đây không quá năm hồm, Nhưng sao 
uét mặt anh ta lại gợi nhớ cho minh một người. 
nào đó ?...». - 

Đỗng người trể tuồi thì thào rất nhanh: 

— Tôi biết cô. eỏ là cô Lô.răng. Tôi đã nhìn thấ : 

- ảnh cê ở nhà mẹ cỏ. : 

—=Do đâu mà anh biết tôi? Anh ]à ai2~Lô-răng 
ngạc nhièn hỏi. 

— Trân thế giới này, rất ít. Tòi là'em của --.N tôi. 
còn anh tôi— là tôi '— người trẻ tuôồi hét to lên. 

Một gã y tá đi ngàng. đua: kín đác nhưng chăm chú 
nhìu anh. ¬ 

Khi gã y tá đi khổi, người trẻ “tuổi thì thảm lất 
nhanh: ˆ Ẹ 
số — Tôi là: Ác: tuya Đô.oen, con- trai giáo. sư Đô.oen 
Tôi không mất trí và chỉ làm ra mất trí đề... 

Gà y tá lại đến gần họ. , 

'- Áe-tuya bỗng chạy xa khỏi Lô-răng và hét: 

— Đây là anh tỏi đã chết rồi! Anh là tôi, têi là anh: 

Anh đã nhập vào tôi sau khi chết. Chúng tôi giống 

.nhau như đúc, nhưng anh đã chết, chứ khòng phải tôi. 
Xà Đô-oen đuôi the2 mội người về sầu não, đang 

_ hoảng sợ vì sự tiến công bất ngờ này. Gã y tá bay 
đuồi theo họ, gã muốn bảo vệ kể sần não bé nhỏ yếu 
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đuối thoát khối. người bì:h nhàn hung hăng. Khi hồ. 
chạy tới đầu kia của công viên, Đỏ‹ocn liền bổ vật 
hy sình cña anh mà quay trở lại với Lô-răng. Anh chạy 
nhềnh hơn gøã- y tá. Tới njàng l2ô-rắng, ảnh An! n bước 
lại và nói eho "hết câu: 


— tôi đến đầy cốt đề cứu sô. -Cô hãy sẵn sàng, ‹ „ đêm : 
nay la sẽ trốn. — Rồi, san Khi nhảy sang một bún, anh ˆ 
nhấy taúa chưng quanh một bà già không bình thường 
ở eanh,đó mà không buồn chú ý đến anh tí nào, Sau 
đó, anh ngồi lên chiếc ghế dài, xả gục đầu trần: ngâm: - 


Anh sắn! vai trò của mình giỏi đến nỗ: 1â. rừng phân 
văn có thực là Đô-oen chỉ giả điện. Những. niềm hv 
veng đã thoáng hhen nhóm trong (Am hản cô. Ýề việ? 
người trẻ tuôi này là con bu giáo sự Đô.oen, cô không 
hề nshi.ngờ. Sự giống nhau với cha an bày giờ càng h 
đập xào mắt, mặc dà chiếc áo choàng màu xíưn của 
bệnh nhàn và bộ mặt không cạo đã «làng ' mnất cá 
tính » của Đô-oen một cách đồng kê. Và sâu nita anh 
- đã nhận fa eò qua ảnh. Chắc chắn anh đã đến nhà cô: 
Mọi sự đều y như thật. Bằng cách này ha: cách 
khác, Lô-răng “đã quyết định đèm nay KG cội Mod 
áo ngoài. và chờ vị œ+tư tinh bất nườ của cÔ. 


Ily vọng được cửu thoát đã -chắp cánh chế: Sà đem 
tủ ebo cô sức hre mới. Cô bồng như vừa tỉnh đậy sau. 
cơn ác mộng, Thậm chí bài hát quấy rầy cũng dã khê: 
ˆ đi,lùi xa hờn, hòa tan trong “tỉnh không. Lô.răng thổ, 
hít thìt sàu, như người vừa từ dưới hầm tổi bước lên 
nơi không khí mát lành. Khát vọng sống bùng lên 
: trong lồng c với sức mạnh chưa từng thấy. Cô muốn 
cười'Io lên vì vui sướng. Nhưng hiện tại, hơa bạo giờ 
hết, eò nhất thiết phái gữ gìn thàu bong. 
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Khi tiếng cồng gọi đi ăn sáng, cô cố làm ra về mất 
_ râu ri~vẻ mặt thường ngày trong thời gian qua—và 
_đi vào nhà.. ‹ : š tật : 
Cạnh cửa vào, bác sĩ Ra-vinô đứng chờ vẫn như 
mọi khi. Y theo dõi các bệnh nhân đi dạo chơi trở về 
“ buông của bọ, như cai tù theo dõi lừ nhân. Cặp mắt. 
không đề lọi một chỉ tiết vä! vãnh nào: cã hỏn đã - 
giấu trong áo choàng, cả áo choàng bị rách, cả những 
vết xước trên tay và mặt bệnh nhàn. Nhưng y theo 
đöi với sự chấm chú khác thường nét mặt của họ. š 

Khi đi ngang qua y, Lô.răng cố gắng không nhìa y 
và cụp mắt xuống. Cô muốn lồn qúu tật nhanh, nhựng: . 
ÿ đã giữ ngay cô lại và càng nhìn kỹ hơn vào mặt cô. ` 

_—Cô có khỏe không ? — y hỏi. : 

—Như mọi khi- cô đáp... ˆ mm) 

_—=Đấy đả lần nói đối thứ mấy rồi và nhân danh cải 
gì?— y hỏi châm chọc và, buông cô ra, nói đuổi thea 
cô — Chúng ta sẽ còn nói chuyện với nhau tới HAY. - 

«Ta chờ gặp sự sàn não. Chẳng lẽ cỏ ía lại ở trong 
tâm trạng phấn chấn ? Rõ ràng là ta đã nhìn thấy một 
cái gì đó trong sự phát triên tư tưởng và tâm trạng 
của cô ta. Cần phải tìm cho ra...»— y nghi. 

Và buổi tối, y đã đến để tìm cho ra. lò-răng rải! sợ 
cuộc gặp gỡ này. Nếu cô chịu được, nó có thề là lần 
cuối cùng. Nếu không chịn được, eo như cô đã chết. 
Bây giờ, trong thầm iâm, cô gọi bác sĩ Ra.vi.nô là 
(quan tòa giáo hội vĩ đại». Thật vậy, y mà sống cách 
đây vài thế kỷ thì có thề mang cái iên ấy mệt cách 
xứng đáng. Cô sợ những lờ ngụy biện của y, sự tra 
hổi dai dăng của y, sợ những câu hổi —bãy bất ngờ, 
sự hiều biết tâm lý đáng kinh- ngạc, sự phân tích 

._ ma quỷ của y. Y thật sự là nhà 1ô.gích vĩ đại », là 
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Mẻ-phi-xtô @) ngày nay, có thề phá hẻy mọi giá trị 
tình thần và tiêu diệt những chân lý bấ! di bất dịch 
nhất bằng những lý lề hoài nghỉ. ˆ 

Đề không làm lộ mình, dề không phải chết, cô quyết 
. định tập trung toàn bộ sức mạnh ý chỉ đề im lung, im, 
¡ạng, mặc y muốn nói gì thì nói. Đây cũng là mộ? 
. bước đi nguy hiềm. Đây:là sự luyên bố chiến tranh. 
công khai, là cuộc nỗi loạn cuối cùng của lự vệ dơ 
txng cường tiến công đã gây ra. Nhưng không có sự 
lựa chọn nào dành cho cô. ˆ., sẽ 


Khi Ra-vi-nô tới và, như thường lệ, dân vào cô đôi' 


'mắt tròn, tồi hồi: ' : 
— Như vậy, cô đã nói đối nhàn danh cái gì? 


L6-răng không nói nửa lời. Môi cô zním chặt, mắt. 


nhìn xuống. ' : 

Ba-vi-nô bải đầu cuộc bồi cuig. Lô-răng lúc thì tái 
mét, lúc lại đồ bừng, nhưng tiếp tuc ¡m lãng. Ra:vx 
nò bắt đầu mất kiên nhẫn và nổ: giận, điều hiếm xây 
Ta VỚI Y. ù : 

— m lặng là vàng-— y rồi giễu cợt. — Mất đi những 


giá trị của cô rồi, cô muốn giữ gìn dù chỉ là đức lính ˆ 


của những động vật không lời và những tên chúa 
ngốc. nhưng cô sẽ ›hẳng thành công, Sau im lạng ià 


bùng nỗ. Cô sẽ vỡ tung +a vì tức giận, nếu có không ˆ : 


mở cái van ap toàn của lời hùng biện tố giác. Và bn 
làng có nghĩa gì đâu Làm như là tôi không thề đọc 
_được những ý nghĩ của cô? «Mày muốn làm cho tao 
mất trí, lúc này cô đang nghĩ thế, nhưiug mày sẽ không 
làm được việc đó đâu ». Chúng ta sẽ nói chuyện cởi. 
mở. Được, làm được, tiều thư thân mến ai làm hư 


. 


_€) Tên con quỷ trong vỡ kịch « Phao-xtơ ® của văn hào Gớt, 


hồng tâm hồn con người đối với tôi không khó hơn 
phá hổng bộ ruáy đồng tồ bỏ túi. Mọi dinh'ốc bộ 
máy không phúc tạp này, tôi biết từng cái một. Œö 
càng chống chọi lại, cảnh tối tắm của điên dạŸ mà cò 
sẽ rơi vào càng vô vọng và sâu thằm hơn. š 

«Hai nghìn bốn trăm sáu mươi mốt, hai xghin bốn ˆ 
trăm sâu mươi bai... », Lô-răng tiếp tục đếm đề không 
nghe thấy Ra-vi-nô nói gì. 

Không rõ là cải cực hình này sẽ kéo đài bao lâu, _ 
nếu khòng có một hộ lý đến gõ khẽ vào cửa. ` 
*~ Mời vào —.Ra-vi-nô nói đá. 

Š ~ Ở phòng số bây, hình như có nữ bệnh nhân chết— 
cô hộ lý nói. ˆ 

Ra-vi-nê miễn cưỡng đứng lên. 

~ Chết à, càng hay — Y khẽ lầm bầm,— Mai ta sẽ nói 
xopg câu chuyện thú vị này — Y nói và hất cảm Lô~ 
răng lên, sười khi khì chế nhạo cô rồi đi ra. 

Lô-răng nặng 'nề thở đài và gần như kiệt sức, cô 

_ gục đầu xuống bàn. ˆ : và 

Phia sau tường, điệu nhạc nức nở một nỗi u sầu. 
tuyệt vọng đã dạœ lên. Và quyền lực của điệu nhạc 
yêu ma này lỏn đến nỗi Lô-răng bất giác đã chịu 
khuất phục. Cô đã cảm thấy hình như cuộc gặp @ð vửi 
Ac-tuya Đô-oen chỉ là cơn mê sảng của trí tưởng 
tượng bệnh hoạn, và bất kỳ sự dấu tranh nào cũng 
là vô ích. Cái chết, chỉ có cái chết mói tránh được cho 
cô những đau khô. Cô đảo mắt nhin quanh... Nhưng 
sự tự sát của bệnh nhân không nằm trong chế độ của 
bác sĩ Ra-vi=nô. Ở đây. thậm chí muốn treo cồ cũng 
khống treo vào đâu được. Lô-răng rùng minh. Bắt 
ngờ cô hình dung thấy bộ mặt mẹ cô, Ì 
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4 Không, không, mình sẽ không làm việc đó; vị me 
mà mình không làm... đà cho đây là đêm cuối cùng... 
Mình sẽ đợi Đô~oen. Nếu anh ấy không tới.» ~ Cô 
không nghĩ hết cân, nhưng đã cảm !hấy sâu sắc cái 
gì sẽ xây đến với cô, nếu anh không Điực hiện được 
lời đã hứa, - VN họ: ị : 


4 


CHẠY TRỐN 


Đó là một đêm nặng nề nhất trơng tất cả những 
đêm Lô-răng đã trải qua ở bệnh viện báe sĩ Ha.vi.n4, 
Những giây phút kéo đài vô tận và chắn ngất. như - 
điệu nhạc quen thuộc vẫn vọng vàö trong ph ộng.- 

L0=răng cấu kỉnh 'đi tới đ; lui từ cửa sò đến cửa 
ra vào, Từ ngoài hành lang đưa vào những tiếng 
châu vụng trộm. Tim cô đập ranh Đập ryạnh và 
ngừng đập - cô đã nhậu ra tiếng chân ä hộ l* trục. 

- đang tới bên cửa đề nhòm qua lỗ khói, Ngọn đòn hai ˆ 
- trầm nến trong phòng suốt đêm "%hông tắt. «Cái dó 
càng làm thên: mất ngủ » — bác sĩ Ra-vi-nô quả quyết, 
1⁄ò~ring đề nguyền quần áo ngoài vội vàng lên giường: 
nằm, đấp chăn kín-và giả vờ ngủ. Và điều bất thường 
dã xắy đến với cô: sau nhiều đêm không ngủ, cô. 
thiếp đi ngay, mệt iử vì mọi. cluyện đã trải qua, Cô 
chí ngủ có vài phút nhưng lại thăy như đã qua eä-một 
đêm tròn. Hốt hoằng vùng đậy, cô chạy tới cửa và 
bồng va phải Ae-tuya Đô-oen đang đi vào. Anh không 
lừa đối cô, Gò chật vật mới kìm được mình khỏi bật 
lên một tiếng reo, - lh : 
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— Nhàxh lên : :Šnn thì thảo, ~-Á hô lý dang ở bành ˆ 
dang phía tây. Di thôi. 


'Anh nắm lấy tay eö và cần thận dất cô đi theo, Tỉ iếng 
bước chân của họ chìm tròng những: tiếng rền r1, la 
hét của bệnh nhàn bị chứng mất ngủ. Cái hành lang 
vô tàn đã đi hết. Rốt. cuộc, là cửa ra lchỏi nhà: 

~ Có bọn trực gác trong công viên, nhưng chúng la 
sẽ lén di qua chúng... — Đô-oen thì thào rất nhanh, tay 
kéo Lô.răng vào sâu trong khu vườn. 

— Nhưng lũ chó... : : : 

~ Tôi luôn luồn cho =húng nó ăn thức ăn thửa, nên 
chúng đã quen tôi. Tôi đã ở đây mấy ngày, nhưng 
„ tránh niặt cô. đề khổi gầy ra nghỉ THỜ. 

Khu vườn chìm trong bóng tối. Nhưng ở ở bức tường. 
đá, từng 'quăng một lại có những đèn lòng: o2 sáng, 
như quanh nhà giam. ˆ ` 

ở đẳng kìu có những bụi cây... tạ đến đấy.„ : 

''Đô-oen đột ngột nằm xuống bãi cổ và giật lay kô- 
răng. 0ô theo gương anh. Một gã bảo vệ đi qua gần 
chỗ hai người chạy trốn. Khí gã “bảo vệ đi đã xa, hội 
bắt đầu lên đến bên bức tường. 

Một con chó gừ lên ở đâu đó, nó cbạy lại chỗ hợ 
và vẫy đuôi khi thấy ĐÐô-oen. Anh ném cho nó mầu 
.bánh mì. , Ẹ 

— Cô thấy chưa ? — Â#ù#à thì thào,~ việc quan: trọng 
nhất đã làm xong. Bây giờ chúng ta chỉ còn phải vượt 
qua bức tường. Tôi sẽ giúp cô. 

~ Còn anh?--Lô-răng: lo lắng hỏi. 

—:Đừng lo, tôi theo sau ngay — Đô-oen đáp, - 

~ Nhưng tôi sẽ phải làm gi ở bên kia bức tường? 
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— Các bạn tôi đang đợi cô ngoài ấy. Mọi việc đã 
dược chuẳn bị rồi. Nào, mời cð, một chút thề dục. 

Jô-oen đứng tựa vào tường và đùng một lay giúp 
Lò-răng trẻo lên bờ- tường. . 

Nhưng ngay lúc đó một gã bảo vệ đã nhìn thầy cô 
và nồi hiệu bảo động. ke khu xiên bỗng sáng bừng 
lê án] đèn. 

Bọn người gác gọi nhau Và - gọi , đề ớc xô đến 
chỏ hai người chạy trốn, _ h 

— Nhảy đi!—Đô-oen.ra lệnh. `... * 

~ Còn anh ?—~Lô-răng -hốt hoảng kêu lên. - - 

- Nhảy đi kia!-Anh cũng hét lên, và Lê-răng đã 
nhĩy. Có những cánh tay ai đó đỡ lấy cô. 

Á@- tuya Đô-dei nhảy phóc lên, tuy bám vào phía 
trên tường và bắt đầu du người lên. Nhưng hai gĩ ÿ 
tá đã lắm lấy cbân anh. Đô-oen khẩe đến raức gần như 
anh đã lôi cả chúng lên bằng sức nạạnh cña đôi tay, 
Song tay anh bị trượt và rơi xuống, loàn thân sọ jên 
người hai gã y tá, 

Phía ngoài tường vọng vào tiếng Hộ e cơ ö tô đã: nồ 
máy. Chắc la các bạn đang đợi Đô-aen. 

~ Đi khỏi đây mau lên! Mở hết tốc lực:--Anh' iệt 
t9, vừa. vật lộn với bọa y tá, - 

Chiếc xe rú còi đáp l;i anh, và nghe thấy rã là nó 
đề. phóng đi. 

- Baông tôi ra, để tôi tự đi~ Đồ-oen nói, sau khị 
thôi chống chọi lại. 

Song bọn y lá khòng buông anh ra. Nắm, chặt. gith 
tay anh, chúng dân ảnh vào nhà. 3 

Báo sĩ Ra-vi-nô đứng ở cửa ra vào, y mặc áo choàng, 
phì phèo thuốc lá.. : . 
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Vào bưồng.cách ly. Mặc áo trói!—y ,bảo bọn y ti, 

Chúng đưa Đô-oen vào một buồng nhỏ không có. 
ca sỐ, tưởng và sàn nhà đều phủ đệm. Chúng vẫn 
đưa đốn đấy những bệnh nhân hung hăng khi họ lên 
cơn. Bọn ÿ tả: ném Đô-oen xuống sản nhà. Ra-vi-nö 
bước vào buồng sau bọn chúng. Y không hút fuốc nữa: 
Thi tay đút vào túi ảo choàng, Y cúi xuống người Đô- 
'ocn và bắt đầu nhìn chằm chằm vàö anh bằng cặp mắt 


'trêá xoe, Đô-oen chịu đựng cái nhìn ấy. Saa đó, Ra- 


vi-RÔ gật đầu +a hiệu chó bọn y tá, và chúng đira. 

~ Anh giá vờ không tồi đâu -Ra-vi-nô nó: với Đô-, 
oen,—nhưn+ khó mà lừa được ti. Tói đã đoán ra anì: 
ngay ngày đầu anh xuít hiện ổ đây:và đã theo đõf 
anh, nhưng thú thật 1à lôi không: đoán được những Ý 
đồ của anh. Anh và Ló-răng sẽ: SEàƑ trả gia siêu . 
cái trò bịp bợm này. š 

- Không đắt hơn ông dâu— :Đ6-cẻn p: 

_Ra-vi-nỏ ngọ nguậy hàng ria con gàng của v.. 

~ Đọa nhau chăng? : °š 

— Đọa tbì cùng đọa-i)ô-oen buông gọn. : 

~ Đấu tranh với tôi khó đấy~Ra-vi-nô nói.- Tôi đã 
trờ khử những kế không phải. niiệng còn hơi sữa như 
an. vai với chính quyền à? Chẳng ích gì đầu, anh 
bạ, AI Hơn nữa, anh có thề biến mất trước ki chính 
quyền kịp tới. Sẽ chẳng còn vết tích gì của anh: Nhân 
tiện, họ tên thật của anh là gì 2 Pu y-ba rỉ, đó là tên bịa-. 
_= Ác- -tuya Đồ-oen, con trai giáo sư Đỏ-oem. 

Ra-vi-nô- _nigpc. nhiên rð rệt. ` - - L 

~ Rất vui thích được làm quen-v M vừa - si ` 
giấu sự lúng túng-của y sau lời giễu cợt Tỏi đã cô 
hàn hạnh được quen mà '( người của TA kính của anh. 
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— Hãy tạ ơn Chúa vì tăy tôi đã bị trói~Đó-oen đấp,— 
nếu không ông sẽ lôi thôi đấy. Và đừng cả gan nhắc 
đến cha tôi... Đồ vỏ lại! : 

— Rất biết ơn Chúa vì anh đã bị trói chật và lân đấy, 
xị khách thân mến của tôi ạ! TC cR< 

Ra-vi-nô quay ngoát lại và bổ đj ra. Khóa cửa kêu 
lên ken két, ÐĐỏ-cen còn lại một mình. : ề 

Anh không lo gì lắm cho bản thân. Các bạn không 
bổ rời anh và sẽ kéo được anh ra khỏi chốn tối tăm 
này. Nhưng dù sao anh cũng ý thức được SỰ nguy 
hiềm của tỉnh hình. fa-vi-nð chắc phải biều rất rõ là. 
kết quả cuộc đấu giữa y với Đô-oen có thề-quyết định 
số phận toàn bộ xí nghiệp của y. Không phải vô cớ 
Ra-vi-nô đã cắt đút cuộc đối thoại và bất ngờ bổ ra 
khỏi phòng giam... Là nhà tâm lý học giỏi, y đoán ra 
Rgạy lập tức đối thủ của y là ai, và thạm chí.cùng 
không thử áp dụng những tài nghệ tra bồi của y.., 

_ Với Ác-tuya Đỏ-oen không thề đấu bằng tâm lý, 
bằng lời lẽ, nà phải bằng những hành động quyết liệt, 


° 


—.GIỮA CẢNK SINH TỪ 


“Ác-tuya' đã làm lông ra được các múi đây trồi. Anh 
làm được, bởi vì khi chúng chụp áð trói vào, anh đã 
cố ý gồng các cơ bắp lên, Anh hầm chậm bất đầu tự 
giải thoát khỏi những vải quấn. Nhưng chúng vẫn: theo 
đöi anh. Và anh vửa có mưu toan rút tay ra, thì ồ 
khóa rít lên, cửa bật: mở, hai gã v lá đi vàc và buộc 
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lại dây trới. lần này chúng quàng lên chiếc áo trói 
thêm raấy vòng đai nữa. Lũy tú đối xử thê bạo với: 
anh và dọa giết chết nếu anh lại có ý định tần thoát. 
Đô-oen không đáp lời. Trói chặt anh lại rồi, lũ y, tá 
đị ra. E 
Vì gian: buồng này không có cửa sö về cbỉ có một 

'mgọn đèn điện nhỏ trên. trân. Đô-oe không biết đã 
đếa sáng hay chưa. Thời giờ chàm chập trôi lê thê. 
Cho tới lúc này, Ra-vi-nò không làm gì và cũng không 
1ó mặt. Đô-oeủ muốn uống. Chẳng mấy chẻc anh đã 
cẩm thấy những cơn đói. Nhưng chẳng có »\ vào buồng 
và mang thức ăn thức uống đến cho anh, : 

« Chẳng !ẽ y muốn làm eho mình chế: đói ? » - Đè-oen 
ngời. Cái đói giày vỏ anh lúc này càng đữ đội bơn:. 
nhưng anh không thêm xin ăn. Nếu Ra-vi-nô quyết 
định đề anh chết đói, thì chẳng nèn hạ rìình cầu xịn. 
Đỏ‹oen không biết là Ra-vi-nô đai¿ thử: thách sức 
mạnh tính cách của anh. Và Ra-vi-nỏ bực ` rinh thấy 
Đô-oèn đã vượt qua cuộc thử thách. Ti 

Mặc dũ đói và khát, ÐĐô-oeu không pHận thấy là 
mình đã ngù thiếp đi, sau hồi lâu trằn trọc không ngả. 
Anh ngũ yên và say, mà không ngờ rằng điều đó càng 
khiến Ra-vi-nò thêm khó chịu. Cả ánh sắng chói chang 
của ngọn đèh, cÃ những thí nghiệm ầm "nhạc của Ra- 
vi-nô lều không gây cho Đê-oen-đn tượng gì cả. Đến - 
lúc đó Ra-vi-nô dùng tới những biện pháp tác động 
znạnh ơn nữa mà y đã áp, dụng đối với những 
chất kiên cường. Ơ phòng bên cánh. bọn y !4 bắt đầu 
dộp những cái búa gỗ xuống các tấm sắt và gõ lỏc cóc 

- trên những sái mõ đặc biệt. Trong tiếng xâm: xầm cửa 
địa ngục này, thưởng những người cứng rắn nhất cũng: 
phải tình giấc và kinh hoắng nhìn ra xuEg quanh. 
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Nhung bề bến rô ràng là cứng răn hơn cả. Anh vẫn 7 


ngủ như trẻ fhơ.: “Trường hợp. bất thường kề vi khiến 
ngay cả Ra-vi-nò cũng phải kinh ngạc. - ˆ 

«Ea lùng thật_Ra-vi-hô ngạc nhiên,—mà côn người 
nây lại biết rằng cuộc đời của hắn đang nghìn cán treo 
sợi tóc. Kề cả tiếng kén của các tông thiên thần Sạ) 
không đánh thức được hắn». - 

— Đã rồi!—y hét lên với bọn y tả, và điệu nhạc 
địa ngục ngừng bặt. 

Ra-vi-nõ không biết là tiếng: rầm rầm thuš tưởng 


tượng được này đã đánh thức Đổ-oen. Nhưng, như 


người cô ý chí mạnh mẽ, anh tự chủ được ngay khi 

- những tia sáng đầu tiên của lý trí trở lại và không đề 
lộ một lời nói, một ` cử động tỗra là anh không 
ngủ. nữa. 

«Chỉ có thề tiêu diệt Đô-oen về ` thề xác »-đấyv là 
lời tuyên án của Ra-vi:nô: 

Còn Đô-öen, khi tiếng Fìm. rầm đã ngừng bật, anh 
lại ngủ sẩy thật sự vã ngủ một mạch đến tối. Anh thức 
đậy tươi tỉnh và: sắng khoái. Cái đói đã bớt hành hạ 
anh. Ánh nằm mở mắt, và mỉm cưrởi nhìn qua lỗ cửa 
Ảnh thấy có một con mất tròn của ai đông ° chăm chú 
quan sắt anh. 

Áe-uya bắt đầu hát lên một bài hát;vni đã chọc 
tức kế thủ, Như thế thật là quá iắm. ngay cã với Ra- 

_ vEnỏ. Lần đầu trong đời y cẩm thấy không đổ súc 
chỉ phối ý chí người khác. Một con người bị trói, 
nằm bất lực trên sản nhà, đã chế nhạo y. lên ngoài 

_ cửa vang lên tiếng lệt xệt. Son mắt biến mất. ˆ 


Đô-oen tiếp tục hát lúc một to hơn, nhưng anh bỗng 


bị sặc. Có cái gì đó kích thích cồ họng anh. Đô-oen 
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xỉ mũi và cảm thấy có mùi hôi. Cô họng và hầu 
anh ngửa HgÁY, chẳng mấy chốc lại thêm cái đau như 
- xế trong mắt. Mùi hòi càng tăng. 


Ðô-oei' bắt đầu thấy lạnh. Anh hiều là giờ chết của 
anh đã điềm. Ra-vi-nô đău độc anh bằng khí clo. Đô:, 
oen biết là anh không LHiề vùng r. khỏi những đây 
dưỏi thít chặt và áo trói. Nhưng lần này bằn răng tự 
vệ còn xnaạnh hơn những lý lẽ của lý Lií. -Đô-oen bắt 
đầu thực hiện những mưu toan tư giải thoát lshó. tin 
nồi. Anh uốn lượn toàn thân như con sảu, cong; người 
lại, vặh mình lăn từ: tường Họ sang tường xia. Nhưng 
tình không kêu rèn, không cầu xin sự: cứu gi1p, anh 
im lặng, mòi mím chặt. Ý thức u ám đi không cỏn 
điều khiền được cơ thề, và nó tự bảo vệ theo bân năng. 


Sau đó ánh sáng tất ngấm, vẻ Đô- oen như rơi tếm. 
xuống nơi nào đó... 


Anh tỉnh lại vì làn gió mát ơn man mớ túc 'anh- 
Với một nỗ lực phi thường cẳa ý chí, anh cð ging mở 
mắt: trong giây láf một gương mặt quen thuộc của. 
` người nào đó thoáng hiện. trước mắt anh, hình nhữ 
. la-rê nhưng lại mặc quân áo' cảnh sát. Tai anh nghe. 

thấy tiếng nỗ của động cơ ô:tô. Đầu anh nhức. buốt. 

«Cơn mê sắng, nhưng có nghĩa là mình còn sống »—. 

Đô-oen nghĩ. Mí mắt anh khép chặt, nhưng lại mở ra 

lập lức. Anh sảng ban ngày đập vào mắt anh đau rát. 

Ae@-Inya nheo mắt và bỗng nghe thấy tiếng một phụ nữ: 

~ Anh thấy trong người thế nào ? 

Gó Hi xoa mí mắt sưng húp của Đỏ-oon bằng miếng 
bông ầm ướt. Sau khi mmở hẳn được mắt ra, -Áe-tuya 
'nhìn thấy Lô-răng đang cúi xuống bên anh. Ảnh mũ 
cười với cô và sau khi nhìn quanh quần, arh thấy, 
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Inình đasg nằm. ở trong chính cải phòng ngủ mà hồi 
trước Bri-kê đã nằm. Ẹ 

— Túc là, tỏi không chết?—Đô-oen khẽ hỏi. 

— May thay, anh không chết, nhưng anh chỉ còn 
mỆt ly nữa là hết sống—Lô-răng đáp. _ 

_Ở phòng bên cạnh nghe thấy những tiếng chân bước 
nhanh, và Ác-tuya' nhìn thấy La-rẻ. Anh bạn hoa tny 
Yà reo lên: sẽ 

= Tôi nghe thấy nói chuyện nhá! Nghĩa là, sông 
lại rồi. Xin chảo anh bạn của tôi ! Anh thấy khỏe không ? 

~ Cám ơn anh-Đổ-oen đáp và, cẩm tsấy đau. ở ' 
ngực, anh nói tiếp— Đau ở đầu... và ngực... 

— Đừng nói nhiều- La-rê khuyên—có bại cho anh. 
Cái tên Ra-vi-nô chết treo này suýt nữa làm anh chết 
vì hơi ngạt như con chuột trong hầm tàu. Nhưng Đô- 
oen này, chúng tôi đã lòa được y thật tuyệt! 

Và La-rề bắt đầu cười ầm lên khiến 'Lô-ràng nhìn 
anh với về trách móc. vì sợ rằng niềm vui Sướng quá 
ồn ào của anh có hại cho người ốm. XI: Ie 

= Thôi, tôi thôi đây—anh đã bát được cái nhìn của 
€ò.— Tôi sẽ kề ngay cho anh nghe mọi việc theo thứ 
tự. Sau khi bất eóe được tiều thư Lò-răng và chờ thêm 
một chút, chúng tôi hiều là anh không theo ra được, 

— Ảnh... có nghe thấy tiếng hét của tôi?-Ác-tuya 
L) 0y 20 AI CHƯNG. Kˆ 

— Nghe thấy. Anh dùng nói nữa. Chúng tôi liền. 
phóng ngay xe đi trước khí Ra-vi-nô kịp sai người 
duôi theo. Cuộc lộn xộn về anh đã giữ chân tụi nó lại, 
Yà do đó anh đã giúp rất nhiều cho chủng tôi biến 
mất làm. Cbúng tòi biết rất rõ là ö đẩy chúng không 
chúc mừng anh. Trận đấu công khai rồi. Chúng tôi 
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tức là tôi và Sa-úp, muốn bay ngay tới noi đề cứa anh. 
- Song trước hết cần phải đưa cô Lô-zăag dị, san đó 
phải nghĩ ra và thực hiện kế hoạch cứu anh. 2ó ai ngờ 
“trước việc anh bị bắt... Thể là chúng tôi.phải bằng bất 
“kỳ giá nào vượt qua hàng rào đá này, diều đó chẳng 
để gì, như anh đã biết. Khi đó chúng tới quyết định 
-bànl: động như sau: tôi và Sa-úpP kiếm cho mình bộ sắc 
phục cảnh sát, lên xe ô-iô đến nơi và tuyên bố rằng 
- chúng tôi đến đề kiềm tra vệ sinh. Thậm chí Sa-ip còn 
làm dược giấy ủy nhiệm với đủ các cơn đấu. May cho 
chúng tôi, tên gác thường trực không đúng ở công lúc 
ÿy, mà một gãy tá thường chắc hẳn không biết chỉ 
thị của Ra-vi-no đòi trước khi cho bắt kỳ ai vio. đều 
phải xoi điện báo trướe cho v. Chúng tôi đã đạ: được 
yêu cầu cao nhất và... : 


— Nghĩa lá, đây không phải cơn mê sing...— Áe-tuya 
ngất lời. - Tỏi nhớ là đã nhìn thấy anh trong sắ+ phục 
cảnh sát và đã nghe thấy tiếng động cơ.xe bơi. 


¿— Phải, phải, gió mát thôi vào người anh trên ô-tê, 
và anh đã nh lại, nhưng rồi lại bất tỉah, Nhung an 
hãy nghe tiếp, Gã y tá mở cồng cho cbúng tôi. chúnz 
tôi đi vào. Phần việc còn lại làm không khó; đủ cũng 
chẳng quá đế như chúng tôi nghĩ. Tôi yêu cầu dẫn 
chúng lôi vào văn phòng của Ra-Vi-nô. Nhưng gã y tà 
thứ hai mà chúng tôi :ặp này: rõ ràng là ruột người ` 
- eó,kinh nghiệm. Gã ngiủ ngờ nhìn ngắm chúng tôi, nói 
à sö bảo cáo, rồi đi vào nhà. Vài phút sau, một người 
mũi quặp mặc ảo choàng trắng, với cặp kinh gạng đồi 
mồi trên mũi, đến gặp chúng tôi..  - ị £ 


— Phụ tá của Ra-vi.nô, báo sĩ Bu"sơ: 
La-rê gật đầu và tiếp tục: 
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_= Hắn báo với chúng tỏi: là bác sĩ Ra-vzno bận và 
chúng tỏi có. thề nói chuyện với hắn, Bu“sơ. Tôi nằng 
nặo đòi được gặp bản thân Ra'vi-nô, vì là cần thiết, 
Bu-sơ: nhắc lại là bây giờ thì không thề được, vì Ra-vi- 
nộ đang thăm một bệnh nhàn nặng. Lúc đó, Sa:úp 
khỏng cần nghĩ ngợi gì, anh nắm lấy cánb tay Du-sơ 
như thế ñày—La-rẻ đưa tay phải nắm lấy cô tay trái 
của mình, và vặn như thể này. Bu-sơ kên lên đau 
đớn, còn chúng tôi đf qua mặt hắn đề vào trong nhà. 
Quỷ thật. chúng tỏi không biết Ra-vi-nô đang ở chỗ 
nào, và bị lúng từng thật sự, May thay, chính y đi ra. 
hành lang vào lúc đó. Tôi nhận ra: y„ vì đã từng gặp yY 


khi Lôi đưa anh đến với tư cách là người bạn bị bệnh. 


tâm thần. «Các anh cần gì?» ~ Ra-vi-nô hồi xắng 
Chúng tôi hiền là không :thề diễn tiếp vở hài kịch này 
nữa và, đi sát lại Ha-vi-nô, chúng tòi mau chóng rút 
súng ra và clña vào trăn y. Nhưng ngay lúc đỏ tên 
Pu-sơ mũi to—ai mà ngờ được cái lão giả khom này lại 
nhanh đến thế !— đánh vào tay Sa-úp, lại rất mạnh và 
bắt ngờ đến thế, đánh bật khầu súng đi, còn Rs-vi-nò 
cũng chụp lấy tay lôi. Thế là bất đầu một trò vui mà 
đó lẽ khó kề lại cho rành mạch: Bọn y tả đã từ bốn 
phía chạy tới trợ lực cho Ra-vinô và Busơ. Chúng 
đông người và đương nhiên là có thể mnau chóng 
thắng được chúng tôi. Nhưng, may cho chúng tôi; bộ 
sắc phục cảnh sát đã làm cho nhiều tên lúng lúng. 
Chúng biết.sự chống lại cảnh sát sẽ bị trùng phạt 
nặng, càng nặng nếu nó kèm theo những hành vi bạo 
lực đối với các đại điện của chính quyền. Mặc cho 
-Ra-vi-nô kêu lên ràng những bộ quần áo cảnh sát của 
chúng tôi là đồ cải trang, phần lén bọn y tá thích 
đóng vai trò người quan sắt hơn, và chỉ một số ít dắm 
- đặt tay lên bộ đồng phục cảnh sát thiêng liêng bất khả 


181 


xâu: phạm. Con chủ bài thứ hai của chúng tôi là thứ 
vũ khí khạc ra lửa mà bọn y tá khòng có. Và, có lã,. 
còn con chủ bài không kém giá trị là sức lực, sự khéo 
léo và nỗi tuyệt vẹng của cbúng tòi. Gái đó làm ebo 
lực lượng thành ngang nhau, Một øã v tá chòm lên 
người Sa-úp đang cúi xuống nhặt khầu súng bị roi. 
Sa-úp là một kiện tướng có hạng về cá: môn đấu vật, 
Anh hất kể địch ra và vừa giáug những ci đánh: 
nhanh nhẹn vừa co chân đá khầu súng mà một bàn 
tay của kể nào đã với tới. Cần: phải nói sho công bằng, 
anh đã chiến đấu với một sự bình tĩnh và tự chủ phi 
thường. Vai tôi cũng bị hai tên v tá đu bám vào. Và 
không biết cñộệc đánh lộn này sẽ kết thúc ra sìo,nếu 
không có Sa-úp. Anh thật cừ khỏi. Thế rồi anh cũng 
..hặt được khầu súng, và không nghĩ lâu la gì, anh 
cho nô ngay. Mấy phát súng lập tức làm nguội lòng 
hăng hái của lũ y tá. Sau “khi một lên troag bón rú 
lên, tay ôm lấy bên vai tóc máu, những tèn sòn lại 
rút ehay trong chớp mắt. Nhưng Ra-vi-tô không đầu 
hàng. Bất chấp việc chúng | lôi đang chĩa súng vào cá - 
hai bên thái đương y, y vẫn gào lên: «Tao éiing sẽ 
có súng. Tao sẽ ra lạnh cho người của Iao bắn chúng ° 
mày, nếu chúng mày khống cút ngay khỏi đây !» Lúc. 
đó Sa-úp, khòng nói lời nào thửa, liền vặn tréo tay 
Ra:vi-nô. Biện pháp này gây ra cái đau khẳng khiếp 
đến nỗi ngay cả những tên cướp lực lưỡng cũng phải 
Tống lên như lợn bị chọc tiết(¡), và trở thành hiền 
lành, ñgoan ngoãn. Xương sốt la-vinô kếu răng rắc, 
nước mắt y -ứa ra, nhưng y vẫn khỏng đầu hàng. 
« Chúng mày đứng nhìn gì thế? — y hét lên với lũ y 
tá đứng đàng xa.—Lấy súng ra!» Vài tên y tá chạy 


(1) Nguyên văn: như hà mã. 
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đi, chắc là đề lấy súng, những tên khác lại xông đế» 
chúng tôi: Tôi gạt rắt nhanh khầu súng khỏi đầu Ra- 
vi-nò và bắn liề.: hai phát. Bọn đầy tớ lại đứng vèn 
ahư phỗng, trừ một tên ngà xuống đất với tiếng rên 
öồ„. 

La-rê thổ ra và nói tiếp: 

— Phải, công việc thật nóng bổng: Cái đau không ° 
chịu nồi làm cho Ra-vinô lúc càng yếu đi, còn 
Sa-úp vẫn tiếp tục vặn tay y. Cuối cùng Ra-vi-nô 
quằn quại vì đau đớn liền rền rĩï: «Các ông muốn 
gì?» — Thã ngay Ace-tuya Đô-oen ra» — tôi 
nói. «Cõ nhiên là — Ra-vi-nô nghiến răng đáp, — 
tôi đã nhận ra mặt ông. Ông hãy buông tay: tôi 
-ra đã, đồ quỷ tha ma bắt i Tôi sẽ dẫn các ông đến chỗ. 
Đô-oen2. » Sa-úp nới lồng tay ra đủ đề cho y tỉnh lại: 
y đã suýt ngất đi. Ra-vi-nô dẫn chúng tôi đến buồng 
chúng giam mah và đưa mắt chỉ cái chìa khóa. Tôi mở 
cửa và đi vào buồng giam, có Ra-vi-nô và Sa-úp theo 
vào. Một cảnh tượng không vui bày ra trước mát: bị 
quấn tã chặt kín như đứa trẻ mới sinh, anh đang quằn 
quại trong những cơn co giật cuối cùng, y như con 
sâu bị xéo gần nảt, Hơi elo ngột ngạt trong buồng. Đề 
khối bận bịu hơn nữa với Ra-vi-nô, Sa-úp tống cho y 
một cú móc hàm nhẹ khiến lão bác sĩ lăn xuống sàn 
như cái bao tải. Tự cnúng tôi vừa thở vừa lôi anh ra 
khỏi buồng `và đóng sập của lại. 

— Còn Ra-vi-nô? Y,.  ˆ 

— Nếu y có chết ngạt, cũng chẳng thiệt hại gì lớn~-' 
Chúng tôi nghĩ vậy. Nhưng chắc y sẽ được cứu thoát 
và hồi lỉnh sau khi chúng tòi đi khối... Chúng tôi lọt 
ra khổi nơi hang hùm nọc rắn:ấy một cách khá thuận . 
lợi, nếu như không tính rằng chúng tôi phải xả nốt 
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những viên đẹn còn lại vào lũ chó... Và thế là anh đã 
ở đây. ‡ 

— Tôi bị. ngất đi có lâu không ? 

— Mười tiếng đồng hồ. 3áe sĩ vừa mới đi xeng, khi 
thấy mẹch và nhịp thở anh đã hồi page và anh ấy 
đã tin rằng anh không bị nguy hiềm nữa. Phải, anh bạn 
thân mến ạ— La-rê vừa xoa tay vừa nói tiếp, — sề 
có những vụ xử án vang đội, Ra-vi-n) sẽ ra trước 
vàni: móng ngựa sông với giáo sư Kéc-nơ. Tôi sẽ 
không bổ đở vụ này đâu. 

— Nhưng trước hết phải tìm thủy đầu cha tôi, dù 
sống hoäe ehếL— Áe-tuya khẽ thốt lên. 


LẠI KHÔNG CÓ THÂN 


Giáo sư Kéc-nơ thật vui sướng trước sự trẻ vẽ bất 
'ngờ của Bri-kê, đến mức quên cả rày la ä. Vä lại, hắn 
cũng chẳng còn bụng đạ nào. Giôn phải bồng Bri-kê 
trên lìy đưa vào, hơn nữa ä luôn miệng TÔI, rỉ vị 
dan đớn. 

— Thưa giáo sự, xin tha lỗi chø tôi~ä nói khi nhìn 
thấy Kéc-nơ — Tôi đã không nghe lời êng... : 

— Yà (ự mình trừng phạt mình — Kéóe-nợ đáp, vừa: 
giúp Giôn đặt kể chạy trẻn nằm lên giường. ' 

— Trời ơi, tôi chưa cởi eä áo mãng-tö. 

— Cho phép lôi giúp cò làm việc đó. š 

Kéc-nơ bắt dầu cần thận cởi áo măng-tô cho Bri-kê, 
vửa quan sát ả bằng cái nhìn dày kinh nghiện. Nét 
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mặt ä trẻ lại và tượi mát hơn khác thường. Không còn 
yết tích gì của những nếp nhăn. « Hoạt động của các 
tuyến nội tiết —hắn nghĩ.— Cơ thề trẻ trung của Án- 
giê-l-ca Gai đã làm cho đầu Bri-kê trễ lại n. 

Giáo sư Kée-nơ đã biết tử lâu hắn đánh cắp cơ thê 
của ai trong nhà xác. Hắn chăm chú theo dõi trên các 
báo chí và đã cười giễu cợt khi đọc về những cuộc 
tìm kiếm An-giê-li-ca Gai «mất tăní mất lích ». 

~ Cần thận hơn cbo... Chân đau lắm —Bri-kê nhắn 
xnặt khi Kéc-nơ lật người ä nghiền g sàng bên khác. 

— Làm bậy phải tội là đáng đời! Tòi đã báo trước 
cho cô cơ mà. 

Người hộ lý đi vào, đó là một phụ nữ đứng tuôi với 
“bộ mặt hơi đần độn. 

— Cổi áo cho cô da =Kéc-ơ hất hàm chỉ Bri-kê. - 

— Thế tiều thư Lỏ-răng đâu — Bri-kê ngạc nhiên, 

— Cô ấy không có ở đây. Cô ấy ốm, 

-iKée-nz. quay đi, ngéa tay gõ nhịp trên thành 
giường, và đi ra khỏi phòng. 

~ Bác phục vụ ở nhà giáo sư Kée-nơ lâu chưa?— 
Bri-kê hồi người hộ lý mới. 

Người này: nói lủng túng cái gì không rõ, tay chỉ vào 
Tiiệng. 

«Bà ẩy câm _ Bri-kê đoán.—Sẽ chẳng có ai đề nói 
chuyện c... ». 

Người hộ lý ïm lặng cầm áo măng-tô và đi ra. Kéc. 
nơ lại xuất hiện. 

_ — Đưa tôi xem cái chân cô. 

— Tôi đã nhảy nhiều~Bri-kê bắt đầu thứ nhận tội 
lỗi của ä.—Vết thương ở lòng bàn chân toác ra nhanh 
-quả. Tôi đã không chú ý... 
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— Và tiếp tục nhảy. nhót ? 

— Không, nhảy thì đau. Nhưng tôi còn chời quần 
vợt mấy ngày. Đó là một môn thê thao tuyệt vời. - 

Kée-nơ vừa nghe lời ba hoa của Bri-kẻ, vùa chăm 
chú xerö xét cái chân và lúc càng thêm cau có. Cíi - 
châo sưng tấy lền đến đầu gối và bắt đầu tím đen.- 
Hắn bóp bóp vào mội vài chõ. THƯA C 

~ Ôi, đau!..—Bri-kê kêu lến. 

~ Sốt à? rẻ šV 

— Vâng, Lừ tối qua. 

— Thế đấy...—Kéc-nơ rút xì gà và châm hút. ~ Tình 
hình rất trầm trọng. Sự khòng vãng lời đưa đến nỗi 
này đây. Cô đã chơi ten-nít với ai? 

Đri-kê bối rối. 

—. Với một... người kể gi: quen biết. 

— Cô có kề cho tôi nghe không, nỏi chung cái gì đã 
xây ra với cô kê từ lúc cô chạy trốn khỏi nhà tôi? 

~ Tôi đến ở nhà bạn gái tòi. Cô ta rất ngạc nhiên 
thấy tôi còn sống. Tôi bảo cô là vết thương của tôi 
khô:tg chết người và cÊg ta đã chữa khỏi eiiÐ tôi ở. 
bệnh viện. 

-- Cô 'không nói gì về tòi và.. và những cái đầu 
chú ? 

~ Cố nhiên là không-Bri-kê đáp,chắc chẳn. -Nói ra 
thì thật kỳ quặc. Người ta sẽ cho tôi là điên, § 

Kéc-nơ thở ra nhẹ nhõm. « Mọi việc đã trôi +$ả: hẹn 
là mình dự đoán»— Hắn nghĩ, 

— Nhưng, chín tôi có việc gì không, thua giáo; & su? 

.— Tôi e rằng phải cắt bỏ đi. Tà là 

Mất Brikê sáng lên kinh hoảng. : 
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~ Cất chân! Chân tôi ư? Làm cho tôi thành què 
cụt w? 

Bản thân Kéc-nơ không muốn làm què quặt cái cơ 
-thề đã kiếm và làm sống lại với biết bao công sức, 


Hơn nữa, hiệu quả trưng bày sẽ giảm đi nhiều, nếu, 


đành phải đưa ra một người quẻ. Làm trót lọt được 
. mà không phải cưa chân thì tốt, những điều đó hầu 
như không thực hiện nồi, 

— Hay là, có thề làm cho tôi chản mói được khêng? 
— Đừng lo, ta chờ đến mai. kho Sẽ còn đến thắm cô — 

Ề P Shên nồi và đi ra, 
Người hộ lý cầm lại đến đề thay phiên hẳn, bà ta 
đem tới bát nước thịt hầm và. miếng bánh mì rán, 


Bri.kê không thấy thèm ăn. Á lên cơn sốt Và, mặc ` 


những sự kbần khoản kiên nhẫn ra hiệu của người hộ 
lý, ả không thề nuốt nồi quá hai thìa. 


— Bác mang đi, tòi chịu thôi. 
: Người hộ lý đi ra, 


— Trước tiên cần phải đo nhiệt độ đã - Bri-kẻ nghe... 


thấy tiếng Kéc-nơ vọng từ phòng bên sang. — Chẳng !ẽ 
_ bà lại không biết những việc đơn giản thế à? Tôi đã 
bảo bà rồi, - 

_ Người hộ lý lại đi vào và chia cái cặp sốt thù Bri-kê. 

A bệnh nhân cau chịu đặt cặp sốt. Và khi ä rút 
nó ra xem, nỏ chỉ ba mươi chín độ. ` : 

Người hộ lý ghi nhiệt độ và ngồi xuống cạnh bệnh 
nhân. 

Bri.kê quay đầu vào tường đề khỏi phẩi nhìn thấy 
bộ mặt đần độn và dửng dưng của người hộ lý. Cả 
đến cử động nhỏ nhặt này cùng khiến cho chân và 
phần dưới bụng đau nhức, Bri.kê rên khe khẽ và nhắm 


187 


".-.. <<... 1...3. 


mét lại. Á nghĩ đến La.rẻ: «Người thân yêu ơi, bao 
gia tôi gặp lại anh?...». : : 

})ến chín giờ tối cơn sốt táng lên, ä bắt đậu :nẻ sẵng. 
Bri.kê thấy hình như ä đang ở trong khoang chiếc du. 
tluiyền, Sóng lúc càng mnh, chiếc thuyền tròng trành, 
“tử trong ngực ä cuộn lên một cục lanh lợm và nó 
ngièn nghẹn ở cỗ họng.. La-rẻ lao vào ä và bóp cô, 
Ả thết lên, lăn lộn khắp giường.. Một eii ¿3 ầm và 
lạnh áp vào trần và tim ä: Cơn áe mệng biến miất. ˆ 

¿\ thấy mình ở trên sản quần vợt cùng với La-ê. 
Biên xanh biếc hiện ra qua tấm lưới rào thưa. Nẵng. 
nhọ thiêu như đốt khỏng thương xót, đâu â đau nhức 
và quay cuồng. eGiá như đầu khôn; đau đến thế... 
Cải nắng khủng khiếp này !.. Mình khêng còn phát nồi 
trải bỏng nữa... », và ä theo đối một cách cắng thẳng 
nhiững động tác của La.ê đang nàng vợi lên chưìn 
bị đánh. «Plây!» (1) — La.rẻ kêu, hàm Tăng lóng :a+h 
dưới nắng gắt, và trước khi ả kịp đáp :nh đã vụt 
bóng. ¿Áo».(), Brikê đáp to, ả vui thích vì La-rê 
đánh bỏng... : lS/atgl 

-_„.Gô tiếp tục chơi ten-nít đấy à? — ả nghe thấy 

tiếng nói khó chịu của ai đó và mở mắt ra, Trước mặt 
ä, Kéc-nơ đã cúi xuống và nắm lấy tay š, Bắn đang 
xe mạch. Sau đó, bắn xem xét chín ä và lắc đầu 
không đồng tình.. : £.š* sề 

— Mãy giờ rồi? — Bri.kê hễi, lưỡi củ động khó khin. 

- Hai giờ đêm. Nay, cô bạn thích nhảy nhót thân 
mẽa ạ, đành phải cưa chân cô thôi. - : 

~Thế là thế nào ? s 


(1) Tiếng Anh. (play), nghĩa là « đánh >. 
(5) Tiếng Ach (out) nghĩa là t®ngoàia. ˆ 
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~ Gất đi.. 

— Bao giờ? 

— Bây giờ. Không thề chậm tiêm một giờ nào, không 
- thì sẽ nhiễm trùng toàn thân. - 

Những ý nghĩ của Bri.kê rõi tung. Ả nghe tiếng nói 
của Kéc-nơ như trong mzơ và khó khăn mới hiều được. 

— Cắt có cao không ? — ä nói gần hư dửng đưng: 

-= Đây, như thể này — Kée-nơ nhanh nhẹn đặt cạnh 
“bản tay phía dưới bựng. Cứ động này làm cho Đri-kê 
thấy lạnh bụng. Tri giác của ả dân đần minh mẫn hơn. 

_— Đừng, đừng, đừng —ä kinh hoảng nói. — Tôi 
*Xhông cho phép! Tôi không ›nuốn ! 

~ Uô muốn chết ư? — Kéc-nơ xế thản hồi. 

-~ Không: 

, Vậy thì hãy chọn một trong hai cái. ` 

— Còn La-rê thế nào? Vỉ anh ấy yêu tôi... — Bri-kê 
ấp úng. — Tòi muốn sống và raạnh khỏe. Vậy mà ông 
muốn lấy đi tất cẢ.. Ông đáng sợ thật tôi sợ ông! 
Hãy cứu! Hãy cứu tôi !... 

Ẳ lại lên cơn mê sẳng, hét lên và vùng điếng dậys 
Người hộ lý khó khăn mới giữ nổi ä. Giòn được gọi 
ngay đến giúp sức. : 

__ Trong khi đó, Kée-nơ khần trương làm việc ở phòng 
bên, chuần bị cho ea mồ. 

Dúng hai giờ đêm, bọ đặt Bzi-kê lên bàn mồ. Ä nh 
lại và lắng lặng nhìn Kéc-nơ như những người bị kết 

-- án tử hình nhìn tên đao phủ của họ. 
_ =Xin ông thương lỏi—=cuổi cùng ä thì thào.— Xin 
lũy cứu.. 

Mặt nạ đã chụp xuống mặt ẳ. Người hộ lý bắt mạch. 
Giên siết chặt thêm hữa cải mặt nạ. Bri-kê ngất đi. 
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Á tĩnh lại ở trên giường. Đầu óc quay cuồn,. Buồn 
nôn. Lờ mở nhở lại cuệc mô xế và. mặc dù yếu sứ 
- ghê gớm, ä hơi nhấc đầu lên nhìn xuống chân và khe 
khẽ rên rỉ. Cái chân bị cắt tới trên đầu gối và bị băng 
chặt cứng. Kée-nơ đã giữ lời hứa: hắn đã cố )iết sức 
đề làm hỏng ít .nhất thân thề của Bri-kê. Hắn iã mạo 
hiềm và tiến hành eưa chân với sự tính toán sao cho 
có thề-làm được. chân giả. 

Suốt cả ngày hậu,phẫu, Bri-kê cảm thấy mình cũng 
kha khá, mặc dù eơn sốt chưa chấm đứt làm co Kếéc~- 
nơ zất lo lắng. Hắn rẽ vào thăm ả từng giờ và xem. 
xéL cái chân. 

— Bây giờ không có chẩn, tôi sẽ mm gì đây ?— Bri- 
kê hồi hắn. 

~-Yên trí, tôi sẽ làm cbo cô chàn khác, tốt hơn cái 
trướe- Ñéc-nơ :an ủi ả.—Cô sẽ khiêu vũ được. Nhưng. 
mặt hắn lại tối sầm; cái chàn đỗ bầm ở phía trên vét. 
cưt và sưng lấy. 


Đến tối, sốt tăng lên. Dri-kê bắt đầu giầy ri rầu 
rï và mê sảng. 


“Đến mười 2e) giờ _ đêm, nhiệt độ. lăn# 'ên bến 
mươi phẩy sáu. T 
Kéc-nơ giận dữ chửi rủa: hắn thấy rõ là đã bất đầu 
nhiễm trùng loàn bộ máu. Không còn nghĩ đết chuyện 
cứu lấy thân mình của Bri.kê, Kéc-nơ liền quyết định 
giật khỏi tay thần chết, dù chỉ một phần của hiện: vật 
trưng bày, «Nếu rửa các mạch máu của cê ta bằng) 
thuốc sát trùng, rồi sau đó bằng dung dịch sinh lý và 
cho máu tươi khỏe mạnh chẩy vào, cái đầu sẽ sống ề 

được ». tỉ 


Và hắn ra lệnh lại đưa Bri-kê lên bàn mồ. 
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-Bri.kê nằm bất tỉnh và không cẩm thấy eon dao mồ 
rất sác đã mau chóng rạch cắt trên cồ ä, phía trên 
những vết sẹo do đổ của lần phẫu thuật trước đề lại. 
Lần cắt này không chỉ tách đầu Bri-kê ra khỏi cái 
thân người trể trung, xinh đẹp. Nó còn cắt rời của 
Bri.kê loàn bộ thế giới, toàn bộ những niềm vui sướng 
và hy vọng mà á đã từng sống. 4 : 


` 


_TÔ.MÀ CHẾT LẦN THỨ HAI` 


Đầu Tô-ma mỗi ngày một' gầy yếu. Tô.ma không 
thích nghỉ với cuộc sống chỉ có iri giác. Gä cần phải 
lao động, vận động, nâng những vật nàng, lầm cho 
cơ thề cường tráng của gã mỗi mệt, sau đó ăn nò nô 
kỹ, thi gã mới cảm thấy dễ chịu. 

Gã hay nhắm mất và hình dung cả cảnh gã uốn 
cong lưng nàng lên và vác đi những bao tải nặng. Hình 
như gã cẩm giác thấy tùng bắp thịt căng thẳng. Cảm ` 
giác này thực đến nổi, gà đã mở mắt ra với hy vọng - 
nhìn thấy cơ: thể cường trắng của gà. Nhưng phía 
dưới gà. vẫn chỉ thấy phững cái chàn bàn, như trước... : 

Tô.ma nghiễn răng và lại nhắm mắt, Xá HC 

Gã bắt đầu nghĩ về làng quê, đề giải trí. Nhưng 
ngay đó gã lại nhớ tới người vợ chưa cưới, người đà 
vĩnh viễn mất rồi đối với gã. Nhiều lần: gã van xin 
Kéc-nơ làm.nhanh cho gã cái thân mới, nhưng Kéc-hở 
văn thoái thác với vẻ giễn cọt: : 

— Đù sao cũng chưa lìm được cái thíeh hợp, anh: 
chịu khớ chờ ít nữa, sa 
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—'Thôi thì một cái thần xác vô dụng nào đó cũng 
được.-Tô-ma van nải: ý muốn trở lại với cu)e đời 
của gi quá mạnh. ngan, : „tt 

~ Anh sẽ phí hoài với cái thân vô dụng. Ảnh cần. 
một cơ thề khỏe mạnh—Kée-nơ đấp. vất Xã 

¿ma chờ mãi, ngày nọ iiếp ngày kia, mà cái đầu 
gũ vẫn cứ phải trồi lên trên cái bàn kính chản cao. - 

Những đêm không ngữ được càng đặc biệt luiô số, 
Gã bất đầu có ão giác. Gian phòng quay tí, mây mà 
phủ Rín, và từ trong mây mù lỏ ra một cái đầu ngựt: 
Mặt trời mọc. Con chó chạy, đàn gà kéa om sỏm ˆ 
troz:¿ sân... Bỗng Lử đâu phóng đến mội chiếc 0-tô vận 
(ải ¿ầm rú và lao thẳng vào Tô-ma. Búe tranh này lặp đĩ 
lặp lại vô tận, và Tô.ma đã chết một số lần v2 lận. 

Đề tránh những cơn ác mộng. Tô»na Sất đầu thì 
thần» hát— gã cảm thấy là gã đã hát boặc đếia nhầun. 


- Œš lần, một trò tiêu khiền đã lôi suốt gã: Tò-raa 
thử ngậm giữ một bụm không khí trong miệng. Rồi 
khì gã thình lình mở miệng, khêng khí bật ra. ngoài 
với mệt tiếng động thú Vị:- - vs. 
"trò đó làm cho gã thích, và gã bắt đầu chưi lại. Gã 
Hãnn không khí cho tới lúc nó phi œ1 qua những kẽ 
răng cắn chặt. Trong khi đó, Tô-ma đảo lưỡi: gã được 


những âm thanh rất tức cười. Gã có thề him được 
buai không khí bao - nhiêu. giây đồng hồ nh Z Tð.ma 
bế: đầu đếm, Năm, sáu, bẫy, tám... (Sử... ử... Sử... Ð, 
không khí phủ ra. Nữa.. Phải đếm được tới một tá.... 
Một, hai. ba... sáu, bẩy... chín, mười một... nười hai... 
Không khí bị nén bỗng đập vào vòm miệng mạnh. 
-đến nỗi Tô-ma cắm thấy là đầu gã hơi nhồm: lên rên . 
cái giả. SP. CV 9c Nào SỐ 
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«Bằng cách này, sẽ lẽ bay được khôi cái giá đây »~ 
Tò-ma nghĩ. : 

Gã Hếc mắt và nhìn thấy máu chảy loang ra mặt 
kính Ì xuống sàn nhà. Hẳn là bụm không khi đã 
_ nâng đâế lên cũng làm lổng những ống cắm vào 
các mạch máu ở-oồ. Đầu Tô-rna kinh hoằng: chẳng lẽ 
tiết rồi đ? Thực vậy, đầu óc bất đầu rối loạn. fô-ma 
có cảm giác như là gã thiếu không khí: đó là máu 
,_ nuôi đưỡng đầu gã đã không hề chây được vào trong 

'não với số lượng cần thiết đề đem chất ô-xy tăng sức 
ñ tới: Gã thấy máu mình, cảm thấy sự tát lịm dần đà 

của mình. Gà không muốn chết! Ý thức bám chát vào 
cái sông. Sống với bất kỳ giá nào! Chờ cho được cải 
thận ân người mới mà Kéc-nơ đã hứa... 

Tò.ma cố ghìm cái đầu gã xuống. vừa co những cợ 
bắp ở cô 1ại, cố lúc lãc đầu, nhưng chỉ làm cho tình 
hình xấu đi :những đầu. ống bằng thủy tỉnh càng Lụt 
tu thêm khỏi các lĩnh mạch. Với những tỉa sáng cuối 
cùng cỏn sót lại của lý trí, Tô.ma bắt đầu kêu lên, 
kêu như gÁ “chưa bao giờ kêu lên như thế trong 
cuộc đời. 

Nhưng đây không còn là tiếng kêu nữa. Đẩy là 
tiếng khò khè trước khi chết hẳn:. 

Khigã Giồn tỉnh ngủ thức giấc vì những âm thanh 
xa lạ ấy và chạy vào phòng, đầu Tô-ma chỉ còn -hơi 
động đây môi. Giòn biết sao làm vậy, gầ dặt cái đầu 
vào chỗ; ấn các ống vào sâu hơn và cần thận chùi máu 

đề giáo sư Kéc-nơ khòng thấy dấu vết của biến cố 
ban đêm này,+  .. 

Sáng dày, đầu Bri-kê đã „cát rời khỏi thân người 
được : đặt ở nguyên chỗ cả, trên cái bàn con bằng 
kim loại. với nm động kinh, và Kéc.nơ làm Tung 
nh lại. 
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Khi hắn « rửa rảy » cho cái đầu sạch những vật máu 
bần và eho dòng máu tươi khỗe mạnh. được đu3 nóng 
tới ba mươi bẩy độ chảy vào, mặt Đ›i-kẽ đần hồng 
lên. Vài phút sau, ä đã mở mắt và, còn €hifa- )iiêu #b 
nhìn chằm chằm vào Kéc-aơ. Sau đỏ,:vơi mội cố gắng 
rò rệt. ã nhìn được xuống và mắ£ ả mỏ (o ra, 

— Lại không cóthân-đầu Bri-kê thì thào, và mắt â 
raọng đầy nướe. Bây giờ ả chỉ có thể khỏ khè :những. 
dây thanh ở họng đã bị cát đứt ở phía trên vét 
cất cũ. 


«ất tốt—-Kéc.nơ nghĩ,~ các mạch sẽ mai chóng 
đầy nước, nếu như đó không chỉ là nước còr' sót lại 
tro!g cáo tuyến ñước mắt. Song;ˆkhông đáng ¡nất chất 
lông quý báu này vì nướẻ mất » ». 

— Đừng khóc và đứng Buôn nữa, tiều thư Jiri-kê ạ„ 
Gô đã trừng phạt làn nhẫn chính bản thảñ mình vì $ự 


khong vâng lời. Nhưng tôi sẽ làm cho cê cái thân 
'+©1„ tốt hơn cái trước, cô chịu khó chờ vài n; y nữa. 

Xà Réc-nơ rời chỗ đầu Bri-kê đề đến với đầu 
'Tô-mạ. 

- Nào, ông chủ: trại của ch ta có Xu không? 

Xéc-nơ bỗng cau mặt và chăm chủ nhìn vào cầu 
Tô-ma. Nö có về rất xấu mã. Da thêm ếi, xaiệng hé 
mở. Kéc-iơ tem xét cáo ống và vo) tuc chấi cho 
Giôn: raột trận. ) 

~ Tôi nghĩ là Tô-ma asũ ~Giôn biện bạch, 

— Chỉnh piàv ngũ thì có, đồ con lừh1- - 

/Xéc-nơ lại bận rộn quanh cái đầu. 

-A, khủng: khiếp chư41..—đầu Bri-tê khô l:he. ~Ảnh 
ấy chết rồi: Tôi rất sợ những người chết... Tôi cứng. 
sẹ chết... Sao mà anh ấy chết ? 
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~= Đóng vòi tiếp ':khòng khí của cô P lại! — Kéc-nơ 
giàn đữ ra lệnh. 

Bri.kê im bật giữa chừng. nho tiếp tục nhìn với 
về hoảng sợ và cầu khân vào mắt người hộ lý, vừa 
mấp máy môi một cách bất lực. 

—Nếu hai mươi phút sau tôi không đưa được cái 
đầu này trở lại cuộc sống, thì chỉ còn có: cách vứt nó - 
đi — Kéc-nơ nói. 

Mười lăm phút sau, cái đầu cho thấy vải dấu hiệu 
sống. Mi mắt ýà môi có run run; nhưng mắt nhìn vẫn 
đờ đẫn vô nghĩa. Sau hài phút nữa, cái đầu thốt lên 
! vài tiếng hói rời rạc: Kéc-nơ đã mừng thẳng lợi. Nhưng 
thình lình cái đầu lại im bặt. Nôi một' dày. thần 
kinh nào rung trên mặt.: 

Kéc-nơ nhìn xem nhiệt kẽ: 

— Nhiệt độ của thày ma. Tất nhiên! ' 

Và¿, quên ca sự có mặt của Bri.kê, hắn giận dữ nhắc 
cải dầu lên khỏi bàn và bỏ vào cái chậu te bằng kim 
loại. 

— Mang nó vào hầm lạnh... Cần phải tiến hành 
mồ xế. 

Gã da den nhat, lay. bè cái thêu đi ra. Đầu Bri.kêẻ 
nhìn gă với cặp mát mở lo vì kinh hoảng. 

Chuông điện thoại réo trong văn phòng của Kéc-nơ 
Kếc-nơ bực tức quảng điều xì-gà đang định hút xuống 
đất, và bỏ về phòng bắn sau khi dóng sập cửa lại. 

Đó là Ra-vi.nô gọi: Y: bao là đã gửi cho. Kéc-nơ một 
phong thư do người chạy hỗa tốc cung đến, lẽ ra Kéc. 
nơ phải nhận dược rồi. 

Réc-nơ đị xuống “dưới nhà và Đụ rút lấy phỏng thư 
trong hòm thư ở cửa vào. Vừa lên cầu thang, Kẻc-nơ 
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vửA nông: này bóc phong bì và bất Ñầu đọc. Bi-vi-no 


'bảo ttn Ác-tuye Đô-oen đi đi 


ột nhập "rào bệnh viện 


của v trong Tốt bệnh nhân, đã bắt cóc ti0u thư lò-rầng 


và chay trốn. 


Kéc-ng bước hụt và suýt nữã trên cầu thang: 


Tử > 


Ác.tuya: Đô-oen1.‹ Con tri của giáo sư.. Mé ở đây : 
tư? Và nó,cố nhiên, biết liết mọi NIEG Si ÊU 


Mot kế địch mới đã xuất hỉ 


ện, và sẽ thẳng tạy với. : 


hắn, V tới phòng,Kéc.nơ đốt lá thư và đLđi lại ]Í .. 
xrên ẩm thắm, vừa: nghiền pgẫm kế hoạch tành động. ˆˆ 
Tiêu hủy đầu giáo sư Đô:oen đi? Hắn. luôn luôn scó ‹ 
thể lưn việc đó trong một phút đồag hồ. Những cói 
đầu còn cần cho hắn Chỉ cin thì hành những Bị n pháp 
đồ cao tìng vật này không rơi vào e2n _mải người . 
ngoài, Có thề có sự khám sét, đột nhập của. kế :hù vào 
nhà nắn. Sau đó.. sau đó cần xúc tiến rhưònh việÊ 


trưng bày đấu Bri.kê. Không 
chiến thắn#. Lô răng và ÀÊ- 
“chăng nữa, Kés-nơ cũng sẽ dễ 


ai kết ấn những - người 
tuya Đô-2en só nói ‡' 
đấu tranh với lọ hơi, 


ˆ khi tên biội hắn đã được bao bọc: bởi vòng hắt, guàn 6ˆ 


công nhận và kính trọng của mọi người 


__Kóenơ nhấc ống nói, gọi cho người thự ký hšÍ Khoa 
học đề mời đến nhà hẳn thương lượng về việc qiồ 


-chức cuộc hội nghị trong đó 
minh những kết quả các công 
Sau đó, Kéc-nơ gọi đến ban 
lớn ›hất và mời cử người đới 


-hắn, Kéc.nơ, sẽ chứng. 
“trình mới nhất của hắm- 

biên tập những tờ. bảo - 
phông vấn. C đt: 


«hải gây được sự rùm: beng sôi nồi trên báo chí 
chung quanh phát mình vĩ đại nhất cổa-ci\o tư ếc- 


- nơ.. Có thề sẽ tồ chức trưng 


bày kho¿ng sau đây ba - 


ngày, khi đầu Bri.kê đã phầu nào hồi l;i sau cơn chấn _- 
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động và đã quen với ý nghĩ về việc mất thân người... 
Chả, cồn bây ,giờ.... 

Réc.ñơ đến phòng thí nghiệm. lục lợi trong, các ngăn 
tũ, lấy ra ổng tiêm, cày đèn xà, lấy bông,. hộp có nhãn 
hiệu é Pa-ra-phin » và đi gặp dầu gáo sư Ðô-oen. 


NHỮNG KẺ ÂM MƯU 


Ngôi nhã La-rẻ được dùng làm bành dinh kiêm nhà 
ở “cña cnhững kê âm mưu»: Áê-uya Đô-oen, La.rê, 
Sa.úp và Lô-rang. Cuộc họp toàn thề đã nhất trí rằng: 
Lô.răng trở về nhà eô là việ: mạo hiềm, Nhưng vì 
1.ô-răng muốn sớm được gặp mẹ, nên Lã:rẻ đến nhà 
bà Lô.răng và đẫn bà tới ngôi nhà nhố của anh. 

“Nhìn thấy con gái vẫn sống Và bình yên vỏ sự, bà 
giả suýt ngất đi vì vui sướng; La-rê phải nấm. lấy 
cánh tay bả và đặt ngồi vào ghế bành. : 

Hải mẹ con ở trong hai phòng trên gác ba, Niềm vui 
sướng của bả Lô-răng chỉ bị u ám. bởi Ác-tuya Đồ- 
öen, «cứu tỉnh » của con gái.bà, văn phải nằm dài vì 
đau ốm. May mà anh chửa phải chịu tác dụng của hơi 
_ngạt quá lâu. Và cơ thề hết sức khỏe mạnh của anh 
đủ sao cũng đã vượt qua'được. -.‹ Ệ: 

Ễ' Bà Lô-răng và cơn gái lần lượt thay nhau trực bên 
giường người bệnh. Trong thời gian đó.:Áo-tuya rất 
thân thiết với gia đình Lô-răng, còn Ma-ri Lô-răng săn 
sóc anh éèñ hơn là sự ebu đáo; không đủ sức đề giúp 
đỡ đầu người cha, Lô-răng chuyền những sự ân cần 


của œò sang người eon. Đấy là cô tưởng thế. Nhưng 
còn có một nguyên nhân nữa nó khiến sô không sẵn 
sàng nhường chỗ của người hộ lý cho mẹ cô. Ac-tuya 
Ðô-oen là người đàn ông đầu. tiên gây ấn Lượng eho trí 
tưởng tượng eon gái của cô. Sự gặp gỡ với anh đã xảy 
ra (rong một tình huổng lãng mạn-anh, thư một hiệp 
sĩ. bất cóc oô, giải thoát cô khổi cái nhà đáng sợ của ° 
Tta-vi- sô. Số phận bí thẩm của cha đã đề lại trên agười 
anh diu ấn của tính bị kịeb. Và những phầm: chất cá 
nhận của anh-—tfnh 'dũng cảm, sức mạnh và sự trẻ 
trung-.đã :ạo nên sức quyến cũ khó cưỡng nồi. 

Áe-hiya Đô-oen nhìn Lô-tữg bằng con mắt không 
kém lLiìu mến. Anh phân tích đượe:rö: ào/1 những; tình 
âm 6íia ¡mình và không tự giíu rằng sự !rìu mế+ của 
anh k›ông chỉ kcbỗn phận bệnh nhân đổi với người 
hộ lý im cần. § 

Nhũng cái nhìa nhau âu yếm của dôi bưn Liể không 
lọt qua mắt những người xung quanh. Mẹ Lô-rănz làm 
ra vẻ |;hòng nhí: thấy 8ì, anäê  đù rõ ràng là bà tán 
thành sự lụa chọn cửa ccn gái. Sa-úp, Vốn đối xử 
khinh lhường với phụ nữ vì mãi mè với thể thao, đã 
mmïm cười giêu cợt và trong thâm tàm, anh thương hại 
Ác-tuy4; còn Lạ-rê thở đài nặng nề khi nhìn thấy; ảnh 
bình mình hạnh phúc của người khác, và bất giác nhớ 
đến thân hình xinh đẹp của An-giê-li-ca, liơn nữa: bây 
giờ anh thường hình dung ra đầu của Pri-kê, chứ - 
không phải của Gai, trên cái “thân người có, Thậr) chí 
tự anh đã' bực tức với mình vì sự «phản bội nầy - 
nhưng lại tự biện bạch ở đây chỉ là quy luật liên kết 
mà thòi: đầu Bri-kê ở đâu cùng đi theo thân người Gai: 


Ác-tuya Dõ-oen SH: chờ đến lúc bác sĩ chọ 
phép anh đi lại, Nhưng Ấc-tuya chỉ được phép nói mà 


188 


không ra khối giường, mm nữa những người xung 
quanh đã được lệnh phải giữ gìn ' lá phôi cña Đô-oen. 
“Anh miễn cưỡng phải nhận lấy vai trỏ chủ tịch, nghe 
hết ý kiến người kháế và chỉ có bác bổ hãy tóm iắt 
chội nghị » một: cách ngắn gọn. : 
- La-rê và Sa-úp đem đến nhiệt tình đặc biệt, cho nên ` 
những hội nghị này thường lại sòi nồi: 
Làm gì với Ra-vi-nô và Kéc-nơ ? Chẳng. TÖ VÌ sao 
Sa-úp đã chọn Ra-vi-nô làm nạn nhân :của mỉnh và 
_„ triền khai kế hoạch ng cuộc' tiến: vòng ăn các 
- đổi với y- } 
= Chúng la đã không giết chết được con chó ấy: Mà 
lại căn phải tiêu điệt nó. Mỗizhơi thở của con chớ:ấy 
làm nhục trải đất! Tôi chỉ yên tâm khỉ nào bóp chết 
được nó bằng chính tay tôi. Anh nói là-anh hăng hải 
bảo Đô-oen, đưa tất cả việc này ra tòa vả cho đao 
phủ. thì tốt hơn. Nhưng chính Ra-vi-nô lại- nói với 
chúng ¡a rằng chính quyền mặc nó làm: 'øi thì làn, 
— Ghính quyền địa phương-Đô-oen nói: xen. 
-_= Hãy chờ đã, Dô-oen—La-rê xen vào cầu chuyện— 
Anh dừng nói, œó hại.-Còn anh, Sa-úp, đừng giải 
"thích việc cần -phải làm. Với Rã-vỉ-nô, chúng ta luôn 
luôn có thề trả thủ được.. Muediêu hàhg đầu của chúng 
ta là khám phá tội ác Kéc-nơ và'imra đầu giáo 
Su Đô-oen. .” ta phải đột. Eo tê nhà Kéc-nơ 


cách nảo. 
2 thư anh sẽ đột nhập thế nấ:_ Ác-tuya, hồi. 
— lhế nào à? Chà, như những kẻ trộm bẻ khóa và 
kể cắp đột nhập. - 
— Anh khêng phải kể trộm bể khóa. Đỏ cũng là 
một nghệ thuật tiện dễ—La-rê ngắm he, sau đe,. > 
: về vỗ vào trán. 
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— Chúng ta sẽ mời Giáng biều điển. Chinš Bri-tè 
đã a¬ói với iôi, như với người bạn, điều bí: :nật về nghề 
nghiệp của anh ta. Anh ía sẽ | hài lòng! Lần duy nhất 
tro»›g đời làm việc bể kháa. của. a không. tớ ng 
.cơœ vụ' lợi. 


~ Nhưng nếu ảnh ta. tệ vô =. tÍ tế? 


— Chúng. ta sẽ trả 'liền.!Anh la chỉ cần mỡ . “đường ˆ 
cho chúng (â rồi nấp. sau những cải bục. sẵn. khấu, - 
trước khi chúng ta gọi#cãnh DNi có là ly 252 
Sẽ gọi. 


ưng Áo-tuya Đô-oen đã TS -nuộ: "nhiệt lình Sile : 
anh. Đó-oen sẽ sàng và cbậm ri bắt đầu mồ Gái 3 


+ đói nghĩ rằng: toàn bộ câu chủyên ï ng mạn là 
k4 ¡ø cần thiết trong trường hợp này, Hẳn 1(cKécrơ,.- 
biết, quašRa-vi-nô, sự có mặt của têi ở Pa-ri và là vế 
đến! gia vào việc bắt cóc liêu thư Lô-fäng, Nghĩa. là» - 
tôi không. Sàn, có cơ sở đò mai danh ần tích lữa.. hó.. 
là một: Sau nữa, tôi.]Ã con trai. cổ giáo sư Đô: đủ, 
“zà vì thế tôi có quyền lợp. pháp,.nhr các ¡thà ]t 


học nói, can thiệp vào. sự việc, yêu: SN: tai 2 sen” 
hàn điều tra, tìm. kiểm... Ề bẺ S2 


— Lại tòaSán—I.a*rê Ving tay" chán Điển, - lừng 
hoạnh học ơ tòa TRE làm ảnh rối từng = È Ìh 


sẽ thí toát. : 
: si ``- 
Ác -tuyã ho và vô tỉnh nhi nhó. _vì đau ở Tục. +: 


“+ Anh noi nhiều quá. sấy —bà Lô-răng ngồi kẻ Áp - 
tủya ân cần bảo,. 


sim Không kiên - _ anh. ho ty, 
Ì mà.. 


C= 2|: 


X08: gỊG. nh : 


e 


Ngay lúc đó Lô-răng đi vào phòng, vẻ xúc động 
mạnh vi-chuyện gi không rổ. Ti 
— Đây, anh đọc đi — cô nói, vừa chìa cho Đô-oes 
tờ báo. S3. SN: cố nàe 0y , : 
“Trên trang nhất in bằng chữ 10: 
- PHÁT MINH GÂY CHÂN 
-„: ĐỘNG CỦA GIÁO SƯ KÉC-NƠ 


Dòng Út phụ. in bằng-chữ nhồ hơn:, 
X#y “TRONG BÀI ˆ 
_ ĐẦU NGƯỜI ĐƯỢC HỒI SINH 


Bãi bảoÿƒngắn thông báo rằng: tối mái. tại hội khoa 
học, giáo sư Kéc-nơ sẽ đọc báo cáo. gHản báo cáo có 
kèn theo trưng bày đầu người đã đượøÈhồi sinh. 

TT Sau đó thông báo tiếp lịch sử công trình của Kéc- 
nơ, điềm những tác phẩm khoa học của ông ta và 
những phẫu thuật chói lọi ông ta đã thực hiện. 

“Đưởi bài bảŠ ngắn nảy 1ã bài viết có cữ ký của 
chính Kéc-nơ. Trong bải này, Kéc-nơ nêu lên những 
nét lớn về lịch sử những thí nghiệm hồi sinh các loại 
ng tiên là đầu chó, sau đó là đầu người. 

TLô-răng theo dõi với vẽ chú ý căng thẳng lúc thì 

~ nết mặt Áe-tuya Đô-oen, lúc thì đái nhìn đổi mắt anh 

- lướt tử #òng họ đến dòng kia. Đô-oen giữ vẻ bình 

lĩnh Bề ngoài. Chỉ khi đọc xong; trên mặt anh mới 

xuất Hiện rồi Tại biến đi một nụ cười đau xót. - 

— Không đảng công phẫn hay sao ?—Ma-ri Lô-răng 

kêu lên, khi Ác-tuya lắng lặng gấp tờ báo lại.— Tên 
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để Úòn này không một lời nhắc đến vei trò cha anh 
trong tất cả cải qphát rụinh gây chấn động»: này. 
Không, em không thề bỗ qua chuyện này như thể! 
được Đôi má 1ô-răng đổ bùng.—Ké¿-mơ phải bị 
trừng trị vì tất cả những gì bắn đã làra với em; vớ: 
cha tình, với anh, với những cái đầu bất hạnh lda-m¿ - 
hắn đã hồi sinh cho địa ngục của sự tồn tài không có 
thân người. Hắn phải tả lời không nhiềng trước tỏa 
án, trà cã Irướe xà hội: Sẽ là sự bất công to lớn nhất 
tiếu đề cho hắn mừng thẳng lợi dù chỉ một giờ đùng hồ. 


— Vậy cô muốn gì?—Ðô-oen hỗi sẽ, +. s7 


— Phá hồng cuộc !ễ mừag công của hẳn!~[ô-răng 
sôi nói đáp. — Xuất hiện tại cuộc hòi nghị của giới khoa 
học và trước đông đủ mọi người, nẻm vàe gi†a mặt 
hắn lời buộc lội hắn là tên giết người, tên tội phạm, 
tên n cắp... Šs TNC k 


Bà Lô-răng ]@ sợ thực sự. Chỉ đến bây giờ: sà fnới 
-hiều thần kinh con gái bà đã suy sút mạnn đến hể 
nào. Lần đầu tiên, bà mẹ thấy cô con gái tùy. mị. ý 
tứ của mình trong tình trạng bị kích động đến -hế. Bà 
Lô-ràng cố làm cho cô trấn tĩnh lại, nhưng cô gái hình 
nh chẳng nhận thấy gì ở chun# quant. Cổ người cô 
như cháy bùng lên ngọn lửu cảm phẫn yà kế b há 
trả thù, La-rê và Sa-úp ngạc nhiên nhìu. cô gái. Cô đã. 
vượi họ về tính cuồng nhiệt và cơn tủịnh nệ không 
“kiềm chế được; Bàmẹ Lỏ-răng nhìn Ãe-tuya Đô-oea 
vẻ eu khần, Anh bất gặp cái nhìn ấy và mói: ” s 


~ Hành: động của cô, liều thư Lô-răng ạ, dù với. 
những linh cảm cao quý thế nào đi nữa, là thiếu cân. 


. Nhưng Lô-rng ngắt !*' anh: ˆ 
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— Có sự, thiếu cân nhắc nhựng mà là khôn ngoan. 
Anh đừng nghĩ rằng em muốn đóng Ya‡ rò. người tố 
giác anh hùng. Chỉ là em không thề bành ` động cách 
khác. Ý thức đạo đức của em đòi hồi phải làm như thế. 

- Nhưng cô sẽ đạt được gì? Cô .không thê néi về 
tất cả mọi chuyện với viên dự thầm tòa án cơ mà? 

— Không, em muốn rằng Kéc-nởơ phải chi nlhụe trước ˆ 
. công cuúng! Kéc-ng xây dựng vínb quang ¿ho hắn 
- bằng nỗi bất hạnh của người khác, bằng tội ác và sát 
nhân! Ngày mai, bắn muốn yên hưởng những vòng 
hoa vịnh quang. Và hắn phải được hưởng tái vinh 
quang xứng đáng với hắn. 

— Tôi phân đối hành động đó, tiều thư Lô- n3 nÿ\” 
Ae-luya-Đô-oen nói. anh sợ rằng lSự phát biều đũa I.ò- 
răng có thề gây chấn động quá mạnh cho hệ thần 
kinh của cô. 


— Rất tiếc- cô ẤP, *= Nhưng tôi sẽ không từ ,bỏ nó, 
thậm Êhi nếu cả thể giới chống lại tôi. .Anh còn chưa 
biết rồ tôi đâu! 

-šAc-tuya Đô-oen mỉm cười. Sự nồng nhiệt. trễ U:v 
này khiến anh ưa thích, và ãnh còn thích bẵn thân 
Ma-ei hơn nữa hà cặp má ửng đó. .. 

c Nhưn đây. sẽ là một bước:đi hấp tấp anh lại 
bắt đầu.- tự đấn mình vàoŸclộe mạo hiềm lớn... 

_ Chứng - tôi sẽ bảo vệ cô ấy-a-rê thốt kêu, vừa 
vung tay lên với wẻ như đang cầm kiếm Sẵn sàng chêra, 

:— Phải, chúng tôi sẽ: bảo vệ cô—~Sa-úp đón tông Ủug 
hộ bạn, Vừa giơ năm đấm lên dọa: - ˆ 

Nhìn thấy“ Sự ủng hộ ấy; Ma-ri Lộ-địng! nhìn h8 
Ac-tuya với vẻ trách mốt. „2 

— 'Trong trường hợp. nhiếp! cũng sẽ đi ấn các 
anh— - nói. 2 NI AT, 141 0bo2 


Trong mắt Lồ-răng ảnh lên niềm vui sướng, rang 
cô lại nhăn. nhó ngay lập tức. 

~Ấy, đâu được... Anh còn chưa khối. 

~ Dù sao thì tổi vẫn đi. 

— Nhung... 1 ỗ E bít bà 

— Và sẽ không từ bỏ ý nghĩ đó, thậm chí nếu cả thể 
giới chống lại tôi! Cô còn chưa biết rõ tôi dâu, —anh 
mỉm cười nhắc lại câu nói của cô. Ì 


` 


CuỘC MỪNG CÔNG BỊ HỒNG 


Đến ngày trình diễn khoa học, Kéc-hơ Xein xét đặc 
biệt cĩn thận cái đầu Bij-kế: KP 

— Thế nàŸ nhé ~ hắn nói với ä sau khì Ýểm xét 
xong.-Hôm may, lúc tấm giờ, họ sẽ chổ cô đến một 
cuộc họp đông người. Tại đấy, cô sẽ phả: nói chuyện, 
€° hãy trả lời ngắn các câu hổi ngrời ta đặL ra vỖi 
có. Đừng ba hoa thừa lời, Cô hiều khiống ? 

Kéc-nơ mở vòi khôn khí, và Bri-tế khỏi khê: 

— Hiều, nhưng tôí/sẽ xin... hãy eÌh2 phép tôi... 

Kéc-nơ Bồ rã ngoài, không nghe bế: lời â.. ˆ. 

Nỗi hồi hộp củä hắn lúc càng tăng thêm, Nhiện: vụ 
trước mắt thất không.dễ : đưa được cái đều đến phòng 
hẹp của hội khoa học. Một va chạm nhỏ Nhất cũng có 
th3 tai hại cho sự sống'của cải đầu. ” ;Ố 

Một xe ð tô đặc biệt đứch hợp đã được ehuân bị 
sẽn. Cái bàn confeó đầu Bri-kê với mọi thứ máy ;nóc 


3ué : 


được đặt trên một cải bệ đặc biệt, trang bị những bánh 
xe đÊ đi chuyền được trên mặt sàn bằng phẳng và 
những tay đòn đề khiêng lên cầu thang. Cuối cùng: 
mới việc đã sẵn sàng. Đến bảy giờ tối họ lên đường, 

„ Gian phòng màu trắng đồ sộ ngập trong ánh sáng 
chói chang. Ở tầng dưởi cùng, những mái tóc bạc và 
những cái đầu hói bóng của các nhà bác bọc Vĩ đại, 
trong những áô đuôi tôm và lễ phục màu đen, chiếm 

ưu thế. Những mắt kinh sáng lóc lên. Khu lô và tầng 
bao quanh dành cho công chúng chọn lọc eó Ít nhiều 
mới quan bẻ với giới khoa học,. 

Những bộ trang phục ‹ lộng lẫy của các phu nhân, 
`những hạt kinf cương lông lánh nhắc nhớ tới quang 

cảnh một phòng hòa nhạc trong buồi trình diễn của 
. những nghệ sĩ nồi tiếng thế giới: 

Tiếng ồn bị kìm nén của những khán giả chờ đợi 
khai mạc đầy ấp gian phòng: : 

Ở những bàn nhỏ của họ cạnh bục diễn, các phón, 
xiên báo chỉ bận rộn như moi tô kiến nhộn nhịp, . 
đang gọt bút chì đề ghi tốc ký: Ũ 

Phía bên phải đặt một ãy máy quay phim đề ghi 
lên phim nhựa tất cả nhữ'g phát biều của Kéc-nơ 
và cái đầu sống lại. Trên bục diễn có đoàn chủ tịch 
danh dự gồm những ,vị đại diện lớn nhất của thế giới 
khoa học. Ở giữa bục nồi lên một diễn đàn, trên có 
mi-crô đề truyền những bài phát biều qua đài phát 
thanh ra toàn thể giới. Cái muj-crô thứ hai Tặt trước 
mặt dâu Br;;kê.,Cái đầu môi cao lên ở bên phải bục 
diễn. Sự hóa. trang khéo léo và có chừng mực đẹm 
đến cho đầu Brí-kê về trợi mát và.hấp đẫn, xoa (|j0, 


ấn tượng nặng nề mà cái đầu dã gây nên cho những . 
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kháu g'ấ không được chuẦn bị. Người hộ lý và Giỏn 
đứng cạnh cái Bạn con của Bri-kè. 


Ma-ri Lô-ràng, Ác-tuya-Đô-oen, La.rê và Sa úp ngồi 
ở bàng ghế đầu, cách bụa diễn đàn có hai bư?e chân. 
Chỉ mình Sa-úp vẫn. có về bình thường, nhtr là khòng 
gì + giải nã » dược. Lò.rắng xuất hiện trong, sô quần 
áo dạ bội và đội. mũ. Có cúi thấp đầu, đề vành mũ 
ch đi cho Kéc-nơ khỏi nhận ra, nữù hắn tỉnh sờ 
nhì; xuống. ¿e-tuya Đô-oen và La-rẽ. đều hóa trang. 
Bộ rầu và chòm rĩa đen của họ được sửa sa ng theo 
kiều nghệ sĩ. Đề giữ. bí raậL hơn uữa, họ đã quyết 
định là sẽ «không queh biết» nhau.:Mỗi nguời ngòi 
yên lặng, ngó sang người ngồi cạnh bằng cái 'ahìn hờ 
hững. la.rê ở trong tình trạng u uất: suýt nữa anh đã 
ngắt đi khi trông thấy đầu Brì.kê. ` ồ 


TĐúng tám #ib, giáo Su Kéc-nơ leo lên điễy. dàn. Hắn 
xanh tái Hơn mọi ngày, thưng đầy vẻ trung nghiêm, 
liệi nghị chào mừng:hẳắn bằnz những tràng võ tuy - 
. lân không dứt, ` - : % 
Mẩy quay phim kêu vẻ Xxè. Đàn kiến nhà báo im. 
bật. Giáo sư Kéc-nơ bắt đầu bác cáo về những Bhây- 
minh tưởng tượng của hắn. : Á*) Bết Tàu sự x2 
Đỏ là một bài điển văn đước soạn khéo léo và 
xú‡t sắc về mặt hình thức, Kẽc-nơ không qun nhậc 
đến những công trình sơ bộ, rẩt giá trị, của giáo sư 
Đè.oen đã sớm qua đời. Nhưng, khi đánh tiá xứng 
đáig cộng lao người quá eõ, hắn khòng quê những 
«công lao “khiêm tốn» đổa hắn. Đổi Với thỉnh gIẢ, 
khong lề lộ tồn tại bất kỳ mối nghỉ ngờ não là toàn bộ 
' HN củá phát, mmĩnh này thuộc về liắn giáo str - 
“ Keenơ, lb : sÊp : và 


2ấc: Tàn, . 


Đài diễn văn của hán nhiều lần bị ngắt quãng bởi 
những trảng VÕ tay. Hàng trăm phu nhân cha vào 
hắn những ống nhỏm và kính ngắm. Những ống nhòm - : 
hai rất và mọt mắt của các ông hưởng vào đầu Bri- 
kê với hứng lhú không kém, khiến ä buộc phải mỉm 
cười, 

Theo hiệu lệnh giáo sử Kéc-nơ, người hộ lý mở vôi 
cho luồng không khi chạy vào, và đầu Bri-kê nói 
được. ` 

~ Cò câm thấy trong người thế nào ?— một nhà bác 
học giả hồi ấ. 

.— Cảm ơn cụ, lối ạ. ˆ S 

Giọng Bri-kê-dục và ö è, luồng không khí phóng mạnh 
Vào lạo ra tiếng rít, âm thanh giọng nói hầu như thiếu 
hẳn những biến điệu, nhưng không vì thế mà phát 
biều của cải đầu không gây ra ấn tượng khảo thuờng. ` 
Không phải bao giờ'những nghệ sĩ eð quốc tế cũng 
nhận được những tràng võ tay sôi động đến thế. 
Nhưng Bri-kè, đã:từng tàn hưởng. vinh ¿quang những 
lần biều diễn. ở các quán rượu nhỏ, lần này chỉ mệt 
mỗi cụp mí mắt xuống. h 

_Sự xúc'động của Lô.răng lúc càng tăng lên: Con 
Sốt thần kinh bắt đầu rung chuyền người cô, và cô đã 
nghiễn chặt răng đề khỏi run lặp cập. «Đã đến lúc »— 
mẩy lần cô nói với mình, nhưng lần nào cũng chưa 
dủ quyết tâm. Quang cảnh đã áp đảo cô. Sau mỗi 
thời cơ bị lỡ. cô lại cổ tự añ ñi bằng ý 'nghĩ là giáo 
sư Kéc-nơ càng 'dược đề cao hơn bao nhiêu thì 3ÿ 
sụp đồ của hắn càng xuống thấp Hơn bấy nhiêu. 

Những lời phát biều bắt đầu. — ˆ 

Một cụ già tóc bạc, một trong những nhà bác học 
lớn nhất, bước lên diễn đàn 
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bing giọng yếu ớt, rua run, cụ nói về phát minh 
thica tài của giáo sư Kéc-nơ, về sức xnạnh ởạn nắng 
“của khoa học. về thắng lợi đối với tử thần, "È niềm 
hạnh phúc được tiếp xúc với những bộ óê kỳ điệu 
đang đem đến cho thế giới những thành 'bru khoa 
học vĩ đại nhất. ˆ 3b s/ SH 3 ‡ 
Vệ đúng lúc đó, lúc mò Lò-răng ít chờ đợi rhiất, cơn 
lốc của sự phẫn nộ và lòng cắm thủ bị kìu tăm quá 
lâu đã chiếm lấy cô và cuốn cô đi. Cỏ không: còn tự 
chỉ: được nữa. 3 ý! Ề 
€ô1ao lên diễn đàn. suýt nữa xô ngà cụ già đang 
sửng söt, gần như gạt cụ ra đề chiếm lấy chó và, với 
gương mặt tú nhợt như người chết và đòi tắt rừng 
rực nhứ lên eơn sốt của một ph nữ nồi ezủ thịnh 
nộ truy đuồi tên sắt nhân, với giọng nói hồn hền, cô 
bắt đầu bài phát biều bốc lửa và lộp xộn cỉla ruình. 
Cả gian phòng náo động khi thấy cô xuất 'xiện, 
“rong khoñnh khác đầu tiên, giáo sư Kéc.tở bị bối 
rối và vò tình làm một cử chỉ về phía Lô.rän øg, dường 
nhì muốn giữ cô lại, Sau đó, hẳn rau chong quay 
lại phía Giôn vả thì thầm vào tai gã vài lời. Giôn chuồn 
ngay ra cửa. -' ỗ Zế! lu SP 
ˆ rong lúc lộn xộn, không một ai chú. ý đến việc đó. 
.~ Đừng tin hắn!—Lô.răng gào to, vừa chỉ xào Kée- ế 
no.-Hắn là tên kể cấp, tên giết người | Hắn đã ăn , 


cấp những công trình của giáo sư Đô-2en† Hắn đã- 
gi Đ2.oen, Hiện nay, hắn lại đang làm việ: với đầu 
Đ¿.oen,. Hắn hành hạ yà dùng cực hình buộc sông phải 
tiếp tục những thí nghiệm khoa hẹc, đề seu đó hắn 
nhận )à phát minh của 'hẫn... Chính. Đô-oenr óiÊho tôi 
biới l: Kéenở/gã Bão cộc ông. ` ^ (ˆ (Ýˆ << 
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Cơn bối rối trong.công chúng đã biến thành cảnh 


_ hoảng loạn. Nhiều người -bật lên khỏi ghế. Thậm chỉ 


một số phóng viên đã buông rơi :ecä bét chỉ và đứng 
đờ ra trong những tư. thế bàng hoàng. Chỉ còn người 
quay phim đang mạnh tay quay máy, vui thích vì tấn 
trò bất ngờ bảo đảm cho bộ phim sẽ thành công vì có : 


- tính giật gân. 


_ Giáo sư Kéc-nơ hoàn toàn tự chủ được. Hấu đứng 
bình tĩnh, với nụ cười thương hại trên môi, Chở cho - 
đến lúc cơn co thắt thần kinh bóp nghẹt cỗ họng Lô. 
răng, lợi dụng lúc cô ngừng nói, Bắn quay về phia 


-những.người kiềm soát hội trường đang đứng ở cửa 
ững lang đứng 


và nói như ra lệnh cho họ : 


— Lôi cỗ cô ta đi! Các anh khòng thấy là cò ta lên 
sơ+ điên à? XE SG va, 

Những người kiềm soái lao đến Lô.răng, Nhưng 
trước khi họ kịp len qua được đám đông đề tới chỗ „ 
eỏ, La-rê, Sa-úp và Đỏ-oen đã chạy tới bên eö và dất 
chạy ra hành lang. Kéc-nơ nhìn theo cả nhóm với con 
mắt nghĩ ngờ.' : (ST 0c Ti 

Ở hành lang, cảnh sát định giữ Lô-răng lại nhưng ˆ 
ba chàng trai trẻ đã đưa được cô ra ngoài đường và 
ngồi lên xe hơi. Họ đã chạy xa. „ - 

Khi sự xúc động đã hơi dịu bớt, giáo sư Kéc-pơ lại . 
bước lên diễn đàn và xin lỗi hội nghị « về Yụ rắc rối ˆ 


dáng buồn ». : 


— Lê-răng là một cô gái đễ xúc động và bị loạn. 
thần kinh. Cô ta không chịu đựng nồi những eảm giác 
mạnh mà cô ta đã phải trải qua khi sống ngày này 
qua ngày khác bên cạnh cái đầu của thây ma Bri-kẻ 
đã được tôi cho sống lại một cách nhân tạo. Tàm thần 
Lô-răng đã bất định. Cô ta đã mất trí... Non 


1-ÐĐGS ` ` _ „209 


B¿i phát biều ñày đếp với thính giả trong sự yên 
lặn; kbủng khiếp của gian phòng. đc 2 
Vài ba Hếng võ tay vang lên, nhưng liền bị tiếng 
suyL suýt ất đi. Cứ như có ngọn gió. của thần chết 
(hồ: qua gian phòng. Và hàng trấm +on mất bây Biờ 
đã nhìn cái đâu Bri-kê với về kinh hoing và: thương 
hại, như nhìa Rẻ từ duới mồ chui lên... Tâm trạng 
những người đến họp: đã bị xấu đi không cứu vn. 
nỗi. Nhiều thính giả bỗ ra về mà không chờ kết thúc. - 
Nguời tx đọc vội đọc vàng những bài nói đã chuần bị 
sÑn, những điện. chúc mửng, những văn bắn về việc 
lẫu giáo sư Kéếe-nơ làm viện sĩ danh cự v tiễn sĩ của ˆ. 
nhiêu trường đại học và viện bàn lâm khóa học, rồi 
hội nghị bế hiạe: ` W 
C3 da đen hiện rạ sau lưng giáo sư Kéóc-no và, su 
khi bí mật gật đầu với hắn, liền chuầa bị đưa trở về 
cái đầu Bri-kê đã sớm khô hẻo, mệt mỗi và kinh 
hoàng...” Si nu PS SG đã 
_, Còn lại một mình trong ehiếc xe hoi đóng Xin, giáo ‹ 
'sư kée-nơ thả sức nỗi giận. Hắn nắm chặt tay, nghiễn 
răng và chi rủa đến nói người lát vẻ mấy lần phải 
hãm: bớt tốế độ xe và hỏi qua ống nghe: ˆ ˆ —- kệ 
th VU To do c Ta CC, vế nt 


__ Vào buồi sánở, một: này sau buôi trình diễn đến. 
ˆ đủi của Kéo-nơ ở hội khoa “học, Àe'tuya đến chỗ viên 


310... 


"G 
— vs 


'cảãnh sắt trưởng xưng 'tên và tuyên bố tằng anh yêu 
sa tiến hành khám nhà Kée-nơ. 
— Việc khám nhà giáo sư Kéc-nơ đã được Liến hành 
đêm qua —viên cảnh sát trưởng trả lời khô Khan.— 
“Cuộc khám xét đã khêng có kết. quả. gì hết. Lời tuyên 
bố của Liều thư Lò-răng là kết quả (rí tưởng tượng 
- hỗn loạn ,eũa cô ta, đương nhiên ià thế, Phải chăng 
ng chưa đọc những báo chí bười bản: viết về cbuyện 
mày ? chố P 
-=- Tại sao ông lại duấ dễ dàng cho Hạ] lời tuyến bổ 
cửa tiều thư Lô-răng là kết quả của trí tưởng tượng 
kớn loạn® 
— Bởi vì, ông thử nghĩ mà xem ~ viên cảnh sát 
trưởng đáp¿=đó là một chuyện hoàn toàn không thể 
có được „ và sau nữa. việc khám xét đã xác nhận... 
_~— Ông có hỏi cung đầu cô Bri-kê không? ˆ 
— RKhòng. chúng tỏi đã không bồi cung cái đầu nào. 
hết—viên cảnh sắt trưởng đáp. Ä 
—~ Dể thật! Cô ta cũng có thể xác nhận là đã nhìn 
thấy đầu cha tôi. Cô ta đã báo riêng cho. tôi biết điều 
_ đó. Tôi khần khoắn đỏi tiến hành khám xét lại. 
—_— Tôi không có cơ sở nào để Jàn, việc đó. - viên 
_ eảnh sát trưởng dáp xẵng. 
«hải cháng hắn đã bị Kéc-nơ-mua chuộc ? »~ Áo. 
tiya nghỉ. —ˆ 
~ Và sao nữa—~viên =ảnh sát trưởng nỏï tiêp,- cuộc 
khám sét lại chỉ có thề gây nên sự còng phẫn của dư 
_ luận. Xã hội đã khá tức giận vì lời phát biều của cô 
Lẻ-răng điên rồ ấy. Tên tuồi giáo sư Kéc-no ở cổa 
miệng mọi người. Ông nhận được bàng trăm búc thư 
và điện tổ lòng chia buồn với ông và công phẫn về 
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— Dầu sao tôi vẫn kiên trì nói rằng: Kéc-nơ đíi phạm 
một số tội ác, 

— Xhông nên tung ra những lời buộc tội vô căn cứ 
như vậy -viên cảnh sát trưởng nói giọng răn dy. _ˆ 

— Vậy thì òng hãy tạo cho tôi khả năng có ĐH 
cặn cứ-Đô-oen phản bác. ˆ 

— Khả năng này đã được trao eho ông rồi. Nhà cầm 
quyền đã tiến hành khám xét. 

— Nếu ông dứt khoát từ chối, tôi bắt buộc phải tìm 
đến ông ủy viên còng tố-- Ác-tuya nói ni quyết và 
đứng lên. 

— Tôi khòng thề làm gì cho-ông được - viên cản: 
sát trưởng nói, và cũng đứng lên. 

Tuy vậy, việc nhắc đến ông ủy viên công tớ cũng 
đã có lác dựng. Suy nghĩ một lát, ông ta nói: : 

— Có lẽ tôi cũng có thề ra lệnh tiến hành khám xé: 
lại nhưng là lệnh không chính thức. Nếu cuộc khám 
xét cho thấy những dữ kiện mới, lúc đó tôi sẽ báo cáo 
với ông ủy viên công tố. 

_ Cuộc khám xét phải được tiến hành với sự eé 
mặt của lô, tiều thư Lô.răng. và anh bạn La-rê 
của tôi, 

— 6 quá nhiều người không? 

— Không, tết cả những người này có thề có ¬ lợi 
đáng kê. 

Viên cảnh sát trưởng vung tay lên và thở đàï nói: 

— Thôi được! Tôi sẽ ra lệnh cho mắy nhá) viên 
cảnh sát làm theo sự điều khiền của ông. Tỏi Sũ mời 
cả ông đự thần. 

Mười mội giờ sáng, Ác-tuya đã tới bấm chuồng ở 
cửa nhà Kée-nơ, : 
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Gñ da đen Giôn mở hé cảnh cửa bằng gỗ sồi nặ: 1g› 
mà không rút then. 

— Giáo sư Kéc-nơ không tiếp l:hách. 

Viên cảnh sát xen vào, buộc Giôn phải cho những 
ngưởi khách không mời vào trong nhà. 

Giáo sư Kéc-nơ tiếp họ trong văn phòng hẳn, với cái 
vẻ sủa đức hạnh bị xúc phạm. 

-~.Xin mời quý vị—hắn nói giọng lạnh như băng' 
sau khí mở rộng cửa phòng thí nghiệm và thoáug rhìn 
Lô-răng với vẻ hằn bọc. 

Viên dự thầm Lô-¡ăng,, Áe-tuya _Đô.oe, Kéc-nơ, 
La-rê và hai người cảnh sát đi vào, 

Thung cảnh quen thuộc gắn với biết bao nhiêu thử 
thách nặng nề đã chịu đựng, khiến Lô-răng xúc động: 
Tim cô đập mạnh. 

Trong phòng thí nghiệm chỉ có mình đầu Bri-kê. Đôi 
má ả không phấn son có màu vàng sẵm của xác ướp. 
Nhìn thấy Lô-răng và La-rê, ä mỉm cười và chớp 
chớp mất, La-rê kinh hoảng và run rầy quay mặt đi. 

Họ vào tới căn phòng k3 bên phòng thí nghiệm. 

-Tại đây có cái đầu cạo trọc của một người đã già 
với cái mũi mập to tướng. Cặp mắt cái đầu này giấu 
sau đôi kính hoàn toàn đen. Cặp môi bay giật 
cua nhẹ. 

— Mắt đau... Kéc-nơ giải thích,— Đấy là tất cả hHững 
gì tôi có thề đưa ra với quỷ vị -hắn nói thêm với nụ 
cirời châm biếm. 

Thực tế là sau khi lục soát tiếp căn nhà, từ tìng 
hầm đến gian áp má, họ không phát ¬ ra cái đầu 


nào khác. 
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Trêa đường trở ra, họ lại phải đi qua gian phòng 
đặt cái đầu có rañi-to mập. Đô-oen thất vọng đi tiến 
ra tới cẩu phòng, sau anh, viên dự tiềm và Kéê-ttơ 
cũng đang ra thed: 

—~ Chờ một chúF!—Lô-răng ngăn họ lại. 

Đi :ói bên cái đầu eó mũi miệp, cô mỡ vòi xã :hông 
kbísya hội: h 

— Ủng là ai? * 

Cái đầu mấp máy môi, nhưng không thấy tiếng nói. 
Lô-tiing xả một đồng không khí mạnh bơn. 

Đã nghe thấy tiếng thì thào Khân khàn: HC. 

~_Oáe người !ä ai? Ông đấy à, Kéễ-nu ? Hồ rút tại 
ra ebo tôi ! Tôi không nghe thấy gì... , 

Lê-răng nhỏm vào lỗ teỉ cải đầu và rút từ đó va 
những đúm bông đây đặc ` +” 

-- Ông là ai?~eô-nhắc lại câu hồi 

~ “Pôi1à giáo sư Đô-oen, 

— Nhụng sao mặt ông !Jf,„. ?—~L5-răn thờ hữn hồi, 
v{ hồi: hộp: TY 

~ Mặt ä?,,.~ cải đầu nói khô nhọc. -- Vâng... thận 
chí họ lấy mất cá cái mặt của 'fôi., Một phẫu thuật 
nhỏ... bơm pa-ra-phin vào bên dưới dã mãi.. Than 
òi.. ch: mỗi bộ não còn là của: tôi trong cái liộp sọ 
tàn tật này... Nhưng nó lại từ chối phục vụ... Toi đang 
chết đần... những thí nghiệm: của chúng tôi chưa hoàn 
thành... mặc đủ cái đầu tôi đã sống sót lâu hợt: là tới 
dã tính toán vẻ mặt lý thuyết: : 

— Vì sao ông lại đeo kinh? — viên dị thhm đã đến 
bên; hỏi, h : 

— Thời gian gần. đây, ông bạn đồng nghiệp không 
tỉa tôi~và cái đầu cố mỉmn cười, Ông {a tước mất củx 


tôi khả. năng nghe. 'và nhìn.. Mắt kính này không 
nhìn qua được... đề tôi khối lam lậ mình trước những 
khách thăm không mong muốn của TIÊN ta.. Hãy bỏ 
kính ra cho tôi... 

Lô-răng gỡ cái kinh bằng đôi tay run run. 

~ Cô Lô-răng... cô đấy à? Chào người bạn của tôi! 
Thế mà Kéc-nơ nói là cô bố đi rồi... Tôi sa sút lắm... 
không thề làm việc tiếp được nữa... Ông bạn đồng 
nghiệp Kéc-nơ mới tối qua đã tử tế tuyên bố ân xá 
che tôi... Nếu tự tôi không chết di hôm nay, ông ta 
hứa ngày mai sẽ giải phóng cho tôi... 

Và thình lình nhìn thấy Áz-tuya đang đứng ở bén 
như đã hóa đá, không một giọt máu trên mặt, cái đầu 
vui sướng thốt lêu: 

_ Ác-tuya E., CON cò 

Trong phút chốc cặp raät đã mờ đục của nó bỗng 
óe sáng. 

— Cha, cha thân yên của con! ~ Ác-tuya bước đến 
bên cái đầu.-Chúng đã làm gì cha thể này 2... 

Anh loạng choạng. La-rê phải đỡ anh. 

— Thế... tốt ròi.. Một lần nữa, chúng ta lại trông 
thấy nhau... Sau khi cha chết...—dầu giáo Sư Độ-oen 
nói giọng khản khân. 

Những dây thanh hầu như "không hoạt đinng, lưỡi cử 
động rất khó. Trong những lúc ngừng, không khí thoát 
ra khỏi họng thành tiếng rít. c 

— Ảc-tuya, hãy hôn cha vào trán... nếu eon... không... 
thấy... khó chịu... : 

Ảo-tuya củi xuống và hôn cha. 

— Thế được röi... bây giờ là xong... - 
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— Giáo sư Đô-oen-viên dự thầm nói,~ông có thề 
cho chúng tôi biết về trường hợp cái chết của ông 
không? 

Cái đầu hướng vào viên dự thầm một cái nhìn đã. 
lờ đờ, có lẽ nó không hiều rõ có chuyện gì. Sau đó, 
khi đã hiều, nó chậm chạp lHiếc nhìn Lô-răng và 
thì thào : h 

— Tôi đã... nói với... cô ấy... cô ấy biết tất cả. 

Đôi môi cái đầu đã thôi mấp máy, còn mắt thì đã 
có màng khói. — - 

-— Chết rồi !...— Lò-răng nói. 

Mọi nguời đứng yên một lúc, lặng ngắt, bàng hoàng 
VÌ sự việc xây ra. 

— Thôi đành vậy—viên dự thầm chấm đứt cảnh im 
ắng nặng nề và quay sang Kéc-nơ, bảo hẳn— Mời ông 
đi theo tôi sang văn phòng! Tôi cần lấy khầu 
cung ông. ï 

Khi cánh cửa đã đóng lại sau lưng họ, Ác-tuya nặng 
nhọc gieo mình xuống ghế bên cạnh đầu cha anh và 
đưa tay ôm lấy mặt. 

— Tội nghiệp, tội nghiệp cha ! 

Lô-răng dịu dàng đặt tay lên vai anh. Ác-tuya đột 
ngột đứng lên và xiết chặt bàn tay cô. 

+ử văn phòng Kéc-nơ vang lên tiếng súng nồ. 
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TÓM TẮT NỘI DUNG 


Giáo sư Đô-oen nghiên cứu uiệc hồi sinh các 
cơ quan của con người lấu từ xác còn tươi. 


Đác sĩ trợ lý Kéc-nơ đã tìm cách hãm hại 
giáo sư, nhân lúc ông lâm bệnh, chiếm đoại công 
trình nàu, tách oà nuôi sống thành công đầu 
giáo sư Đô.oen. 


Sau đó, nhờ nữ bác sĩ Lô-răng, con trai giáo 
sư là Ác-tuga ®ô-oen oà bè bạn chân chính, mà 
am mưu tội lỗi của Kéc-nơ bị lòi ra ánh sáng- 


Truyện khoa học piễn tưởng của nhà băn nồi 
Hẽng 1-lec.xan.đrơ Bê-li-a-ép chắc chẳn sẽ hấp: ‹ 
dẫn bạn đọc. 


` 


Giá: 25 đồng 


